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II

(Niet-wetgevingshandelingen)

VERORDENINGEN

UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2022/34 VAN DE COMMISSIE
van 22 december 2021

tot wijziging van de bijlagen III, VIII, IX en XI bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405 wat betreft

de lijsten van derde landen of regio’s daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van bepaald voor

menselijke consumptie bestemd vrij vederwild, van zendingen van bepaalde tweekleppige

weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen, van bepaalde visserijproducten
en van kikkerbilletjes en slakken is toegestaan, en tot intrekking van Beschikking 2007/82/EG

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2002 tot vaststelling van de
algemene beginselen en voorschriften van de levensmiddelenwetgeving, tot oprichting van een Europese Autoriteit voor
voedselveiligheid en tot vaststelling van procedures voor voedselveiligheidsaangelegenheden ('), en met name artikel 53,
lid 1, punt b),

Gezien Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2017 betreffende offici€le
controles en andere officiéle activiteiten die worden uitgevoerd om de toepassing van de levensmiddelen- en diervoeder-
wetgeving en van de voorschriften inzake diergezondheid, dierenwelzijn, plantgezondheid en gewasbeschermingsmiddelen
te waarborgen, tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 999/2001, (EG) nr. 396/2005, (EG) nr. 1069/2009, (EG)
nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016429 en (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement
en de Raad, de Verordeningen (EG) nr. 1/2005 en (EG) nr. 1099/2009 van de Raad en de Richtlijnen 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43[EG, 2008/119/EG en 2008/120/EG van de Raad, en tot intrekking van de Verordeningen (EG)
nr. 854/2004 en (EG) nr. 882/2004 van het Europees Parlement en de Raad, de Richtlijnen 89/608/EEG, 89/662/EEG,
90/425[EEG, 91/496[EEG, 96/23[EG, 96/93/EG en 97/78/EG van de Raad en Besluit 92/438/EEG van de Raad
(verordening officiéle controles) (¥, en met name artikel 127, leden 2 en 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/625 van de Commissie (}) bevat de voorwaarden voor de binnenkomst in de
Unie van zendingen van bepaalde voor menselijke consumptie bestemde dieren en goederen uit derde landen of
regio’s daarvan om te waarborgen dat zij voldoen aan de toepasselijke regels inzake voedselveiligheid zoals bedoeld
in artikel 1, lid 2, punt a), van Verordening (EU) 2017/625 of aan voorschriften waarvan erkend is dat zij daaraan
ten minste gelijkwaardig zijn. De binnenkomst in de Unie van die goederen en dieren is met name onderworpen aan
het voorschrift dat zij afkomstig moeten zijn uit derde landen of regio’s daarvan die zijn opgenomen in een lijst
overeenkomstig artikel 126, lid 2, punt a), van Verordening (EU) 2017/625.

() PBL 31 van 1.2.2002, blz. 1.

PBL 95 van 7.4.2017, blz. 1.

() Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/625 van de Commissie van 4 maart 2019 tot aanvulling van Verordening (EU) 2017/625 van
het Europees Parlement en de Raad wat betreft voorwaarden voor de binnenkomst in de Unie van zendingen van bepaalde voor
menselijke consumptie bestemde dieren en goederen (PB L 131 van 17.5.2019, blz. 18).

~
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Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405 van de Commissie (*) bevat de lijsten van derde landen of regio’s daarvan
waaruit de binnenkomst in de Unie van bepaalde voor menselijke consumptie bestemde dieren en goederen is
toegestaan overeenkomstig artikel 126, lid 2, punt a), van Verordening (EU) 2017/625.

Een derde land of een regio daarvan moet aan de voorschriften van artikel 127 van Verordening (EU) 2017/625 en
aan die van artikel 4 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/625 voldoen om in de lijst te worden opgenomen.

In artikel 4, punt f), van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/625 is bepaald dat het bestaan, de uitvoering en de
mededeling van een programma voor de controle op residuen dat in voorkomend geval door de Commissie is
erkend, een voorwaarde is voor de opneming van derde landen of regio’s daarvan in de in artikel 126, lid 2, punt a),
van Verordening (EU) 2017625 bedoelde lijst. Bij Besluit 2011/163/EU van de Commissie (°) zijn de door bepaalde
derde landen ingediende residubewakingsplannen betreffende bepaalde in de bijlage bij dat besluit vermelde dieren
en dierlijke producten goedgekeurd.

De goedkeuring van het residubewakingsplan van Tunesié voor vrij wild is bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/2315
van de Commissie (°) ingetrokken. Tunesi¢ moet daarom worden geschrapt uit de lijst in bijlage III bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2021/405 van derde landen waaruit de binnenkomst in de Unie van bepaald voor menselijke
consumptie bestemd vrij vederwild is toegestaan. Tunesié is daarvan in kennis gesteld.

Het bewakingsplan van Oekraine voor mariene buikpotigen in de subcategorie “weekdieren” is bij Uitvoeringsbesluit
(EU) 20212315 goedgekeurd. Aangezien Ockraine afdoende bewijzen en garanties heeft verstrekt dat het voldoet
aan de voorschriften van de wetgeving van de Unie voor de binnenkomst in de Unie van zendingen mariene
buikpotigen afkomstig van aquacultuur, moet dat derde land worden toegevoegd aan de lijst in bijlage VIII bjj
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405 van derde landen of regio’s daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van
zendingen van bepaalde tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen is
toegestaan. Oekraine is daarvan in kennis gesteld.

De categorie “aquacultuurproducten” in de bijlage bij Besluit 2011/163/EU is bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/2315
opgesplitst in de vier subcategorieén “vis”, “visproducten” (bv. kaviaar), “schaaldieren” en “weekdieren”. Omwille van
de consistentie en de duidelijkheid moet bijlage IX bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021405 worden gewijzigd om
in voorkomend geval de subcategorieén aquacultuurproducten te specificeren waarvoor de derde landen zijn

goedgekeurd.

De residubewakingsplannen voor aquacultuurproducten van Albanié, Argentinié, Belarus, Bosnié en Herzegovina,
Chili, Falklandeilanden, Faerder, Man, Israél, Japan, Kenia, Mauritius, Moldavié, Montenegro, Nieuw-Zeeland, Noord-
Macedonié, Servié, Singapore, Zwitserland, Tunesié, Turkije, Uganda, Oekraine, het Verenigd Koninkrijk en Uruguay
zijn bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/2315 waar van toepassing onder andere goedgekeurd met betrekking tot de
subcategorie “vis”. Om die goedkeuring weer te geven moet bijlage IX bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405
worden gewijzigd. De betrokken derde landen zijn hiervan in kennis gesteld.

De residubewakingsplannen voor aquacultuurproducten van Bangladesh, Brazili¢, Canada, China, Colombia, Costa
Rica, Ecuador, Honduras, India, Indonesié, Maleisié, Mexico, Marokko, Myanmar/Birma, Panama, Peru, Filipijnen,
Saudi-Arabi¢, Zuid-Korea, Sri Lanka, Taiwan, Thailand, de Verenigde Staten en Vietnam zijn bij Uitvoeringsbesluit
(EU) 2021/2315 waar van toepassing onder andere goedgekeurd met betrekking tot de subcategorieén “vis” en
“schaaldieren”. Om die goedkeuring weer te geven moet bijlage IX bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405
worden gewijzigd. De betrokken derde landen zijn hiervan in kennis gesteld.

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405 van de Commissie van 24 maart 2021 tot vaststelling van de lijsten van derde landen of regio’s
daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van bepaalde voor menselijke consumptie bestemde dieren en goederen is toegestaan
overeenkomstig Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 114 van 31.3.2021, blz. 118).

Besluit 2011/163/EU van de Commissie van 16 maart 2011 tot goedkeuring van de door derde landen ingediende plannen
overeenkomstig artikel 29 van Richtlijn 96/23/EG van de Raad (PB L 70 van 17.3.2011, blz. 40).

Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/2315 van de Commissie van 17 december 2021 tot wijziging van Besluit 2011/163/EU tot goedkeuring
van de door derde landen ingediende plannen overeenkomstig artikel 29 van Richtliin 96/23/EG van de Raad (PB L 464 van
28.12.2021, blz. 17).
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(10)

(11)

(13)

(14)

De residubewakingsplannen voor aquacultuurproducten van Belize, Brunei, Cuba, Guatemala, Mozambique, Nieuw-
Caledonié, Nicaragua, Nigeria, Tanzania en Venezuela zijn bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/2315 goedgekeurd met
betrekking tot de subcategorie “schaaldieren”. Om die goedkeuring weer te geven moet bijlage IX bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2021405 worden gewijzigd. De betrokken derde landen zijn hiervan in kennis gesteld.

Het residubewakingsplan voor aquacultuurproducten van Iran is bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/2315
goedgekeurd met betrekking tot de subcategorieén “visproducten” (bv. kaviaar) en “schaaldieren”. Aangezien Iran
inmiddels voldoende bewijs en garanties heeft verstrekt dat het voldoet aan de voorschriften van de wetgeving van
de Unie voor de binnenkomst in de Unie van zendingen visproducten (kaviaar) en schaaldieren afkomstig van
aquacultuur, is het passend om de vermelding van Iran op de lijst in bijlage IX bij Uitvoeringsverordening (EU)
2021/405 van derde landen of regio’s daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen van bepaalde
visserijproducten is toegestaan, te wijzigen. Iran is daarvan in kennis gesteld.

De goedkeuring van het residubewakingsplan van Oman voor vis is bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/2315
ingetrokken. Oman moet daarom worden geschrapt uit de lijst in bijlage IX bij Uitvoeringsverordening (EU)
2021/405 van derde landen of regio’s daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen van bepaalde
visserijproducten is toegestaan. Oman is daarvan in kennis gesteld.

Bijlage XI bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405 bevat de lijst van derde landen of regio’s daarvan waaruit de
binnenkomst in de Unie van zendingen kikkerbilletjes en slakken is toegestaan. Georgié en Rusland moeten aan die
lijst voor slakken worden toegevoegd, aangezien zij afdoende bewijzen en garanties hebben verstrekt dat zij aan de
voorschriften van de wetgeving van de Unie voor de binnenkomst in de Unie van zendingen van die goederen
voldoen.

Krachtens Beschikking 2007/82/EG van de Commissie () moeten de lidstaten de invoer van alle voor menselijke
consumptie bestemde visserijproducten uit Guinee verbieden. In 2019 heeft de Commissie een audit in Guinee
uitgevoerd om de bestaande controlesystemen voor visserijproducten bestemd voor menselijke consumptie en
uitvoer naar de Unie te evalueren. Op 7 mei 2021 heeft de Commissie Guinee meegedeeld dat de verstrekte
informatie bevredigend was en dat de audit van 2019 met succes was afgesloten. Beschikking 2007/82/EG moet
derhalve worden ingetrokken. In het licht van de resultaten van de audit is het daarom passend dat Guinee vermeld
blijft op de lijst van bijlage IX bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405 als een derde land waaruit de binnenkomst
in de Unie van zendingen in het wild gevangen vis die geen andere bereiding of verwerking heeft ondergaan dan
ontkoppen, strippen, koelen of invriezen, is toegestaan.

De bijlagen III, VIII, IX en XI bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405 moeten daarom dienovereenkomstig
worden gewijzigd.

Vanwege de samenhang met Besluit 2011/163/EU en omwille van de rechtszekerheid moet deze verordening met
spoed in werking treden.

De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen III, VIII, IX en XI bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405 worden vervangen door de tekst in de bijlage bij
deze verordening.

Artikel 2

Beschikking 2007/82/EG wordt ingetrokken.

() Beschikking 2007/82/EG van de Commissie van 2 februari 2007 inzake noodmaatregelen tot opschorting van de invoer van
visserijproducten bestemd voor menselijke consumptie uit de Republiek Guinee (PB L 28 van 3.2.2007, blz. 25).
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Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 22 december 2021.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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BIJLAGE
LBIJLAGE III
Lijst van derde landen waaruit de binnenkomst in de Unie van voor menselijke consumptie bestemd

ongeplukt en niet van de ingewanden ontdaan vrij vederwild enkel is toegestaan als het per vliegtuig
wordt vervoerd, zoals bedoeld in artikel 6

ISO-CODE LAND DERDE LAND OPMERKINGEN
AR Argentinié
BR Brazilié
CA Canada
CL Chili
IL Israél ()
NZ Nieuw-Zeeland
TH Thailand
UsS Verenigde Staten

(") De Staat Israél met uitzondering van de gebieden onder Israélisch bestuur sinds juni 1967, namelijk de Golanhoogvlakte, de
Gazastrook, Oost-Jeruzalem en de rest van de Westelijke Jordaanoever.
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BIJLAGE VIII

Lijst van derde landen of regio’s daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen levende,
gekoelde, ingevroren of verwerkte tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en
mariene buikpotigen is toegestaan zoals bedoeld in artikel 12

IS?;\CNCI))DE DERDE LAND OF REGIO’S DAARVAN OPMERKINGEN
AU Australié
CA Canada
CH Zwitserland (")
CL Chili
GB Verenigd Koninkrijk (3)
GG Guernsey Alleen wildvangst
GL Groenland Alleen wildvangst
IM Man
JE Jersey Alleen wildvangst
™M Jamaica Alleen in het wild gevangen mariene buikpotigen
Jp Japan Alleen ingevroren of verwerkte tweekleppige weekdieren,
stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen
KR Zuid-Korea Alleen ingevroren of verwerkte tweekleppige weekdieren,
stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen
MA Marokko Verwerkte tweekleppige weekdieren van de soort Acanthocardia
tuberculatum moeten vergezeld gaan van:
a) een aanvullende gezondheidsverklaring volgens het in
hoofdstuk 32 van bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU)
2020/2235 van de Commissie vastgestelde model
MOL-AT (), en
b) de analyseresultaten waaruit blijkt dat de weekdieren geen
paralytic shellfish poison (PSP) bevatten in een hoeveelheid
die met de biologische analysemethode kan worden
opgespoord.
NZ Nieuw-Zeeland
PE Peru Alleen van de ingewanden ontdane Pectinidae (sint-
jakobsschelpen) uit aquacultuur
TH Thailand Alleen ingevroren of verwerkte tweekleppige weekdieren,
stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen
TN Tunesié
TR Turkije Wat tweekleppige weekdieren betreft, alleen ingevroren of
verwerkte tweekleppige weekdieren
UA Ocekraine Alleen mariene buikpotigen
Us Verenigde Staten Alleen producten afkomstig uit de staten Washington en
Massachusetts
Uy Uruguay
VN Vietnam Alleen ingevroren of verwerkte tweekleppige weekdieren,

stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen
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(") Overeenkomstig de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in

landbouwproducten van 21 juni 1999 (PB L 114 van 30.4.2002, blz. 132).

(%) Overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland uit de

~

Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol inzake lerland/Noord-
lerland, in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, gelden vermeldingen van het Verenigd Koninkrijk in deze bijlage niet voor Noord-
lerland.

Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 van de Commissie van 16 december 2020 tot vaststelling van bepalingen ter uitvoering van
de Verordeningen (EU) 2016/429 en (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft modellen van diergezond-
heidscertificaten, modellen van officiéle certificaten en modellen van diergezondheids-/officiéle certificaten, voor de binnenkomst in de
Unie en verplaatsingen binnen de Unie van zendingen van bepaalde categorieén dieren en goederen, en officiéle certificering met
betrekking tot dergelijke certificaten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 599/2004, Uitvoeringsverordeningen (EU)
nr. 636/2014 en (EU) 2019/628, Richtlijn 98/68/EG en de Beschikkingen 2000/572/EG, 2003/779/EG en 2007/240/EG (PB L 442
van 30.12.2020, blz. 1).




L 8/8

Publicatieblad van de Europese Unie

BIJLAGE IX

Lijst van derde landen of regio’s daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen van
bepaalde visserijproducten is toegestaan zoals bedoeld in artikel 13, artikel 18, lid 3, artikel 19, lid 4,
artikel 20, lid 3, artikel 22, punt b), en artikel 25, punt d)

IS(I?;_\CN%DE DERDE LAND OF REGIO’S DAARVAN OPMERKINGEN

AE Verenigde Arabische Emiraten Aquacultuur: alleen grondstoffen uit lidstaten of uit andere derde
landen waaruit de invoer in de Unie van dergelijke grondstoffen is
toegestaan

AG Antigua en Barbuda Alleen in het wild gevangen levende zeekreeften

AL Albanié Aquacultuur: alleen vis

AM Armenié Alleen levende, warmtebehandelde en ingevroren rivierkreeften
uit wildvangst

AO Angola Alleen wildvangst

AR Argentinié Aquacultuur: alleen vis

AU Australié ()

AZ Azerbeidzjan Alleen kaviaar uit wildvangst

BA Bosnié en Herzegovina Aquacultuur: alleen vis

BD Bangladesh Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren

BJ Benin Alleen wildvangst

BN Brunei Aquacultuur: alleen schaaldieren

BQ Bonaire, Sint-Eustatius, Saba Alleen wildvangst

BR Brazilié Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren

BS Bahama’s Alleen wildvangst

BY Belarus Aquacultuur: alleen vis

BZ Belize Aquacultuur: alleen schaaldieren

CA Canada Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren

CG Congo Alleen wildvangst
Alleen visserijproducten, gevangen, ingevroren en in hun
eindverpakking verpakt op zee

CH Zwitserland () Aquacultuur: alleen vis

I Ivoorkust Alleen wildvangst

CL Chili Aquacultuur: alleen vis

CN China Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren

Cco Colombia Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren

CR Costa Rica Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren

Ccu Cuba Aquacultuur: alleen schaaldieren

Ccv Kaapverdié Alleen wildvangst

W Curagao Alleen wildvangst

13.1.2022
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DZ Algerije Alleen wildvangst
EC Ecuador Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
EG Egypte Alleen wildvangst
ER Eritrea Alleen wildvangst
FJ Fiji Alleen wildvangst
FK Falklandeilanden Aquacultuur: alleen vis
FO FaerGer Aquacultuur: alleen vis
GA Gabon Alleen wildvangst
GB Verenigd Koninkrijk (°) Aquacultuur: alleen vis
GD Grenada Alleen wildvangst
GE Georgié Alleen wildvangst
GG Guernsey Alleen wildvangst
GH Ghana Alleen wildvangst
GL Groenland Alleen wildvangst
GM Gambia Alleen wildvangst
GN Guinee Alleen wildvangst

Alleen vis die geen andere bereiding of verwerking heeft
ondergaan dan ontkoppen, strippen, koelen of invriezen

GT Guatemala Aquacultuur: alleen schaaldieren
GY Guyana Alleen wildvangst
HK Hongkong Alleen wildvangst
HN Honduras Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
D Indonesié Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
IL Israél (%) Aquacultuur: alleen vis
M Man Aquacultuur: alleen vis
IN India Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
IR Iran Aquacultuur: alleen producten van vis (kaviaar) en schaaldieren
JE Jersey Alleen wildvangst
™ Jamaica Alleen wildvangst
JP Japan Aquacultuur: alleen vis
KE Kenia Aquacultuur: alleen vis
KI Kiribati Alleen wildvangst
KR Zuid-Korea Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
KZ Kazachstan Alleen wildvangst
LK Sri Lanka Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
MA Marokko Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren

MD Moldavié Aquacultuur: alleen vis
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ME Montenegro Aquacultuur: alleen vis
MG Madagaskar (!)
MK Noord-Macedonié Aquacultuur: alleen vis
MM Myanmar/Birma Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
MR Mauritanié Alleen wildvangst
MU Mauritius Aquacultuur: alleen vis
MV Maldiven Alleen wildvangst
MX Mexico Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
MY Maleisié Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
MZ Mozambique Aquacultuur: alleen schaaldieren
NA Namibié Alleen wildvangst
NC Nieuw-Caledonié Aquacultuur: alleen schaaldieren
NG Nigeria Aquacultuur: alleen schaaldieren
NI Nicaragua Aquacultuur: alleen schaaldieren
NZ Nieuw-Zeeland Aquacultuur: alleen vis
PA Panama Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
PE Peru Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
PF Frans-Polynesié Alleen wildvangst
PG Papoea-Nieuw-Guinea Alleen wildvangst
PH Filipijnen Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
PM Saint-Pierre en Miquelon Alleen wildvangst
PK Pakistan Alleen wildvangst
RS Servié Aquacultuur: alleen vis
RU Rusland Alleen wildvangst
SA Saudi-Arabié Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
SB Salomonseilanden Alleen wildvangst
SC Seychellen Alleen wildvangst
SG Singapore Aquacultuur: alleen vis
SH Sint-Helena Alleen wildvangst
(de eilanden Tristan da Cunha en
Ascension niet inbegrepen)
Tristan da Cunha Alleen in het wild gevangen zeekreeften (vers of ingevroren)
(de eilanden Sint-Helena en Ascension
niet inbegrepen)
SN Senegal Alleen wildvangst
SR Suriname Alleen wildvangst
SV El Salvador Alleen wildvangst
SX Sint-Maarten Alleen wildvangst
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TH Thailand Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
TN Tunesié Aquacultuur: alleen vis
TR Turkije Aquacultuur: alleen vis
™ Taiwan Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
TZ Tanzania Aquacultuur: alleen schaaldieren
UA Ocekraine Aquacultuur: alleen vis
UG Uganda Aquacultuur: alleen vis
us Verenigde Staten Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
6)¢ Uruguay Aquacultuur: alleen vis
VE Venezuela Aquacultuur: alleen schaaldieren
VN Vietnam Aquacultuur: alleen vis en schaaldieren
YE Jemen Alleen wildvangst
ZA Zuid-Afrika Alleen wildvangst
YAY Zimbabwe Alleen wildvangst

(") Deze derde landen of regio’s daarvan kunnen alle visserijproducten (vis, visproducten en schaaldieren) uitvoeren.

(%) Overeenkomstig de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in
landbouwproducten van 21 juni 1999 (PB L 114 van 30.4.2002, blz. 132).
() Overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland uit de
Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol inzake Ierland/Noord-
lerland, in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, gelden vermeldingen van het Verenigd Koninkrijk in deze bijlage niet voor Noord-

lerland.

(*) De Staat Israél met uitzondering van de gebieden onder Israélisch bestuur sinds juni 1967, namelijk de Golanhoogvlakte, de
Gazastrook, Oost-Jeruzalem en de rest van de Westelijke Jordaanoever.
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BIJLAGE XI
Lijst van derde landen of regio’s daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen
kikkerbilletjes en slakken is toegestaan zoals bedoeld in artikel 17
IS?;S\]%DE DERDE LAND OF REGIO’S DAARVAN OPMERKINGEN

AL Albanié
AM Armenié Alleen slakken

AU Australié

AZ Azerbeidzjan

BA Bosnié en Herzegovina Alleen slakken

BR Brazilié Alleen kikkerbilletjes

BY Belarus Alleen slakken

CA Canada Alleen slakken

CH Zwitserland (')

I Ivoorkust Alleen slakken

CL Chili Alleen slakken

CN China

DZ Algerije Alleen slakken

EG Egypte Alleen kikkerbilletjes

GB Verenigd Koninkrijk (2)

GE Georgié Alleen slakken

GG Guernsey

GH Ghana Alleen slakken

D Indonesié

IM Man

IN India Alleen kikkerbilletjes

JE Jersey
MA Marokko Alleen slakken
MD Moldavié Alleen slakken

MK Noord-Macedonié Alleen slakken

NG Nigeria Alleen slakken

NZ Nieuw-Zeeland Alleen slakken

PE Peru Alleen slakken

RS Servié Alleen slakken

RU Rusland Alleen slakken

TH Thailand Alleen slakken

TN Tunesié Alleen slakken

TR Turkije
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UA Ocekraine Alleen slakken
Us Verenigde Staten Alleen slakken
VN Vietnam

ZA Zuid-Afrika Alleen slakken

(") Overeenkomstig de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in
landbouwproducten van 21 juni 1999 (PB L 114 van 30.4.2002, blz. 132).

(*) Overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland uit de
Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol inzake lerland/Noord-
lerland, in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, gelden vermeldingen van het Verenigd Koninkrijk in deze bijlage niet voor Noord-
lerland.”
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2022/35 VAN DE COMMISSIE
van 6 januari 2022

tot wijziging en rectificatie van Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 tot vaststelling van de lijsten

van derde landen of gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van dieren,

levende producten en producten van dierlijke oorsprong is toegestaan overeenkomstig Verordening
(EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016 betreffende overdraagbare
dierziekten en tot wijziging en intrekking van bepaalde handelingen op het gebied van diergezondheid (“diergezondheids-
wetgeving”) (), en met name artikel 230, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EU) 2016/429 bevat onder andere de diergezondheidsvoorschriften voor de binnenkomst in de Unie
van zendingen dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong, en is met ingang van 21 april 2021
van toepassing. Eén van die diergezondheidsvoorschriften houdt in dat die zendingen afkomstig moeten zijn uit een
overeenkomstig artikel 230, lid, 1, van die verordening in de lijst opgenomen derde land of gebied, of een zone of
compartiment daarvan.

(2)  Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie () vormt een aanvulling op Verordening
(EU) 2016/429 wat betreft de diergezondheidsvoorschriften voor de binnenkomst in de Unie van zendingen van
bepaalde soorten en categorieén dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong uit derde landen of
gebieden, of zones of compartimenten daarvan. In Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 is bepaald dat de
binnenkomst in de Unie van zendingen van dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong die
binnen het toepassingsgebied van de verordening vallen, alleen wordt toegestaan als zij afkomstig zijn uit een derde
land of gebied, of een zone of compartiment daarvan, dat/die voor de specifieke soorten en categorieén dieren,
levende producten en producten van dierlijke oorsprong in de lijst is opgenomen overeenkomstig de in die
gedelegeerde verordening vastgestelde diergezondheidsvoorschriften.

(3)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van de Commissie (*) zijn de lijsten van derde landen of gebieden, of
zones of compartimenten daarvan vastgesteld waaruit de binnenkomst in de Unie van de soorten en categorieén
dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong die binnen het toepassingsgebied van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/692 vallen, is toegestaan. De bijlagen I tot en met XXII bij die gedelegeerde verordening
bevatten de lijsten alsook bepaalde algemene regels betreffende de lijsten.

(4)  Bijartikel 62, leden 2 en 3, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692, zoals onlangs gewijzigd bij Gedelegeerde
Verordening (EU) 2021/1705 van de Commissie (), zijn nieuwe regels ingevoerd voor de binnenkomst in de Unie
van wedstrijdduiven vanuit een derde land of gebied of een zone daarvan waar zij gewoonlijk worden gehouden om
ze onmiddellijk te lossen in de verwachting dat zij terug naar dat derde land of gebied of de zone daarvan zullen
vliegen. Om met die nieuwe regels rekening te houden moet artikel 3, lid 1, punt e), van Uitvoeringsverordening
(EU) 2021/404 waarin wordt verwezen naar de in bijlage VI bij die verordening opgenomen lijsten van derde
landen of gebieden of zones daarvan, waaruit binnenkomst in de Unie van in gevangenschap levende vogels en
levende producten van in gevangenschap levende vogels is toegestaan, worden gewijzigd om die categorie in
gevangenschap levende vogels van die lijsten uit te sluiten.

() PBL 84 van 31.3.2016, blz. 1.

) Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie van 30 januari 2020 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016429 van
het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de binnenkomst in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen van en
werken met zendingen van bepaalde dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong (PB L 174 van 3.6.2020,
blz. 379).

() Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van de Commissie van 24 maart 2021 tot vaststelling van de lijsten van derde landen en
gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong is
toegestaan overeenkomstig Verordening (EU) 2016429 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 114 van 31.3.2021, blz. 1).

(*) Gedelegeerde Verordening (EU) 2021/1705 van de Commissie van 14 juli 2021 tot wijziging van Gedelegeerde Verordening (EU)

2020/692 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de

binnenkomst in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen van en werken met zendingen van bepaalde dieren, levende producten en

producten van dierlijke oorsprong (PB L 339 van 24.9.2021, blz. 40).
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®)

Het Verenigd Koninkrijk heeft informatie bij de Commissie ingediend waaruit overeenkomstig artikel 10 van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 blijkt dat aan de in Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 van de
Commissie () vastgestelde voorwaarden voor de erkenning van de ziektevrije status ten aanzien van infectie met het
bluetonguevirus (BTV) voor zijn gehele grondgebied is voldaan. De gegevens voor het Verenigd Koninkrijk in de lijst
in deel 1 van bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van derde landen of gebieden, of zones daarvan,
waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen hoefdieren (met uitzondering van paardachtigen en voor
geconsigneerde inrichtingen bestemde hoefdieren) is toegestaan, moeten derhalve worden gewijzigd om het gehele
grondgebied van dat derde land op te nemen. Bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 moet daarom
dienovereenkomstig worden gewijzigd.

De tabel in deel 1, afdeling A, van bijlage VI bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021404 bevat de lijst van derde
landen of gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen in gevangenschap levende
vogels en levende producten daarvan. Die lijst moet overeenstemmen met de lijst van derde landen waaruit de
invoer van in gevangenschap gefokte vogels is toegestaan, in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 139/2013
van de Commissie (°) die van toepassing was tot en met 20 april 2021. Bovendien moeten de titels van de lijsten in
deel 1, afdelingen A en B, van bijlage VI bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 worden gewijzigd om
overeenkomstig artikel 62, leden 2 en 3, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 wedstrijdduiven van de
lijsten in deel 1, afdelingen A en B, van bijlage VI bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 uit te sluiten. Bijlage VI
bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021404 moet daarom dienovereenkomstig worden gerectificeerd en gewijzigd.

De tabel in deel 1 van bijlage VIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 bevat de lijst van derde landen of
gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen honden, katten en fretten is
toegestaan. Die lijst moet consistent zijn met de lijsten van gebieden of derde landen waaruit honden, katten of
fretten mogen worden ingevoerd, als bedoeld in artikel 1, lid 1, van Uitvoeringsbesluit (EU) 2019/294 van de
Commissie (') dat tot en met 20 april 2021 van toepassing was. Bijlage VIII bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2021/404 moet daarom dienovereenkomstig worden gerectificeerd.

De tabel in deel 1 van bijlage IX bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 bevat de lijst van derde landen of
gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen levende producten van runderen is
toegestaan. In de zesde kolom van die tabel waarin de diergezondheidswaarborgen zijn vermeld, moeten de
gegevens voor Canada, het Verenigd Koninkrijk en zijn van de Kroon afhankelijke gebieden Man en Jersey wat
betreft de beschrijving van de zones in het Verenigd Koninkrijk en de desbetreffende diergezondheidswaarborgen
voor Canada, het Verenigd Koninkrijk en die van de Kroon afthankelijke gebieden worden gecorrigeerd, om rekening
te houden met de waarborgen voor infectie met Brucella abortus, B. melitensis en B. suis, infectie met het Mycobacterium
tuberculosis-complex (M. bovis, M. caprae en M. tuberculosis), infectie met het virus van epizodtische hemorragische
ziekte en infectie met enzootische boviene leukose, die respectievelijk in de tweede en zevende kolom van de tabel
in deel 1 van bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021404 zijn vermeld, en de gegevens voor het Verenigd
Koninkrijk moeten wat betreft de erkenning door de Unie ten aanzien van het vrij zijn van infectie met het
bluetonguevirus (serotypen 1-24) van dat derde land worden gewijzigd. Daarnaast moet de beschrijving van die
zones, diergezondheidswaarborgen en erkenning in de tabellen in deel 2 en deel 4 van bijlage IX bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2021/404 worden toegevoegd. De gegevens voor Canada, het Verenigd Koninkrijk en zijn van de
Kroon afhankelijke gebieden Man en Jersey in bijlage IX bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 moeten daarom
dienovereenkomstig worden gerectificeerd en gewijzigd.

De tabel in deel 1 van bijlage X bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 bevat de lijst van derde landen of gebieden
of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen levende producten van schapen en geiten is
toegestaan. In de zesde kolom van die tabel waarin de diergezondheidswaarborgen zijn vermeld, moeten de
gegevens voor Canada, het Verenigd Koninkrijk en zijn van de Kroon afhankelijke gebieden Guernsey en Man
worden gerectificeerd om rekening te houden met de diergezondheidswaarborgen voor infectie met Brucella abortus,
B. melitensis en B. suis en infectie met het virus van epizootische hemorragische ziekte, die in de zevende kolom van
de tabel in deel 1 van bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 zijn vermeld, en de gegevens voor het

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 van de Commissie van 17 december 2019 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/429

van het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor bewaking, uitroeiingsprogramma’s en de ziektevrije status voor
bepaalde in de lijst opgenomen ziekten en nieuwe ziekten (PB L 174 van 3.6.2020, blz. 211).

Uitvoeringsverordening (EU) nr. 139/2013 van de Commissie van 7 januari 2013 tot vaststelling van de veterinairrechtelijke
voorschriften voor de invoer van bepaalde vogels in de Unie en de desbetreffende quarantainevoorschriften (PB L 47 van 20.2.2013,
blz. 1).

Uitvoeringsbesluit (EU) 2019/294 van de Commissie van 18 februari 2019 tot vaststelling van de lijst van gebieden en derde landen
waaruit honden, katten en fretten in de Unie mogen worden ingevoerd, en van het modeldiergezondheidscertificaat voor die invoer
(PBL 48 van 20.2.2019, blz. 41).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(17)

Verenigd Koninkrijk moeten wat betreft de erkenning door de Unie ten aanzien van het vrij zijn van infectie met het
bluetonguevirus (serotypen 1-24) van dat derde land worden gewijzigd. Daarnaast moet de beschrijving van die
diergezondheidswaarborgen en erkenning in de tabel in deel 4 van bijlage X bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2021/404 worden toegevoegd. De gegevens voor Canada, het Verenigd Koninkrijk en zijn van de Kroon
athankelijke gebieden Guernsey en Man in bijlage X bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 moeten daarom
dienovereenkomstig worden gerectificeerd en gewijzigd.

De tabel in deel 1 van bijlage XI bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 bevat de lijst van derde landen of
gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen levende producten van varkens is
toegestaan. In de zesde kolom van die tabel waarin de diergezondheidswaarborgen zijn vermeld, moeten de
gegevens voor het Verenigd Koninkrijk en zijn van de Kroon athankelijke gebied Guernsey worden gecorrigeerd om
rekening te houden met de diergezondheidswaarborgen voor infectie met het virus van de ziekte van Aujeszky
(ADV) die in de zevende kolom van de tabel in deel 1 van bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021404 zijn
vermeld. Daarnaast moet de beschrijving van die diergezondheidswaarborg in de tabel in deel 4 van bijlage XI bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 worden toegevoegd. De gegevens voor het Verenigd Koninkrijk en zijn van
de Kroon afhankelijke gebied Guernsey in bijlage XI bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 moeten daarom
dienovereenkomstig worden gerectificeerd.

Voorts heeft Oekraine de Commissie actuele informatie verstrekt over de epidemiologische situatie op zijn
grondgebied in verband met de uitbraken van hoogpathogene aviaire influenza (HPAI) die tussen 4 december 2020
en 3 februari 2021 op pluimveebedrijven zijn bevestigd, en over de maatregelen die zijn genomen om de verdere
verspreiding van die ziekte te voorkomen. Oekraine heeft naar aanleiding van die uitbraken van HPAI met name de
in artikel 38, lid 2, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 vastgestelde maatregelen uitgevoerd, namelijk een
ruimingsbeleid om de verspreiding van die ziekte te beheersen en te beperken, adequate reiniging en ontsmetting na
de uitvoering van het ruimingsbeleid op de besmette pluimveehouderijen, en een ter zake doend bewakings-
programma waaruit blijkt dat er geen besmetting is bij de risicopopulaties.

De Commissie heeft de door Oekraine ingediende informatie geévalueerd en is tot de conclusie gekomen dat die
uitbraken van HPAI in de pluimveehouderijen voorbij zijn en dat er geen risico meer bestaat in verband met de
binnenkomst in de Unie van zendingen pluimveeproducten uit de gebieden van Oekraine waaruit de binnenkomst
in de Unie van pluimveeproducten als gevolg van die uitbraken verboden was.

In de gegevens voor Oekraine in de tabel in deel 1 van bijlage XIV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 moet
bijgevolg rekening worden gehouden met de huidige epidemiologische situatie in dat derde land. Bijlage XIV bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

De tabel in deel 1 van bijlage XVII bjj Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 bevat de lijst van derde landen of
gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van rauwe melk, colostrum, producten op basis van
colostrum, van melk afgeleide zuivelproducten en zuivelproducten die geen specifieke risicobeperkende
behandeling tegen mond-en-klauwzeer hoeven te ondergaan, is toegestaan. In die lijst moet rekening worden
gehouden met de in bijlage I bij Verordening (EU) nr. 605/2010 van de Commissie () vastgestelde lijst van derde
landen of delen daarvan waaruit zendingen rauwe melk, zuivelproducten, colostrum en producten op basis van
colostrum in de Europese Unie mogen worden binnengebracht, met vermelding van het type warmtebehandeling
dat voor die goederen vereist is, aangezien Verordening (EU) nr. 605/2010 door Uitvoeringsverordening
(EU) 2021/404 is ingetrokken en vervangen. Bijlage XVII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 moet daarom
dienovereenkomstig worden gerectificeerd, om Montenegro erin op te nemen.

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd en gerectificeerd.

Aangezien Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 met ingang van 21 april 2021 van toepassing is, moeten de
wijzigingen en rectificaties die bij deze verordening in Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 worden aangebracht,
omwille van de rechtszekerheid met spoed in werking treden.

De in de deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

() Verordening (EU) nr. 605/2010 van de Commissie van 2 juli 2010 tot vaststelling van de volks- en diergezondheidsvoorwaarden en de
veterinaire certificeringsvoorschriften voor het binnenbrengen in de Europese Unie van rauwe melk, zuivelproducten, colostrum en
producten op basis van colostrum, bestemd voor menselijke consumptie (PB L 175 van 10.7.2010, blz. 1).
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 wordt als volgt gewijzigd:
1) Artikel 3, lid 1, punt e), wordt vervangen door:

“e) bijlage VI, voor in gevangenschap levende vogels en levende producten van in gevangenschap levende vogels, als
volgt:

i) afdeling A van deel 1, voor in gevangenschap levende vogels en levende producten van in gevangenschap
levende vogels, met uitzondering van in gevangenschap levende vogels als bedoeld in artikel 62 van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;

i) afdeling B van deel 1, voor in gevangenschap levende vogels en levende producten van in gevangenschap
levende vogels op basis van gelijkwaardige garanties overeenkomstig artikel 62, lid 1, van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/692”.

2) De bijlagen II, VI, VIII, IX, X, XI, XIV en XVII bjj Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 worden gewijzigd
overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 6 januari 2022.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN



BIJLAGE

De bijlagen II, VI, VIIL, IX, X, XI, XIV en XVII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 worden als volgt gewijzigd:

1) In deel 1 van bijlage Il worden de gegevens voor het Verenigd Koninkrijk vervangen door:

(‘GB
Verenigd Koninkrijk

GB-1 Runderen Dieren voor verder houden' en BOV-X, BOV-Y BRU, BTV, EBL
bestemd voor de slacht
Schapen en geiten Dieren voor verder houden' en | OV/CAP-X, OV/CAP-Y BRU, BTV
bestemd voor de slacht
Varkens Dieren voor verder houden! en SUI-X, SUL-Y ADV
bestemd voor de slacht
Kameelachtigen Dieren voor verder houden! CAM-CER BTV
Hertachtigen Dieren voor verder houden' CAM-CER BTV
Andere hoefdieren Dieren voor verder houden! RUM, RHINO, HIPPO BTV?
GB-2 Runderen Dieren voor verder houden' en BOV-X, BOV-Y BRU, TB,BTV,EBL

bestemd voor de slacht

Schapen en geiten Dieren voor verder houden' en | OV/CAP-X, OV/CAP-Y BRU, BTV
bestemd voor de slacht
Varkens Dieren voor verder houden' en SUI-X, SUL-Y ADV
bestemd voor de slacht
Kameelachtigen Dieren voor verder houden! CAM-CER BTV
Hertachtigen Dieren voor verder houden' CAM-CER BTV
Andere hoefdieren Dieren voor verder houden' RUM, RHINO, HIPPO BTV?
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2) Bijlage VI wordt als volgt gerectificeerd en gewijzigd:
a) in deel 1 wordt afdeling A als volgt gerectificeerd en gewijzigd:
i) de titel wordt vervangen door:

“AFDELING A

Lijst van derde landen of gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen in gevangenschap levende vogels en levende producten
van in gevangenschap levende vogels, met uitzondering van in gevangenschap levende vogels als bedoeld in artikel 62 van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/692, als bedoeld in artikel 3, lid 1, punt e), i), van deze verordening”;

ii) de volgende gegevens voor Guernsey worden tussen de gegevens voor het Verenigd Koninkrijk en de gegevens voor Israél ingevoegd:

“GG GG-0 In gevangenschap levende vogels CAPTIVE-BIRDS
Guernsey

Broedeieren van in gevangenschap HE-CAPTIVE-BIRDS”
levende vogels

b) in deel 1 wordt de titel van afdeling B vervangen door:

“AFDELING B

Lijst van derde landen of gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen in gevangenschap levende vogels en levende producten van in
gevangenschap levende vogels is toegestaan op basis van gelijkwaardige garanties in overeenstemming met artikel 62, lid 1, van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/692, als bedoeld in artikel 3, lid 1, punt e), i), van deze verordening”.

3) In bijlage VIII wordt deel 1 vervangen door:
“DEEL 1

Lijst van derde landen of gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen honden, katten en fretten als bedoeld in artikel 3, lid 1, punt g), is
toegestaan

ISO-code en naam | Code van de zone Soorten en categorieén Bijzondere Diergezondheids-
. . . voorwaarden waarborgen .
van het derde land of zoals vermeld in waarvan de binnenkomst in de Diergezondheidscertificaten Isb i b i Einddatum Aanvangsdatum
ebied deel 2 Unie is toegestaan zoals bepaaldin | zoals bepaaid mn
8 deel 3 deel 4
1 2 3 4 5 6 7 8
AC Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. AC-0 .
Ascension commerciéle doeleinden
AD Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
AD-0 .
Andorra commerciéle doeleinden
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Honden, katten en fretten voor

CANIS-FELIS-FERRETS

AE
Verenigde Arabische AE-0 commerciéle doeleinden
Emiraten
AG Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. AG-0 .
Antigua en Barbuda commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS Titreringstest op
AL . o
AL-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Albanié
men
AR Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS
- AR-0 ;
Argentinié commerciéle doeleinden
AU Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
AU-0 ;
Australié commerciéle doeleinden
AW Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
AW-0 ;
Aruba commerciéle doeleinden
BA Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. BA-0 ;
Bosnié en Herzegovina commerciéle doeleinden
BB Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
BB-0 ;
Barbados commerciéle doeleinden
BH Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. BH-0 ;
Bahrein commerciéle doeleinden
BM Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
BM-0 .
Bermuda commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS Titreringstest op
BO . .. o
g BO-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Bolivia
men
BQ Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
Bonaire, Sint-Eustatius BQ-0 commerciéle doeleinden

en Saba (de BES-eilan-
den)
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Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS

Titreringstest op

BR BR-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Brazilié men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
BW-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Botswana
men
BY Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
BY-0 .
Belarus commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
BZ . a1
. BZ-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Belize
men
CA Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
CA-0 .
Canada commerciéle doeleinden
CH CH-0 Overeenkomstig de in bijlage [, punt 7, bedoelde overeenkomst
Zwitserland
CL Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. CL-0 .
Chili commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
CN . a1
. CN-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
China
men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
co . o
. CO-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Colombia
men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
CR . a1
. CR-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Costa Rica
men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
CU . a1
Cuba CU-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
men
cwW Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
CW-0 .
Curacao commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS Titreringstest op
DZ . a1
. DZ-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Algerije men
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Honden, katten en fretten voor

CANIS-FELIS-FERRETS

Titreringstest op

EG EG-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Egypte men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
. ET-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Ethiopié
men
H FL-0 Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
Fiji J commerciéle doeleinden
FK FK-0 Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
Falklandeilanden commerciéle doeleinden
FO FO-0 Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
Faerder commerciéle doeleinden
GB GB-0 Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
Verenigd Koninkrijk commerciéle doeleinden
GG Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
GG-0 .
Guernsey commerciéle doeleinden
GI Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. GI-0 .
Gibraltar commerciéle doeleinden
GL Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
GL-0 .
Groenland commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
GT . "
GT-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Guatemala
men
HK Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
HK-0 .
Hongkong commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
HN . .
HN-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Honduras
men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
IL . e
N IL-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Israél men

7T/s 1

[N ]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

coTrel



M

Honden, katten en fretten voor

CANIS-FELIS-FERRETS

Man IM-0 commerciéle doeleinden
IN Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
India IN-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
men
IS 150 Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
[Jsland commerciéle doeleinden
onden, katten en fretten voor - -
E JE-0 Honden, k fi CANIS-FELIS-FERRETS
erse commerciéle doeleinden
y iéle doeleind
M IM-0 Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
amaica commerciéle doeleinden
i iéle doeleind
Jo Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
Jordanié JO-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
men
onden, katten en fretten voor - -
P 1P-0 Honden, k f CANIS-FELIS-FERRETS
Japan commerciéle doeleinden
KE Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
Kenia KE-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
men
KG Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
Kiroizié KG-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
8 men
KN KN-0 Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
Saint Kitts en Nevis commerciéle doeleinden
KR Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
Republick Korea KR-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
p men
KW Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
Koeweit KW-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
men
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KY

Honden, katten en fretten voor

CANIS-FELIS-FERRETS

Kaaimaneilanden KY-0 commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
LB . o
. LB-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Libanon
men
LC Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. . LC-0 .
Saint Lucia commerciéle doeleinden
LI L0 Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
Liechtenstein commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
MA . e
MA-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Marokko
men
MC Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
MC-0 .
Monaco commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
ME-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Montenegro
men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
MG . a1
MG-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Madagaskar
men
MK Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
MK-0 .
Noord-Macedonié commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
MO . e
MO-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Macau
men
MS Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
MS-0 .
Montserrat commerciéle doeleinden
MU Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
.. MU-0 .
Mauritius commerciéle doeleinden
MX Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. MX-0 .
Mexico commerciéle doeleinden
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MY

Honden, katten en fretten voor

CANIS-FELIS-FERRETS

Maleisié MY-0 commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
NA . . o
o NA-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Namibié
men
NC Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. NC-0 .
Nieuw-Caledonié commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
NI . a1
. NI-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Nicaragua
men
NZ Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. NZ-0 .
Nieuw-Zeeland commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
OM . o
OM-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Oman
men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
PA . o
PA-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Panama
men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
PE-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Peru men
PF Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
PF-0 .
Frans-Polynesié commerciéle doeleinden
PM Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
Saint-Pierre en Mique- PM-0 commerciéle doeleinden
lon
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
PY . "
PY-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Paraguay men
QA Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
QA-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Qatar men

[A4IARS!

[N ]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

$7/8 1



Honden, katten en fretten voor

CANIS-FELIS-FERRETS

Titreringstest op

RS_” RS-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Servié men
RU Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
RU-0 .
Rusland commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
SA . oy
: SA-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Saudi-Arabié
men
SG $G-0 Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
Singapore commerciéle doeleinden
SH Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. SH-0 .
Sint-Helena commerciéle doeleinden
SM Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. SM-0 .
San Marino commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS Titreringstest op
\'% . oy
SV-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
El Salvador
men
SX Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. SX-0 .
Sint-Maarten commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
SZ . oy
.. SZ-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Eswatini
men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
. TH-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Thailand
men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
TN-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Tunesié
men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
TR . .
. TR-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Turkije
men
I'T Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
.. TT-0 .
Trinidad en Tobago commerciéle doeleinden
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Honden, katten en fretten voor

CANIS-FELIS-FERRETS

Taiwan TW-0 commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
UA . oy
.. UA-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Ockraine
men
us Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
Verenigde Staten met commerciéle doeleinden
inbegrip van Ameri-
kaans Samoa, Guam, US-0
de Noordelijke Maria-
nen, Puerto Rico en de
Amerikaanse Maagde-
neilanden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
UY-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Uruguay
men
VA Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. VA-0 .
Vaticaanstad commerciéle doeleinden
vC Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
Saint Vincent en de VC-0 commerciéle doeleinden
Grenadines
VG Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
Britse Maagdeneilan- VG-0 commerciéle doeleinden
den
VU Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
VU-0 .
Vanuatu commerciéle doeleinden
WF Honden, katten en fretten voor CANIS-FELIS-FERRETS
. WE-0 .
Wallis en Futuna commerciéle doeleinden
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
ZA . o
. . ZA-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Zuid-Afrika
men
Honden, katten en fretten voor |  CANIS-FELIS-FERRETS | Titreringstest op
. ZW-0 commerciéle doeleinden rabiésantilicha-
Zimbabwe men”
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4) Bijlage IX wordt als volgt gerectificeerd en gewijzigd:

a) deel 1 wordt als volgt gerectificeerd en gewijzigd:

i) de gegevens voor Canada worden vervangen door:

“CA CA-0 Sperma Beschikking 2005/290/EG van de Commissie SF-BTV
Canada SF-EHD
Test op EHD
Test op BTV
Obcyten en embryo’s BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY SE-BTV
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY SF-EHD
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY Test op EHD
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY Test op BTV”
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY
ii) de gegevens voor het Verenigd Koninkrijk worden vervangen door:
“GB GB-1 Sperma BOV-SEM-A-ENTRY Periode v66r BRU
Verenigd Koninkrijk BOV-SEM-B-ENTRY 1 januari 2021 BTV
BOV-SEM-C-ENTRY EBL

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Odcyten en embryo’s

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Periode v66r
1 januari 2021
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GB-2

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Periode voor
1 januari 2021

Odcyten en embryo’s

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Periode voor
1 januari 2021

BRU
TB
BTV
EBL”

iii) de gegevens voor Man en Jersey worden vervangen door:

“IM
Man

IM-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Periode v66r
1 januari 2021

Odcyten en embryo’s

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Periode voor
1 januari 2021

BRU
TB
EBL

JE
Jersey

JE-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Periode voor
1 januari 2021

EBL”

[A4IARS!

[N ]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

67/8 1



Odcyten en embryo’s

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Periode vo6r
1 januari 2021

b) in deel 2 wordt het woord “Geen” geschrapt en vervangen door de volgende tabel:

“Naam van het derde land of gebied

Code van de zone

Beschrijving van de zone

Verenigd Koninkrijk GB-1 Engeland en Wales
GB-2 Schotland”
¢) in deel 4 wordt de tabel als volgt gewijzigd:
i) tussen de rij “TB” en de rij “SF-BTV” wordt de volgende rij ingevoegd:
“BTV De Unie heeft de ziektevrijheid van het derde land, het gebied of de zone ten aanzien van infectie met het bluetonguevirus (serotypen 1-24) voor de

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692”

specifieke in kolom 3 van de tabel in deel 1 van bijlage II bij deze verordening bedoelde soorten dieren erkend overeenkomstig artikel 10 van

ii) na de rij “SF-BTV” worden de volgende rijen toegevoegd:

“SF-EHD De Unie heeft de ziektevrijheid van het derde land, het gebied of de zone ten aanzien van infectie met het virus van epizo6tische hemorragische ziekte

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020692

voor de specifieke in kolom 3 van de tabel in deel 1 van bijlage II bij deze verordening bedoelde soorten dieren erkend overeenkomstig artikel 10 van

EBL De Unie heeft de ziektevrijheid van het derde land, het gebied of de zone ten aanzien van infectie met het virus van enzodtische boviene leukose voor de

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692”

specifieke in kolom 3 van de tabel in deel 1 van bijlage II bij deze verordening bedoelde soorten dieren erkend overeenkomstig artikel 10 van

5) Bijlage X wordt als volgt gerectificeerd en gewijzigd:
a) deel 1 wordt als volgt gerectificeerd en gewijzigd:

i) de gegevens voor Canada worden vervangen door:
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“CA CA-0 Sperma OV/CAP-SEM-A-ENTRY BRU
Canada OV/CAP-SEM-B-ENTRY SF-BTV
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY SF-EHD
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY Test op EHD
Test op BTV
Odcyten en embryo’s OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY BRU
OV/|CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY SE-BTV
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY SE-EHD
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY Test op EHD
Test op BTV”
ii) de gegevens voor het Verenigd Koninkrijk en Guernsey worden vervangen door:
“GB GB-0 Sperma OV/CAP-SEM-A-ENTRY Periode v66r BRU
Verenigd Koninkrijk OV/CAP-SEM-B-ENTRY 1januari 2021 BTV
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
Odcyten en embryo’s OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY Periode v6or
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 1januari 2021
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY
GG GG-0 Sperma OV/CAP-SEM-A-ENTRY Periode voor BRU”
Guernsey OV/CAP-SEM-B-ENTRY 1 januari 2021

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
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Odcyten en embryo’s OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY Periode v66r

OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 1 januari 2021

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

iii) de gegevens voor Man worden vervangen door:

“IM
Man

IM-0 Sperma OV/CAP-SEM-A-ENTRY Periode v66r BRU”

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 1januari 2021

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Odcyten en embryo’s OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY Periode v6or

OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 1 januari 2021

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

b) in deel 4 wordt de tabel als volgt gewijzigd:

i) tussen de rij “BRU” en de rij “SF-BTV” wordt de volgende rij ingevoegd:

“‘BTV

De Unie heeft de ziektevrijheid van het derde land, het gebied of de zone ten aanzien van infectie met het bluetonguevirus (serotypen 1-24) voor de
specifieke in kolom 3 van de tabel in deel 1 van bijlage II bij deze verordening bedoelde soorten dieren erkend overeenkomstig artikel 10 van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692”

i) na de rij “SF-BTV” wordt de volgende rij toegevoegd:

“SF-EHD

De Unie heeft de ziektevrijheid van het derde land, het gebied of de zone ten aanzien van infectie met het virus van epizodtische hemorragische ziekte
voor de specifieke in kolom 3 van de tabel in deel 1 van bijlage II bij deze verordening bedoelde soorten dieren erkend overeenkomstig artikel 10 van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692”
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6) Bijlage XI wordt als volgt gerectificeerd:

a) indeel 1 worden de gegevens voor het Verenigd Koninkrijk en Guernsey vervangen door:

“GB GB-0 Sperma POR-SEM-A-ENTRY Periode v66r ADV
Verenigd Koninkrijk POR-SEM-B-ENTRY 1januari 2021
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY
Odcyten en embryo’s POR-OOCYTES-EMB-ENTRY Periode vo6r
POR-GP-PROCESSING-ENTRY 1 januari 2021
POR-GP-STORAGE-ENTRY
GG GG-0 Sperma POR-SEM-A-ENTRY Periode v66r ADV”
Guernsey POR-SEM-B-ENTRY 1 januari 2021

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Odcyten en embryo’s POR-OOCYTES-EMB-ENTRY Periode v66r
POR-GP-PROCESSING-ENTRY Ljanuari 2021
POR-GP-STORAGE-ENTRY

b) in deel 4 wordt het woord “Geen” geschrapt en vervangen door de volgende tabel:

“ADV

De Unie heeft de ziektevrijheid van het derde land, het gebied of de zone ten aanzien van infectie met het virus van de ziekte van Aujeszky voor de
specifieke in kolom 3 van de tabel in deel 1 van bijlage II bij deze verordening bedoelde soorten dieren erkend overeenkomstig artikel 10 van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/692”

7) Indeel 1 van bijlage XIV wordt de vermelding voor Oekraine vervangen door:

“UA

Ockraine

UA-0 — —

UA-1 Vers vlees van ander pluimvee POU
dan loopvogels

Vers vlees van loopvogels RAT
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Vers vlees van vederwild GBM
UA-2
UA-2.1 Vers vlees van ander pluimvee POU P1 30.11.2016 7.3.2020
dan loopvogels
Vers vlees van loopvogels RAT P1 30.11.2016 7.3.2020
Vers vlees van vederwild GBM P1 30.11.2016 7.3.2020
UA-2.2 Vers vlees van ander pluimvee POU P1 4.1.2017 7.3.2020
dan loopvogels
Vers vlees van loopvogels RAT P1 4.1.2017 7.3.2020
Vers vlees van vederwild GBM P1 4.1.2017 7.3.2020
UA-2.3 Vers vlees van ander pluimvee POU P1 4.1.2017 7.3.2020
dan loopvogels
Vers vlees van loopvogels RAT P1 4.1.2017 7.3.2020
Vers vlees van vederwild GBM P1 4.1.2017 7.3.2020
UA-2.4 Vers vlees van ander pluimvee POU P1 19.1.2020 20.3.2021
dan loopvogels
Vers vlees van loopvogels RAT P1 19.1.2020 20.3.2021
Vers vlees van vederwild GBM P1 19.1.2020 20.3.2021
UA-2.5 Vers vlees van ander pluimvee POU P1 4.12.2020 16.1.2022
dan loopvogels
Vers vlees van loopvogels RAT P1 4.12.2020 16.1.2022
Vers vlees van vederwild GBM P1 4.12.2020 16.1.2022
UA-2.6 Vers vlees van ander pluimvee POU P1 24.12.2020 16.1.2022
dan loopvogels
Vers vlees van loopvogels RAT P1 24.12.2020 16.1.2022
Vers vlees van vederwild GBM P1 24.12.2020 16.1.2022
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UA-2.7 Vers vlees van ander pluimvee POU P1 27.12.2020 16.1.2022
dan loopvogels

Vers vlees van loopvogels RAT P1 27.12.2020 16.1.2022

Vers vlees van vederwild GBM P1 27.12.2020 16.1.2022

UA-2.8 Vers vlees van ander pluimvee POU P1 29.12.2020 16.1.2022
dan loopvogels

Vers vlees van loopvogels RAT P1 29.12.2020 16.1.2022

Vers vlees van vederwild GBM P1 29.12.2020 16.1.2022

UA-2.9 Vers vlees van ander pluimvee POU P1 18.1.2021 16.1.2022
dan loopvogels

Vers vlees van loopvogels RAT P1 18.1.2021 16.1.2022

Vers vlees van vederwild GBM P1 18.1.2021 16.1.2022

UA-2.10 Vers vlees van ander pluimvee POU P1 3.2.2021 16.1.2022
dan loopvogels

Vers vlees van loopvogels RAT P1 3.2.2021 16.1.2022

Vers vlees van vederwild GBM P1 3.2.2021 16.1.2022”

8) In bijlage XVII, deel 1, worden tussen de gegevens voor Japan en de gegevens voor de Republiek Noord-Macedonié de volgende gegevens ingevoegd:

“ME

Montenegro

ME-0

Hoefdieren

MILK-RM, MILK-RMP/NT,
COLOSTRUM,
COLOSTRUM-BP, DAIRY-
PRODUCTS-PT”
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2022/36 VAN DE COMMISSIE
van 11 januari 2022

tot wijziging van bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 wat betreft
modelcertificaten voor de binnenkomst in de Unie van zendingen van bepaalde levende
waterdieren en producten van dierlijke oorsprong

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien Verordening (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling
van specifieke hygiénevoorschriften voor levensmiddelen van dierlijke oorsprong ('), en met name artikel 7, lid 2, punt a),

Gezien Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016 betreffende overdraagbare
dierziekten en tot wijziging en intrekking van bepaalde handelingen op het gebied van diergezondheid (“diergezondheids-
wetgeving”) (%), en met name artikel 238, lid 3, en artikel 239, lid 3,

Gezien Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2017 betreffende offici€le
controles en andere officiéle activiteiten die worden uitgevoerd om de toepassing van de levensmiddelen- en diervoeder-
wetgeving en van de voorschriften inzake diergezondheid, dierenwelzijn, plantgezondheid en gewasbeschermingsmiddelen
te waarborgen, tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 999/2001, (EG) nr. 396/2005, (EG) nr. 1069/2009, (EG)
nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 en (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement
en de Raad, de Verordeningen (EG) nr. 1/2005 en (EG) nr. 1099/2009 van de Raad en de Richtlijnen 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG en 2008/120/EG van de Raad, en tot intrekking van de Verordeningen (EG)
nr. 854/2004 en (EG) nr. 882/2004 van het Europees Parlement en de Raad, de Richtlijnen 89/608/EEG, 89/662/EEG,
90/425[EEG, 91/496[EEG, 96/23[EG, 96/93/EG en 97/78/EG van de Raad en Besluit 92/438/EEG van de Raad
(verordening officiéle controles) (), en met name artikel 90, eerste alinea, punten a) en b), en artikel 126, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 van de Commissie () bevat regels met betrekking tot de diergezondheids-
certificaten als bedoeld in Verordening (EU) 2016/429, de officiéle certificaten als bedoeld in Verordening (EU)
2017/625 en de diergezondheids-/officiéle certificaten op basis van beide verordeningen die vereist zijn voor de
binnenkomst in de Unie van bepaalde zendingen van dieren en goederen (hierna samen “de certificaten” genoemd).
Meer bepaald bevat bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 onder andere modelcertificaten voor de
binnenkomst in de Unie van zendingen van bepaalde levende waterdieren en producten van dierlijke oorsprong.

(2)  De hoofdstukken 1 (MODEL BOV), 2 (MODEL OVI), 24 (MODEL MP-PREP), 25 (MODEL MPNT), 26 (MODEL
MPST), 27 (MODEL CAS), 41 (MODEL GEL), 42 (MODEL COL), 43 (MODEL RCG), 44 (MODEL TCG)
en 50 (MODEL COMP) van bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 bevatten meer bepaald modellen
van diergezondheids-/officiéle certificaten en van officiéle certificaten voor de binnenkomst in de Unie van
zendingen van producten van runderen, schapen en geiten. Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees
Parlement en de Raad (°) is recent bij Verordening (EU) 2021/1176 van de Commissie (°) gewijzigd om onder
andere de voorschriften voor de binnenkomst in de Unie van producten van runderen, schapen en geiten bij te

(') PBL 139 van 30.4.2004, blz. 55.

() PBL 84van 31.3.2016, blz. 1.

() PBL95van7.4.2017,blz 1.

(*) Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 van de Commissie van 16 december 2020 tot vaststelling van bepalingen ter uitvoering van

de Verordeningen (EU) 2016/429 en (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft modellen van diergezond-

heidscertificaten, modellen van officiéle certificaten en modellen van diergezondheids-/officiéle certificaten, voor de binnenkomst in

de Unie en verplaatsingen binnen de Unie van zendingen van bepaalde categorieén dieren en goederen, en officiéle certificering met

betrekking tot dergelijke certificaten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 599/2004, Uitvoeringsverordeningen (EU)

nr. 636/2014 en (EU) 2019/628, Richtlijn 98/68/EG en de Beschikkingen 2000/572/EG, 2003/779/EG en 2007/240[EG (PB L 442

van 30.12.2020, blz. 1).

() Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 houdende vaststelling van voorschriften
inzake preventie, bestrijding en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spongiforme encefalopathieén (PB L 147 van 31.5.2001, blz. 1).

(®) Verordening (EU) 2021/1176 van de Commissie van 16 juli 2021 tot wijziging van de bijlagen III, V, VII en IX bij Verordening (EG)

nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft genotypering van positieve TSE-gevallen bij geiten, de leeftijds-

bepaling bij schapen en geiten, de maatregelen die van toepassing zijn in een beslag of koppel met atypische scrapie en de

voorwaarden voor de invoer van producten van runderen, schapen en geiten (PB L 256 van 19.7.2021, blz. 56).
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werken door specifieke voorwaarden toe te voegen voor de binnenkomst in de Unie van producten van herkauwers
vanuit een land met een gecontroleerd BSE-risico indien die producten zijn afgeleid van dieren die afkomstig zijn uit
een land met een onbepaald BSE-risico. Die nieuwe voorschriften voor de binnenkomst in de Unie van die zendingen
moeten worden opgenomen in die modellen van diergezondheids-officiéle certificaten en van officiéle certificaten.
Die modellen moeten daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

Daarnaast moeten de verklaringen inzake de volksgezondheid en de diergezondheid in de modellen van
diergezondheids-officiéle certificaten voor de binnenkomst in de Unie van zendingen van bepaalde categorieén
voor menselijke consumptie bestemde vleesproducten in de hoofdstukken 25 (MODEL MPNT) en 26 (MODEL
MPST) van bijlage Il bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 worden gewijzigd zodat zij de juiste voorschriften
bevatten betreffende respectievelijk de binnenkomst in de Unie van producten van dierlijke oorsprong van gekweekte
en wilde hertachtigen zoals vastgesteld in hoofdstuk F van bijlage IX bij Verordening (EG) nr. 999/2001 en de
inrichting van oorsprong van dieren waarvan vers vlees is verkregen zoals vastgesteld in artikel 150 van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie (). Die modellen moeten daarom dienovereenkomstig
worden gewijzigd.

Hoofdstuk 27 van bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 bevat het model van diergezondheids-|
officieel certificaat voor de binnenkomst in de Unie van voor menselijke consumptie bestemde casings (MODEL
CAS). Punt 11.2.2 van dat model van diergezondheids-/officieel certificaat voorziet overeenkomstig artikel 148 van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 in de mogelijkheid om zendingen casings vanuit derde landen of
gebieden, of zones daarvan, die in bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021404 van de Commissie () zijn
opgenomen voor de binnenkomst in de Unie van vers vlees, in de Unie binnen te brengen zonder dat de toepassing
van de risicobeperkende behandelingen zoals bedoel in punt 2 van bijlage XXVI bij Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/692 is gecertificeerd. De huidige bewoording van dat punt is echter niet duidelijk genoeg wat betreft de zone
van oorsprong van de casings wanneer deze mogelijkheid van toepassing is. Om te verduidelijken dat deze
mogelijkheid alleen geldt voor zones die in de lijst in bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 zijn
opgenomen, moet de code van de zone van oorsprong van de casings worden ingevuld zoals die wordt vermeld in
bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404. Dat model moet daarom dienovereenkomstig worden
gewijzigd.

Daarnaast bevatten de hoofdstukken 28 (MODEL FISH-CRUST-HC) en 31 (MODEL MOL-HC) van bijlage III bjj
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 modellen van diergezondheids-/officiéle certificaten voor de binnenkomst
in de Unie van zendingen van voor menselijke consumptie bestemde levende vis, levende schaaldieren en producten
van dierlijke oorsprong van die dieren en zendingen van voor menselijke consumptie bestemde levende tweekleppige
weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren, mariene buikpotigen en producten van dierlijke oorsprong van die dieren.
Om de toelichtingen bij die modellen duidelijker te maken, moet worden gespecificeerd dat de zendingen producten
van dierlijke oorsprong van waterdieren waarvoor de verklaring inzake de diergezondheid in deel I1.2 moet worden
ingevuld, die zijn welke niet op grond van artikel 1, lid 6, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van het
toepassingsgebied van die verordening zijn uitgesloten. Meer bepaald hoeft de verklaring inzake de diergezondheid
in deel I1.2 niet te worden ingevuld voor zendingen van andere producten van dierlijke oorsprong van waterdieren
dan levende waterdieren die bij binnenkomst in de Unie klaar zijn voor rechtstreekse menselijke consumptie zonder
verdere verwerking in de Unie. Ook de toevoeging van een definitie van “verdere verwerking” zal de situatie met
betrekking tot deze zendingen verduidelijken. Die modellen moeten daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

Daarnaast zijn artikel 167, punten a) en b), en artikel 169, lid 3, punt b), van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/692 recent gewijzigd bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2021/1705 van de Commissie (°). Deze wijzigingen
moeten worden weergegeven in de verklaringen inzake de diergezondheid van de hoofdstukken 28 (MODEL FISH-
CRUST-HC) en 31 (MODEL MOL-HC) van bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235. Die modellen
moeten daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie van 30 januari 2020 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016429 van

het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de binnenkomst in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen van en
werken met zendingen van bepaalde dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong (PB L 174 van 3.6.2020,
blz. 379).

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van de Commissie van 24 maart 2021 tot vaststelling van de lijsten van derde landen en
gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong is
toegestaan overeenkomstig Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 114 van 31.3.2021, blz. 1).
Gedelegeerde Verordening (EU) 2021/1705 van de Commissie van 14 juli 2021 tot wijziging van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/692 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de
binnenkomst in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen van en werken met zendingen van bepaalde dieren, levende producten en
producten van dierlijke oorsprong (PB L 339 van 24.9.2021, blz. 40).
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(7)  Daarnaast moet worden verduidelijkt dat de geldigheidsduur van de modellen van diergezondheids-/officile
certificaten zoals bepaald in punt I1.2.8 van de hoofdstukken 28 (MODEL FISH-CRUST-HC) en 31 (MODEL
MOL-HC) van bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 alleen van toepassing is op de zendingen
levende waterdieren waarop die diergezondheids-/officiéle certificaten betrekking hebben. Die modellen moeten
daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(8)  Daarnaast bevatten de hoofdstukken 33, 34 en 35 van bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235
modellen van diergezondheids-/officiéle certificaten voor de binnenkomst in de Unie van voor menselijke
consumptie bestemde rauwe melk (MODEL MILK-RM), voor menselijke consumptie bestemde zuivelproducten die
van rauwe melk zijn afgeleid of die geen risicobeperkende behandeling hoeven te ondergaan (MODEL
MILK-RMP/NT), en voor menselijke consumptie bestemde zuivelproducten die een pasteurisatie moeten ondergaan
(MODEL DAIRY-PRODUCTS-PT). De alternatieven voor de verblijffsduur van de dieren waarvan de melk is
verkregen in het derde land of gebied of de zone daarvan van oorsprong van de melk of de zuivelproducten, zoals
nu vastgesteld in artikel 154 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 zoals recent gewijzigd bij Gedelegeerde
Verordening (EU) 2021/1705, zijn echter niet opgenomen in die modellen. Die modellen moeten daarom
dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(9)  Hoofdstuk 45 van bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 bevat het model van officieel certificaat
voor de binnenkomst in de Unie van zendingen voor menselijke consumptie bestemde honing en andere producten
van de bijenteelt (MODEL HON). Om de authenticiteit van die zendingen te waarborgen, moeten de garanties voor
die zendingen worden verbeterd door ze in overeenstemming te brengen met bepaalde in Richtlijn 2001/110/EG
van de Raad (') vastgestelde regels. Dat model moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(10) De hoofdstukken 50 en 52 van bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 bevatten het model van
diergezondheids-|officieel certificaat voor de binnenkomst in de Unie van voor menselijke consumptie bestemde
niet-houdbare samengestelde producten en houdbare samengestelde producten die een zekere hoeveelheid
vleesproducten, met uitzondering van gelatine, collageen en zeer verfijnde producten, bevatten (MODEL COMP) en
het model van diergezondheidscertificaat voor de doorvoer door de Unie naar een derde land, hetzij rechtstreeks,
hetzij na opslag in de Unie, van voor menselijke consumptie bestemde niet-houdbare samengestelde producten en
houdbare samengestelde producten die een zekere hoeveelheid vleesproducten bevatten (MODEL TRANSIT-COMP).
Beide modellen bevatten een specifieke verklaring inzake de diergezondheid voor zuivelproducten die in de
samengestelde producten zijn verwerkt. Wat de plaats van productie betreft, voorziet de verklaring inzake de
diergezondheid niet in de mogelijkheid om te certificeren dat de in de samengestelde producten verwerkte
zuivelproducten in een lidstaat zijn geproduceerd. Zuivelproducten die in een lidstaat zijn geproduceerd, voldoen
aan alle noodzakelijke diergezondheidswaarborgen; die mogelijkheid moet derhalve in die modellen worden
opgenomen. Daarnaast moet de verklaring inzake de diergezondheid worden gewijzigd om de verschillende opties
voor de certificering van de diersoort van oorsprong van de melk op basis waarvan de zuivelproducten zijn
geproduceerd, te verduidelijken. Die modellen moeten daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(11) Daarnaast moeten de hoofdstukken 50 (MODEL COMP) en 52 (MODEL TRANSIT-COMP) van bijlage III bjj
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 worden gewijzigd om het voor derde landen of gebieden of zones daarvan
mogelijk te maken de verschillende oorsprong van de verwerkte producten in de samengestelde producten te
certificeren, indien die producten aan de desbetreffende volksgezondheids- en diergezondheidsvoorschriften
voldoen. Die modellen moeten daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(12) Bijlage I bj Uitvoeringsverordening (EU) 2020/223 5 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(13) Om verstoringen van de handel wat de binnenkomst in de Unie van zendingen van bepaalde levende waterdieren en
producten van dierlijke oorsprong betreft, te voorkomen, moet het gebruik van certificaten die overeenkomstig
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235, zoals die v66r de bij deze uitvoeringsverordening ingevoerde wijzigingen
van toepassing was, zijn afgegeven, toegestaan blijven gedurende een overgangsperiode, mits aan bepaalde
voorwaarden wordt voldaan.

(14) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

(") Richtlijn 2001/110/EG van de Raad van 20 december 2001 inzake honing (PB L 10 van 12.1.2002, blz. 47).
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Gedurende een overgangsperiode die loopt tot en met 15 september 2022, blijft de binnenkomst in de Unie van zendingen
van bepaalde levende waterdieren en producten van dierlijke oorsprong die vergezeld gaan van het toepasselijke
diergezondheids-|officieel certificaat, officieel certificaat of diergezondheidscertificaat dat is afgegeven overeenkomstig de
modellen in de hoofdstukken 1, 2, 24 tot en met 28, 31, 33 tot en met 35, 41 tot en met 45, 50 en 52 van bijlage III bjj
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235, zoals die van toepassing was voor de bij deze uitvoeringsverordening ingevoerde
wijzigingen, toegestaan, op voorwaarde dat het certificaat uiterlijk op 15 juni 2022 is afgegeven.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 11 januari 2022.
Voor de Commissie

De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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BILAGE

Bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 wordt als volgt gewijzigd:
1) Inhoofdstuk 1 wordt punt I.1.10 van de verklaring inzake de volksgezondheid vervangen door:
“I.1.10. met betrekking tot boviene spongiforme encefalopathie (BSE):

M hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG van de
Commissie (%) is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico, en

M hetzij  [de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, zijn geboren, ononderbroken
gehouden en geslacht in een overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG als land of
gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico ingedeeld land respectievelijk gebied;]

M hetzij  [de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, atkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en:

M hetzij  [i) het vlees of gehakt vlees geen gespecificeerd risicomateriaal zoals
gedefinieerd in punt 1, a), van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 999/2001 bevat en daar niet van afgeleid is;]

M hetzij  [i) de karkassen, halve karkassen of halve karkassen die in ten hoogste drie
delen zijn verdeeld en voor- en achtervoeten geen ander gespecificeerd
risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1, a), van bijlage V bijj
Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten dan wervelkolom, inclusief
achterwortelganglia, en de karkassen of delen van karkassen van dieren
ouder dan 30 maanden die wervelkolom bevatten, zijn gekenmerkt
door een duidelijk zichtbare rode streep op het in artikel 13 of 15 van
Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de
Raad (*) bedoelde etiket ®;]

ii) de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, niet zijn geslacht,
na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of
gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door
beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang,
staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;]

M hetzij  [de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en:

W hetzij  [i) het vlees of gehakt vlees geen gespecificeerd risicomateriaal zoals
gedefinieerd in punt 1, a), van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 999/2001 bevat en daar niet van afgeleid is;]

W hetzij  [i) de karkassen, halve karkassen of halve karkassen die in ten hoogste drie
delen zijn verdeeld en voor- en achtervoeten geen ander gespecificeerd
risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1, a), van bijlage V bijj
Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten dan wervelkolom, inclusief
achterwortelganglia, en de karkassen of delen van karkassen van dieren
ouder dan 30 maanden die wervelkolom bevatten, zijn gekenmerkt door
een duidelijk zichtbare rode streep op het in artikel 13 of 15 van
Verordening (EG) nr. 1760/2000 bedoelde etiket®;]

ii) de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, niet zijn geslacht,
na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of
gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door
beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang,
staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;
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iiiy aan de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, geen
vleesbeendermeel of kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode
voor landdieren van de Wereldorganisatie voor diergezondheid (€, zijn
vervoederd;

iv) het vlees of gehakt vlees is geproduceerd en behandeld op een wijze die
waarborgt dat het geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is
vrijgelegd, bevat en daar ook niet mee is besmet;]]

M hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en

a) de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, niet zijn geslacht, na bedwelming, door
middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode of geslacht,
na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang,
staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument; en

™ hetzij  [b) het vlees of gehakt vlees geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1, a),
van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevat en daar niet van afgeleid is, en]

M hetzij  [b) de karkassen, halve karkassen of halve karkassen die in ten hoogste drie delen zijn verdeeld en
voor- en achtervoeten geen ander gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1,
a), van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten dan wervelkolom, inclusief
achterwortelganglia, en de karkassen of delen van karkassen van dieren ouder dan
30 maanden die wervelkolom bevatten, zijn gekenmerkt door een duidelijk zichtbare rode
streep op het in artikel 13 of 15 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 bedoelde etiket?, en]

M hetzij  [c) de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een
verwaarloosbaar of gecontroleerd BSE-risico;]

@ hetzij  [c) de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, atkomstig zijn uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een
onbepaald BSE-risico, en

i) aan de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, geen vleesbeendermeel of kanen,
zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor
diergezondheid, zijn vervoederd;

i) het vlees of gehakt vlees is geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat het
geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevat en daar ook niet mee
is besmet;]]

™ hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en

a) de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, niet zijn:

i) geslacht, na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood
volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel
van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht
instrument;

ii) gevoederd met vleesbeendermeel of kanen afkomstig van herkauwers, zoals omschreven in
de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor diergezondheid;

M hetzij  [b) het vlees of gehakt vlees geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1, a),
van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevat en daar niet van afgeleid is;]
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@ hetzij  [b) de karkassen, halve karkassen of halve karkassen die in ten hoogste drie delen zijn verdeeld en
voor- en achtervoeten geen ander gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1,
a), van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten dan wervelkolom, inclusief
achterwortelganglia, en de karkassen of delen van karkassen van dieren ouder dan 30
maanden die wervelkolom bevatten, zijn gekenmerkt door een duidelijk zichtbare rode streep
op het in artikel 13 of 15 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 bedoelde etiket™;]

¢) het vlees of gehakt vlees geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het uitbenen is vrijgekomen,
bevat en daar niet van afgeleid is.].

(* Beschikking 2007/453/EG van de Commissie van 29 juni 2007 tot vaststelling van de BSE-status van lidstaten,
derde landen of gebieden daarvan naar gelang van hun BSE-risico (PB L 172 van 30.6.2007, blz. 84).

(®) Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2000 tot vaststelling van een
identificatie- en registratieregeling voor runderen en inzake de etikettering van rundvlees en rundvleesproducten
en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 820/97 van de Raad (PB L 204 van 11.8.2000, blz. 1).

() https:/[www.oie.int/en/standard-setting|terrestrial-code access-online/”;

2) In hoofdstuk 2 wordt punt I1.1.10 van de verklaring inzake de volksgezondheid vervangen door:
“I.1.10. met betrekking tot boviene spongiforme encefalopathie (BSE):

M hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG van de
Commissie (°) is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico, en

M hetzij  [de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, zijn geboren, ononderbroken
gehouden en geslacht in een overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG als land of
gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico ingedeeld land respectievelijk gebied;]

M hetzij  [de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en:

i) het vlees of gehakt vlees geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in
punt 1, b), van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevat en daar niet van
afgeleid is;

ii) de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, niet zijn geslacht, na
bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens
dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel
van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte
ingebracht instrument;]

M hetzij  [de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, atkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en:

i) het vlees of gehakt vlees geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in
punt 1, b), van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevat en daar niet van
afgeleid is;

ii) de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, niet zijn geslacht, na
bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens
dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel
van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte
ingebracht instrument;

iii) aan de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, geen vleesbeendermeel of
kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de
Wereldorganisatie voor diergezondheid (9, zijn vervoederd;
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iv) het vlees of gehakt vlees is geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt
dat het geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevat en
daar ook niet mee is besmet;]

M hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453[EG is
ingedeeld als land respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en

a) de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, niet zijn geslacht, na
bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens
dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel
van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte
ingebracht instrument, en

b) het vlees of gehakt vlees geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in
punt 1, b), van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevat en daar niet van
afgeleid is, en

M hetzij  [c) de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453[EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar of gecontroleerd BSE-risico;]

M hetzij  [c) de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en

i) aan de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, geen
vleesbeendermeel of kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode voor
landdieren van de Wereldorganisatie voor diergezondheid, zijn vervoederd;

ii) het vlees of gehakt vlees is geproduceerd en behandeld op een wijze die
waarborgt dat het geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is
vrijgelegd, bevat en daar ook niet mee is besmet;]]

M hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453[EG is
ingedeeld als land respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en

a) de dieren waarvan het vlees of gehakt vlees afgeleid is, niet zijn:

i) geslacht, na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of
gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door
beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang,
staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;

ii) gevoederd met vleesbeendermeel of kanen atkomstig van herkauwers, zoals
omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie
voor diergezondheid;

b) het vlees of gehakt vlees het volgende niet bevat en daar niet van afgeleid is:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1, b), van bijlage V bjj
Verordening (EG) nr. 999/2001;

ii) zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd;].

(°) Beschikking 2007/453/EG van de Commissie van 29 juni 2007 tot vaststelling van de BSE-status van lidstaten,

derde landen of gebieden daarvan naar gelang van hun BSE-risico (PB L 172 van 30.6.2007, blz. 84).
() https:/[www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/”
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3)  Hoofdstuk 24 wordt als volgt gewijzigd:
a) puntIL1.11 van de verklaring inzake de volksgezondheid wordt vervangen door:

“@ [IL1.11. indien zij materiaal van runderen, schapen of geiten bevatten, met betrekking tot boviene
spongiforme encefalopathie (BSE):

@ hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG van de Commissie (*)
is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico, en

@ hetzij  [de dieren waarvan de vleesbereiding afgeleid is, zijn geboren, ononderbroken gehouden
en geslacht in een overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG als land of gebied met een
verwaarloosbaar BSE-risico ingedeeld land respectievelijk gebied waar zich geen
inheemse gevallen van BSE hebben voorgedaan;]

@ hetzij  [de dieren waarvan de vleesbereiding afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453[EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een verwaarloosbaar BSE-risico waar zich ten minste één inheems geval van BSE
heeft voorgedaan, en de vleesbereiding geen separatorvlees van beenderen van runderen,
schapen en geiten bevat en daar niet van afgeleid is;]

@ hetzij  [de dieren waarvan de vleesbereiding afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een gecontroleerd BSE-risico, en:

i) de vleesbereiding geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van
bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevat en daar niet van afgeleid is;

ii) de vleesbereiding geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en
geiten bevat en daar niet van afgeleid is;

i) de dieren waarvan de vleesbereiding afgeleid is, niet zijn geslacht, na bedwelming,
door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde
methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht
instrument;]

@ hetzij  [de dieren waarvan de vleesbereiding afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een onbepaald BSE-risico en:

i) de vleesbereiding geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van
bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevat en daar niet van afgeleid is;

ii) de vleesbereiding geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en
geiten bevat en daar niet van is afgeleid;

ili) de dieren waarvan de vleesbereiding afgeleid is, niet zijn geslacht, na bedwelming,
door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde
methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht
instrument;

iv) aan de dieren waarvan de vleesbereiding afgeleid is, geen vleesbeendermeel of kanen,
zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie
voor diergezondheid (%), zijn vervoederd;

v) de vleesbereiding is geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat zij
geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevat en daar ook
niet mee is besmet;]]
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@ hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land

respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en

a) de dieren waarvan de vleesbereiding afgeleid is, niet zijn geslacht, na bedwelming, door middel
van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na
bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang,
staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;

b) de vleesbereiding het volgende niet bevat en daar niet van afgeleid is:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 999/2001;

ii) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten.

@ hetzij  [c) de dieren waarvan de vleesbereiding afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een
verwaarloosbaar of gecontroleerd BSE-risico;]

@ hetzij  [c) de dieren waarvan de vleesbereiding afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een
onbepaald BSE-risico en

i) aan de dieren waarvan de vleesbereiding afgeleid is, geen vleesbeendermeel of kanen, zoals
omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor
diergezondheid, zijn vervoederd;

ii) de vleesbereiding is geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat zij geen
zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevat en daar ook niet mee is
besmet;]]

@ hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land

respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en
a) de dieren waarvan de vleesbereiding afgeleid is, niet zijn:

i) geslacht, na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood
volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel
van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht
instrument;

ii) gevoederd met vleesbeendermeel of kanen atkomstig van herkauwers, zoals omschreven in
de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor diergezondheid;

b) de vleesbereiding het volgende niet bevat en daar niet van afgeleid is:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 999/2001;

ii) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten;

i) zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd.]];

() Beschikking 2007/453/EG van de Commissie van 29 juni 2007 tot vaststelling van de BSE-status van lidstaten,
derde landen of gebieden daarvan naar gelang van hun BSE-risico (PB L 172 van 30.6.2007, blz. 84).
(©) https:/[www.oie.int/en/standard-setting|terrestrial-code/access-online/”
b) in de toelichting worden de eerste en de tweede inleidende alinea vervangen door:

“In overeenstemming met het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié
en Noord-lerland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5,
lid 4, van het Protocol inzake lerland/Noord-lerland in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, betreffen
verwijzingen naar de Europese Unie in dit diergezondheids-|officieel certificaat ook het Verenigd Koninkrijk met
betrekking tot Noord-Ierland.
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Dit diergezondheids-/officieel certificaat is bestemd voor de binnenkomst in de Unie van vleesbereidingen (zoals
gedefinieerd in punt 1.15 van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 853/2004) die zijn bereid met vers vlees van
runderen, schapen en/of geiten, tamme varkensrassen, kameelachtigen en/of hertachtigen en/of andere dieren van
de familie Bovidae dan runderen, schapen en geiten, wilde varkensrassen, Leporidae, ander pluimvee dan
loopvogels, loopvogels, vederwild en andere niet-gedomesticeerde landzoogdieren dan hoefdieren en Leporidae,
ook wanneer de Unie niet de eindbestemming van een dergelijke vleesbereiding is.”.

4)  Hoofdstuk 25 wordt als volgt gewijzigd:
a) punt IL.1.4.1 van de verklaring inzake de volksgezondheid wordt vervangen door:

“W1.4.1. dit vlees, indien verkregen van als landbouwhuisdier gehouden varkens, voldoet aan de
voorschriften van Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1375 van de Commissie (), en met name:

W hetzij [met behulp van een digestiemethode is onderzocht op Trichinella, met negatief
resultaat;]

M hetzij [een vriesbehandeling heeft ondergaan overeenkomstig bijlage II bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2015/1375;]

WO hetzij [als het gaat om vlees van als landbouwhuisdier gehouden varkens die uitsluitend voor
de mesterij en de slacht worden gehouden, afkomstig is van een bedrijf dat of een
categorie bedrijven die door de bevoegde autoriteiten officieel als Trichinella-vrij is
erkend overeenkomstig bijlage IV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1375;]]";

(")  Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1375 van de Commissie van 10 augustus 2015 tot vaststelling van
specifieke voorschriften voor de offici€le controles op Trichinella in vlees (PB L 212 van 11.8.2015, blz. 7).

b) puntIL1.11 van de verklaring inzake de volksgezondheid wordt vervangen door:

“@[IL.1.11. indien zij materiaal van runderen, schapen of geiten bevatten, met betrekking tot boviene
spongiforme encefalopathie (BSE):

@ hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG van de
Commissie () is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar BSE-
risico, en

@ hetzij  [de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn geboren, ononderbroken
gehouden en geslacht in een overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG als land of gebied
met een verwaarloosbaar BSE-risico ingedeeld land respectievelijk gebied waar zich geen
inheemse gevallen van BSE hebben voorgedaan;]

@ hetzij  [de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een verwaarloosbaar BSE-risico waar zich ten minste één inheems geval van BSE heeft
voorgedaan, en de vleesproducten geen separatorvlees van beenderen van runderen,
schapen en geiten bevatten en daar niet van afgeleid zijn;]

@ hetzij  [de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een gecontroleerd BSE-risico, en:

i) de vleesproducten geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van
bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten en daar niet van afgeleid zijn;

ii) de vleesproducten geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten
bevatten en daar niet van afgeleid zijn;
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@ hetzij

@ hetzij

@ hetzij

@ hetzij

iii) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na bedwelming,
door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde
methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht
instrument;]

[de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een onbepaald BSE-risico en:

i) de vleesproducten geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van
bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten en daar niet van afgeleid zijn;

ii) de vleesproducten geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten
bevatten en daar niet van afgeleid zijn;

i) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na bedwelming,
door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde
methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht
instrument;]

iv) aan de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, geen vleesbeendermeel of
kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de
Wereldorganisatie voor diergezondheid (), zijn vervoederd;

v) de vleesproducten zijn geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat zij
geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevatten en daar ook
niet mee zijn besmet;]]

[het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld
als land respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en

a) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na bedwelming,
door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde
methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht
instrument;

b) de vleesproducten het volgende niet bevatten en daar niet van afgeleid zijn:

i) gespecificeerd risicomaterjaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bijj
Verordening (EG) nr. 999/2001;

ii) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten.

[c) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk
gebied met een verwaarloosbaar of gecontroleerd BSE-risico;]

[c) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk
gebied met een onbepaald BSE-risico en:

i) aan de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, geen vleesbeendermeel of
kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de
Wereldorganisatie voor diergezondheid, zijn vervoederd;

i) de vleesproducten zijn geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat
zij geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevatten en daar
ook niet mee zijn besmet;]]
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@ hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld
als land respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en

a) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, niet zijn:

i) geslacht, na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of
gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging
van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de
schedelholte ingebracht instrument;

ii) gevoederd met vleesbeendermeel of kanen afkomstig van herkauwers, zoals
omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor

diergezondheid;
b) de vleesproducten het volgende niet bevatten en daar niet van afgeleid zijn:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bjj
Verordening (EG) nr. 999/2001;

ii) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten;

iii) zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd.]]

() Beschikking 2007/453EG van de Commissie van 29 juni 2007 tot vaststelling van de BSE-status van lidstaten,
derde landen of gebieden daarvan naar gelang van hun BSE-risico (PB L 172 van 30.6.2007, blz. 84).
() https:/[www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/”;

¢) de volgende punten I1.1.13 en I1.1.14 worden na punt I1.1.12 aan de verklaring inzake de volksgezondheid
toegevoegd:

“000M1.13.  indien het materiaal van gekweekte Cervidae bevat:

het product uitsluitend vlees bevat of uitsluitend is afgeleid van vlees, met uitzondering van
slachtafval en ruggenmerg, van gekweekte hertachtigen die bij histopathologisch of immunohis-
tochemisch onderzoek of met behulp van een andere door de bevoegde autoriteiten erkende
diagnostische methode negatief zijn bevonden op Chronic Wasting Disease en niet afgeleid is
van dieren van een beslag waarin gevallen van Chronic Wasting Disease zijn vastgesteld of die
ziekte officieel wordt vermoed.]

M 1L1.14. indien het materiaal van wilde Cervidae bevat:

het product uitsluitend vlees bevat of uitsluitend afgeleid is van vlees, met uitzondering van
slachtafval en ruggenmerg, van wilde hertachtigen die bij histopathologisch of immunohisto-
chemisch onderzoek of met behulp van een andere door de bevoegde autoriteiten erkende
diagnostische methode negatief zijn bevonden op Chronic Wasting Disease en niet afgeleid is
van dieren uit een regio waar gevallen van Chronic Wasting Disease zijn vastgesteld in de laatste
drie jaar of waar die ziekte officieel wordt vermoed.]”;

d) de punten I1.2.5 en I1.2.6 van de verklaring inzake de diergezondheid worden vervangen door:
“I.2.5.  is verwerkt op basis van vers vlees dat is verkregen van:

@ hetzij  [dieren die zijn gehouden in een inrichting die op het tijdstip van verzending van de dieren
naar het slachthuis niet was onderworpen aan nationale beperkende maatregelen die werden
ingevoerd wegens diergezondheidsredenen, met inbegrip van de relevante in de lijst in
bijlage I bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie (¥) opgenomen
ziekten en nieuwe ziekten, en in en rond de inrichting, in een gebied met een straal van
10 km (dat, in voorkomend geval, ook grondgebied van een buurland kan omvatten) is in de
periode van 30 dagen voér de datum van verzending van de dieren naar de Unie geen
melding gemaakt van dergelijke ziekten;]

M hetzij  [wilde dieren die afkomstig zijn van een plaats waar en rond welke in de periode van
30 dagen vo6r de datum van verzending van het vleesproduct naar de Unie geen melding is
gemaakt van de in de lijst in bijlage I bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de
Commissie opgenomen ziekten die relevant zijn voor de diersoorten waarvan de
vleesproducten zijn verkregen;]
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11.2.6. is na de verwerking en totdat het is verpakt op zodanige wijze gehanteerd dat het optreden van
kruisbesmetting, en daarmee van een mogelijk risico voor de diergezondheid, wordt voorkomen;

® [I1.2.7. is bestemd voor een lidstaat met de status vrij van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle
zonder vaccinatie overeenkomstig Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 van de Commissie (), en
is verkregen van pluimvee dat in de periode van 30 dagen v66r de datum van het slachten niet met een
levend vaccin tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle is gevaccineerd.]

() Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie van 30 januari 2020 tot aanvulling van
Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de binnenkomst
in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen van en werken met zendingen van bepaalde dieren, levende
producten en producten van dierlijke oorsprong (PB L 174 van 3.6.2020, blz. 379).

() Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 van de Commissie van 17 december 2019 tot aanvulling van
Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor bewaking,
uitroeiingsprogramma’s en de ziektevrije status voor bepaalde in de lijst opgenomen ziekten en nieuwe
ziekten (PB L 174 van 3.6.2020, blz. 211).”;

e) de volgende voetnoten 9 tot en met 11 worden na voetnoot 8 aan de toelichting bij deel II toegevoegd:

“®  De afwijking voor als landbouwhuisdier gehouden varkens die uit een bedrijf komen dat officieel is erkend als
bedrijf dat gecontroleerde huisvestingsomstandigheden toepast, kan alleen worden toegepast in landen die in
de lijst in bijlage VII bij Uitvoeringsverordening (EU) 20151375 zijn opgenomen.

19 Van toepassing wanneer het vlees is verkregen uit een land dat in hoofdstuk F, punt 1, van bijlage IX bjj
Verordening (EG) nr. 999/2001 is vermeld.

@ Van toepassing wanneer het vlees is verkregen uit een land dat in hoofdstuk F, punt 2, van bijlage IX bjj
Verordening (EG) nr. 999/2001 is vermeld.”.

5) Hoofdstuk 26 wordt als volgt gewijzigd:
a) puntIL1.11 van de verklaring inzake de volksgezondheid wordt vervangen door:

“0[IL1.11. indien zij materiaal van runderen, schapen of geiten bevatten, met betrekking tot boviene
spongiforme encefalopathie (BSE):

M hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG van de
Commissie () is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar BSE-
risico, en

M hetzij  [de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn geboren, ononderbroken
gehouden en geslacht in een overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG als land of gebied
met een verwaarloosbaar BSE-risico ingedeeld land respectievelijk gebied waar zich geen
inheemse gevallen van BSE hebben voorgedaan;]

M hetzij  [de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een verwaarloosbaar BSE-risico waar zich ten minste één inheems geval van BSE heeft
voorgedaan, en de vleesproducten geen separatorvlees van beenderen van runderen,
schapen en geiten bevatten en daar niet van afgeleid zijn;]

M hetzij  [de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een gecontroleerd BSE-risico, en:

i) de vleesproducten geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van
bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten en daar niet van afgeleid zijn;

ii) de vleesproducten geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten
bevatten en daar niet van afgeleid zijn;
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iii) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na bedwelming,
door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde
methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht
instrument;]

@ hetzij  [de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een onbepaald BSE-risico en:

i) de vleesproducten geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van
bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten en daar niet van afgeleid zijn;

ii) de vleesproducten geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten
bevatten en daar niet van afgeleid zijn;

iii) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na bedwelming,
door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde
methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht
instrument;]

iv) aan de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, geen vleesbeendermeel of
kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de
Wereldorganisatie voor diergezondheid (¥), zijn vervoederd;

v) de vleesproducten zijn geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat zij
geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevatten en daar ook
niet mee zijn besmet;]]

™ hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld
als land respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en

a) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na bedwelming,
door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde
methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht
instrument;

@ hetzij  [b) de vleesproducten het volgende niet bevatten en daar niet van afgeleid zijn:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij
Verordening (EG) nr. 999/2001;

i) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten;]

@ hetzij  [b) de vleesproducten behandelde darmen bevatten, en daarvan afgeleid zijn, van dieren
die zijn geboren, ononderbroken zijn gehouden en zijn geslacht in een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk
gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico waar zich geen inheemse gevallen van
BSE hebben voorgedaan;]

M hetzij  [b) de vleesproducten behandelde darmen bevatten, en daarvan afgeleid zijn, van
dieren die afkomstig zijn uit een land of gebied dat overeenkomstig Beschikking
2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelik gebied met een
verwaarloosbaar BSE-risico waar zich ten minste één inheems geval van BSE
heeft voorgedaan, en:

M hetzij  [i) de dieren zijn geboren na de datum met ingang waarvan het verbod op het
vervoederen aan herkauwers van vleesbeendermeel en kanen afkomstig
van herkauwers daadwerkelijk wordt toegepast;]
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W hetzij  [i) de behandelde darmen van runderen, schapen en geiten geen gespecificeerd
risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij Verordening
(EG) nr. 999/2001 bevatten en daar niet van afgeleid zijn.]]

W hetzij  [c) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een
land of gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453EG is ingedeeld
als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar of gecontroleerd
BSE-risico;]

W hetzij  [c) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een
land of gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld
als land respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico en:

i) aan de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, geen
vleesbeendermeel of kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode voor
landdieren van de Wereldorganisatie voor diergezondheid, zijn vervoederd;

ii) de vleesproducten zijn geproduceerd en behandeld op een wijze die
waarborgt dat zij geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is
vrijgelegd, bevatten en daar ook niet mee zijn besmet;]]

™ hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld
als land respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en

a) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, niet zijn:

i) geslacht, na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of
gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging
van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de
schedelholte ingebracht instrument;

ii) gevoederd met vleesbeendermeel of kanen afkomstig van herkauwers, zoals
omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor
diergezondheid;

M hetzij  [b) de vleesproducten het volgende niet bevatten en daar niet van afgeleid zijn:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V Dbij
Verordening (EG) nr. 999/2001;

ii) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten;
i) zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd.]

M hetzij  [b) de vleesproducten behandelde darmen bevatten, en daarvan afgeleid zijn, van dieren
die zijn geboren, ononderbroken zijn gehouden en zijn geslacht in een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk
gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico waar zich geen inheemse gevallen van
BSE hebben voorgedaan;]

M hetzij  [b) de vleesproducten behandelde darmen bevatten, en daarvan afgeleid zijn, van dieren
die afkomstig zijn uit een land of gebied dat overeenkomstig Beschikking
2007/453[EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar
BSE-risico waar zich ten minste één inheems geval van BSE heeft voorgedaan, en:

@ hetzij  [i) de dieren zijn geboren na de datum met ingang waarvan het verbod op het vervoederen
aan herkauwers van vleesbeendermeel en kanen afkomstig van herkauwers
daadwerkelijk wordt toegepast;]
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@ hetzij  [i) de behandelde darmen van runderen, schapen en geiten geen gespecificeerd
risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 999/2001 bevatten en daar niet van afgeleid zijn.]]]]

() Beschikking 2007/453/EG van de Commissie van 29 juni 2007 tot vaststelling van de BSE-status van
lidstaten, derde landen of gebieden daarvan naar gelang van hun BSE-risico (PB L 172 van 30.6.2007, blz. 84).
(™ https:/[www.oie.int/en/standard-setting|terrestrial-code/access-online/”;

b) de volgende punten I1.1.13 en I1.1.14 worden na punt IL.1.12 aan de verklaring inzake de volksgezondheid
toegevoegd:

“0DML1.13.  indien het materiaal van gekweekte Cervidae bevat:

het product uitsluitend vlees bevat, of uitsluitend afgeleid is van vlees, met uitzondering van
slachtafval en ruggenmerg, van gekweekte hertachtigen die bij histopathologisch of immunohis-
tochemisch onderzoek of met behulp van een andere door de bevoegde autoriteiten erkende
diagnostische methode negatief zijn bevonden op Chronic Wasting Disease en niet afgeleid is
van dieren van een beslag waarin gevallen van Chronic Wasting Disease zijn vastgesteld of die
ziekte officieel wordt vermoed.]

a2 111,14, indien het materiaal van wilde Cervidae bevat:

het product uitsluitend vlees bevat of uitsluitend afgeleid is van vlees, met uitzondering van
slachtafval en ruggenmerg, van wilde hertachtigen die bjj histopathologisch of immunohisto-
chemisch onderzoek of met behulp van een andere door de bevoegde autoriteiten erkende
diagnostische methode negatief zijn bevonden op Chronic Wasting Disease en niet afgeleid is
van dieren uit een regio waar gevallen van Chronic Wasting Disease zijn vastgesteld in de laatste
drie jaar of waar die ziekte officieel wordt vermoed.]”;

¢) de punten I1.2.2 tot en met II.2.4 van de verklaring inzake de diergezondheid worden vervangen door:

“O hetzij  [IL.2.2.  is verwerkt op basis van vers vlees van slechts één diersoort, met de code ___ ¥, en het
voor de verwerking van het vleesproduct gebruikte vers vlees heeft de specifieke
behandeling _ © ondergaan, zoals specifiek toegewezen in deel 1 van bijlage XV bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 aan de diersoort van oorsprong van het vers vlees
en aan de in punt I1.2.1 genoemde zone, en is verkregen van dieren die atkomstig zijn uit:

™ hetzij  [de in punt I1.2.1 genoemde zone;]]

™ hetzij  [de zone met de code ©, die op de datum van afgifte van dit diergezondheids-|officieel
certificaat voor de binnenkomst in de Unie van vers vlees van de diersoort(en) op basis
waarvan het vleesproduct is verwerkt, is opgenomen in de lijst in

@ hetzij  [deel 1 van bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 voor vers vlees
van hoefdieren;]]]"

@ hetzij  [deel 1 van bijlage XIV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 voor vers vlees
van pluimvee en vederwild;]]]

@ hetzij  [een lidstaat;]]]

W hetzij  [11.2.2. is verwerkt op basis van vers vlees van pluimvee, met de code __ ), dat afkomstig is uit een
zone die is opgenomen in de lijst voor binnenkomst in de Unie van vers vlees van pluimvee
waar zich een geval of uitbraak van hoogpathogene aviaire influenza of infectie met het virus
van de ziekte van Newecastle heeft voorgedaan en het voor de verwerking van het
vleesproduct gebruikte vers vlees heeft ten minste de specificke behandeling “D”® ondergaan;]

M hetzij  [I1.2.2.  is verwerkt op basis van vermengd vers vlees van verschillende diersoorten met de codes
, " en dergelijk vers vlees:
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™ hetzij  [11.2.2.1. is vermengd v66r de laatste behandeling en heeft, na de vermenging, de
specifieke behandeling _ © ondergaan, aangezien dit de strengste van de in
deel 1 van bijlage XV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 specifiek
toegewezen behandelingen is voor de verschillende diersoorten van oorsprong
van het vers vlees en voor de in punt I.2.1 genoemde zone, en is verkregen van
dieren die afkomstig zijn uit:

W hetzij  [de in punt I1.2.1 genoemde zone;]]
W hetzij  [de zone met

@ [de code ©,  die op de datum van afgifte van dit
diergezondheids-/officieel certificaat voor de binnenkomst in de
Unie van vers vlees van de diersoort(en) op basis waarvan het
vleesproduct is verwerkt, is opgenomen in de lijst in deel 1 van
bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404;]"

@ [de code ©, die op de datum van afgifte van dit
diergezondheids-/officieel certificaat voor de binnenkomst in de
Unie van vers vlees van de diersoort(en) op basis waarvan het
vleesproduct is verwerkt, is opgenomen in de lijst in deel 1 van
bijlage XIV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404;]]]

W hetzij  [een lidstaat;]]

™ hetzij  [11.2.2.1. is vermengd na de laatste behandeling en heeft, v66r de vermenging, de
specifieke behandeling(en) ® ondergaan, zoals
specifiek toegewezen in deel 1 van b1)lage XV b1] Uitvoeringsverordening (EU)
2021/404 voor de verschillende diersoorten van oorsprong van het vers vlees en
voor de in punt I.2.1 genoemde zone, en is verkregen van dieren die afkomstig
zijn uit:

W hetzij  [de in punt I1.2.1 genoemde zone;]]
M hetzij  [de zone met

@ [de code __ © die op de datum van afgifte van dit
diergezondheids-Jofficieel certificaat voor de binnenkomst in de
Unie van vers vlees van de diersoort(en) op basis waarvan het
vleesproduct is verwerkt, is opgenomen in de lijst in deel 1 van
bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404;]"

@ [de code ©, die op de datum van afgifte van dit
diergezondheids-/officieel certificaat voor de binnenkomst in de
Unie van vers vlees van de diersoort(en) op basis waarvan het
vleesproduct is verwerkt, is opgenomen in de lijst in deel 1 van
bijlage XIV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404;]]]

W hetzij  [een lidstaat;]]
W hetzij ~ [IL.2.2. s

a) verwerkt op basis van vers vlees van één diersoort of van vermengd vers vlees van
verschillende diersoorten, met de codes ___, ) @

b) verwerkt op basis van vers vlees dat is verkregen van dieren die afkomstig zijn uit de
zone(s) met de code(s) , , ), die op de datum van afgifte van dit
diergezondheids-/officieel certificaat is/zijn opgenomen in de lijst in deel 1 van
bijlage XV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 voor de binnenkomst in de Unie
van vleesproducten waarvoor een van de in bijlage XXVI bij Gedelegeerde Verordening
(EU) 2020/692 van de Commissie (°) omschreven specificke behandelingen voor het
vers vlees van de desbetreffende soort van toepassing is;

¢) onderworpen aan de specifieke behandeling “B”";]
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11.2.3. is verwerkt op basis van vers vlees dat is verkregen van:

M hetzij  [dieren die zijn gehouden in een inrichting die op het tijdstip van verzending van
de dieren naar het slachthuis niet was onderworpen aan nationale beperkende
maatregelen die werden ingevoerd wegens diergezondheidsredenen, met inbegrip
van de relevante in de lijst in bijlage I bij Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/692 opgenomen ziekten en nieuwe ziekten, en in en rond de inrichting, in
een gebied met een straal van 10 km (dat, in voorkomend geval, ook grondgebied
van een buurland kan omvatten) is in de periode van 30 dagen v66r de datum van
verzending van de dieren naar de Unie geen melding gemaakt van dergelijke
ziekten;]

M hetzij  [wilde dieren die afkomstig zijn van een plaats waar en rond welke in de periode
van 30 dagen voor de datum van verzending van het vleesproduct naar de Unie
geen melding is gemaakt van de in de lijst in bijlage I bij Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie opgenomen ziekten die relevant
zijn voor de diersoorten waarvan de vleesproducten zijn verkregen;]

11.2.4. is na de verwerking en totdat het is verpakt op zodanige wijze gehanteerd dat het optreden
van kruisbesmetting, en daarmee van een mogelijk risico voor de diergezondheid, wordt
voorkomen;

O I.2.5. is bestemd voor een lidstaat met de status vrij van infectie met het virus van de ziekte van
Newecastle zonder vaccinatie overeenkomstig Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 van
de Commissie (), en is verkregen van pluimvee dat in de periode van 30 dagen v66r de
datum van het slachten niet met een levend vaccin tegen infectie met het virus van de ziekte
van Newecastle is gevaccineerd.]

(°) Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie van 30 januari 2020 tot aanvulling van
Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de binnenkomst
in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen van en werken met zendingen van bepaalde dieren, levende
producten en producten van dierlijke oorsprong (PB L 174 van 3.6.2020, blz. 379).

() Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 van de Commissie van 17 december 2019 tot aanvulling van
Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor bewaking,
uitroeiingsprogramma’s en de ziektevrije status voor bepaalde in de lijst opgenomen ziekten en nieuwe
ziekten (PB L 174 van 3.6.2020, blz. 211).”;

d) de volgende voetnoten 11 en 12 worden na voetnoot 10 aan de toelichting bij deel I toegevoegd:

“MM Van toepassing wanneer het vlees is verkregen uit een land dat in hoofdstuk F, punt 1, van bijlage IX bjj
Verordening (EG) nr. 999/2001 is vermeld.

@2 Van toepassing wanneer het vlees is verkregen uit een land dat in hoofdstuk F, punt 2, van bijlage IX bjj
Verordening (EG) nr. 999/2001 is vermeld.”.

6) Hoofdstuk 27 wordt als volgt gewijzigd:
a) puntIL1.7 van de verklaring inzake de volksgezondheid wordt vervangen door:

“OTIL1.7. indien zij afgeleid zijn van runderen, schapen of geiten, met betrekking tot boviene spongiforme
encefalopathie (BSE):

™ hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG van de
Commissie (9 is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar BSE-
risico, en®

M [de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, zijn geboren, ononderbroken gehouden en
geslacht in een overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG als land of gebied met een
verwaarloosbaar BSE-risico ingedeeld land respectievelijk gebied;]

M [de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een gecontroleerd BSE-risico en:

i) indien zij van runderen afgeleid zijn, de casings geen gespecificeerd risicomateriaal
zoals gedefinieerd in punt 1, a), iii), van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001
bevatten en daar niet van afgeleid zijn;
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ii) de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na bedwelming, door
middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode
of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale
zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;]

M [de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een onbepaald BSE-risico en:

i) indien zij van runderen afgeleid zijn, de casings geen gespecificeerd risicomateriaal
zoals gedefinieerd in punt 1, a), iii), van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 999/2001 bevatten en daar niet van afgeleid zijn;

ii) de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na bedwelming, door
middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode
of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale
zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;

iii) aan de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, geen vleesbeendermeel of kanen,
zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie
voor diergezondheid (%), zijn vervoederd;]]

M hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld
als land respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en *

M [de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, zijn geboren, ononderbroken gehouden en
geslacht in een overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG als land of gebied met een
verwaarloosbaar BSE-risico ingedeeld land respectievelijk gebied waar zich geen
inheemse gevallen van BSE hebben voorgedaan;]

M [de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, zijn geboren, ononderbroken gehouden en
geslacht in een overeenkomstig Beschikking 2007/453EG als land of gebied met een
verwaarloosbaar BSE-risico ingedeeld land respectievelijk gebied waar zich ten minste
één inheems geval van BSE heeft voorgedaan, en, indien de casings van runderen
afgeleid zijn:

i) de dieren zijn geboren na de datum met ingang waarvan het verbod op het
vervoederen aan herkauwers van vleesbeendermeel en kanen afkomstig van
herkauwers daadwerkelijk wordt toegepast,

i) of de casings geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1, a), iii),
van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten en daar niet van afgeleid
zijn.]

M [de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een gecontroleerd BSE-risico en:

i) de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na bedwelming, door
middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode
of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale
zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;

i) indien zij van runderen afgeleid zijn, de casings geen gespecificeerd risicomateriaal
zoals gedefinieerd in punt 1, a), iii), van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001
bevatten en daar niet van afgeleid zijn;]

@ [de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied
met een onbepaald BSE-risico en
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i) de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na bedwelming, door
middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode
of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale
zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;

ii) aan de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, geen vleesbeendermeel of kanen,
zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie
voor diergezondheid, zijn vervoederd;

i) indien zij van runderen afgeleid zijn, de casings geen gespecificeerd risicomateriaal
zoals gedefinieerd in punt 1, a), iii), van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 999/2001 bevatten en daar niet van afgeleid zijn;]]

M hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld
als land respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en ¢

M [de casings en de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, aan de volgende voorschriften
voldoen:

i) de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, zijn niet geslacht, na bedwelming, door
middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode
of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale
zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;

ii) aan de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, zijn geen vleesbeendermeel of kanen
afgeleid van herkauwers, zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren
van de Wereldorganisatie voor diergezondheid, vervoederd;

ili) indien zij van runderen afgeleid zijn, bevatten de casings geen gespecificeerd
risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1, a), iii), van bijlage V bij Verordening
(EG) nr. 999/2001 en zijn zij daar niet van afgeleid;]

M [de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, zijn geboren, ononderbroken gehouden en
geslacht in een overeenkomstig Beschikking 2007/453EG als land of gebied met een
verwaarloosbaar BSE-risico ingedeeld land respectievelijk gebied waar zich geen
inheemse gevallen van BSE hebben voorgedaan;]

M [de dieren waarvan de casings afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een overeenkomstig
Beschikking 2007/453/EG als land of gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico
ingedeeld land respectievelijk gebied waar zich ten minste één inheems geval van BSE
heeft voorgedaan, en, indien de casings van runderen afgeleid zijn:

i) de dieren zijn geboren na de datum met ingang waarvan het verbod op het
vervoederen aan herkauwers van vleesbeendermeel en kanen afkomstig van
herkauwers daadwerkelijk wordt toegepast,

i) of de casings geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1, a), iii),
van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten en daar niet van afgeleid
zijn.]]]

(9 Beschikking 2007/453/EG van de Commissie van 29 juni 2007 tot vaststelling van de BSE-status van
lidstaten, derde landen of gebieden daarvan naar gelang van hun BSE-risico (PB L 172 van 30.6.2007, blz. 84).
(®) https:/[www.oie.int/en[standard-setting|terrestrial-code/access-online/”;

b) puntIL.2.2 van de verklaring inzake de diergezondheid wordt vervangen door:

“U hetzij

(I1.2.2. zijn

a) verwerkt op basis van blazen enfof darmen die zijn verkregen van [runderen]® [schapen
en/of geiten]" [gehouden varkens]®, en
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b) verwerkt in en verzonden uit de zone(s) met de code(s): ®), waaruit op de datum
van afgifte van dit diergezondheids-/officieel certificaat de binnenkomst in de Unie van vers
vlees van die diersoort(en) is toegestaan en die is/zijn opgenomen in de lijst in deel 1 van
bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 zonder specificke voorwaarde in
kolom 5 van de tabel in deel 1 van die bijlage;]

M hetzij  [11.2.2. zijn verwerkt op basis van blazen enfof darmen die zijn verkregen van [runderen]® [schapen
en/of geiten]® [gehouden varkens]® en tijdens de verwerking zijn:

M hetzij  [gezouten met natriumchloride (NaCl) in droge vorm of als verzadigde pekel (aw
< 0,80) gedurende een onafgebroken periode van 30 dagen of langer bij een
temperatuur van 20 °C of meer;]]

M hetzij ~ [gezouten met zout waaraan fosfaat is toegevoegd bestaande uit 86,5 % NaCl, 10,7 %
Na,HPO, en 2,8 % Na;PO, (m/m/m) in droge vorm of als verzadigde pekel (aw
< 0,80) gedurende een onafgebroken periode van 30 dagen of langer bij een
temperatuur van 20 °C of meer;]]

W hetzij ~ [I1.2.2. zijn verwerkt op basis van blazen enfof darmen die zijn verkregen van andere dieren dan
runderen, schapen, geiten en/of varkens en tijdens de verwerking zijn:

M hetzij  [gezouten met natriumchloride (NaCl) gedurende 30 dagen;]]
M hetzij  [gebleekt;]]
M hetzij  [gedroogd na het afschrapen;]]”.
7) Hoofdstuk 28 wordt als volgt gewijzigd:
a) de verklaring inzake de diergezondheid wordt als volgt gewijzigd:
i) puntIl.2.3.3 wordt vervangen door:
“I.2.3.3. zij zijn waterdieren die rechtstreeks uit de plaats van oorsprong naar de Unie worden verzonden;”;
ii) puntI1.2.6.3 wordt vervangen door:
“I.2.6.3. de dieren in de zending vanaf het tijdstip van het laden op de plaats van oorsprong tot het tijdstip
van aankomst in de Unie niet samen met waterdieren die een lagere gezondheidsstatus hebben of

die niet voor binnenkomst in de Unie bestemd zijn, in hetzelfde water of “[dezelfde laadkist] @
[hetzelfde schip met leeftank] zijn vervoerd;”;

i) de punten I1.2.7.3 en 1.2.8 worden vervangen door:

“@[I.2.7.3. In het geval van andere producten van dierlijke oorsprong van waterdieren dan levende
waterdieren bevat het in punt I.2.7.1 bedoelde leesbare en zichtbare etiket een van de volgende
vermeldingen:

a) “vis bestemd voor menselijke consumptie na verdere verwerking in de Europese Unie”;

b) “schaaldieren bestemd voor menselijke consumptie na verdere verwerking in de Europese
Unie”.]

®00712.8.  Geldigheid van het diergezondheids-|officiéle certificaat

Dit diergezondheids-/officiéle certificaat is geldig gedurende tien dagen na de datum van afgifte. Voor het
vervoer over binnenwateren/zee van waterdieren kan deze periode van tien dagen worden verlengd met de
duur van de reis over binnenwateren/zee.”;

b) de toelichting wordt als volgt gewijzigd:

i) in het inleidende deel wordt de volgende beschrijving van “verdere verwerking” toegevoegd na de beschrijving
van “aquacultuurdieren”:

““Verdere verwerking” betekent elke soort maatregelen en technieken die voér het voor menselijke consumptie
in de handel brengen worden uitgevoerd en die de anatomische toestand wijzigen, zoals laten verbloeden,
verwijderen van de ingewanden, koppen, in moten verdelen en fileren, waarbij afval of bijproducten worden
geproduceerd die een risico op ziekteverspreiding kunnen inhouden.”;
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8)

(i) voetnoot (2) in de toelichting bij deel Il wordt vervangen door:

“@  Deel 1.2 van dit diergezondheids-Joffici€le certificaat is niet van toepassing en moet worden geschrapt
wanneer de zending bestaat uit: a) andere soorten dan die welke in de lijst in de bijlage bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2018/1882 van de Commissie (%) zijn opgenomen, of b) wilde waterdieren en producten
van dierlijke oorsprong van die waterdieren die uit vissersvaartuigen worden aangeland voor
rechtstreekse menselijke consumptie, of ¢) andere producten van dierlijke oorsprong van waterdieren dan
levende waterdieren die klaar zijn voor rechtstreekse menselijke consumptie zonder verdere verwerking in
de Unie.

() Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1882 van de Commissie van 3 december 2018 betreffende de
toepassing, op de categorieén in de lijst opgenomen ziekten, van bepaalde regels voor de preventie en
bestrijding van ziekten en tot vaststelling van een lijst van soorten en groepen soorten die een aanzienlijk
risico vormen in verband met de verspreiding van die ziekten (PB L 308 van 4.12.2018, blz. 21).”;

i) voetnoot (10) in de toelichting bij deel Il wordt vervangen door:
“19 Alleen van toepassing op zendingen levende waterdieren.

@ Te ondertekenen door:
— een officiéle dierenarts indien deel I1.2 (Verklaring inzake de diergezondheid) niet wordt geschrapt;

— een certificerend functionaris of een officiéle dierenarts indien deel 112 (Verklaring inzake de
diergezondheid) wordt geschrapt.”.

Hoofdstuk 31 wordt als volgt gewijzigd:

a)

de verklaring inzake de diergezondheid wordt als volgt gewijzigd:
i) puntIl.2.3.3 wordt vervangen door:

“I.2.3.3. zij zijn waterdieren die rechtstreeks uit de plaats van oorsprong naar de Unie worden verzonden;”;
ii) puntI1.2.6.3 wordt vervangen door:

“I.2.6.3. de dieren in de zending vanaf het tijdstip van het laden op de plaats van oorsprong tot het tijdstip
van aankomst in de Unie niet samen met waterdieren die een lagere gezondheidsstatus hebben of
die niet voor binnenkomst in de Unie bestemd zijn, in hetzelfde water of “[dezelfde laadkist]
[hetzelfde schip met leeftank] zijn vervoerd;”;

iii) punt I1.2.8 wordt vervangen door:
@ao “I12.8. Geldigheid van het diergezondheids-|officiéle certificaat
Dit diergezondheids-/officiéle certificaat is geldig gedurende tien dagen na de datum van afgifte. Voor
het vervoer over binnenwateren/zee van waterdieren kan deze periode van tien dagen worden
verlengd met de duur van de reis over binnenwateren/zee.”;

de toelichting wordt als volgt gewijzigd:

i) in het inleidende deel wordt de volgende beschrijving van “verdere verwerking” toegevoegd na de beschrijving
van “aquacultuurdieren”:

“Verdere verwerking” betekent elke soort maatregelen en technieken die voér het voor menselijke consumptie
in de handel brengen worden uitgevoerd en die de anatomische toestand wijzigen, zoals laten verbloeden,
verwijderen van de ingewanden, koppen, in moten verdelen en fileren, waarbij afval of bijproducten worden
geproduceerd die een risico op ziekteverspreiding kunnen inhouden.”;

ii) voetnoot 2 in de toelichting bij deel Il wordt vervangen door:
“@  Deel 1.2 van dit diergezondheids-/officiéle certificaat is niet van toepassing en moet worden geschrapt

wanneer de zending bestaat uit: a) andere soorten dan die welke in de lijst in de bijlage bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2018/1882 van de Commissie (") zijn opgenomen, of b) wilde waterdieren en producten
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van dierlijke oorsprong van die waterdieren die uit vissersvaartuigen worden aangeland voor rechtstreekse
menselijke consumptie, of ¢) andere producten van dierlijke oorsprong van waterdieren dan levende
waterdieren die klaar zijn voor rechtstreckse menselijke consumptie zonder verdere verwerking in de
Unie.

(") Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1882 van de Commissie van 3 december 2018 betreffende de
toepassing, op de categorieén in de lijst opgenomen ziekten, van bepaalde regels voor de preventie en
bestrijding van ziekten en tot vaststelling van een lijst van soorten en groepen soorten die een aanzienlijk
risico vormen in verband met de verspreiding van die ziekten (PB L 308 van 4.12.2018, blz. 21).”;

iii) voetnoot 10 in de toelichting bij deel Il wordt vervangen door:
“09 Alleen van toepassing op zendingen levende waterdieren.

@) Te ondertekenen door:
— een officiéle dierenarts indien deel I1.2 (Verklaring inzake de diergezondheid) niet wordt geschrapt;

— een certificerend functionaris of een officiéle dierenarts indien deel 1.2 (Verklaring inzake de
diergezondheid) wordt geschrapt.”.

9) In hoofdstuk 33 wordt punt I1.2.2 van de verklaring inzake de diergezondheid vervangen door:

“I.2.2. is verkregen van dieren van de soort(en) [Bos Taurus,|" [Ovis aries,|V [Capra hircus,|V [Bubalus bubalis,]"
[Camelus dromedarius]® die

M hetzij  [sedert hun geboorte of ten minste gedurende de periode van drie maanden v66r de datum van het
melken in de in punt I.2.1 genoemde zone(s) hebben verbleven;]

M hetzij  [in de in punt I1.2.1 genoemde zone(s) zijn binnengebracht vanuit:

™ hetzij  [een ander derde land of gebied dat, of een zone daarvan die, in de lijst is opgenomen
voor binnenkomst in de Unie van rauwe melk, colostrum of producten op basis van
colostrum en de dieren zijn daar ten minste gedurende de periode van drie maanden
vo6r de datum van het melken gebleven;]]

@ hetzij  [een lidstaat;]]".
10) In hoofdstuk 34 wordt punt I1.2.3 van de verklaring inzake de diergezondheid vervangen door:

“I.2.3. zijn verwerkt op basis van rauwe melk van dieren van de soort(en) [Bos Taurus,]" [Ovis aries,]" [Capra hircus,]V
[Bubalus bubalis,]V [Camelus dromedarius]® die

M hetzij  [sedert hun geboorte of ten minste gedurende de periode van drie maanden v66r de datum van het
melken in de in punt I1.2.1 genoemde zone(s) hebben verbleven;]

W hetzij  [in de in punt I1.2.1 genoemde zone(s) zijn binnengebracht vanuit:

™ hetzij  [een ander derde land of gebied dat, of een zone daarvan die, in de lijst is opgenomen
voor binnenkomst in de Unie van rauwe melk, colostrum of producten op basis van
colostrum en de dieren zijn daar ten minste gedurende de periode van drie maanden
v66r de datum van het melken gebleven;]]

™ hetzij  [een lidstaat;]]".
11) In hoofdstuk 35 wordt punt I1.2.3 van de verklaring inzake de diergezondheid vervangen door:

“I.2.3. zijn verwerkt op basis van rauwe melk van dieren van de soort(en) [Bos Taurus,]" [Ovis aries,]" [Capra hircus,]V
[Bubalus bubalis,|™ [Camelus dromedarius]" die

W hetzij  [sedert hun geboorte of ten minste gedurende de periode van drie maanden v66r de datum van het
melken in de in punt I1.2.1 genoemde zone(s) hebben verbleven;]

W hetzij  [in de in punt I1.2.1 genoemde zone(s) zijn binnengebracht vanuit:

™ hetzij  [een ander derde land of gebied dat, of een zone daarvan die, in de lijst is opgenomen
voor binnenkomst in de Unie van rauwe melk, colostrum of producten op basis van
colostrum en de dieren zijn daar ten minste gedurende de periode van drie maanden
v66r de datum van het melken gebleven;]]

@ hetzij  [een lidstaat;]]".
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12) In hoofdstuk 41 wordt punt I.1.6 van de verklaring inzake de volksgezondheid vervangen door:

“0) [I1.1.6.

W hetzij

O hetzij

in het geval van van runderen, schapen en geiten afgeleide gelatine en met uitzondering van van huiden
afgeleide gelatine,

[het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG van de Commissie (V) is
ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar risico op boviene spongiforme
encefalopathie (BSE), ene

(U]

[de dieren waarvan de gelatine afgeleid is, zijn geboren, ononderbroken gehouden en geslacht in een
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG als land of gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico
ingedeeld land respectievelijk gebied waar zich geen inheemse gevallen van BSE hebben voorgedaan;]

[de dieren waarvan de gelatine afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat overeenkomstig
Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar BSE-
risico waar zich ten minste één inheems geval van BSE heeft voorgedaan, en de gelatine geen
separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten bevat en daar niet van afgeleid is;]

[de dieren waarvan de gelatine afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat overeenkomstig
Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-
risico en:

i) de gelatine geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij
Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de Raad (*) bevat en daar niet van
afgeleid is;

i) de gelatine geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten bevat en daar niet
van afgeleid is;

i) de dieren waarvan de gelatine afgeleid is, niet zijn geslacht, na bedwelming, door middel van een
gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming,
door beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de
schedelholte ingebracht instrument;]

[de dieren waarvan de gelatine afgeleid is, atkomstig zijn uit een land of gebied dat overeenkomstig
Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico
em:

i) de gelatine geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij
Verordening (EG) nr. 999/2001 bevat en daar niet van afgeleid is;

i) de gelatine geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten bevat en daar niet
van afgeleid is;

iii) de dieren waarvan de gelatine afgeleid is, niet zijn geslacht, na bedwelming, door middel van een
gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming,
door beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de
schedelholte ingebracht instrument;]

iv) aan de dieren waarvan de gelatine afgeleid is, geen vleesbeendermeel of kanen, zoals omschreven
in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor diergezondheid (%), zijn
vervoederd;

v) de gelatine is geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat zij geen zenuw- en
lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevat en daar ook niet mee is besmet;]]

[het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en

a) de dieren waarvan de gelatine afgeleid is, niet zijn geslacht, na bedwelming, door middel van een

gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door
beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de
schedelholte ingebracht instrument;
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b) de gelatine het volgende niet bevat en daar niet van afgeleid is:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 999/2001;

ii) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten.

W hetzij [c) de dieren waarvan de gelatine afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat overeenkomstig
Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar of
gecontroleerd BSE-risico;]

W hetzij [c) de dieren waarvan de gelatine afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat overeenkomstig
Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico
en:

i) aan de dieren waarvan de gelatine afgeleid is, geen vleesbeendermeel of kanen, zoals omschreven
in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor diergezondheid, zijn
vervoederd;

ii) de gelatine is geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat zij geen zenuw- en
lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevat en daar ook niet mee is besmet;]]

® hetzij [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en

a) de dieren waarvan de gelatine afgeleid is, niet zijn:

i) geslacht, na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens
dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale
zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;

ii) gevoederd met vleesbeendermeel of kanen afkomstig van herkauwers, zoals omschreven in de
gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor diergezondheid;

b) de gelatine het volgende niet bevat en daar niet van afgeleid is:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 999/2001;

ii) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten;

i) zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd.]]

() Beschikking 2007/453/EG van de Commissie van 29 juni 2007 tot vaststelling van de BSE-status van lidstaten,
derde landen of gebieden daarvan naar gelang van hun BSE-risico (PB L 172 van 30.6.2007, blz. 84).

(") Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 houdende vaststelling
van voorschriften inzake preventie, bestrijding en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spongiforme
encefalopathieén (PB L 147 van 31.5.2001, blz. 1).

() https://www.oie.int/en/standard-setting|terrestrial-code/access-online/".

13) In hoofdstuk 42 wordt punt IL.1.6 van de verklaring inzake de volksgezondheid vervangen door:

“U[IL.1.6. in het geval van van runderen, schapen en geiten afgeleid collageen en met uitzondering van van huiden
afgeleid collageen,

W hetzij [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG van de Commissie (¥) is
ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar risico op boviene spongiforme
encefalopathie (BSE), en®
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O hetzij

@ [de dieren waarvan het collageen afgeleid is, zijn geboren, ononderbroken gehouden en geslacht in
een overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG als land of gebied met een verwaarloosbaar BSE-
risico ingedeeld land respectievelijk gebied waar zich geen inheemse gevallen van BSE hebben
voorgedaan;]

@ [de dieren waarvan het collageen afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat overeenkomstig
Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar BSE-
risico waar zich ten minste één inheems geval van BSE heeft voorgedaan, en het collageen geen
separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten bevat en daar niet van afgeleid is;]

@ [de dieren waarvan het collageen afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat overeenkomstig
Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-
risico en:

i) het collageen geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bjj
Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de Raad (') bevat en daar niet van
afgeleid is;

ii) het collageen geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten bevat en daar
niet van afgeleid is;

i) de dieren waarvan het collageen afgeleid is, niet zijn geslacht, na bedwelming, door middel van
een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na
bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang,
staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;]

@ [de dieren waarvan het collageen afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat overeenkomstig
Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico
en:

i) het collageen geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij
Verordening (EG) nr. 999/2001 bevat en daar niet van afgeleid is;

ii) het collageen geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten bevat en daar
niet van afgeleid is;

i) de dieren waarvan het collageen afgeleid is, niet zijn geslacht, na bedwelming, door middel van
een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na
bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang,
staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;]

iv) aan de dieren waarvan het collageen afgeleid is, geen vleesbeendermeel of kanen, zoals
omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor
diergezondheid (%), zijn vervoederd;

v) het collageen is geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat het geen zenuw- en
lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevat en daar ook niet mee is besmet;]]

[het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en

a) de dieren waarvan het collageen afgeleid is, niet zijn geslacht, na bedwelming, door middel van
een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na
bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang,
staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;

b) het collageen het volgende niet bevat en daar niet van afgeleid is:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 999/2001;

i) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten.
™ hetzij  [c) de dieren waarvan het collageen afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat

overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een
verwaarloosbaar of gecontroleerd BSE-risico;]
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@ hetzij  [c) de dieren waarvan het collageen afgeleid is, afkomstig zijn uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met
een onbepaald BSE-risico en:

i) aan de dieren waarvan het collageen afgeleid is, geen vleesbeendermeel of kanen, zoals
omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor
diergezondheid, zijn vervoederd;

ii) het collageen is geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat het geen
zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevat en daar ook niet mee is
besmet;]]

W hetzij [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en

a) de dieren waarvan het collageen afgeleid is, niet zijn:

i) geslacht, na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens
dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale
zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;

ii) gevoederd met vleesbeendermeel of kanen afkomstig van herkauwers, zoals omschreven in de
gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor diergezondheid;

b) het collageen het volgende niet bevat en daar niet van afgeleid is:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 999/2001;

ii) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten;

iii) zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd.]]

(*) Beschikking 2007/453/EG van de Commissie van 29 juni 2007 tot vaststelling van de BSE-status van lidstaten,
derde landen of gebieden daarvan naar gelang van hun BSE-risico (PB L 172 van 30.6.2007, blz. 84).

(*) Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 houdende vaststelling
van voorschriften inzake preventie, bestrijding en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spongiforme
encefalopathieén (PB L 147 van 31.5.2001, blz. 1).

() https:/[www.oie.int/en/standard-setting|terrestrial-code/access-online/”.

14) In hoofdstuk 43 wordt punt II.1.4 van de verklaring inzake de volksgezondheid vervangen door:

“U[IL.1.4. in het geval van van runderen, schapen en geiten afkomstige grondstoffen en met uitzondering van
huiden,

W hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG van de
Commissie (*¥) is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar risico op
boviene spongiforme encefalopathie (BSE), en”

o [de dieren waarvan de grondstoffen afgeleid zijn, zijn geboren, ononderbroken
gehouden en geslacht in een overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG als land of
gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico ingedeeld land respectievelijk gebied
waar zich geen inheemse gevallen van BSE hebben voorgedaan;]

o [de dieren waarvan de grondstoffen afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk
gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico waar zich ten minste één inheems geval
van BSE heeft voorgedaan, en de grondstoffen geen separatorvlees van beenderen
van runderen, schapen en geiten bevatten en daar niet van afgeleid zijn;]
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(U]

W hetzij

[de dieren waarvan de grondstoffen afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk
gebied met een gecontroleerd BSE-risico en:

i) de grondstoffen geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1
van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten en daar niet van
afgeleid zijn;

ii) de grondstoffen geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en
geiten bevatten en daar niet van afgeleid zijn;

ii) de dieren waarvan de grondstoffen afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na
bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood
volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van
het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de
schedelholte ingebracht instrument;]

[de dieren waarvan de grondstoffen afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of gebied
dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk
gebied met een onbepaald BSE-risico en:

i) de grondstoffen geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1
van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten en daar niet van
afgeleid zijn;

ii) de grondstoffen geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en
geiten bevatten en daar niet van afgeleid zijn;

iii) de dieren waarvan de grondstoffen afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na
bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood
volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van
het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de
schedelholte ingebracht instrument;]

iv) aan de dieren waarvan de grondstoffen afgeleid zijn, geen vleesbeendermeel of
kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de
Wereldorganisatie voor diergezondheid (*), zijn vervoederd;

v) de grondstoffen zijn geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat
zij geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevatten en
daar ook niet mee zijn besmet;]]

[het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453[EG is
ingedeeld als land respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en

a) de dieren waarvan de grondstoffen afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na
bedwelming, door middel van een gasinjectic in de schedelholte of gedood
volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het
weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de
schedelholte ingebracht instrument;

b) de grondstoffen het volgende niet bevatten en daar niet van afgeleid zijn:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij
Verordening (EG) nr. 999/2001;

i) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten.
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@ hetzij  [c) de dieren waarvan de grondstoffen afgeleid zijn, aftkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar of gecontroleerd BSE-risico;]

M hetzij  [c) de dieren waarvan de grondstoffen afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico en:

i) aan de dieren waarvan de grondstoffen afgeleid zijn, geen vleesbeendermeel of
kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de
Wereldorganisatie voor diergezondheid, zijn vervoederd;

ii) de grondstoffen zijn geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt
dat zij geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd,
bevatten en daar ook niet mee zijn besmet;]]

@ hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is
ingedeeld als land respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en

a) de dieren waarvan de grondstoffen afgeleid zijn, niet zijn:

i) geslacht, na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of
gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door
beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang,
staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;

ii) gevoederd met vleesbeendermeel of kanen afkomstig van herkauwers, zoals
omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie
voor diergezondheid;

b) de grondstoffen het volgende niet bevatten en daar niet van afgeleid zijn:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bjj
Verordening (EG) nr. 999/2001;

ii) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten;

iii) zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd.]]

(**)  Beschikking 2007/453EG van de Commissie van 29 juni 2007 tot vaststelling van de BSE-status van lidstaten,
derde landen of gebieden daarvan naar gelang van hun BSE-risico (PB L 172 van 30.6.2007, blz. 84).
(*)  https:/[www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/”.

15) In hoofdstuk 44 wordt punt IL.1.7 van de verklaring inzake de volksgezondheid vervangen door:

“O-[IL.1.7. in het geval van van runderen, schapen en geiten afkomstige behandelde grondstoffen en met
uitzondering van huiden,

W hetzij [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG van de Commissie (%) is
ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar risico op boviene spongiforme
encefalopathie (BSE), en®

2 [de dieren waarvan de behandelde grondstoffen afgeleid zijn, zijn geboren, ononderbroken
gehouden en geslacht in een overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG als land of gebied met
een verwaarloosbaar BSE-risico ingedeeld land respectievelijk gebied waar zich geen inheemse
gevallen van BSE hebben voorgedaan;]

2 [de dieren waarvan de behandelde grondstoffen afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk
gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico waar zich ten minste één inheems geval van BSE
heeft voorgedaan, en de behandelde grondstoffen geen separatorvlees van beenderen van
runderen, schapen en geiten bevatten en daar niet van afgeleid zijn;]
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2 [de dieren waarvan de behandelde grondstoffen afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk
gebied met een gecontroleerd BSE-risico en:

i) de behandelde grondstoffen geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in
punt 1 van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de
Raad (°") bevatten en daar niet van afgeleid zijn;

ii) de behandelde grondstoffen geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en
geiten bevatten en daar niet van afgeleid zijn;

ii) de dieren waarvan de behandelde grondstoffen afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na
bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens
dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;]

o [de dieren waarvan de behandelde grondstoffen afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk
gebied met een onbepaald BSE-risico en:

i) de behandelde grondstoffen geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in
punt 1 van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bevatten en daar niet van afgeleid
zijn;

ii) de behandelde grondstoffen geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en
geiten bevatten en daar niet van afgeleid zijn;

iiiy de dieren waarvan de behandelde grondstoffen afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na
bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens
dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;]

iv) aan de dieren waarvan de behandelde grondstoffen afgeleid zijn, geen vleesbeendermeel of
kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie
voor diergezondheid (), zijn vervoederd;

v) de behandelde grondstoffen zijn geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt
dat zij geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevatten en daar
ook niet mee zijn besmet;]]

M hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als
land respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en

a) de dieren waarvan de behandelde grondstoffen afgeleid zijn, niet zijn geslacht, na
bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens
dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;

b) de behandelde grondstoffen het volgende niet bevatten en daar niet van afgeleid zijn:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij Verordening
(EG) nr. 999/2001;

ii) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten.

M hetzij  [c) de dieren waarvan de behandelde grondstoffen afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk
gebied met een verwaarloosbaar of gecontroleerd BSE-risico;]

M hetzij  [c) de dieren waarvan de behandelde grondstoffen afgeleid zijn, afkomstig zijn uit een land of
gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk
gebied met een onbepaald BSE-risico en:
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i) aan de dieren waarvan de behandelde grondstoffen afgeleid zijn, geen vleesbeendermeel
of kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de
Wereldorganisatie voor diergezondheid, zijn vervoederd;

ii) de behandelde grondstoffen zijn geproduceerd en behandeld op een wijze die
waarborgt dat zij geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd,
bevatten en daar ook niet mee zijn besmet;]]

M hetzij  [het land of gebied van oorsprong overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als
land respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en

a) de dieren waarvan de behandelde grondstoffen afgeleid zijn, niet zijn:

i) geslacht, na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood
volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het
weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte
ingebracht instrument;

ii) gevoederd met vleesbeendermeel of kanen afkomstig van herkauwers, zoals omschreven
in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor diergezondheid;

b) de behandelde grondstoffen het volgende niet bevatten en daar niet van afgeleid zijn:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij Verordening
(EG) nr. 999/2001;

ii) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten;
iii) zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd.]].

(9 Beschikking 2007/453/EG van de Commissie van 29 juni 2007 tot vaststelling van de BSE-status van lidstaten,
derde landen of gebieden daarvan naar gelang van hun BSE-risico (PB L 172 van 30.6.2007, blz. 84).

(°P)  Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 houdende vaststelling
van voorschriften inzake preventie, bestrijding en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spongiforme
encefalopathieén (PB L 147 van 31.5.2001, blz. 1).

() https://www.oie.int/en/standard-setting|terrestrial-code/access-online”;
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16) Hoofdstuk 45 wordt vervangen door:

HOOFDSTUK 45

MODEL VAN OFFICIEEL CERTIFICAAT VOOR DE BINNENKOMST IN DE UNIE VAN
VOOR MENSELIJKE CONSUMPTIE BESTEMDE HONING EN ANDERE PRODUCTEN
VAN DE BIJENTEELT (MODEL HON)

ruiker

LAND Officieel certificaat voor de EU
L1 Verzender/exporteur 12 Referentienummer certificaat | 1.2a  Imsoc-referentie
Naam
Adres 13 Centrale bevoegde autoriteit QR-code
Land 1SO-landcode 14 Lokale bevoegde autoriteit
L5 Ontvanger/importeur L6 Voor de zending verantwoordelijke exploitant
Naam Naam
Adres Adres
Land 1SO-landcode Land 1SO-landcode
g
Bl 7 Land van oorsprong 1SO-landcode L9 Land van bestemming 1SO-landcode
N - o .
g 1.8 Regio van oorsprong Code L10  Regio van bestemming Code
g L11 Plaats van 112 Plaats van bestemming
A verzending
E Naam Registratie- Naam Registratie-
= [erkenningsnummer [erkenningsnummer
'§ Adres Adres
U
®
= Land 1SO-landcode Land 1SO-landcode
W
L
SN RE Plaats van lading L14  Datum en tijdstip van vertrek
115 Vervoermiddel 116  Grenscontrolepost van binnenkomst
O Viiegruig OVaartuig 117  Begeleidende documenten
O Treinwagon O Wegvoertuig Type Code
Identificatie Land 1SO-landcode
Referentienummer van het
handelsdocument
118 | Vervoersomstandigheden 0 Omgevingstemperatuur ] 0O Gekoeld OlIngevroren
119 Laadkist- of recipiént [zegel
Laadkist- of recipiéntnummer Zegelnummer
120 | Gecertificeerd als of voor
J Producten voor menselijke
consumptie
122  OVoor de interne markt
1.21
123
1.24 | Totaal aantal verpakkingen 125  Totale hoeveelheid 1.26  Totaal nettogewicht/brutogewicht (kg)
1.27 | Beschrijving van de zending
GN-code  Soort
Koelhuis Type verpakking Nettogewicht
Soort behandeling Aantal verpakkingen Partijnummer
u] Datum van Verwerkingsbedrijf
Eindverb winning/productie
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LAND Modelcertificaat HON

IL Informatie over de gezondheid ILa Referentienummer certificaat ILb Imsoc-referentie

IL1.  Verklaring inzake de volksgezondheid

Deel IT: Certificering

Ondergetekende verklaart dat zij/hij kennis heeft van de relevante voorschriften van Verordening (EG)
nr. 1782002 van het Europees Parlement en de Raad™, Verordening (EG) nr. 852/2004 van het Europees
Parlement en de Raad®C, Verordening (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de Raad™™, Verordening
(EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad" en Richtlijn 2001/110/EG van de Raadl en dat de in deel I
beschreven honing en andere producten van de bijenteelt overeenkomstig deze voorschriften zijn geproduceerd en
met name dat zij:

a) afkomstig zijn van een of meer inrichtingen die zijn geregistreerd en die een op de beginselen van
risicoanalyse en kritische controlepunten (HACCP) gebaseerd programma overeenkomstig artikel 5 van
Verordening (EG) nr. 852/2004 toepassen, waarop door de bevoegde autoriteit regelmatig audits worden
uitgevoerd;

b) overeenkomstig de voorschriften van bijlage 11 bij Verordening (EG) nr. 852/2004 op hygiénische wijze zijn
gehanteerd en, in voorkomend geval bereid, verpakt en opgeslagen;

0 voldoen aan de garanties met betrekking tot levende dieren en producten daarvan die zijn vervat in de
overeenkomstig artikel 29 van Richtlijn 96/23/EG van de Raad®* ingediende plannen betreffende residuen,
en honing voor het betrokken land van oorsprong is opgenomen in Besluit 2011/163/EU van de
Commissie';

d) zijn geproduceerd onder omstandigheden die de naleving van de maximumresidugehalten voor
bestrijdingsmiddelen zoals vastgesteld in Verordening (EG) nr. 396/2005 van het Europees Parlement en de
Raad™™ en de maximumgehalten voor verontreinigingen zoals vastgesteld in Verordening (EG)
nr. 1881/2006 van de Commissie™ garanderen, en

e) in het geval van honing, voldoen aan de productomschrijving en samenstellingskenmerken zoals
vastgesteld in de bijlagenT en II bij Richtlijn 2001/110/EG van de Raad en met name geen andere
toegevoegde levensmiddeleningrediénten, met inbegrip van levensmiddelenadditieven of vreemde suikers,
bevatten dan honing.

Toelichting

In overeenstemming met het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié
en Noord-lerland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5,
lid 4, van het Protocol inzake lerland/Noord-lerland in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, betreffen
verwijzingen naar de Europese Unie in dit officieel certificaat ook het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot
Noord-lerland.

Dit officiéle certificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in hoofdstuk 4 van bijlage I bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235.
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LAND

Modelcertificaat HON

IL Informatie over de gezondheid

IL.a Referentienummer certificaat ILb Imsoc-referentie

Deel It
Vak .11:
Vak1.27:

Vak1.27:

“Plaats van verzending™: erkenningsnummer betekent registratienummer.

Voeg de toepasselijke code(s) van het geharmoniseerd systeem (GS) in met gebruik van
posten zoals: 0409, 0410, 0510, 1521, 1702 of 2106.

Beschrijving van de zending:

“Soort behandeling™ vermeld “ultrasonicatie”, “homogenisatie”, “ultrafiltratie”,

» o«

“pasteurisatie”, “geen warmtebehandeling”.

Certificerend functionaris

Naam (in hoofdletters)

Datum

Stempel

Hoedanigheid en titel

Handtekening

GG

HH

MM

NN

Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2002 zur Festlegung der allgemeinen Grundsitze
und Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Europaischen Behérde fiir Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung von
Verfahren zur Lebensmittelsicherheit (ABL L 31 vom 1.2.2002, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iiber Lebensmittelhygiene (ABL L 139 vom

30.4.2004, S. 1).

Verordening (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling van specificke
hygiénevoorschriften voor levensmiddelen van dierlijke oorsprong (PB L 139 van 30.4.2004, blz. 55).

Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2017 betreffende officiéle controles en andere
officiéle activiteiten die worden uitgevoerd om de toepassing van de levensmiddelen- en diervoederwetgeving en van de voorschriften
inzake diergezondheid, dierenwelzijn, plantgezondheid en gewasbeschermingsmiddelen te waarborgen, tot wijziging van de
Verordeningen {EG) nr. 999/2001, (EG) nr. 396/2005, (EG) nr. 1069/2009, (EG) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, {(EU) nr. 652/2014,
(EU) 2016/429 en (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement en de Raad, de Verordeningen (EG) nr. 1/2005 en {EG) nr. 1099/2009
van de Raad en de Richtlijnen 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG en 2008/120/EG van de Raad, en tot intrekking van
de Verordeningen {EG) nr. 854/2004 en (EG) nr. 882/2004 van het Europees Parlement en de Raad, de Richtlijnen 89/608/EEG,
89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG en 97/78/EG van de Raad en Besluit 92/438/EEG van de Raad
(verordening officiéle controles) (PB L 95 van 7.4.2017, blz. 1).

Richtlijn 2001/110/EG van de Raad van 20 december 2001 inzake honing (PB L 10 van 12.1.2002, blz. 47).

Richtlijn 96/23/EG van de Raad van 29 april 1996 inzake controlemaatregelen ten aanzien van bepaalde stoffen en residuen daarvan in
levende dieren en in producten daarvan en tot intrekking van de Richtlijnen 85/358/EEG en 86/469/EEG en de Beschikkingen
89/187/EEG en 91/664/EEG (PB L 125 van 23.5.1996, blz. 10).

Besluit 2011/163/EU van de Commissie van 16 maart 2011 tot goedkeuring van de door derde landen ingediende plannen
overeenkomstig artikel 29 van Richtlijn 96/23/EG van de Raad (PB L 70 van 17.3.2011, blz. 40).

Verordening (EG) nr. 396/2005 van het Europees Parlement en de Raad van 23 februari 2005 tot vaststelling van maximumgehalten
aan bestrijdingsmiddelenresiduen in of op levensmiddelen en diervoeders van plantaardige en dierlijke oorsprong en houdende
wijziging van Richtlijn 91/414/EEG van de Raad (PB L 70 van 16.3.2005, blz. 1}.

Verordening (EG) nr. 1881/2006 van de Commissie van 19 december 2006 tot vaststelling van de maximumgehalten aan bepaalde
verontreinigingen in levensmiddelen (PB L 364 van 20.12.2006, blz. 5).
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17) Hoofdstuk 50 wordt vervangen door:
HOOFDSTUK 50

MODEL VAN DIERGEZONDHEIDS-/OFFICIEEL CERTIFICAAT VOOR DE BINNENKOMST IN
DE UNIE VAN VOOR MENSELIJKE CONSUMPTIE BESTEMDE NIET-HOUDBARE
SAMENGESTELDE PRODUCTEN EN HOUDBARE SAMENGESTELDE PRODUCTEN DIE EEN
ZEKERE HOEVEELHEID VLEESPRODUCTEN, MET UITZONDERING VAN GELATINE,
COLLAGEEN EN ZEER VERFIJNDE PRODUCTEN, BEVATTEN (MODEL COMP)

LAND Diergezondheids-Jofficieel certificaat voor de EU

L1 Verzender/exporteu 1.2 Referentienummer certificaat 1.2a Imsoc-referentie
r
Naam
Adres 1.3 Centrale bevoegde autoriteit QR-code
Land 18O-landcode 14 Lokale bevoegde autoriteit

L5 Ontvanger/importe 1.6 Voor de zending verantwoordelijke exploitant
ur
Naam Naam
Adres Adres

£
'g Land 1SO-landcode Land 1SO-landcode
o
N
2 | L7 Land van oorsprong 1SO-landcode L9 Land van bestemming 1SO-landcode
g |18 Regio van oorsprong Code 110 Regio van bestemming Code
;) L11  Plaats van 112 Plaats van bestemming
E verzending
= Naam Registratie-/erkenningsnummer Naam Registratie-
ﬁ /erkenningsnummer
3 Adres Adres
==}
:0 Land 1SO-landcode Land 1SO-landcode
7}
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Deel II: Certificering

II. Gesundheitsinformationen

Bezugsnummer der 1Lb IMSOC-
Bescheinigung - Bezugsnummer

Ondergetekende verklaart dat

IL1.

1.2

IL.3.

1)

zijfhij kennis heeft van de relevante voorschriften van Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees
Parlement en de Raad4, Verordening (EG) nr. 852/2004 van het Europees Parlement en de Raad®, Verordening
(EG) nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de Raad, Verordening (EG) nr. 396/2005 van het Europees
Parlement en de Raad€, Verordening (EG) nr. 1881/2006 van de Commissie®, Verordening (EU) 2017/625
van het Europees Parlement en de RaadF, de Gedelegeerde Verordeningen (EU) 2019/624F en (EU) 2019/625¢
van de Commissie, Uitvoeringsverordening (EU) 2019/627 van de Commissie"! en Besluit 2011/163/EU van
de Commissie’;

de in deel I beschreven samengestelde producten:

(a) voldoen aan artikel 5 van Verordening (EG) nr. 852/2004, en met name afkomstig zijn van een of
meer inrichtingen die een op de beginselen van risicoanalyse en kritische controlepunten (HACCP)
gebaseerd programma toepassen, waarop door de bevoegde autoriteiten regelmatig audits worden
uitgevoerd;

(b)  voldoen aan artikel 6, lid 1, punt b), van Verordening (EG) nr. 853/2004 betreffende de oorsprong van
de producten van dierlijke oorsprong die bij de productie ervan worden gebruike;

(c) zijn geproduceerd overeenkomstig de in punt II.1 bedoelde voorschriften;

(d)  voldoen aan de garanties met betrekking tot levende dieren en producten daarvan die zijn vervat in de
overeenkomstig artikel 29 van Richtlijn 96/23/EG van de Raad ingediende plannen betreffende
residuen;

(e)  verwerkte producten van dierlijke oorsprong bevatten die zijn geproduceerd in inrichtingen in EU-
lidstaten of in derde landen waaruit de binnenkomst in de Europese Unie van die verwerkte producten
van dierlijke oorsprong is toegestaan;

(® zijn geproduceerd onder omstandigheden die de naleving van de maximumresidugehalten voor
bestrijdingsmiddelen, als vastgesteld in Verordening (EG) nr. 396/2005, en de maximumgehalten voor
verontreinigingen, als vastgesteld in Verordening (EG) nr. 1881/2006, garanderen;

de in deel I beschreven samengestelde producten het volgende bevatten:

[IL.3.A. vleesproducten?, in elke hoeveelheid, met uitzondering van gelatine, collageen en zeer verfijnde
producten, zoals bedoeld in sectie XVI van bijlage IIl bij Verordening (EG) nr. 853/2004, die:

voldoen aan de diergezondheidsvoorschriften van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie®
en de volgende vleesbestanddelen bevatten die als zodanig in aanmerking komen voor binnenkomst in de Unie
en aan de volgende criteria voldoen:

Soort @ Behandeling 4 Oorsprong Erkende inrichting(en) ©
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M12)  afkomstig zijn uit

0

W enfof
M enfof

[hetzelfde land als het land van oorsprong in vak L.7;]
[een lidstaat;]

[een derde land of delen daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van vleesproducten die geen
specifieke risicobeperkende behandeling hoeven te ondergaan, is toegestaan overeenkomstig

bijlage XV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van de Commissie’, waarbij het derde land
waar het samengestelde product wordt geproduceerd ook is goedgekeurd voor de binnenkomst in de

Unie van met die behandeling behandelde vleesproducten;]] ?

M [3) indien zij materiaal van runderen, schapen of geiten bevatten, met betrekking tot boviene spongiforme
encefalopathie (BSE):

) [het land of gebied van oorsprong is overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG van de CommissieM
ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico, en

)

0]

[de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn geboren, ononderbroken gehouden en
geslacht in een overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG als land of gebied met een
verwaarloosbaar BSE-risico ingedeeld land respectievelijk gebied waar zich geen inheemse
gevallen van BSE hebben voorgedaan;]

[de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn afkomstig uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een
verwaarloosbaar BSE-risico waar zich ten minste één inheems geval van BSE heeft voorgedaan,
en de vleesproducten bevatten geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en
geiten en zijn daar niet van afgeleid;]

[de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn afkomstig uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een
gecontroleerd BSE-risico, en:

i) de vleesproducten bevatten geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in
punt 1 van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en
de RaadN en zijn daar niet van afgeleid;

ii) de vleesproducten bevatten geen separatorvlees van beenderen van runderen, schapen
en geiten en zijn daar niet van afgeleid;

iif) de dieren waarvan de vieesproducten afgeleid zijn, zijn niet geslacht, na bedwelming,
door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde
methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht
instrument;]

[de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn afkomstig uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een
onbepaald BSE-risico en:
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i) de vleesproducten bevatten geen gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in
punt 1 van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 en zijn daar niet van afgeleid;

ii) de vleesproducten bevatten geen separatorvlees van beenderen van runderen,
schapen en geiten en zijn daar niet van afgeleid;

iif) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn niet geslacht, na bedwelming,
door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde
methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het
centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht
instrument;]

iv) aan de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn geen vleesbeendermeel of
kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de
Wereldorganisatie voor diergezondheid®, vervoederd;

V) de vleesproducten zijn geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat zij
geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevatten en daar ook
niet mee zijn besmet;]]

Wenfof  [het land of gebied van oorsprong is overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een gecontroleerd BSE-risico, en

a) de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn niet geslacht, na bedwelming, door
middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode of geslacht,
na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang,
staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;

M hetzij [b) de vleesproducten bevatten het volgende niet en zijn daar niet van afgeleid:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bijj
Verordening (EG) nr. 999/2001;

ii) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten;]

M hetzij [b) de vleesproducten bevatten behandelde darmen, en zijn daarvan afgeleid, van dieren die zijn
geboren, ononderbroken zijn gehouden en zijn geslacht in een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een
verwaarloosbaar BSE-risico waar zich geen inheemse gevallen van BSE hebben voorgedaan;]

W hetzij  [b) de vleesproducten bevatten behandelde darmen, en zijn daarvan afgeleid, van dieren die
afkomstig zijn uit een land of gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453[EG is
ingedeeld als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico waar zich ten
minste één inheems geval van BSE heeft voorgedaan, en:

W hetzij i) de dieren zijn geboren na de datum met ingang waarvan het verbod op het
vervoederen aan herkauwers van vleesbeendermeel en kanen afkomstig van
herkauwers daadwerkelijk wordt toegepast;]

M herzij [if)  de behandelde darmen van runderen, schapen en geiten bevatten geen gespecificeerd
risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij Verordening (EG) nr.
999/2001 en zijn daar niet van afgeleid;]]
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W hetzij  [c)

Whetzij  [c)

de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn afkomstig uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een
verwaarloosbaar of gecontroleerd BSE-risico;]

de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn afkomstig uit een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een
onbepaald BSE-risico en:

i) aan de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn geen vleesbeendermeel of
kanen, zoals omschreven in de gezondheidscode voor landdieren van de
Wereldorganisatie voor diergezondheid, vervoederd;

ii) de vleesproducten zijn geproduceerd en behandeld op een wijze die waarborgt dat zij
geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd, bevatten en daar ook niet
mee zijn besmet;]]

Wenfofthet land of gebied van oorsprong is overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG ingedeeld als land
respectievelijk gebied met een onbepaald BSE-risico, en

a)

® hetzij [b)

) hetzij[b)

) hetzij[b)

de dieren waarvan de vleesproducten afgeleid zijn, zijn niet:

i) geslacht, na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood
volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming, door beschadiging van het
weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte
ingebracht instrument;

i) gevoederd met vieesbeendermeel of kanen afkomstig van herkauwers, zoals omschreven
in de gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor diergezondheid;

de vleesproducten bevatten het volgende niet en zijn daar niet van afgeleid:

i) gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt 1 van bijlage V bij Verordening
(EG) nr. 999/2001;

i) separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten;
iii)y  zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd.]

de vleesproducten bevatten behandelde darmen, en zijn daarvan afgeleid, van dieren die zijn
geboren, ononderbroken zijn gehouden en zijn geslacht in een land of gebied dat
overeenkomstig Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land respectievelijk gebied met een
verwaarloosbaar BSE-risico waar zich geen inheemse gevallen van BSE hebben voorgedaan;]

de vleesproducten bevatten behandelde darmen, en zijn daarvan afgeleid, van dieren die
afkomstig zijn uit een land of gebied dat overeenkomstig Beschikking 2007/453EG is ingedeeld
als land respectievelijk gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico waar zich ten minste één
inheems geval van BSE heeft voorgedaan, en:

O hetzij [i) de dieren zijn geboren na de datum met ingang waarvan het verbod op het
vervoederen aan herkauwers van vleesbeendermeel en kanen atkomstig van
herkauwers daadwerkelijk wordt toegepast;]

W hetzij [i) de behandelde darmen van runderen, schapen en geiten bevatten geen
gespecificeerd risicomateriaal zoals gedefinieerd in punt1 van bijlage V bij
Verordening (EG) nr. 999/2001 en zijn daar niet van afgeleid.]]]]]
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M en/fof

[IL3.B.

zuivelproducten of producten op basis van colostrum®), in elke hoeveelheid, die aan de
diergezondheidsvoorschriften van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie”
voldoen en als zodanig in aanmerking komen voor binnenkomst in de Unie, en die:

a)  zijn geproduceerd

0

U enfof

en

[in de zone met de code ...... ...oceerennn..en. zoals vermeld in deel 1 van bijlage XVII bjj
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404, die gedurende de periode van ten minste twaalf
maanden v46r de datum van het melken vrij is geweest van mond-en-klauwzeer en infectie
met het runderpestvirus, en waar gedurende dezelfde periode geen vaccinatie tegen die
ziekten is uitgevoerd;]

[in de zone met de code ...... ..coconennnnnn. zoals vermeld in deel 1 van bijlage XVIII bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 en de toegepaste behandeling is in
overeenstemming met de minimale behandeling zoals bedoeld in artikel 157 van en
bijlage XXVII bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;]

[in een lidstaat;]

in de inrichting ........ovveivscvvniiiie e, (erkenningsnummer van de inrichtingen
van oorsprong van de zuivelproducten of van de producten op basis van colostrum die het
samengesteld product bevat, die op het tijdstip van de productie zijn goedgekeurd voor de
uitvoer van zuivelproducten of producten op basis van colostrum naar de Europese Unie);

b) afkomstig zijn uit:

(1M

M enfof
M enfof

[dezelfde zone als de in vak 1.7 genoemde zone;]
[een lidstaat;]

[een zone waaruit de binnenkomst in de Unie van melk, colostrum, zuivelproducten en
producten op basis van colostrum overeenkomstig deel1 van bijlage XVII bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2021{404 is toegestaan, waarbij ook, onder dezelfde
voorwaarden, de binnenkomst in de Unie van melk, colostrum, zuivelproducten en
producten op basis van colostrum is toegestaan voor de zone waar het samengestelde
product wordt geproduceerd, en die in deel 1 van die bijlage is opgenomen;]

[c)  zuivelproducten zijn die zijn gemaakt van rauwe melk verkregen van

W hetzij

[Bos Taurus,]V [Ovis aries,|V [Capra hircus,]™ [Bubalus bubalis, ]V [Camelus dromedarius]™
en die vo6r verzending naar de Unie een van de volgende behandelingen hebben
ondergaan of zijn geproduceerd met rauwe melk die een van de volgende behandelingen
heeft ondergaan:

M hetzij  [een pasteurisatiebehandeling met één warmtebehandeling waarvan het
verhittingseffect ten minste gelijk is aan dat van een pasteurisatie bij een
temperatuur van ten minste 72 °C gedurende 15 seconden en die, indien van
toepassing, voldoende is om te zorgen voor een negatieve reactie op een
alkalischefosfatasetest die onmiddellijk na de warmtebehandeling wordt
uitgevoerd;]
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Wenfof

(@

M) hetzij

hetzij

hetzij

hetzij

hetzij

[een sterilisatie met een Fo-waarde van ten minste 3;]

[een ultrahogetemperatuur (UHT)-behandeling bij ten minste 135 °C
gedurende voldoende lange tijd;]

[een kortstondige pasteurisatie bij hoge temperatuur (High Temperature
Short Time — HTST) bij 72 °C gedurende 15 seconden, of een behandeling
met een gelifkwaardig pasteurisatie-effect, toegepast op melk met een pH
lager dan 7,0 om, indien van toepassing, een negatieve reactie te veroorzaken
op een alkalischefosfatasetest;]

[een tweevoudige kortstondige pasteurisatic bij hoge temperatuur (High
Temperature Short Time — HTST) bij 72 °C gedurende 15 seconden, of een
behandeling met een gelijkwaardig pasteurisatie-effect, toegepast op melk
met een pH gelijk aan of hoger dan 7,0 om, indien van toepassing, een
negatieve reactie te veroorzaken op een alkalischefosfatasetest, onmiddellijk
gevolgd door

M hetzij  [verlaging van de pH tot minder dan 6 gedurende een uur;]

U hetzij  [extra verhitting tot ten minste 72 °C, gecombineerd met een
droogprocedé;]]]

andere dieren dan Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis en Camelus

dromedarius en die v66r verzending naar de Unie een van de volgende behandelingen
hebben ondergaan of zijn geproduceerd met rauwe melk die een van de volgende
behandelingen heeft ondergaan:

(hetzij  [een sterilisatie met een Fo-waarde van ten minste 3;]

(Mhetzij [een ultrahogetemperatuur (UHT)-behandeling bij ten minste 135°C

gedurende voldoende lange tijd;]]]

M [d) producten op basis van colostrum zijn en afkomstig zijn uit een derde land of gebied dat is
opgenomen in de lijst in deel 1 van bijlage XVII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 voor
de binnenkomst in de Unie van rauwe melk, colostrum en producten op basis van colostrum;}

¢) zijn geproduceerd Op ....ccceeeiiiiiiiiiiiiiiiiiii, of tussen ......coooeeiiiiiiiiiiiininn, en

[IL3.C. visserijproducten die afkomstig zijn van de erkende inrichting met het nummer 1% ......... gelegen

in het land 1V
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W enfof

[IL.3.D. eiproducten die
11.3.D.1. afkomstig zijn uit

w [de zone 02 ........ die op de datum van afgifte van dit diergezondheids-|officieel
certificaat in de lijst in deel 1 van bijlage XIX bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404
is opgenomen voor de binnenkomst in de Unie van eiproducten en waar een
ziektebewakingsprogramma voor hoogpathogene aviaire influenza wordt toegepast dat
voldoet aan de in artikel 160 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 bedoelde
voorschriften;]

Wenfof  [een lidstaat;]

1.3.D.2. zijn geproduceerd met eieren afkomstig van een inrichting die voldoet aan de voorschriften
van sectie X van bijlage Il bij Verordening (EG) nr. 853/2004 waar zich gedurende de
periode van ten minste 30 dagen v46r de datum van verzameling van de eieren geen
uitbraken van hoogpathogene influenza of infectie met het virus van de ziekte van
Newecastle hebben voorgedaan, en

() hetzij [a) waaromheen zich in een straal van 10 km, in voorkomend geval met inbegrip van het
grondgebied van een buurland, gedurende de periode van ten minste 30 dagen véor de
datum van het verzamelen van de eieren geen uitbraken van hoogpathogene aviaire
influenza hebben voorgedaan;]

) hetzij [a) de eiproducten hebben de volgende behandeling ondergaan:
) hetzij [vloeibaar eiwit is:
M hetzij  [gedurende 870 seconden bij 55,6 °C behandeld;]
(M hetzij  [gedurende 232 seconden bij 56,7 °C behandeld;]]

W) hetzij [dooier met een gehalte aan toegevoegd zout van 10 % is gedurende 138 seconden bij
62,2 °C behandeld;)

) hetzij [gedroogd eiwit is:
W hetzij  [gedurende 20 uur bij 67 °C behandeld;]
(W hetzij  [gedurende 50,4 uur bij 54,4 °C behandeld;]]
M hetzij [hele eieren zijn:
M hetzij  [ten minste gedurende 188 seconden bij 60 °C behandeld;]
W hetzij  [volledig gekookt]]
W hetzij  [heeleimengsels zijn ten minste:
) hetzij  [gedurende 188 seconden bij 60 °C behandeld;]
W hetzij  [gedurende 94 seconden bij 61,1 °C behandeld;]]

Whetzij  [volledig gekookt;]]]

(M hetzij [b) waaromheen zich binnen een straal van 10 km, in voorkomend geval met inbegrip van
het grondgebied van een buurland, gedurende de periode van ten minste 30 dagen v66r de
datum van het verzamelen van de eferen geen uitbraken van infectie met het virus van de
ziekte van Newcastle hebben voorgedaan.]
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) hetzij [b) de eiproducten hebben de volgende behandeling ondergaan:
W hetzij [vloeibaar eiwit is:
() hetzij [gedurende 2 278 seconden bij 55 °C behandeld.]
() hetzij [gedurende 986 seconden bij 57 °C behandeld.]
) hetzij [gedurende 301 seconden bij 59 °C behandeld.]]

) hetzij [dooier met een gehalte aan toegevoegd zout van 10 % is gedurende 176 seconden
bjj 55 °C behandeld.]

W hetzij [gedroogd eiwit is gedurende 50,4 uur bij 57 °C behandeld.]
W hetzij [hele eieren zijn:

() hetzij [gedurende 2 521 seconden bij 55 °C behandeld.]
gedurende 1 596 seconden bij 57 °C behandeld.]
gedurende 674 seconden bij 59 °C behandeld.]

) hetzij

) hetzij

[
[
[
[

) hetzij [volledig gekookt.]]}

Toelichting

In overeenstemming met het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en
Noord-lerland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van
het Protocol inzake lerland/Noord-lerland in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, betreffen verwijzingen naar de
Europese Unie in dit diergezondheids-/officieel certificaat ook het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-
Terland.

Dit diergezondheids-/officiéle certificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in hoofdstuk 4 van
bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235.

Deel I

Vak 1.7: Vul de 1SO-code in van het land van oorsprong van het samengestelde product dat
vleesproducten bevat zoals opgenomen in bijlage XV bij Uitvoeringsverordening (EU)
2021/404 of in bijlage VII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405 van de Commissie®,
enfof voor verwerkte producten op basis van colostrum in Dbijlage XVII bijj
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404, en/of voor verwerkte zuivelproducten in bijlage XVIII
of XVII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 of in bijlage X bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2021/405, enfof voor visserijproducten in bijlage IX bij Uitvoeringsverordening (EU)
2021/405, enfof voor eiproducten in deel 1 van bijlage XIX bij Uitvoeringsverordening (EU)
2021/404.

VakL11: Naam, adres en registratie-ferkenningsnummer, indien beschikbaar, van de productie-
inrichtingen van het (de) samengestelde product(en). Naam van het land van verzending, dat
hetzelfde moet zijn als het land van oorsprong in vak 1.7.

Vak .15: Registratienummer (treinwagons of containers en wegvoertuigen), vluchtnummer (vliegtuig)
of naam (vaartuig). Bij vervoer in laadkisten of recipiénten moeten het registratienummer en,
indien van toepassing, het volgnummer van het zegel worden vermeld in vak .19. In geval van
overslag moet de verzender de grenscontrolepost van binnenkomst in de Unie hiervan op de
hoogte stellen.

VakL19: Bij vervoer in laadkisten, recipiénten of dozen het containernummer en het zegelnummer
(indien van toepassing) vermelden.
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Vak1.27: Gebruik de toepassclijke code van het geharmoniseerd systeem (HS) van de

Werelddouaneorganisatie, zoals: 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702,
1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00,
2106, 2202, 2208.

Vak1.27: Beschrijving van de zending:

“Verwerkingsbedrijf™: Voeg de naam en het erkenningsnummer, indien beschikbaar, in
van de productie-inrichtingen van het (de) samengestelde
product(en).

“Aard van de goederen”  Als het samengestelde product vleesproducten bevat, “vleesproduct”

vermelden. Als het samengestelde product zuivelproducten bevat,
“zuivelproduct” vermelden. Als het samengestelde product
producten op basis van colostrum bevat, “product op basis van
colostrum” vermelden. Als het samengestelde product
visserijproducten bevat, vermelden of het gaat om aquacultuur of
wilde oorsprong. Als het samengestelde product eiproducten
bevat, “eiproducten” vermelden.

Deel II:

1
2
G)

@)

{5)

Schrappen indien niet van toepassing.

Vleesproducten zoals gedefinieerd in bijlage I, punt 7.1, bij Verordening (EG) nr. 853/2004.

Voeg de code voor de desbetreffende diersoorten voor de vleesproducten in: BOV = als landbouwhuisdier
gehouden runderen (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis en kruisingen daarvan); OVI = als landbouwhuisdier
gehouden schapen (Ovis aries) en geiten (Capra hircus); EQU = als huisdier gehouden paardachtigen (Equus caballus,
Equus asinus en kruisingen daarvan); POR = als huisdier gehouden varkens (Sus scrofa); RM = gekweekte konijnen;
POU = als landbouwhuisdier gehouden pluimvee; RAT = loopvogels; RUF = als gekweekt wild gehouden dieren
van de familie Bovidae (met uitzondering van als landbouwhuisdier gehouden runderen, schapen en geiten),
kameelachtigen en hertachtigen; RUW = wilde dieren van de familie Bovidae (met uitzondering van als
landbouwhuisdier gehouden runderen, schapen en geiten), wilde kameelachtigen en wilde hertachtigen; SUF = als
gekweekt wild gehouden dieren van wilde varkensrassen en van de familie Tayassuidae; SUW = wilde dieren van
wilde varkensrassen en van de familie Tayassuidae; EQW = eenhoevig vrij wild; WL = wilde Leporidae; WM =
andere niet-gedomesticeerde landzoogdieren dan hoefdieren en Leporidae; GBM = vederwild.

A, B, C, D, E of F naargelang de vereiste behandeling, zoals gespecificeerd en omschreven in bijlage XV bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404.

Vermeld de code van de zone van oorsprong van het vleesproduct zoals vermeld in bijlage XV bjj
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404.

Vul het EU-erkenningsnummer in van de inrichtingen van oorsprong van de vleesproducten die het
samengestelde product bevat.

Schrappen indien de vleesproducten zijn verkregen van EQU, EQW, WL, RM of WM zoals omschreven in
voetnoot (3).

Onder rauwe melk en zuivelproducten worden verstaan rauwe melk en zuivelproducten voor menselijke
consumptie zoals gedefinieerd in de punten 4.1 en 7.2 van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 853/2004. Onder
colostrum en producten op basis van colostrum worden verstaan colostrum en producten op basis van
colostrum voor menselijke consumptie zoals gedefinieerd in sectie IX, punten1 en 2, van bijlage Il bjj
Verordening (EG) nr. 853/2004.
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Productiedatum of -data. De binnenkomst in de Unie van samengestelde producten is alleen toegestaan als de
producten van dierlijke oorsprong die daarin zijn verwerkt, zijn verkregen na de datum waarop voor het derde
land of deel daarvan waar de producten van dierlijke oorsprong zijn geproduceerd de binnenkomst in de Unie
van de specifieke soort en categorie van de producten van dierlijke oorsprong was toegestaan, of in een periode
waarin voor de binnenkomst van die producten uit dit derde land of deel daarvan geen door de Europese Unie
genomen veterinairrechtelijke beperkingsmaatregelen golden, of in een periode waarin de toestemming voor de
binnenkomst in de Unie van die producten uit dit land of deel daarvan niet was opgeschort.

(19 Nummer van de visserijproductinrichting die naar de Europese Unie mag uitvoeren.
(1) Land van oorsprong van waaruit de binnenkomst in de Unie is toegestaan. In het geval van visserijproducten die
afgeleid zijn van tweekleppige weekdieren, moet de binnenkomst in de Unie van levende tweekleppige
weekdieren uit het land van oorsprong zijn toegestaan.

(12 Code van de zone zoals vermeld in deel 1 van bijlage XIX bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404.

3 Te ondertekenen door:

- een officiéle dierenarts;

- een certificerend functionaris of een officiéle dierenarts voor samengestelde producten die alleen ei- of
visserijproducten bevatten.

14 Behoud ten minste één van de voorgestelde opties.

[Officiéle dierenarts](3)/[Certificerend functionaris] (13

Naam (in hoofdletters)

Hoedanigheid  en
titel

Datum

Stempel Handtekening
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Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2002 tot vaststelling van de algemene
beginselen en voorschriften van de levensmiddelenwetgeving, tot oprichting van een Europese Autoriteit voor voedselveiligheid
en tot vaststelling van procedures voor voedselveiligheidsaangelegenheden (PB L 31 van 1.2.2002, blz. 1).

Verordening (EG) nr. 852/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 inzake levensmiddelenhygiéne (PB L 139
van 30.4.2004, blz. 1).

Verordening (EG) nr.396/2005 van het Europees Parlement en de Raad van 23februari 2005 tot vaststelling van
maximumgehalten aan bestrijdingsmiddelenresiduen in of op levensmiddelen en diervoeders van plantaardige en dierlijke
oorsprong en houdende wijziging van Richtlijn 91/414/EEG van de Raad (PB L 70 van 16.3.2005, blz. 1).

Verordening (EG) nr. 1881/2006 van de Commissie van 19 december 2006 tot vaststelling van de maximumgehalten aan bepaalde
verontreinigingen in levensmiddelen (PB L 364 van 20.12.2006, blz. 5).

Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2017 betreffende officiéle controles en andere
officiéle activiteiten die worden uitgevoerd om de toepassing van de levensmiddelen- en diervoederwetgeving en van de
voorschriften inzake diergezondheid, dierenwelzijn, plantgezondheid en gewasbeschermingsmiddelen te waarborgen, tot wijziging
van de Verordeningen (EG) nr. 999/2001, (EG) nr.396/2005, (EG) nr. 1069/2009, (EG) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU)
nr. 652/2014, (EU) 2016/429 en (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement en de Raad, de Verordeningen (EG) nr. 1/2005 en
(EG) nr. 1099/2009 van de Raad en de Richtlijnen 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG en 2008/120/EG van de
Raad, en tot intrekking van de Verordeningen (EG) nr. 854/2004 en (EG) nr. 882/2004 van het Europees Parlement en de Raad, de
Richtlijnen 89/608/EEG, 89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG en 97/78/EG van de Raad en Besluit
92/438/EEG van de Raad (verordening officiéle controles} (PB L 95 van 7.4.2017, blz. 1).

Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/624 van de Commissie van 8 februari 2019 betreffende specifieke voorschriften voor de
uitvoering van officiéle controles van de productie van vlees en voor de productie- en de heruitzettingsgebieden van levende
tweekleppige weekdieren overeenkomstig Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 131 van
17.5.2019, blz. 1).

Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/625 van de Commissie van 4 maart 2019 tot aanvulling van Verordening (EU) 2017/625 van
het Europees Parlement en de Raad wat betreft voorwaarden voor de binnenkomst in de Unie van zendingen van bepaalde voor
menselijke consumptie bestemde dieren en goederen (PB L 131 van 17.5.2019, blz. 18).

Uitvoeringsverordening (EU) 2019/627 van de Commissie van 15 maart 2019 tot vaststelling van eenvormige praktische regelingen
voor de uitvoering van officiéle controles van voor menselijke consumptie bestemde producten van dierlijke oorsprong
overeenkomstig Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad en tot wijziging van Verordening (EG)
nr. 2074/2005 van de Commissie wat officiéle controles betreft (PB L 131 van 17.5.2019, biz. 51).

Besluit 2011/163/EU van de Commissie van 16 maart 2011 tot goedkeuring van de door derde landen ingediende plannen
overeenkomstig artikel 29 van Richtlijn 96/23/EG van de Raad (PB L 70 van 17.3.2011, blz. 40).

Richtlijn 96/23/EG van de Raad van 29 april 1996 inzake controlemaatregelen ten aanzien van bepaalde stoffen en residuen
daarvan in levende dieren en in producten daarvan en tot intrekking van de Richtlijnen 85/358/EEG en 86/469/EEG en de
Beschikkingen 89/187/EEG en 91/664/EEG (PB L 125 van 23.5.1996, blz. 10).

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie van 30 januari 2020 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/429
van het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de binnenkomst in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen
van en werken met zendingen van bepaalde dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong (PB L 174 van
3.6.2020, blz. 379).

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van de Commissie van 24 maart 2021 tot vaststelling van de lijsten van derde landen en
gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van dieren, levende producten en producten van dierlijke
oorsprong is toegestaan overeenkomstig Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 114 van
31.3.2021, blz. 1).

Beschikking 2007/453/EG van de Commissie van 29 juni 2007 tot vaststelling van de BSE-status van lidstaten, derde landen of
gebieden daarvan naar gelang van hun BSE-risico (PB L 172 van 30.6.2007, blz. 84).

Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 houdende vaststelling van voorschriften
inzake preventie, bestrijding en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spongiforme encefalopathieén (PB L 147 van 31.5.2001,
blz. 1).

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie van 30 januari 2020 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/429
van het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de binnenkomst in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen
van en werken met zendingen van bepaalde dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong (PB L 174 van
3.6.2020, blz. 379).

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405 van de Commissie van 24 maart 2021 tot vaststelling van de lijsten van derde landen of
regio’s daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van bepaalde voor menselijke consumptie bestemde dieren en goederen is
toegestaan overeenkomstig Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 114 van 31.3.2021,
blz. 118).
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18) Hoofdstuk 52 wordt vervangen door:

HOOFDSTUK 52

MODEL VAN DIERGEZONDHEIDSCERTIFICAAT VOOR DE DOORVOER DOOR DE UNIE
NAAR EEN DERDE LAND, HETZIJ RECHTSTREEKS, HETZIJ NA OPSLAG IN DE UNIE, VAN
VOOR MENSELIJKE CONSUMPTIE BESTEMDE NIET-HOUDBARE SAMENGESTELDE
PRODUCTEN EN HOUDBARE SAMENGESTELDE PRODUCTEN DIE EEN ZEKERE

HOEVEELHEID VLEESPRODUCTEN BEVATTEN (MODEL TRANSIT-COMP)

LAND Diergezondheidscertificaat voor de EU
L1 Verzender/exporteu 1.2 Referentienummer certificaat | 1.2a Imsoc-referentie
r
Naam
Adres 13 Centrale bevoegde autoriteit QR-code
Land 1SO-landcode 14 Lokale bevoegde autoriteit
L5 Ontvanger/importe 1.6 Voor de zending verantwoordelijke exploitant
ur
Naam Naam
o Adres Adres
£
=
§ Land 1SO-landcode Land 1SO-landcode
= | L7 Land van oorsprong 1SO-landcode 19 Land van bestemming 1SO-landcode
§ L8 Regio van oorsprong Code 110 Regio van bestemming Code
%o | 111 Plaats van L12  Plaats van bestemming
E verzending
= Naam Registratie- Naam Registratie-
5 Jerkenningsnummer [erkenningsnummer
3 Adres Adres
==}
% Land 1SO-landcode Land 1SO-landcode
L
SN Plaats van lading 114  Datum en tijdstip van vertrek
L15  Vervoermiddel 116  Grenscontrolepost van binnenkomst
i L1 Begelei
OViiegtuig [ Vaartuig 7 egeleidende documenten
O Treinwagon .
0 Wegvoertuig Type Code
Identificatie Land 1SO-landcode
Referentienummer van het
handelsdocument
118 Vervoersomstandigheden 0 Omgevingstemperatuur 0 Gekoeld O Ingevroren
119 Laadkist- of recipiént |zegel
Laadkist- of recipiéntnummer Zegelnummer
120 Gecertificeerd als of voor
O Producten voor
menselijke consumptie
1.21 0O Voor doorvoer 122
Derde land 1SO-landcode 1.23 ///
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1.24 Totaal aantal verpakkingen 125  Totale hoeveelheid 126  Totaal nettogewicht/brutogewicht (kg)
127 Beschrijving van de zendi
GN-code Hoeveelheid

Koelhuis Type verpakking Nettogewicht
Slachthuis Soort behandeling Aard van de Aantal verpakkingen Partijnummer

goederen

] Datum van Verwerkingsbedrijf

Eindverbruiker

winning/productie




L 8/86 Publicatieblad van de Europese Unie 13.1.2022
LAND Modelcertificaat TRANSIT-COMP
IL Informatie over de gezondheid Ila Refe.rennenummer b Imsoc-referentie
certificaat

Deel II: Certificering

Ondergetekende verklaart dat:

Soort @

®

W enfof
W enfof

(1)

W enfof

W enfof

IL.1.  deindeel I beschreven samengestelde producten het volgende bevatten:

(U [IL1.A.  vleesproducten®?, in elke hoeveelheid, met uitzondering van gelatine, collageen en zeer verfijnde
producten, zoals bedoeld in sectie XVI van bijlage IIl bij Verordening (EG) nr. 853/2004, die:

I.1.A.1. voldoen aan de diergezondheidsvoorschriften van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de
Commissie®® en de volgende vleesbestanddelen bevatten die als zodanig in aanmerking komen voor
binnenkomst in de Unie en aan de volgende criteria voldoen:

Behandeling Oorsprong ©

IL.1.A.2. aftkomstig zijn uit:

[hetzelfde land als het in vak 1.7 genoemde land;]

[een lidstaat;]

[een derde land of delen daarvan waaruit op de datum van afgifte van dit

diergezondheidscertificaat de binnenkomst in de Unie van vleesproducten die geen

specifieke risicobeperkende behandeling hoeven te ondergaan, is toegestaan
overeenkomstig bijlage XV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/4045%, waarbij het
derde land waar het samengestelde product wordt geproduceerd ook is goedgekeurd
voor de binnenkomst in de Unie van met die behandeling behandelde

vleesproducten;]] ©

Wenfof [IL1.B. zuivelproducten of producten op basis van colostrum?), in elke hoeveelheid, die aan de
diergezondheidsvoorschriften van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie®
voldoen en als zodanig in aanmerking komen voor binnenkomst in de Unie, en die:

a) zijn geproduceerd

[in de zone met de code ...... «eoeerrrrrininnns zoals vermeld in deel 1 van bijlage XVII
bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404, die gedurende de periode van ten
minste twaalf maanden v66r de datum van het melken vrij is geweest van mond-
en-klauwzeer en infectie met het runderpestvirus, en waar gedurende dezelfde

periode geen vaccinatie tegen die ziekten is uitgevoerd;]

[in de zone met de code ...... .coverreriinnn zoals vermeld in deel 1 van
bijlage XVIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 en de toegepaste
behandeling is in overeenstemming met de minimale behandeling zoals bedoeld in

artikel 157 van en bijlage XXVII bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;]

[in een lidstaat;]
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" g

(1)

en

in de inrichting ........cccovviiineeeiiei (erkenningsnummer van de
inrichtingen van oorsprong van de zuivelproducten of van de producten op basis
van colostrum die het samengesteld product bevat, die op het tijdstip van de
productie zijn goedgekeurd voor de uitvoer van zuivelproducten of producten op
basis van colostrum naar de Europese Unie);

afkomstig zijn uit:

(1)

M enfof
Wenfof

[dezelfde zone als de in vak 1.7 genoemde zone;]
[een lidstaat;]

[een zone waaruit de binnenkomst in de Unie van melk, colostrum,
zuivelproducten en producten op basis van colostrum overeenkomstig deel 1 van
bijlage XVII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 is toegestaan, waarbij ook,
onder dezelfde voorwaarden, de binnenkomst in de Unie van melk, colostrum,
zuivelproducten en producten op basis van colostrum is toegestaan voor de zone
waar het samengestelde product wordt geproduceerd, en die in die bijlage is
opgenomer;]

zuivelproducten zijn die zijn gemaakt van rauwe melk verkregen van

hetzij

[Bos Taurus, ]V [Ovis aries,]V' [Capra hircus,]V) [Bubalus bubalis ]V [Camelus
dromedarius]® en die vo6r verzending naar de Europese Unie een van de volgende
behandelingen hebben ondergaan of zijn geproduceerd met rauwe melk die een
van de volgende behandelingen heeft ondergaan:

hetzij  [een pasteurisatiebehandeling met één warmtebehandeling waarvan het
verhittingseffect ten minste gelijk is aan dat van een pasteurisatie bij een
temperatuur van ten minste 72 °C gedurende 15 seconden en die, indien
van toepassing, voldoende is om te zorgen voor een negatieve reactie op
een alkalischefosfatasetest die onmiddellik na de warmtebehandeling
wordt uitgevoerd;]

hetzij  [een sterilisatie met een Fo-waarde van ten minste 3;]

hetzij  [een ultrahogetemperatuur (UHT)-behandeling bij ten minste 135 °C
gedurende voldoende lange tijd;]

hetzij  [een kortstondige pasteurisatie bij hoge temperatuur (High Temperature
Short Time — HTST) bij 72°C gedurende 15 seconden, of een
behandeling met een gelijkwaardig pasteurisatie-effect, toegepast op melk
met een pH lager dan 7,0 om, indien van toepassing, een negatieve reactie
te veroorzaken op een alkalischefosfatasetest;]

hetzij  [een tweevoudige kortstondige pasteurisatie bij hoge temperatuur (High
Temperature Short Time — HTST) bij 72 °C gedurende 15 seconden, of
een behandeling met een gelijkwaardig pasteurisatie-effect, toegepast op
melk met een pH gelijk aan of hoger dan 7,0 om, indien van toepassing,
een negatieve reactic te veroorzaken op een alkalischefosfatasetest,
onmiddellijk gevolgd door

M hetzij [verlaging van de pH tot minder dan 6 gedurende een uur;]

) hetzij [extra verhitting tot ten minste 72 °C, gecombineerd met een
droogprocedé;]]]
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M hetzij  andere dieren dan Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis en Camelus
dromedarius en die vO6r verzending naar de Europese Unie een van de volgende
behandelingen hebben ondergaan of zijn geproduceerd met rauwe melk die een
van de volgende behandelingen heeft ondergaan:

) hetzij  [een sterilisatie met een Fo-waarde van ten minste 3;]

M) hetzij  [een ultrahogetemperatuur (UHT)-behandeling bij ten minste 135 °C
gedurende voldoende lange tijd;]]]

M [d)  producten op basis van colostrum zijn en atkomstig zijn uit een derde land of gebied dat is
opgenomen in de lijst in bijlage XVII bjj Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 voor de
binnenkomst van rauwe melk, colostrum en producten op basis van colostrum;]

e) zijn geproduceerd 0P ....cooeiiririiiiiiiiiieiinnen Of TUSSEN wevvenriirirereeicriiiiieeen en

Wenfof [IL1.C. eiproducten die
I.1.C.1. afkomstig zijn uit

a [de zone @ ........ die op de datum van afgifte van dit diergezondheidscertificaat in de lijst
in deel 1 van bijlage XIX bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021404 is opgenomen voor de
binnenkomst in de Unie van eiproducten en waar een ziektebewakingsprogramma voor
hoogpathogene aviaire influenza wordt toegepast dat voldoet aan de in artikel 160 van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 bedoelde voorschriften;]

W en/fof [een lidstaat;]

IL1.C.1. zijn geproduceerd met eieren afkomstig van een inrichting die voldoet aan de
voorschriften van sectie X van bijlage [Il bij Verordening (EG) nr. 853/2004 van het
Europees Parlement en de Raad waar zich gedurende de periode van ten minste 30 dagen
v66r de datum van verzameling van de eieren geen uitbraken van hoogpathogene
influenza of infectie met het virus van de ziekte van Newcastle hebben voorgedaan, en

(M hetzij [a) waaromheen zich in een straal van 10 km, in voorkomend geval met inbegrip van
het grondgebied van een buurland, gedurende de periode van ten minste 30 dagen
vOor de datum van het verzamelen van de eieren geen uitbraken van hoogpathogene
aviaire influenza hebben voorgedaan;]

W hetzij [a)  deeiproducten de volgende behandeling hebben ondergaan:
W hetzij  [vloeibaar eiwit is:
W hetzij  [gedurende 870 seconden bij 55,6 °C behandeld;]
W hetzij  [gedurende 232 seconden bij 56,7 °C behandeld;]]

W hetzij [dooier met een gehalte aan toegevoegd zout van 10 % is gedurende
138 seconden bij 62,2 °C behandeld;]

Whetzij [gedroogd eiwit is:
W hetzij  [gedurende 20 uur bij 67 °C behandeld;]
W hetzij  [gedurende 50,4 uur bij 54,4 °C behandeld;]]
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() hetzij  [hele eieren zijn:
() hetzij  [ten minste gedurende 188 seconden bij 60 °C behandeld;]
W hetzij  [volledig gekookt]]
W hetzij [heeleimengsels zijn ten minste:
) hetzij  [gedurende 188 seconden bij 60 °C behandeld;]
Whetzij [gedurende 94 seconden bij 61,1 °C behandeld;]
M hetzij  [volledig gekookt;]]]
en

W hetzij [b)  waaromheen zich binnen een straal van 10 km, in voorkomend geval met inbegrip
van het grondgebied van een buurland, gedurende de periode van ten minste
30 dagen v66r de datum van het verzamelen van de eieren geen uitbraken van
infectie met het virus van de ziekte van Newcastle hebben voorgedaan.]

W hetzij [b)  deeiproducten de volgende behandeling hebben ondergaan:
M hetzij  [vloeibaar eiwit is:
U hetzij [gedurende 2 278 seconden bij 55°C behandeld.]
() hetzij [gedurende 986 seconden bij 57 °C behandeld.]
() hetzij [gedurende 301 seconden bij 59°C behandeld.]]

O hetzij [dooier met een gehalte aan toegevoegd zout van 10 % is gedurende 176 seconden
bij 55 °C behandeld.]

O hetzij [gedroogd eiwit is gedurende 50,4 uur bij 57°C behandeld.]
W hetzij [hele eieren zijn:
W hetzij [gedurende 2 521 seconden bij 55 °C behandeld.]
() hetzij [gedurende 1 596 seconden bij 57 °C behandeld.]
[

) hetzij [gedurende 674 seconden bij 59 °C behandeld.]

O hetzij [volledig gekookt.]]]

Toelichting

In overeenstemming met het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en
Noord-lerland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van
het Protocol inzake lerland/Noord-lerland in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, betreffen verwijzingen naar de
Europese Unie in dit diergezondheidscertificaat ook het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-lerland.

Dit diergezondheidscertificaat is bestemd voor de binnenkomst in de Unie van samengestelde producten die
vleesproducten, zuivelproducten, producten op basis van colostrum en/of eiproducten bevatten en waarvoor de Unie
niet de eindbestemming is.

Dit diergezondheidscertificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in hoofdstuk 4 van bijlage I bij

Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235.
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Deel I
Vakl1.7:

VakI.11:

Vak I.15:

Vak 1.19:

Vak1.27:

Vak1.27:

Deel II:

Vul de ISO-code in van het land van oorsprong van het samengestelde product dat
vleesproducten bevat zoals opgenomen in bijlage XV bij Uitvoeringsverordening (EU)
2021/404 of in bijlage VII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405 van de Commissie®?,
enfof voor verwerkte producten op basis van colostrum in bijlage XVIl bjj
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404, enfof voor verwerkte zuivelproducten in
bijlage XVIIl of XVII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 of in bijlage X bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2021405, enfof voor verwerkte eiproducten in deel 1 van
bijlage XIX bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404.

Naam, adres en registratie-/erkenningsnummer, indien beschikbaar, van de productie-
inrichtingen van het (de) samengestelde product(en). Naam van het land van verzending, dat
hetzelfde moet zijn als het land van oorsprong in vak 1.7.

Registratienummer (treinwagons of containers en wegvoertuigen), vluchtnummer (vliegtuig)
of naam (vaartuig). Bij vervoer in laadkisten of recipiénten moeten het registratienummer en,
indien van toepassing, het volgnummer van het zegel worden vermeld in vak L.19. In geval
van overslag moet de verzender de grenscontrolepost van binnenkomst in de Unie hiervan op
de hoogte stellen.

Bij vervoer in laadkisten, recipiénten of dozen het containernummer en het zegelnummer
(indien van toepassing) vermelden.

Gebruik de toepasselike code van het geharmoniseerd systeem (HS) van de
Werelddouaneorganisatie, zoals: 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702,
1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00,
2106, 2202, 2208.

Beschrijving van de zending:

“Verwerkingsbedrijf": Voeg de naam en het erkenningsnummer, indien beschikbaar, in
van de productie-inrichtingen van het (de) samengestelde
product(en).

“Aard van de goederen”: Als  het samengestelde product vleesproducten bevat,

“vleesproduct” vermelden. Als het samengestelde product
zuivelproducten bevat, “zuivelproduct” vermelden. Als het
samengestelde product producten op basis van colostrum bevat,
“product op basis van colostrum” vermelden. Als het
samengestelde product eiproducten bevat, “eiproducten”
vermelden.

) Schrappen indien niet van toepassing.

@ Vleesproducten zoals gedefinieerd in bijlage I, punt 7.1, bij Verordening (EG) nr. 853/2004.

6 Voeg de code voor de desbetreffende diersoorten voor de vleesproducten in: BOV = als landbouwhuisdier gehouden
runderen (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis en kruisingen daarvan); OVI = als landbouwhuisdier gehouden
schapen (Ovis aries) en geiten (Capra hircus); EQU = als huisdier gehouden paardachtigen (Equus caballus, Equus asinus
en kruisingen daarvan); POR = als huisdier gehouden varkens (Sus scrofa); RM = gekweekte konijnen; POU = als
landbouwhuisdier gehouden pluimvee; RAT = loopvogels; RUF = als gekweekt wild gehouden dieren van de familie
Bovidae (met uitzondering van als landbouwhuisdier gehouden runderen, schapen en geiten), kameelachtigen en
hertachtigen; RUW = wilde dieren van de familie Bovidae (met uvitzondering van als landbouwhuisdier gehouden
runderen, schapen en geiten), wilde kameelachtigen en wilde hertachtigen; SUF = als gekweekt wild gehouden
dieren van wilde varkensrassen en van de familie Tayassuidae; SUW = wilde dieren van wilde varkensrassen en van

de familie Tayassuidae.
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)

)

(6)

)

©)

A, B, C, D, E of F naargelang de vereiste behandeling, zoals gespecificeerd en omschreven in bijlage XV bjj
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404.

Vermeld de code van de zone van oorsprong van het vleesproduct zoals vermeld in bijlage XV bjj
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404.

Schrappen indien de vleesproducten zijn verkregen van EQU, EQW, WL, RM of WM zoals omschreven in
voetnoot (3).

Onder rauwe melk en zuivelproducten worden verstaan rauwe melk en zuivelproducten voor menselijke
consumptie zoals gedefinieerd in de punten 4.1 en 7.2 van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 853/2004. Onder
colostrum en producten op basis van colostrum worden verstaan colostrum en producten op basis van colostrum
voor menselijke consumptie zoals gedefinieerd in sectie IX, punten 1 en 2, van bijlage Il bij Verordening (EG)
nr. 853/2004.

Productiedatum of -data. De binnenkomst in de Unie van samengestelde producten is alleen toegestaan als de
producten van dierlijke oorsprong die daarin zijn verwerkt, zijn verkregen na de datum waarop voor het derde land
of deel daarvan waar de producten van dierlijke oorsprong zijn geproduceerd de binnenkomst in de Unie van de
specifieke soort en categorie van de producten van dierlijke oorsprong was toegestaan, of in een periode waarin
voor de binnenkomst van die producten uit dit derde land of deel daarvan geen door de Europese Unie genomen
veterinairrechtelijke beperkingsmaatregelen golden, of in een periode waarin de toestemming voor de binnenkomst
in de Unie van die producten uit dit land of deel daarvan niet was opgeschort.

Code van de zone zoals vermeld in kolom 2 van de tabel in deel 1 van bijlage XIX bij Uitvoeringsverordening (EU)
2021/404.

Officiéle dierenarts
Naam (in hoofdletters)

Datum Hoedanigheid en titel

Stempel Handtekening

58

59

60

61

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie van 30 januari 2020 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016429 van
het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de binnenkomst in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen van en
werken met zendingen van bepaalde dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong (PB L 174 van 3.6.2020,
blz. 379).

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van de Commissie van 24 maart 2021 tot vaststelling van de lijsten van derde landen en
gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong is
toegestaan overeenkomstig Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 114 van 31.3.2021, blz. 1).
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie van 30 januari 2020 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016429 van
het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de binnenkomst in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen van en
werken met zendingen van bepaalde dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong (PB L 174 van 3.6.2020,
blz. 379).

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/405 van de Commissie van 24 maart 2021 tot vaststelling van de lijsten van derde landen of regio’s
daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van bepaalde voor menselijke consumptie bestemde dieren en goederen is toegestaan
overeenkomstig Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 114 van 31.3.2021, blz. 118).



L 8/92 Publicatieblad van de Europese Unie 13.1.2022

UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2022/37 VAN DE COMMISSIE
van 12 januari 2022

tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 wat betreft modellen van

diergezondheidscertificaten en modellen van diergezondheids-officiéle certificaten voor de

binnenkomst in de Unie en verplaatsingen tussen lidstaten van zendingen van bepaalde soorten en
categorieén pluimvee en in gevangenschap levende vogels en levende producten daarvan

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2016429 van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016 betreffende overdraagbare
dierziekten en tot wijziging en intrekking van bepaalde handelingen op het gebied van diergezondheid (“diergezondheids-
wetgeving”) ('), en met name artikel 146, lid 2, artikel 156, lid 2, eerste alinea, punt a), artikel 162, lid 5, artikel 238, lid 3,
en artikel 239, lid 3,

Gezien Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2017 betreffende officiéle
controles en andere officiéle activiteiten die worden uitgevoerd om de toepassing van de levensmiddelen- en diervoeder-
wetgeving en van de voorschriften inzake diergezondheid, dierenwelzijn, plantgezondheid en gewasbeschermingsmiddelen
te waarborgen, tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 999/2001, (EG) nr. 396/2005, (EG) nr. 1069/2009, (EG)
nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 en (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement
en de Raad, de Verordeningen (EG) nr. 1/2005 en (EG) nr. 1099/2009 van de Raad en de Richtlijnen 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG en 2008/120/EG van de Raad, en tot intrekking van de Verordeningen (EG)
nr. 854/2004 en (EG) nr. 882/2004 van het Europees Parlement en de Raad, de Richtlijnen 89/608/EEG, 89/662/EEG,
90/425[EEG, 91/496/EEG, 96/23[EG, 96/93/EG en 97/78/EG van de Raad en Besluit 92/438/EEG van de Raad
(verordening officiéle controles) (?), en met name artikel 90, eerste alinea, punt a), en artikel 126, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 van de Commissie (}) bevat modelcertificaten in de vorm van diergezond-
heidscertificaten of diergezondheids-|officiéle certificaten voor verplaatsingen tussen lidstaten en de binnenkomst in
de Unie van zendingen van bepaalde categorieén landdieren en levende producten daarvan. Die zendingen omvatten
de zendingen die binnen het toepassingsgebied van Gedelegeerde Verordeningen (EU) 2020/688 (¥) en (EU)
2020692 (°) van de Commissie vallen.

PB L 84 van 31.3.2016, blz. 1.

PBL 95 van 7.4.2017, blz. 1.

() Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 van de Commissie van 24 maart 2021 tot vaststelling van bepalingen ter uitvoering van de
Verordeningen (EU) 2016/429 en (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft modellen van diergezondheids-
certificaten en modellen van diergezondheids-/officiéle certificaten voor de binnenkomst in de Unie en verplaatsingen tussen lidstaten
van zendingen van bepaalde categorieén landdieren en levende producten daarvan, en officiéle certificering van dergelijke certificaten,
en tot intrekking van Besluit 2010/470/EU (PB L 113 van 31.3.2021, blz. 1).

() Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 van de Commissie van 17 december 2019 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/429
van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de diergezondheidsvoorschriften voor verplaatsingen binnen de Unie van
landdieren en broedeieren (PB L 174 van 3.6.2020, blz. 140).

() Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie van 30 januari 2020 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016429 van

het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de binnenkomst in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen van en

werken met zendingen van bepaalde dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong (PB L 174 van 3.6.2020,

blz. 379).

M
==
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(2)

()

()

Hoofdstuk 18 van bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 bevat het model van diergezondheids-|
officieel certificaat voor de verplaatsing tussen lidstaten van minder dan 20 stuks ander pluimvee dan loopvogels of
van minder dan 20 broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels (model “POU-INTRA-LT20”). Artikel 37 van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 is recent bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2021/1706 van de
Commissie (°) gewijzigd om te voorzien in een afwijking voor verplaatsingen van zendingen van minder dan
20 eendagskuikens van ander pluimvee dan loopvogels uit broedeieren die uit een derde land of gebied of een zone
daarvan de Unie zijn binnengekomen. Die wijziging moet in het model van diergezondheids-/officieel certificaat
worden weergegeven. Hoofdstuk 18 van bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 moet daarom
dienovereenkomstig worden gewijzigd.

Hoofdstuk 19 van bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 bevat het model van diergezondheids-|
officieel certificaat voor de verplaatsing tussen lidstaten van voor de slacht bestemd pluimvee (model “POU-
INTRA-Y"). De artikelen 29 en 44 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 van de Commissie (*) bevatten
specifieke voorwaarden voor het toestaan van verplaatsingen voor het slachten van gehouden dieren van in de lijst
opgenomen soorten die zich na bevestiging van een uitbraak van een ziekte van categorie A in een beschermings-
of bewakingszone bevinden. Die specificke voorwaarden moeten in het model van diergezondheids-/officieel
certificaat worden weergegeven. Hoofdstuk 19 van bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 moet
daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

Hoofdstuk 27 van bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 bevat het model van diergezondheids-/
officieel certificaat voor de binnenkomst in de Unie van broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels (model
“HEP”) en hoofdstuk 28 van die bijlage bevat het model van diergezondheidscertificaat voor de binnenkomst in de
Unie van broedeieren van loopvogels (model “HER”). Artikel 107 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 is
recent bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2021/1705 van de Commissie (*) gewijzigd om te voorzien in nieuwe
voorschriften voor zendingen broedeieren van pluimvee wat de inspectie van het koppel van oorsprong betreft. Die
nieuwe voorschriften moeten in die modelcertificaten worden weergegeven. De hoofdstukken 27 en 28 van bijlage IT
bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 moeten daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

Hoofdstuk 34 van bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 bevat het model van diergezondheidscer-
tificaat voor de binnenkomst in de Unie van in gevangenschap levende vogels (model “CAPTIVE-BIRDS”). Artikel 62
van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 is recent bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2021/1705 gewijzigd om
te voorzien in een afwijking van de specifieke diergezondheidsvoorschriften voor in gevangenschap levende vogels
voor de binnenkomst in de Unie van wedstrijdduiven vanuit een derde land of gebied of een zone daarvan waar zij
gewoonlijk worden gehouden om ze onmiddellijk te lossen in de verwachting dat zij terug naar dat derde land of
gebied of de zone daarvan zullen vliegen. Die wijzigingen moeten derhalve in Uitvoeringsverordening (EU)
2021/403 worden weergegeven door die categorie in gevangenschap levende vogels van dat model van diergezond-
heidscertificaat uit te sluiten en een nieuw model van diergezondheidscertificaat voor de binnenkomst in de Unie van
wedstrijdduiven die onmiddelliik na binnenkomst worden gelost (model “RACING PIGEONS-IMMEDIATE
RELEASE”) vast te stellen. Hoofdstuk 34 van bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 moet derhalve
worden gewijzigd en er moet een nieuw hoofdstuk 34 bis aan die bijlage worden toegevoegd.

De bijlagen I en II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 moeten derhalve dienovereenkomstig worden
gewijzigd.

Artikel 17 van Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 bevat de lijst van de modellen van diergezondheidscer-
tificaten en diergezondheids-/officiéle certificaten die voor de binnenkomst in de Unie van bepaalde categorieén
vogels en levende producten moeten worden gebruikt. Dat artikel moet derhalve worden gewijzigd om in die lijst
een verwijzing op te nemen naar het nieuwe model “RACING PIGEONS-IMMEDIATE RELEASE”, dat in het nieuwe
hoofdstuk 34 bis van bijlage II bij die verordening wordt vastgesteld.

Gedelegeerde Verordening (EU) 2021/1706 van de Commissie van 14 juli 2021 tot wijziging en rectificatie van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/688 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de
diergezondheidsvoorschriften voor verplaatsingen binnen de Unie van landdieren en broedeieren (PB L 339 van 24.9.2021, blz. 56).
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 van de Commissie van 17 december 2019 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/429
van het Europees Parlement en de Raad wat regels voor de preventie en bestrijding van bepaalde in de lijst opgenomen ziekten betreft
(PBL 174 van 3.6.2020, blz. 64).

Gedelegeerde Verordening (EU) 2021/1705 van de Commissie van 14 juli 2021 tot wijziging van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/692 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de
binnenkomst in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen van en werken met zendingen van bepaalde dieren, levende producten en
producten van dierlijke oorsprong (PB L 339 van 24.9.2021, blz. 40).
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(8)  Om verstoringen van de handel wat betreft de binnenkomst in de Unie van zendingen waarop de bij deze
verordening ingevoerde wijzigingen van bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 betrekking hebben, te
voorkomen, moet het gebruik van certificaten die overeenkomstig Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403, zoals
die v6or de bij deze verordening ingevoerde wijzigingen van toepassing was, zijn afgegeven, toegestaan blijven
gedurende een overgangsperiode, mits aan bepaalde voorwaarden wordt voldaan.

(9)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 wordt als volgt gewijzigd:
1) Artikel 17 wordt als volgt gewijzigd:
a) punt l) wordt vervangen door:

“l) CAPTIVE-BIRDS other than racing pigeons, opgesteld volgens het model in bijlage II, hoofdstuk 34, voor in
gevangenschap levende vogels, met uitzondering van wedstrijdduiven die onmiddellijk na binnenkomst worden
gelost;”;

b) punt m) wordt vervangen door de volgende punten m) en n):

“m) RACING PIGEONS-IMMEDIATE RELEASE, opgesteld volgens het model in bijlage II, hoofdstuk 34 bis, voor
wedstrijdduiven die onmiddellijk na binnenkomst worden gelost;

n) HE-CAPTIVE-BIRDS, opgesteld volgens het model in bijlage II, hoofdstuk 35, voor broedeieren van in
gevangenschap levende vogels.”.

2) De bijlagen I en Il worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Gedurende een overgangsperiode die loopt tot en met 15 september 2022, blijft de binnenkomst in de Unie van zendingen
van bepaalde soorten en categorieén pluimvee en in gevangenschap levende vogels en levende producten daarvan die
vergezeld gaan van het toepasselijke model van diergezondheids-/officieel certificaat of van diergezondheidscertificaat dat
is afgegeven overeenkomstig de modellen in de hoofdstukken 27, 28 en 34 van bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU)
2021/403, zoals die van toepassing was voor de bij deze verordening ingevoerde wijzigingen, toegestaan, op voorwaarde
dat het certificaat uiterlijk op 15 juni 2022 is afgegeven.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 januari 2022.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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BIJLAGE

De bijlagen I en II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021403 worden als volgt gewijzigd:

1) Bijlage I wordt als volgt gewijzigd:

a) hoofdstuk 18 wordt vervangen door:

HOOFDSTUK 18: MODEL VAN DIERGEZONDHEIDS-/OFFICIEEL
CERTIFICAAT VOOR DE VERPLAATSING TUSSEN LIDSTATEN VAN MINDER
DAN 20 STUKS ANDER PLUIMVEE DAN LOOPVOGELS OF VAN MINDER DAN

20 BROEDEIEREN VAN ANDER PLUIMVEE DAN LOOPVOGELS (MODEL “POU-

INTRA-LT20”)
EUROPESE UNIE INTRA |
L1 Verzender 12 Imsoc-referentie
Naam L2a  Lokale referentie
Adres L3  Centrale bevoegde autoriteit QR-code
Land 1SO-landcode 14  Lokale bevoegde autoriteit
o | 15 Ontvanger L6  Onafhankelijk van een inrichting werkende exploitant van
£ verzamelingen
§ Naam Naam Registratienummer
3 Adres Adres
g
o0
E Land 18O-landcode Land 18O-landcode
.::f L7  Landvan oorsprong 1SO-landcode 19  Landvan bestemming 1SO-landcode
2
= | L8  Regiovan oorsprong Code 110  Regio van bestemming Code
= | L11 Plaatsvan L12  Plaats van bestemming
a2 verzending
Naam Registratie- Naam Registratie-
Jerkenningsnummer Jerkenningsnummer
Adres Adres
Land 1SO-landcode Land 1SO-landcode
113  Plaats van lading 1.14  Datum en tijdstip van vertrek
115 Vervoermiddel 116 Vervoerder
) o Naam Registratie-
O Vaartuig 0O Vliegtuig [vergunningsnummer
Adres
Land 1SO-landcode
O Treinwagon O Wegvoertuig
117 Begeleidende documenten
Identificatie O Overig Type Code
Land 18O-landcode
Document .
Referentienummer van het
handelsdocument
118 Vervoersomstandigheden [ Omgevingstemperatuur O Gekoeld [ Ingevroren
119  Laadkist- of recipiént [zegel
Laadkist- of recipiéntnummer Zegelnummer
120  Gecertificeerd als of voor
O Verder houden O Slache O Geconsigneerde inrichting O Levende producten
[ Geregistreerde paardachtige [ Reizend circus/dierennummer [ Tentoonstelling [ Evenement of activiteit in
een grensgebied
O Vrijlating in het wild O Verzendingscentrum [m] [J Inrichting voor
Heruitzettingsgebied/zuiveringscentrum  aquacultuurdieren voor
sierdoeleinden
[ Verdere verwerking [ Organische meststoffen en [ Technisch gebruik [0 Quarantaine- of soortgelijke
bodemverbeteraars inrichting
LI Producten voor menselijke [ Bestuiving O Levende waterdieren voor menselijke ~ [1 Overig
consumptie consumptie
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121 O Voor doorvoer door een derde land
Derde land 1SO-landcode
Plaats van uitgang Code van de grenscontrolepost
Plaats van binnenkomst Code van de grenscontrolepost
L22  [OVoor doorvoer door lidstaten 123 O Voor uitvoer
Lidstaat 1SO-landcode Derde land 1SO-landcode
Lidstaat 1SO-landcode Plaats van uitgang gr()e‘xilesc‘lsgt(ri;leposc
Lidstaat 1SO-landcode
124  Geschatte duur van het vervoer 1.25 Journaal Oja O nee
126  Totaal aantal verpakkingen 127 Totale hoeveelheid
128  Totaal nettogewicht/brutogewicht (kg) 129 Totale voor de zending voorziene ruimte
130 Beschrijving van de zending
GN-code Soort Ondersoort/categorie ~ Geslacht  Identificatiesysteem Identificatienummer Leeftiid  Hoeveelheid
Type
Regio van Koelhuis Identificatiemerk Type verpakking Nettogewicht
oorsprong
Slachthuis Soort behandeling Aard van de goederen Aantal verpakkingen Partijnummer

Datum van
winning/productie

Verwerkingsbedrijf

Erkennings- of Test
registratienummer van
bedrijffinrichting/centrum
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Deel IL: Certificering

IL1.1.

1L1.2.

1.1.3.

Whetzij

Ohetzij

I Informatie over de gezondheid ILa Referentienummer certificaat ILb Imsoc-referentie

IL1. Verklaring inzake de diergezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart het volgende:

het/de in deel [ van dit certificaat beschreven [ander pluimvee dan loopvogels] [broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels]* is/zijn
afkomstig van een [geregistreerde]” [erkende] ¥ inrichting die niet aan verplaatsingsbeperkingen is onderworpen en die zich niet bevindt

in een beperkingszone die is ingesteld wegens in de lijst opgenomen ziekten die relevant zijn voor vogelsoorten;

voor zover ondergetekende weet en zoals verklaard door de exploitant, is het/zijn de in deel I beschreven [ander pluimvee dan
loopvogels]” [broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels]" afkomstig van een inrichting zonder abnormale sterftegevallen met
onbekende oorzaak;

het/de in deel I beschreven [ander pluimvee dan loopvogels]® [broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels]” is/zijn afkomstig van

een koppel dat ononderbroken in de inrichting van oorsprong heeft verbleven sinds het uitkomen of gedurende ten minste de laatste 21

dagen voor
RO herzij [het vertrek van de zending;]
OO hetzij [het verzamelen van de eieren;]

[IL1.4. [hetin deel Ibeschreven ander pluimvee dan loopvogels] ¥ heeft negatief gereageerd, in de 21 dagen voorafgaand aan het tijdstip van

lading voor verzending, op serologische en/of bacteriologische tests® voor:
Whetzij [Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum en Mycoplasma gallisepticum (in het geval van Gallus gallus);]

Ohetzij [Salmonella arizonae (serogroep 0:18(k)), Salmonella Pullorum en Salmonella Gallinarum, Mycoplasma meleagridis en

Mycoplasma gallisepticum (in het geval van Meleagris gallopavo);}

Whetzij [Salmonella Pullorum en Salmonella Gallinarum (in het geval van Numida meleagris, Coturnix coturnix, Phasianus colchicus,

Perdix perdix en Anas spp.y;]}

[IL1.4. dein deel I beschreven [andere eendagskuikens dan loopvogels]™ [broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels] ™ zijn afkomstig van

een koppel dat negatief heeft gereageerd, in de 21 dagen voorafgaand aan het tijdstip van lading voor verzending, op serologische enjof

bacteriologische tests'® voor:
Whetzij [Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum en Mycoplasma gallisepticum (in het geval van Gallus gallus);]

Dhetzij [Salmonella arizonae (serogroep 0:18(k)), Salmonella Pullorum en Salmonella Gallinarum, Mycoplasma meleagridis en

Mycoplasma gallisepticum (in het geval van Meleagris gallopavo);}

Whetzij [Salmonella Pullorum en Salmonella Gallinarum (in het geval van Numida meleagris, Coturnix coturnix, Phasianus colchicus,

Perdix perdix en Anas spp.)]]

WO hetzij [I1.1.5.  het in deel I beschreven ander pluimvee dan loopvogels

IL1.5.1. is in de laatste 21 dagen voor het vertrek van de zending niet in contact geweest met recent aangekomen pluimvee of met
vogels met een lagere gezondheidsstatus;

1.1.5.2. is afkomstig van een koppel waarin in de laatste 21 dagen voor het vertrek van de zending geen bevestigd geval van
laagpathogene aviaire influenza is vastgesteld, overeenkomstig de in artikel 3, lid 1, van Gedelegeerde Verordening (EU)

2020/689 van de Commissie bedoelde bewaking;
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I.1.5.3.  het

OO hetzij  [a) is niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;]

Ohetzij  [a) is tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle gevaccineerd met
[geinactiveerde vaccins]® [levende verzwakte vaccins die aan de criteria van
bijlage VI bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 van de Commissie
voldoen]®
(naam van de in het vaccin gebruikte stam)
OP sssunsssawesionssis (datum) op de leeftijd van ................ weken;]

(U®hetzij [a) is bestemd voor een lidstaat of een zone daarvan met de status vrij van infectie met

het virus van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie, en het:

(@hetzij i) is niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van
Newcastle;
ii) is gedurende ten minste 14 dagen voor het vertrek van de zending

geisoleerd in de inrichting van oorsprong onder toezicht van een
officiéle dierenarts of in een erkende quarantaine-inrichting, waar:

- in de periode van ten minste 21 dagen voor het vertrek geen
pluimvee is gevaccineerd tegen infectie met het virus van de
ziekte van Newcastle;

- indie periode geen andere vogels zijn binnengebracht;
- inde quarantaine-inrichting geen vaccinatie is uitgevoerd;

iii) is met negatief resultaat onderworpen aan serologische tests voor de
opsporing van antilichamen tegen het virus van de ziekte van
Newcastle, uitgevoerd op een aantal in de periode van ten minste
14 dagen voor het vertrek genomen bloedmonsters dat het mogelijk
maakt met een betrouwbaarheid van 95 % besmetting te detecteren bij
een prevalentie van 5 %;]

(Chetzij  [is afkomstig van een koppel dat:

Whetzij  [niet gevaccineerd is tegen infectic met het virus van de ziekte van
Newcastle en in de laatste 14 dagen voor het vertrek van de zending met
negatief resultaat onderworpen is aan serologische tests voor de opsporing
van antilichamen tegen het virus van de ziekte van Newcastle, uitgevoerd
op voldoende bloedmonsters om een prevalentie van 5% met een
betrouwbaarheid van 95 % te detecteren;]
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(4)(14)

@ hetzij

o )

Ohetzij [gevaccineerd is tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle en in de laatste 14 dagen
voor het vertrek van de zending met negatief resultaat onderworpen is aan een test voor de opsporing
van het virus van de ziekte van Newcastle, zodanig uitgevoerd dat een prevalentie van 5 % met een

betrouwbaarheid van 95 % kan worden gedetecteerd;]}
i) is niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;
i) is verkregen uit broedeieren die:
- niet gevaccineerd zijn tegen infectie met het virus van de ziekte van Newrcastle;
- afkomstig zijn van koppels die:

Ohetzij [niet zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van

Newcastle;]

Ohetzij [tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zijn gevaccineerd
met [geinactiveerde vaccins]" [levende verzwakte vaccins die aan de criteria
van bijlage VI bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 voldoen en de
vaccinatie heeft ten minste 30 dagen voor het verzamelen van de

broedeieren plaatsgevonden]”

OP v (datum) op de leeftijd van ................ weken;)

i) is afkomstig van een broederij waar de werkmethode waarborgt dat de broedeieren op volledig
andere tijdstippen en plaatsen worden uitgebroed dan broedeieren die niet aan de onder ii)

gestelde voorwaarden voldoen;]]

betreft eenden of ganzen en het pluimvee is in de week voor het tijdstip van lading met het oog op verzending
met gebruikmaking van een virologische test met negatief resultaat op hoogpathogene aviaire influenza getest

overeenkomstig de voorschriften van bijlage IV bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688;]

I.1.5.4. het koppel van oorsprong en de dieren in de zending zijn in de 48 uur voor het laden voor verzending naar de Unie

onderworpen aan een klinische inspectie en vertoonden geen klinische tekenen en gaven geen aanleiding tot vermoedens

van in de lijst opgenomen ziekten die relevant zijn voor de soorten:]

1L1.5.5. de in deel I van dit ¢

ertificaat beschreven andere eendagskuikens dan loopvogels zijn verkregen uit broedeieren die de Unie vanuit een

derde land of gebied of een zone daarvan zijn binnengekomen overeenkomstig Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie.
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Whetzij  [IL1.5. de in deel I beschreven broedeieren
IL1.5.1. zijn afkomstig van een koppel dat op basis van
hetzij [een klinische inspectie, die in de laatste 72 uur voor het vertrek van de zending is verricht, en de bij de inrichting bewaarde

gezondheids- en productiegegevens, die in de laatste 72 uur voor het vertrek van de zending zijn gecontroleerd, geen
Klinische tekenen vertoont of aanleiding geeft tot vermoedens van in de lijst opgenomen ziekten die relevant zijn voor de

soorten;]

(Uhetzij [maandelijkse gezondheidsinspecties, waarvan de meest recente in de laatste 31 dagen voor het vertrek van de zending is
verricht, en de bij de inrichting bewaarde gezondheids- en productiegegevens, die in de laatste 72 uur voor het vertrek van de
zending zijn gecontroleerd, geen klinische tekenen vertoont of aanleiding geeft tot vermoedens van in de lijst opgenomen

ziekten die relevant zijn voor de soorten;]
Oherzij [11.1.5.2. zijn afkomstig van een koppel dat niet is gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;]

O0hetzif [11.1.5.2. zijn afkomstig van een koppel dat tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle is gevaccineerd met
[geinactiveerde vaccins]® [levende verzwakte vaccins die aan de criteria van bijlage V1 bij Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/688 voldoen]™

OP cevvereieeernaes (datum) op de leefiijd van ................ weken;]
O®hetzij [11.1.5.2. zijn bestemd voor een lidstaat met de status vrij van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie, en
zij:
a) zijn niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newrcastle;
b) zijn afkomstig van een koppel dat
Whetzij [niet is gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;]
Dhetzij [tegen infectie met het virus van de ziekte van Newecastle is gevaccineerd met [geinactiveerde vaccins]®

[levende verzwakte vaccins die aan de criteria van bijlage V1bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688
voldoen en de vaccinatie heeft ten minste 30 dagen voor het verzamelen van de broedeieren

plaatsgevonden]®

IL1.6. de nodige regelingen zijn getroffen om de zending te vervoeren in laadkisten die aan artikel 5 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 voldoen en

met vervoermiddelen die aan artikel 4 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 voldoen.
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11.2. Verklaring inzake de volksgezondheid

.21 Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart het volgende betreffende het/de in dit certificaat beschreven [ander fokpluimvee dan
loopvogels]” [ander gebruikspluimvee dan loopvogels]™ [ander voor de slacht bestemd pluimvee dan loopvogels}™ [andere

eendagskuikens dan loopvogels]®:

(9[11.2.1.1.  Hetin artikel 5 van Verordening (EG) nr. 2160/2003 bedoelde programma ter bestrijding van salmonella en de specifieke
voorschriften van Verordening (EG) nr. 1177/2006 van de Commissie voor het gebruik van antimicrobiéle stoffen en
vaccins zijn toegepast op het koppel van oorsprong en het koppel is getest op salmonellaserotypen die van belang zijn

voor de volksgezondheid:

Resultaat van alle tests in het

Datum van de laatste b ing
Identificatie van het Leeftijd van de koppel™

van het koppel waarvan het
koppel vogels

testresultaat bekend is [dd/mm/jjjj] B .
positief negatief

Om andere redenen dan het programma ter bestrijding van salmonella werden in de laatste drie weken voor de

binnenkomst in de Unie:
Ohetzij [geen antimicrobiéle stoffen toegediend aan het ander fok- of gebruikspluimvee dan loopvogels;]

W2herzij  [de volgende antimicrobiéle stoffen toegediend aan het ander fok- of gebruikspluimvee dan loopvogels:

1O[L2.1.2. In het geval van fokpluimvee werd noch Salmonella Enteritidis, noch Salmonella Typhimurium gevonden in het kader

van het onder I1.2.1.1 bedoelde bestrijdingsprogramma.}
U3[1.2.1.3.  Wanneer de lidstaat van bestemming Finland of Zweden is:

Dhetzij [heeft het fokpluimvee negatief gereageerd op tests voor de opsporing van salmonella overeenkomstig
Beschikking 2003/644/EG van de Commissie;]

Whetzij fhebben de legkippen (gebruikspluimvee dat wordt gehouden voor de productie van consumptie-eieren)

negatief gereageerd op tests overeenkomstig Beschikking 2004/235/EG van de Commissie.]]
Toelichting:
Dit diergezondheids-[officiéle certificaat is tien dagen geldig vanaf de datum van afgifte.
In overeenstemming met het akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland uit de Europese Unie en de
Buropese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol inzake lerland/Noord-lerland in samenhang met bijlage 2 bij dat

protocol, betreffen verwijzingen naar de Europese Unie in dit diergezondheids-/officiéle certificaat ook het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-

lerland.

Dit diergezondheids-/officiéle certificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in bijlage I, hoofdstuk 2, bij Uitvoeringsverordening (EU)

2020/2235 van de Commissie.
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Deel I
Vak1.30: Beschrijving van de zending
“GN-code™: gebruik de juiste code van het geharmoniseerd systeem (GS) van de Werelddouaneorganisatie: 01.05, 01.06.39, 04.07.

“Categorie”: kies een van de volgende categorieén: raszuivere dieren/grootouderdieren/ouderdieren/leghennen/fandere.

Deel IE:

o Schrappen indien niet van toepassing.

@ Van toepassing op fokpluimvee en gebruikspluimvee. Schrappen indien niet van toepassing op de zending.

& Van toepassing op voor de slacht bestemd pluimvee. Schrappen indien niet van toepassing op de zending.

@ Van toepassing op eendagskuikens. Schrappen indien niet van toepassing op de zending.

é Van toepassing op broedeieren. Schrappen indien niet van toepassing op de zending.

© Als de dieren zijn gevaccineerd tegen infectie met een serotype van salmonella of mycoplasma, mogen alleen bacteriologische tests worden
gebruikt. De bevestigingsmethode moet een onderscheid kunnen maken tussen levende vaccinstammen en veldstammen.

4 Schrappen indien de zending wordt verzonden vanuit een lidstaat of een zone daarvan die niet de status vrij van infectie met het virus van de
ziekte van Newcastle zonder vaccinatie heeft naar een lidstaat of een zone daarvan die de status vrij van infectie met het virus van de ziekte van
Newcastle zonder vaccinatie heeft.

@ Deze garantie is vereist voor zendingen die worden verzonden vanuit een lidstaat of een zone daarvan die niet de status vrij van infectie met het

virus van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie heeft naar een lidstaat of een zone daarvan die de status vrij van infectie met het virus van de
ziekte van Newcastle zonder vaccinatie heeft. Schrappen indien niet van toepassing op de zending.

o Van toepassing op eenden en ganzen, met uitzondering van voor de slacht bestemde eenden en ganzen. Schrappen indien niet van toepassing op

de zending.

an Deze garantie geldt alleen voor pluimvee van de soort Gallus gallus en kalkoenen.

n Als voor de onderstaande serotypen één of meer van de resultaten positief waren tijdens de levensduur van het koppel, aangeven als positief:

- koppels fokpluimvee: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow en Salmonella Infantis;

- koppels gebruikspluimvee: Salmonella Enteritidis en Salmonella Typhimurium.

a3 Indien van toepassing: vermeld de naam en de werkzame stof van de gebruikte antimicrobiéle middelen.

) Schrappen indien de zending niet bestemd is voor Finland of Zweden.

4 Wanneer de eendagskuikens zijn verkregen uit eieren die de Unie vanuit een derde land of gebied of een zone daarvan zijn binnengekomen, moeten de

specifieke diergezondheidsvoorschriften voor het verplaatsen van en werken met die dieren in de inrichting van bestemming, zoals vastgesteld in deel

111, titel 2, hoofdstuk 5, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692, worden nageleefd.

Officiéle dierenarts

Naam (in hoofdletters) Hoedanigheid en titel

Naam lokale controle-eenheid Code lokale controle-eenheid
Datum

Stempel Handtekening
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b) hoofdstuk 19 wordt vervangen door:

“

HOOFDSTUK 19: MODEL VAN DIERGEZONDHEIDS-/OFFICIEEL
CERTIFICAAT VOOR DE VERPLAATSING TUSSEN LIDSTATEN VAN VOOR DE
SLACHT BESTEMD PLUIMVEE (MODEL “POU-INTRA-Y”)

INTRA

EUROPESE UNIE
11 Verzender
Naam
Adres
Land

Deel I Beschrijving van de zending

12 Imsocreferentie

12a  Lokale referentie

L3  Centrale bevoegde autoriteit

QR-code

1SO-landcode 14  Lokale bevoegde autoriteit

L5  Ontvanger

L6  Onafhankelijk van een inrichting werkende exploitant van

verzamelingen
Naam Naam Registratienummer
Adres Adres
Land 1SO-landcode Land 1SO-landcode
L7  Landvan oorsprong 1SO-landcode 19  Landvan bestemming 1SO-landcode
18  Regio van oorsprong Code L10 Regio van bestemming Code

L11 Plaats van

L12  Plaats van bestemming

verzending
Naam Registratie- Naam Registratie-
Jerkenningsnummer Jerkenningsnummer
Adres Adres
Land 1SO-landcode Land 1SO-landcode
113 Plaats van lading 114 Datum en tijdstip van vertrek
115 Vervoermiddel 116 Vervoerder
. o Naam Registratie-
0O Vaartuig O Viegtuig [vergunningsnummer
Adres
Land 18O-landcode
[ Treinwagon O Wegvoertuig
1.17 Begeleidende documenten
Identificatie O Overig Type Code
Land 18O-landcode
Document
Referentienummer van het
handelsdocument
118 Vervoersomstandigheden [ Omgevingstemperatuur O Gekoeld O Ingevroren
119  Laadkist- of recipiént [zegel
Laadkist- of recipiéntnummer Zegelnummer

120  Gecertificeerd als of voor

[ Verder houden

O Geregistreerde paardachtige

O Vrijlating in het wild

[ Verdere verwerking

O Producten voor menselijke
consumptie

[ Slacht [ Geconsigneerde inrichting
O Reizend circus/dierennummer O Tentoonstelling
O Verzendingscentrum m]

Heruitzettingsgebied/zuiveringscentrum

[J Organische meststoffen en [J Technisch gebruik
bodemverbeteraars
[ Bestuiving O Levende waterdieren voor menselijke

consumptie

[ Levende producten

[ Evenement of activiteit in
een grensgebied

O Inrichting voor
aquacultuurdieren voor
sierdoeleinden

[J Quarantaine- of soortgelijke
inrichting

O Overig
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GN-code Soort

Ondersoort/categorie  Geslacht

winning/productie

Identificatiesysteemn

Regio van Koelhuis Identificatiemerk

oorsprong

Slachthuis Soort behandeling Aard van de goederen
Datum van Verwerkingsbedrijf

121 OVoor doorvoer door een derde land
Derde land 18O-landcode
Plaats van uitgang Code van de grenscontrolepost
Plaats van binnenkomst Code van de grenscontrolepost
122 [ Voor doorvoer door lidstaten 123 [J Voor uitvoer
Lidstaat 1SO-landcode Derde land 1SO-landcode
Lidstaat 1SO-landcode Plaats van uitgang gcr(:zi(;:g:tfglepost
Lidstaat 1SO-landcode
1.24  Geschatte duur van het vervoer 1.25 Journaal Oja O nee
126 Totaal aantal verpakkingen 127 Totale hoeveelheid
128  Totaal nettogewicht/brutogewicht (kg) 129 Totale voor de zending voorziene ruimte
130 Beschrijving van de zending

Identificatienummer Leeftijd  Hoeveelheid
Type

Type verpakking Nettogewicht

Aantal verpakkingen Partijnummer

Erkennings- of Test

registratienummer van
bedrijf/inrichting/centrum
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Deel II: Certificering

I1. Informatie over de gezondheid Referentienummer

Ila ILb Imsoc-referentie
certificaat

IL1. Verklaring inzake de diergezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart het volgende:

IL1.1.

L2

Dhetzij [a)

Dhetzij [b)

Dhetzij [c)

IL1.3.

1.1.4.
@C0hetzij

AOhetzij

@@ hetzij

het in deel [ van dit certificaat beschreven voor de slacht bestemd pluimvee! heeft sinds het uitkomen of gedurende ten minste

de laatste 21 dagen voor het vertrek van de zending ononderbroken in de inrichting van oorsprong verbleven;
het in deel I beschreven pluimvee is afkomstig van een inrichting:
die niet aan verplaatsingsbeperkingen is onderworpen en die zich niet bevindt in een beperkingszone die is ingesteld wegens

in de lijst opgenomen ziekten die relevant zijn voor vogelsoorten;]

die zich bevindt in een beschermingszone die is ingesteld wegens in de lijst opgenomen ziekten die relevant zijn voor
vogelsoorten, waar geen uitbraak van een in de lijst opgenomen ziekte die relevant is voor vogelsoorten, officieel is bevestigd
en waar aan de voorwaarden van artikel 28, leden 1, 2, 3, 4, Sen 7, en artikel 29, leden 1 en 2, van Gedelegeerde Verordening
(EU) 2020/687 van de Commissie is voldaan;]

die zich bevindt in een bewakingszone die is ingesteld wegens in de lijst opgenomen ziekten die relevant zijn voor
vogelsoorten, waar geen uitbraak van een in de lijst opgenomen ziekte die relevant is voor vogelsoorten, officieel is bevestigd
en waar aan de voorwaarden van artikel 43, leden 1, 2, 3, 4, S en 7, en artikel 44, lid 1, van Gedelegeerde Verordening (EU)

2020/687 van de Commissie is voldaan;]

voor zover ondergetekende weet en zoals verklaard door de exploitant, is het in deel 1 beschreven pluimvee afkomstig van een

inrichting zonder abnormale sterftegevallen met onbekende oorzaak;
het in deel I beschreven pluimvee:
[is niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;]

[is tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle gevaccineerd met [geinactiveerde vaccins]? [levende verzwakte

vaccins die aan de criteria van bijlage VIbij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 van de Commissie voldoen]

OP v (datum) op de leeftijd van ................ weken;]

[is bestemd voor een lidstaat of een zone daarvan met de status vrij van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zonder

vaccinatie, en het is afkomstig van koppels die:

Ohetzij [niet gevaccineerd zijn tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle en in de laatste 14 dagen voor het

vertrek van de zending met negatief resultaat onderworpen zijn aan serologische tests voor de opsporing van
antilichamen tegen het virus van de ziekte van Newcastle, uitgevoerd op voldoende bloedmonsters om een

prevalentie van 5 % met een betrouwbaarheid van 95 % te detecteren;]

Ohetzij [gevaccineerd zijn tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle en in de laatste 14 dagen voor het vertrek

van de zending met negatief resultaat onderworpen zijn aan een test voor de opsporing van het virus van de ziekte
van Newcastle, zodanig uitgevoerd dat een prevalentie van 5 % met een betrouwbaarheid van 95 % kan worden

gedetecteerd;]}
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IL1.5. het koppel van oorsprong en de dieren in de zending zijn in de laatste vijf dagen voor het vertrek van de zending onderworpen
aan een klinische inspectie en vertoonden geen klinische tekenen en gaven geen aanleiding tot vermoedens van in de lijst
opgenomen ziekten die relevant zijn voor de soorten;
IL1.6. de nodige regelingen zijn getroffen om de zending te vervoeren in laadkisten die aan artikel 5 van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/688 voldoen en met vervoermiddelen die aan artikel 4 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 voldoen;
Ly, nadat de dieren hun inrichtingen van oorsprong hebben verlaten en voordat zjj in deze voor verzameling erkende inrichting zijn
aangekomen, is geen enkel dier in de zending meer dan twee keer verzameld, en
Dhetzij [zij zijn afkomstig van hun inrichtingen van oorsprong.]}
Pheizij [ten minste één van de dieren in de zending is één keer verzameld in een erkende inrichting.]]
Dhetzij [ten minste één van de dieren in de zending is twee keer verzameld in erkende inrichtingen.]]
L2, Verklaring inzake de volksgezondheid
O[IL2.1. Het in artikel 5 van Verordening (EG) nr. 2160/2003 van de Commissie bedoelde programma ter bestrijding van
salmonella en de specifieke voorschriften van Verordening (EG) nr. 1177/2006 van de Commissie voor het gebruik
van antimicrobiéle stoffen en vaccins zijn toegepast op het koppel van oorsprong en dit koppel is getest op
salmonellaserotypen die van belang zijn voor de volksgezondheid:
Datum van de laatste Resultaat van alle tests in het
Identificatie van het Leeftijd van bemonstering van het koppel koppel”
koppel de vogels waarvan het testr
bekend is [dd/mmyfjjjj] positief negatief
Om andere redenen dan het programma ter bestrijding van salmonella werden:
Dhetzij [geen antimicrobiéle stoffen toegediend aan het slachtpluimvee;}
@®hetzij [de volgende antimicrobiéle stoffen toegediend aan het slachtpluimvee:
©I[I1.2.2. Wanneer de lidstaat van bestemming Finland of Zweden s, heeft het pluimvee negatief gereageerd op een
microbiologische test voor salmonella die steekproefsgewijs op het bedrijf van oorsprong is verricht overeenkomstig
de procedures van Beschikking 95/410/EG krachtens artikel 9, lid 3, van Verordening (EG) nr. 2160/2003.]
Toelichting:
Dit diergezondheids-/officiéle certificaat is tien dagen geldig vanaf de datum van afgifte. Voor het vervoer over binnenwateren/zee van dieren kan de
geldigheidsduur van het diergezondheids-fofficiéle certificaat worden verlengd met de duur van de reis over binnenwateren/zee.
In overeenstemming met het akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland uit de Europese
Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol inzake lerland/Noord-lerland in samenhang
met bijlage 2 bij dat protocol, betreffen verwijzingen naar de Europese Unie in dit diergezondheids-/officiéle certificaat ook het Verenigd Koninkrijk
met betrekking tot Noord-lerland.
Dit diergezondheids-/officiéle certificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in bijlage I, hoofdstuk 2, bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2020/223 5 van de Commissie.
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Deel I

VakI.17:

Deel II:

5}

(6}

7y

)

Vak1.30:

Indien de dieren worden verzonden vanuit een voor verzameling erkende inrichting in de lidstaat van oorsprong, kunnen de

referentienummers van de officiéle documenten op basis waarvan het diergezondheids-/officiéle certificaat voor deze zending in
deze voor verzameling erkende inrichting wordt afgegeven, worden vermeld. Indien de dieren worden verzonden vanuit een voor
verzameling erkende inrichting in de lidstaat van doorgang, moeten de referentienummers van de certificaten op basis waarvan het
diergezondheids-fofficiéle certificaat voor deze zending in deze voor verzameling erkende inrichting wordt afgegeven, worden

vermeld.

Beschrijving van de zending

“GN-code”: gebruik de juiste code van het geharmoniseerd systeem (GS) van de Werelddouaneorganisatie: 01.05 of 01.06.39.

Onder “voor de slacht bestemd pluimvee” wordt pluimvee dat rechtstrecks of na verzameling naar een slachthuis wordt vervoerd,

verstaan, zoals gedefinieerd in artikel 3 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688.
Schrappen indien niet van toepassing.
Schrappen indien de zending wordt verzonden vanuit een lidstaat of een zone daarvan die niet de status vrij van infectie met het virus

van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie heeft naar een lidstaat of een zone daarvan die de status vrij van infectie met het virus

van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie heeft.

Deze garantie is vereist voor zendingen die worden verzonden vanuit een lidstaat of een zone daarvan die niet de status vrij van infectie
met het virus van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie heeft naar een lidstaat of een zone daarvan die de status vrij van infectie

met het virus van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie heeft. Schrappen indien niet van toepassing op de zending.

Van toepassing indien de zending wordt verzonden vanuit een voor verzameling erkende inrichting. Het resterende aantal toegestane
verzamelingen voor deze zending wordt bepaald door het dier in de zending dat het vaakst is verzameld. Schrappen indien niet van
toepassing op de zending.

Deze garantie geldt alleen voor pluimvee van de soort Gallus gallus en kalkoenen.

Als voor de volgende serotypen één of meer van de resultaten positief waren tijdens de levensduur van het koppel, aangeven als

positief: Salmonella Enteritidis en Salmonella Typhimurium.
Indien van toepassing: vermeld de naam en de werkzame stof van de gebruikte antimicrobiéle middelen.

Schrappen indien de zending niet bestemd is voor Finland of Zweden.

Datum

Stempel

Officiéle dierenarts

Naam (in hoofdletters) Hoedanigheid en titel

Naam lokale controle-eenheid Code lokale controle-eenheid

Handtekening
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2) Bijlage Il wordt als volgt gewijzigd:
a) in de overzichtstabel van de in die bijlage vervatte modellen van diergezondheidscertificaten en diergezondheids-/
officiéle certificaten en van verklaringen voor binnenkomst in en doorvoer door de Unie, wordt het deel voor

vogels en levende producten daarvan als volgt gewijzigd:

i) de vermelding voor CAPTIVE-BIRDS wordt vervangen door:

“CAPTIVE-BIRDS other than | Hoofdstuk 34: Model van diergezondheidscertificaat voor de binnenkomst in
racing pigeons de Unie van in gevangenschap levende vogels, met uitzondering van
wedstrijdduiven die onmiddellijk na binnenkomst worden gelost”

ii) de volgende vermelding voor RACING PIGEONS-IMMEDIATE RELEASE wordt ingevoegd tussen de vermelding
voor CAPTIVE-BIRDS en die voor HE-CAPTIVE-BIRDS:

“RACING PIGEONS- Hoofdstuk 34 bis: Model van diergezondheidscertificaat voor de binnenkomst
IMMEDIATE RELEASE in de Unie van wedstrijdduiven die onmiddellijk na binnenkomst worden
gelost”

b) hoofdstuk 27 wordt vervangen door:

“«

HOOFDSTUK 27: MODEL VAN DIERGEZONDHEIDS-/OFFICIEEL
CERTIFICAAT VOOR DE BINNENKOMST IN DE UNIE VAN BROEDEIEREN
VAN ANDER PLUIMVEE DAN LOOPVOGELS (MODEL “HEP”)

LAND Diergezondheids-fofficieel certificaat voor de EU
L1 Verzender/exporteu 12 Referentienummer certificaat | 1.2a  Imsoc-referentie
r
Naam
Adres 13 Centrale bevoegde autoriteit QR-code
Land 15O-landcode 14 Lokale bevoegde autoriteit
L5 Ontvanger/importe L6 Voor de zending verantwoordelijke exploitant
ur
Naam Naam
Adres Adres
o Land 1SO-landcode Land 18O-landcode
&
T |7 Land van oorsprong 1SO-landcode 19 Land van bestemming 18O-landcode
E 18 Regio van oorsprong Code 110 Regio van bestemming Code
T [ Plaats van 112 Plaats van bestemming
i verzending
E Naam Registratie- Naam Registratie-
= Jerkenningsnummer Jerkenningsnummer
‘§ Adres Adres
3
2
= Land 180-landcode Land 180-landcode
3
3
A 113 Plaats van lading 114  Datum en tijdstip van vertrek
L15 Vervoermiddel 116  Grenscontrolepost van bi k
117  Begeleidende documenten
0O Vliegtuig O Vaartuig
O Treinwagon [ Wegvoertuig Type Code
dentificati Land 18O-landcode
Identificatie Referentienummer van het
handelsdocument
118 | Verv dighed [ OOmgevi peratuur O Gekoeld O Ingevroren
119 Laadkist- of recipiéntnummer/zegelnummer
Laadkist- of recipiéntnummer Zegelnummer

1.20 ‘ Gecertificeerd als of voor

[ Levende producten
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121 O Voor doorvoer 122 O Voor de interne markt

Derde land 1SO-landcode 123

124  Totaal aantal verpakkingen

125 | Totale hoeveelheid ‘ 1.26 ‘ Totaal nettogewicht/brutogewicht (kg)

L27 Beschrijving van de zending

GN-code Soort Ondersoort/categorie Identificatiesysteem Identificatienummer Hoeveelheid

LAND Modelcertificaat HEP

Deel IT: Certificering

IL Informatie over de gezondheid Ha Referentienummer certificaat ILb Imsoc-referentie

IL1.  Verklaring inzake de diergezondheid
Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven broedeieren” van ander pluimvee dan loopvogels:
1IL1.1. afkomstig zijn van de zone met code __-_?, die op de datum van afgifte van dit certificaat:
a) is goedgekeurd voor binnenkomst in de Unie van broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels en daarvoor in de lijst in
deel 1 van bijlage IV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van de Commissie is opgenomen;
b} onderworpen is aan een ziektebewakingsprogramma voor hoogpathogene aviaire influenza overeenkomstig artikel 105,
punt a), van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie;
] als ziektevrij ten aanzien van hoogpathogene aviaire influenza wordt beschouwd overeenkomstig artikel 38 van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;
d) als ziektevrij ten aanzien van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle wordt beschouwd overeenkomstig

artikel 39 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;

1.2, afkomstig zijn uit de in punt 11.1.1 genoemde zone, waar:
Fhetzij [a) niet wordt gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza;]
O hetzij [a) wordt gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza overeenkomstig een vaccinatieprogramma dat voldoet aan de

voorschriften van bijlage X1II bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;]

Bhetzij {b) vaccinatie tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle met vaccins die niet aan de algemene en specificke
criteria van bijlage XV bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 voldoen, verboden is;]

O hetzij {b) vaccinatie tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle met vaccins die alleen aan de algemene criteria van
bijlage XV bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 voldoen, niet verboden is, en de broedeieren:
i) zijn afkomstig van koppels die:

- gedurende een periode van ten minste twaalf maanden voor de datum van het laden van de zending voor
verzending naar de Unie niet met dergelijke vaccins zijn gevaccineerd;

- zijn onderworpen aan een virusisolatietest® voor infectie met het virus van de ziekte van Newcastle die is
uitgevoerd op een aselecte steekproef van cloacaswabs van ten minste 60 vogels per koppel die niet eerder
dan twee weken voor de datum van het laden van de zending voor verzending naar de Unie zijn genomen,
waarbij geen aviaire paramyxovirussen met een ICPI van meer dan 0,4 zijn gevonden;

- gedurende de twee weken voor de datum van het laden van de zending voor verzending naar de Unie onder
officiéle bewaking in isolatie zijn gehouden in de inrichting van oorsprong;

- inde periode van 60 dagen voor de datum van het laden van de zending voor verzending naar de Unie niet
in contact zijn gekomen met pluimvee dat niet aan de voorwaarden van het eerste en tweede streepje
voldoet;

ii) zijn noch in de broederij, noch tijdens het vervoer in contact gekomen met pluimvee dat of broedeieren die niet
aan de voorschriften van punt i) voldoet/voldoen;]
1L.1.3. afkomstig zijn van de in vak 111 vermelde inrichting:
O hetzij [a) die door de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong is erkend overeenkomstig voorschriften die ten
minste even streng zijn als die welke zijn vastgesteld in artikel 7 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2035 van de
Commissie, en waarvan de erkenning op het moment waarop de broedeieren zijn verzameld, niet was opgeschort of

ingetrokken;]
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B)®hetzij

IL.1.4.

[a)

b)

9

die door de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong is erkend overeenkomstig
voorschriften die ten minste even streng zijn als die welke zijn vastgesteld in artikel 8 van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2019/2035, en waarvan de erkenning op het moment waarop de broedeieren zijn
verzameld, niet was opgeschort of ingetrokken;]

die onder toezicht van de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong staat en overeenkomstig
artikel 8 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 beschikt over een systeem om gegevens te bewaren
en bij te houden;

waar regelmatig diergezondheidsinspecties worden uitgevoerd door een dierenarts met het oog op het
opsporen van, en de informatievoorziening over, tekenen die wijzen op de aanwezigheid van ziekten,
met inbegrip van de relevante in de lijst in bijlage I bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692
opgenomen ziekten en nieuwe ziekten, met een frequentie die in verhouding staat tot de aan de
desbetreffende inrichting verbonden risico’s;

die op het tijdstip van verzending van de broedeieren naar de Unie niet onderworpen was aan nationale
beperkende maatregelen die werden ingevoerd wegens diergezondheidsredenen, met inbegrip van de
voor de soorten relevante in de lijst in bijlage I bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 opgenomen
ziekten en nieuwe ziekten;

waarrond zich binnen een straal van 10 km, in voorkomend geval met inbegrip van het grondgebied van
een buurland, gedurende ten minste 30 dagen voor de datum van het laden voor verzending naar de Unie
geen uitbraken van hoogpathogene aviaire influenza of infectie met het virus van de ziekte van Newcastle
hebben voorgedaan;

afkomstig zijn van een koppel dat:

a)

gedurende een ononderbroken periode van ten minste drie maanden onmiddellijk voorafgaand aan de
datum van het laden van de broedeieren voor verzending naar de Unie in de in puntIl.1.1 genoemde
zone heeft verbleven, en

als het koppel in de in puntI1.1 genoemde zone is ingevoerd, heeft de invoer plaatsgevonden
overeenkomstig diergezondheidsvoorschriften die ten minste even streng zijn als de relevante
voorschriften van Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad en Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/692 en is de zone waaruit de dieren zijn ingevoerd in de lijst in deel 1 van
bijlage V bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 opgenomen voor de binnenkomst in de Unie van
ander fokpluimvee dan loopvogels en ander gebruikspluimvee dan loopvogels;

gedurende een ononderbroken periode van ten minste zes weken onmiddellijk voorafgaand aan de
datum van het laden van de broedeieren voor verzending naar de Unie is gehouden in een inrichting:

i) waar gedurende ten minste 21 dagen voor de datum van het verzamelen van de broedeieren
geen melding is gemaakt van een bevestigd geval van infectie met laagpathogene aviaire-
influenzavirussen;

ii) waar:

Ghetzij  [in de laatste twaalf maanden voor de datum van het verzamelen van de broedeieren voor
verzending naar de Unie geen infectie met Salmonella Pullorum, S. Gallinarum of S. arizonae is
bevestigd;]

Ohetzij  [in de laatste twaalf maanden voor de datum van het verzamelen van de broedeieren voor
verzending naar de Unie infectie met Salmonella Pullorum, S. Gallinarum of S. arizonae is
bevestigd en de maatregelen van artikel 107, puntd), van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/692 zijn toegepast;]
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iii)

Ohetzij

Ohetzij

7 fiv)

0]

vii)

viii)

(i

waar:

[aviaire mycoplasmose (Mycoplasma gallisepticum en M. meleagridis) in de laatste twaalf maanden voor de datum
van het verzamelen van de broedeieren voor verzending naar de Unie niet is bevestigd;]

[in de laatste twaalf maanden voor de datum van het verzamelen van de broedeieren voor verzending naar de
Unie aviaire mycoplasmose (Mycoplasma gallisepticum en M. meleagridis) is bevestigd en de maatregelen van
artikel 107, punt e), van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 zijn toegepast;]

die door de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong is erkend overeenkomstig voorschriften
die ten minste even streng zijn als die welke zijn vastgesteld in artikel 8 van Gedelegeerde Verordening (EU)
2019/2035;

Naam van de inrichting Adres Erkenningsnummer

waarvan de erkenning op het moment waarop de broedeieren zijn verzameld, niet was opgeschort of
ingetrokken;

waarrond zich binnen een straal van 10 km, in voorkomend geval met inbegrip van het grondgebied van een
buurland, gedurende ten minste 30 dagen voor de datum van het laden voor verzending naar de Unie geen
itbraken van hoogpathogene aviaire influenza of infectie met het virus van de ziekte van Newcastle hebben
voorgedaan;

die onder toezicht van de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong staat en overeenkomstig
artikel 8 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 beschikt over een systeem om gegevens te bewaren en
bij te houden;

waar regelmatig diergezondheidsinspecties worden uitgevoerd door een dierenarts met het oog op het
opsporen van, en de informatievoorziening over, tekenen die wijzen op de aanwezigheid van ziekten, met
inbegrip van de relevante in de lijst in bijlage 1 bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 opgenomen
ziekten en nieuwe ziekten, met een frequentie die in verhouding staat tot de aan de desbetreffende inrichting
verbonden risico’s;

die op het tijdstip van verzending van de broedeieren naar de Unie niet onderworpen was aan nationale
beperkende maatregelen die werden ingevoerd wegens diergezondheidsredenen, met inbegrip van de voor de
soorten relevante in de lijst in bijlage 1 bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 opgenomen ziekten en

nieuwe ziekten;]

Phetzij  [c) niet is gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza;}

O hetzij [c) is gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza overeenkomstig een vaccinatieprogramma dat voldoet aan de

voorschriften van bijlage XIII bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;]

Ohetzij  [d) in de laatste twaalf maanden voor de datum van het laden van de zending voor verzending naar de Unie niet tegen infectie

Ohetzij

met het virus van de ziekte van Newcastle is gevaccineerd;]

{d) in de laatste twaalf maanden voor de datum van het laden van de zending voor verzending naar de Unie tegen infectie met

het virus van de ziekte van Newcastle is gevaccineerd met vaccins die zowel aan de algemene als aan de specifieke criteria van bijlage XV

bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 voldoen;
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Identificatie Leeftijid | Vaccinatiedatum | Naamentype | Partijnummer | Naamvan | Producentvan
van het van de van de van het het vaccin het vaccin
koppel vogels gebruikte vaccin

virusstam
!
e) is onderworpen aan een ziektebewakingsprogramma dat voldoet aan de voorschriften van bijlage Il bij Gedelegeerde

Verordening (EU) 2019/2035 en er is gebleken dat het niet besmet was, of het vertoonde geen tekenen die besmetting
zouden doen vermoeden, met de volgende ziekteverwekkers:

Ohetzij [Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum en Mycoplasma gallisepticum (in het geval van Gallus gallus);]

Oherzij [Salmonella arizonae (serogroep 0:18(k)), Salmonella Pullorum en Salmonella Gallinarum, Mycoplasma meleagridis en
Mycoplasma gallisepticum (in het geval van Meleagris gallopavo);]
Ohetzij [Salmonella Pullorum en Salmonella Gallinarum (in het geval van Numida meleagris, Coturnix coturnix, Phasianus colchicus,
Perdix perdix en Anas spp.);]
f gedurende een ononderbroken periode van ten minste zes weken onmiddellijk voorafgaand aan de datum van het laden
van de broedeieren voor verzending naar de Unie niet in contact is gekomen met pluimvee of broedeieren met een lagere

gezondheidsstatus, noch met in gevangenschap levende vogels of in het wild levende vogels;

2 op het tijdstip van het verzamelen van de broedeieren geen symptomen van overdraagbare ziekten vertoonde;
h) is onderworpen aan:
Ohetzij  [een klinische inspectie®! in de periode van 72 uur voor het tijdstip van laden van de broedeieren voor verzending naar de

Unie en geen tekenen vertoonde die wijzen op de aanwezigheid van ziekten, met inbegrip van de voor de soorten relevante
in de lijst in bijlage 1 bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 opgenomen ziekten en nieuwe ziekten;]

Phetzij [maandelijkse klinische inspecties®?, waarvan de meest recente in een periode van 31 dagen voor het tijdstip van het laden van de
zending broedeieren voor verzending naar de Unie is verricht met het oog op het opsporen van tekenen die wijzen op de aanwezigheid
van ziekten, met inbegrip van de relevante in de lijst opgenomen ziekten zoals vermeld in bijlage Ibij Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/692 en nieuwe ziekten, en het koppel vertoonde geen ziektesymptomen en niets deed de aanwezigheid van een van die ziekten
vermoeden op basis van die klinische inspecties en op basis van een evaluatie van de huidige gezondheidsstatus van het koppel die door
een officiéle dierenarts in het derde land of gebied van oorsprong of een zone daarvan in een periode van 72 uur voor het tijdstip van het
laden van de zending broedeieren voor verzending naar de Unie is uitgevoerd op basis van door de exploitant verstrekte actuele
informatie en van documentencontroles van de in de inrichting bewaarde gezondheids- en productiegegevens met het oog op het
opsporen van tekenen die wijzen op de aanwezigheid van ziekten, met inbegrip van nieuwe ziekten en de relevante in de lijst

opgenomen ziekten zoals vermeld in bijlage 1bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;]
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1IL1.5. voldoen aan de volgende voorwaarden:

Phetzj [a) zij zijn niet gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza;]

O Ohetzij [a) zij zijn gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza overeenkomstig een vaccinatieprogramma dat voldoet aan de

voorschriften van bijlage XIII bjj Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;]
Ohetzij [b) zij zijn niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;]
Bhetzij [b) zij zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle met vaccins die aan de algemene en
specifieke criteria van bijlage XV bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 voldoen;]
o) zij zijn gemerkt, met kleureninkt, met een stempel dat het unieke erkenningsnummer van de inrichting van oorsprong
aangeeft;
d) zij zijn ontsmet volgens de instructies van de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong;
1L.1.6. zijnverzameld fop ___[__ | (dd/mm/jjjj}]® [tussen _[_ | (dd/mmfjjjjlen__[__ | (dd/mmfjjjj]**; "2
1L1.7. voor verzending naar de Unie zijn geladen in laadkisten die:
a) z0 zijn gebouwd dat de broedeieren er niet uit kunnen vallen;
b) zijn ontworpen om reiniging en ontsmetting mogelijk te maken;
J uitsluitend broedeieren van dezelfde soort, dezelfde categorie en hetzelfde type, afkomstig van dezelfde inrichting,
bevatten;
d) gesloten zijn overeenkomstig de instructies van de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong om elke
mogelijkheid tot vervanging van de inhoud te vermijden;
€) voldoen aan de volgende voorwaarden:
Ohetzij [zij zijn wegwerpkisten die schoon zijn en voor het eerst worden gebruik;]
Ohetzij [zij zijn voor het laden van de broedeieren gereinigd en ontsmet volgens de instructies van de bevoegde autoriteit van het
land of gebied van oorsprong;]
f) voorzien zijn van de voor broedeieren van pluimvee relevante informatie zoals bedoeld in punt 5 van bijlage XVI bjj
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;

I.1.8. voor verzending naar de Unie zijn geladen in een vervoermiddel dat overeenkomstig punt I1.1.7, a) en b), is gebouwd en dat
onmiddellijk voor het laden van de broedeieren voor verzending naar de Unie is gereinigd en ontsmet met een door de bevoegde
autoriteit van het land of gebied van oorsprong goedgekeurd ontsmettingsmiddel en actief of passief is gedroogd;

I9M11.9.  bestemd zijn voor een lidstaat met de status vrij van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie
overeenkomstig artikel 66 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 van de Commissie, en zij:

a) zijn niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;
b) zijn afkomstig van koppels die:
Ohetzij [niet zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle.]
Ohetzij [met een geinactiveerd vaccin zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle.]

Ghetzij [uiterlijk 60 dagen voor de datum waarop de eieren zijn verzameld, met een levend vaccin zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus

van de ziekte van Newcastle.]]
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1.2, Verklaring inzake de volksgezondheid [*schrappen wanneer de Unie niet de eindbestemming van de broedeieren is]
U49M1.2.1.  Hetinartikel 10 van Verordening (EG) nr. 2160/2003 bedoelde programma ter bestrijding van salmonella en de specificke
voorschriften van Verordening (EG) nr. 11772006 van de Commissie voor het gebruik van antimicrobiéle stoffen en vaccins zijn

toegepast op het ouderkoppel van oorsprong en dit ouderkoppel is getest op salmonellaserotypen die van belang zijn voor de

volksgezondheid:
Datum van de laatste Resultaat van alle tests in het
Identificatie van het Leeftijd van bemonstering van het koppel koppel™
koppel de vogels waarvan het testr
bekend is [dd/mmljjjj] positief negatief

(911.2.2.  Noch Salmonella Enteritidis, noch Salmonella Typhimurium werd gevonden in het kader van het onder IL.1.1 bedoelde
bestrijdingsprogramma.]
(9[1.2.3.  Wanneer de lidstaat van bestemming Finland of Zweden is, zijn de broedeieren afkomstig van koppels die negatief hebben

gereageerd op tests voor de opsporing van salmonella overeenkomstig Beschikking 2003/644/EG van de Commissie.]
Toelichting:

Dit diergezondheids-[officiéle certificaat dient voor de binnenkomst in de Unie van broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels, ook als de

Unie niet de eindbestemming van die levende producten is.

In overeenstemming met het akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland uit de
Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol inzake lerland/Noord-lerland in
samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, betreffen verwijzingen naar de Europese Unie in dit diergezondheids-/officiéle certificaat ook het

Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-lerland.

Dit diergezondheids-/officiéle certificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in bijlage I, hoofdstuk 4, bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 van de Commissie.

Deell:

Vak1.8: Vermeld de code van de zone zoals vermeld in kolom 2 van de tabel in deel 1 van bijlage V bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404.

Vak1.27: “GN-code™: gebruik de juiste code van het geharmoniseerd systeem (GS) van de Werelddouaneorganisatie:

04.07.

“Categorie”: kies een van de volgende categorieén: raszuivere dierenfgrootouderdieren/ouderdieren/leghennen/andere.
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Deel II:
1y
2}
(3}

@

(5}

(6)

(10)

ay

(12

(13

(14)

(s)

(16)

“Broedeieren” zoals gedefinieerd in artikel 4 van Verordening (EU) 2016/429.

Code van de zone zoals vermeld in kolom 2 van de tabel in deel 1 van bijlage V bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404.
Schrappen indien niet van toepassing.

Dit is alleen van toepassing op zones waar tegen hoogpathogene aviaire influenza wordt gevaccineerd overeenkomstig een
vaccinatieprogramma dat aan de voorschriften van bijlage XII bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 voldoet en die in de
lijst in deel 1 van bijlage V bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 zijn opgenomen met de vermelding “A” in kolom 6 van de
tabel.

Deze garantie is alleen vereist voor broedeieren die atkomstig zijn uit zones waar het gebruik van vaccins tegen infectie met het
virus van de ziekte van Newcastle die alleen aan de algemene criteria van bijlage XV bjj Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692
voldoen, niet verboden is overeenkomstig artikel 37, punt €), ii), van die verordening, en die in de lijst in deel 1 van bijlage V bjj
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 zijn opgenomen miet de vermelding “B”in kolom 6 van de tabel.

Tests moeten worden uitgevoerd op monsters die door of onder toezicht van de bevoegde autoriteit van het land of gebied van
oorsprong zijn genomen en moeten worden verricht in een overeenkomstig artikel 37 van Verordening (EU) 2017/625
aangewezen officieel laboratorium.

Behouden als de broedeieren vanuit een broederij worden verzonden.

Behouden als de broedeieren vanuit de inrichting van het koppel van oorsprong worden verzonden.

Vermeld de naam, het adres en het erkenningsnummer van de inrichting waar het koppel van oorsprong van de broedeieren
gedurende de zes weken onmiddellijk voorafgaand aan de datum van het laden van de broedeieren voor verzending naar de Unie is
gehouden.

Invullen indien dieren zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle.

De klinische inspectie moet door een officiéle dierenarts van het land of gebied of een zone daarvan van oorsprong zijn uitgevoerd.
De data van verzameling mogen niet vallen voor de datum waarop de zone voor binnenkomst in de Unie is goedgekeurd, noch in
een periode waarvoor de Unie beperkende maatregelen betreffende de binnenkomst van deze broedeieren uit deze zone heeft
vastgesteld.

Deze garantie is alleen vereist voor zendingen die bestemd zijn voor een lidstaat met de status vrij van infectie met het virus van de
ziekte van Newcastle zonder vaccinatie overeenkomstig artikel 66 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689.

Deze garantie geldt alleen voor broedeieren van de soort Gallus gallus en kalkoenen.

Als voor de volgende serotypen één of meer van de resultaten positief waren tijdens de levensduur van het ouderkoppel, aangeven

als positief: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow en Salmonella Infantis.

Schrappen indien de zending niet bestemd is voor Finland of Zweden.

Datum

Stempel

Officiéle dierenarts

Naam (in hoofdletters)

Hoedanigheid en titel

Handtekening
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¢) hoofdstuk 28 wordt vervangen door:

“

HOOFDSTUK 28: MODEL VAN DIERGEZONDHEIDSCERTIFICAAT VOOR DE
BINNENKOMST IN DE UNIE VAN BROEDEIEREN VAN LOOPVOGELS (MODEL

“HER”)
LAND Diergezondheids-jofficieel certificaat voor de EU |
L1 Verzender/exporteu 12 Referentienummer certificaat | 1.2a  Imsoc-referentie
r
Naam
Adres 13 Centrale bevoegde autoriteit QR-code
Land 1SO-landcode L4 Lokale bevoegde autoriteit
L5 Ontvangerfimporte L6 Voor de zending verantwoordelijke exploitant
ur
Naam Naam
Adres Adres
0 Land 1SO-landcode Land 1SO-landcode
g
T |7 Land van oorsprong 1SO-landcode L9 Land van bestemming 18O-landcode
K - . -
‘5 L8 Regio van oorsprong Code L10  Regio van bestemming Code
g | L1 Plaats van L12  Plaats van bestemming
% verzending
E Naam Registratie- Naam Registratie-
&= Jerkenningsnummer [erkenningsnummer
"E Adres Adres
U
]
= Land 1SO-landcode Land 18O-landcode
v
U
2 13 Plaats van lading L14  Datum en tijdstip van vertrek
L15 Vervoermiddel 116 Grenscontrolepost van bi
117  Begeleidende documenten
O Vliegtuig O Vaartuig
O Treinwagon [ Wegvoertuig Type Code
dentificati Land 1SO-landcode
[dentificatie Referentienummer van het
handelsdocument
118 | Vervoersomstandigheden l O Omgevingstemperatuur [ Gekoeld [ Ingevroren
L19 Laadkist- of recipiéntnummer/zegelnummer
Laadkist- of recipiéntnummer Zegelnummer
1.20 | Gecertificeerd als of voor
O Levende producten
121 O Voor doorvoer L22  OVoor de interne markt
Derde land 1SO-landcode 123
124  Totaal aantal verpakkingen 125 ‘ Totale hoeveelheid t 126 ‘ Totaal nettogewicht/brutogewicht (kg)
127 Beschrijving van de zending
GN-code Soort Ondersoort/categorie Identificatiesysteemn Identificatienummer Hoeveelheid
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IL Informatie over de gezondheid ILa Referentienummer certificaat ILb Imsoc-referentie
ILL Verklaring inzake de diergezondheid
Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven broedeieren® van loopvogels:
IL1.1. afkomstig zijn van de zone met code __-_®, die op de datum van afgifte van dit certificaat:

a) is goedgekeurd voor binnenkomst in de Unie van broedeieren van loopvogels en daarvoor in de lijst in deel 1 van bijlage IV bjj
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van de Commissie is opgenomen;

b) onderworpen is aan een ziektebewakingsprogramma voor hoogpathogene aviaire influenza overeenkomstig artikel 105, punt a),
van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Comumissie;

e als ziektevrij ten aanzien van hoogpathogene aviaire influenza wordt beschouwd overeenkomstig artikel 38 van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/692;

1.2, afkomstig zijn van de in punt 11.1.1 genoemde zone, die op de datum van afgifte van dit certificaat:
Ohhetzij [als ziektevrij ten aanzien van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle wordt beschouwd overeenkomstig artikel 39 van

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;]

O hetzij [niet als ziektevrij ten aanzien van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle overeenkomstig artikel 39 van Gedelegeerde

Verordening (EU) 2020/692 wordt beschouwd, en de broedeieren zijn afkomstig van koppels:

E"’ a) die onder officiéle bewaking in isolatie zijn geplaatst gedurende een periode van ten minste 30 dagen voor de datum waarop de
g broedeieren van deze zending zijn gelegd;
'§ b) die zijn onderworpen aan een test”” voor de opsporing van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle:
.;.f i) die is uitgevoerd op cloacaswabs of fecesmonsters die van elke loopvogel zijn genomen binnen zeven a tien dagen na de
ﬂ)
=} datum waarop de loopvogels onder de in punt a) bedoelde officiéle bewaking zijn geplaatst;
i) waarbij geen isolaten van aviair paramyxovirus van type 1 met een intracerebrale pathogeniteitsindex (ICPI) van meer dan
0,4 zijn gevonden;
i) die voor alle vogels een gunstig resultaat heeft opgeleverd voordat de eendagskuikens de broederij hebben verlaten voor
verzending naar de Unie;

8] die met betrekking tot infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zijn bewaakt in het kader van een op statistische gegevens
gebaseerd steckproefplan dat negatieve resultaten heeft opgeleverd gedurende een periode van ten minste zes maanden
onmiddellijk voorafgaand aan de datum van verzending van de zending voor binnenkomst in de Unie;

d) die gedurende de periode van 30 dagen voor de legdatum en tijdens het leggen van de broedeieren van deze zending, niet zijn
gehouden met pluimvee dat niet aan de garanties van de punten a), b) en ¢) voldeed;]

IL.1.3. atkomstig zijn uit de in punt I.1.1 genoemde zone, waar:

heizij [8) niet wordt gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza;]

O hetzij [a) wordt gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza overeenkomstig een vaccinatieprogramma dat voldoet aan de
voorschriften van bijlage XIII bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;]

Ohetzij b) vaccinatie tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle met vaccins die niet aan de algemene en specifieke criteria van

bijlage XV bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 voldoen, verboden is;}
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O hetzij [b) vaccinatie tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle met vaccins die alleen aan de algemene criteria van bijlage XV bij
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 voldoen, niet verboden is, en de broedeieren:
i) zijn afkomstig van koppels die:

- gedurende een periode van ten minste twaalf maanden voor de datum van het laden van de zending voor
verzending naar de Unie niet met dergelijke vaccins zijn gevaccineerd;

- zijn onderworpen aan een virusisolatietest® voor infectie met het virus van de ziekte van Newcastle die is
uitgevoerd op een aselecte steekproef van cloacaswabs van ten minste 60 vogels per koppel die niet eerder dan twee
weken voor de datum van het laden van de zending voor verzending naar de Unie zijn genomen, waarbij geen
aviaire paramyxovirussen met een ICPl van meer dan 0,4 zijn gevonden;

- gedurende de twee weken voor de datum van het laden van de zending voor verzending naar de Unie onder officiéle
bewaking in isolatie zijn gehouden in de inrichting van corsprong;

- inde periode van 60 dagen voor de datum van het laden van de zending voor verzending naar de Unie niet in
contact zijn gekomen met pluimvee dat niet aan de voorwaarden van het eerste en tweede streepje voldoet;

ii) zijn noch in de broederij, noch tijdens het vervoer in contact gekomen met pluimvee dat of broedeieren die niet aan de
voorschriften van punt i) voldoet/voldoen;]

1.1.4. afkomstig zijn van de in vak 111 vermelde inrichting:

O®hetzij [a)  die door de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong is erkend overeenkomstig voorschriften die ten minste even streng zijn
als die welke zijn vastgesteld in artikel 7 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2035 van de Commissie, en waarvan de
erkenning op het moment waarop de broedeieren zijn verzameld, niet was opgeschort of ingetrokken;]

O etzij [a) die door de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong is erkend overeenkomstig voorschriften die ten minste even

streng zijn als die welke zijn vastgesteld in artikel 8 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2035, en waarvan de erkenning op
het moment waarop de broedeieren zijn verzameld, niet was opgeschort of ingetrokken;}

b) die onder toezicht van de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong staat en overeenkomstig artike 8 van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie beschikt over een systeem om gegevens te bewaren en bij te houden;

o] waar regelmatig diergezondheidsinspecties worden uitgevoerd door een dierenarts met het oog op het opsporen van, en de
informatievoorziening over, tekenen die wijzen op de aanwezigheid van ziekten, met inbegrip van de relevante in de lijst in bijlage I
bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 opgenomen ziekten en nieuwe ziekten, met een frequentie die in verhouding staat tot
de aan de desbetreffende inrichting verbonden risico’s;

dy die op het tijdstip van verzending van de broedeieren naar de Unie niet onderworpen was aan nationale beperkende maatregelen
die werden ingevoerd wegens diergezondheidsredenen, met inbegrip van de voor de soorten relevante in de lijst in bijlage I bij
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 opgenomen ziekten en nieuwe ziekten;

e) waarrond zich binnen een straal van 10 km, in voorkomend geval met inbegrip van het grondgebied van een buurland, gedurende ten
minste 30 dagen voor de datum van het laden voor verzending naar de Unie geen uitbraken van hoogpathogene aviaire influenza of infectie

met het virus van de ziekte van Newcastle hebben voorgedaan;
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afkomstig zijn van een koppel dat:

IL.1.5.
a)
b)
Ohetzij  [c)
Biherzij [c)
Ohetzij  [d)
Ohhetzij

gedurende een ononderbroken periode van ten minste drie maanden onmiddellijk voorafgaand aan de datum van het laden van de

broedeieren voor verzending naar de Unie in de in punt IL1.1 genoemde zone heeft verbleven,

en als het koppel in de in punt IL1.1 genoemde zone is ingevoerd, heeft de invoer plaatsgevonden overeenkomstig

diergezondheidsvoorschriften die ten minste even streng zijn als de relevante voorschriften van Verordening (EU) 2016/429 en

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 en is de zone waaruit de dieren zijn ingevoerd in de lijst in deel 1 van bijlage V bij

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 opgenomen voor de binnenkomst in de Unie van fokloopvogels en gebruiksloopvogels;

gedurende een ononderbroken periode van ten minste zes weken onmiddellijk voorafgaand aan de datum van het laden van de

broedeieren voor verzending naar de Unie is gehouden in een inrichting:

i) waar gedurende ten minste 21 dagen voor de datum van het verzamelen van de broedeieren geen melding is gemaake
varn een bevestigd geval van infectie met laagpathogene aviaire-influenzavirussen;

®Ifi) die door de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong is erkend overeenkomstig voorschriften die ten

minste even streng zijn als die welke zijn vastgesteld in artikel 8 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2035 van de

Commissie;
(10}
Naam van de inrichting Adres Erkenningsnummer
i) waarvan de erkenning op het moment waarop de broedeieren zijn verzameld, niet was opgeschort of ingetrokken;
iv) waarrond zich binnen een straal van 10 km, in voorkomend geval met inbegrip van het grondgebied van een buurland,

gedurende ten minste 30 dagen voor de datum van het laden voor verzending naar de Unie geen uitbraken van
hoogpathogene aviaire influenza of infectie met het virus van de ziekte van Newcastle hebben voorgedaan;

V) die onder toezicht van de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong staat en overeenkomstig artikel 8
van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 beschikt over een systeem om gegevens te bewaren en bij te houden;

vi) waar regelmatig diergezondheidsinspecties worden uitgevoerd door een dierenarts met het 0og op het opsporen van,
en de informatievoorziening over, tekenen die wijzen op de aanwezigheid van ziekten, met inbegrip van de relevante in
de lijst in bijlage I bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 opgenomen ziekten en nieuwe ziekten, met een
frequentie die in verhouding staat tot de aan de desbetreffende inrichting verbonden risico’s;

vii) die op het tijdstip van verzending van de broedeieren naar de Unie niet onderworpen was aan nationale beperkende
maatregelen die werden ingevoerd wegens diergezondheidsredenen, met inbegrip van de voor de soorten relevante in
de lijst in bijlage 1bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 opgenomen ziekten en nieuwe ziekten;]

niet is gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza;]

is gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza overeenkomstig een vaccinatieprogramma dat voldoet aan de voorschriften

van bijlage XIII bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;]

in de laatste twaalf maanden voor de datum van het laden van de zending voor verzending naar de Unie niet tegen infectie met het

virus van de ziekte van Newcastle is gevaccineerd;]

[d) in de laatste twaalf maanden voor de datum van het laden van de zending voor verzending naar de Unie tegen infectie

met het virus van de ziekte van Newcastle is gevaccineerd met vaccins die zowel aan de algemene als aan de specifieke criteria van bijlage XV

bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 voldoen;
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Identificatie Leeftijd Vaccinatiedatum Naam en type Partijnummer | Naam van Producent van
van het koppel van de van de gebruikte van het het vaccin het vaccin
vogels virusstam vaccin
1
e) gedurende een ononderbroken periode van ten minste zes weken onmiddellijk voorafgaand aan de datum van het laden van de

broedeieren voor verzending naar de Unie niet in contact is gekomen met pluimvee of broedeieren met een lagere
gezondheidsstatus, noch met in gevangenschap levende vogels of in het wild levende vogels;
f) op het tijdstip van het verzamelen van de broedeieren geen symptomen van overdraagbare ziekten vertoonde;

2 is onderworpen aan:

Ohetzij [een Klinische inspectie!'? in de periode van 72 uur voor het tijdstip van laden van de broedeieren voor verzending voor binnenkomst in de
Unie en geen tekenen vertoonde die wijzen op de aanwezigheid van ziekten, met inbegrip van de voor de soorten relevante in de lijst in
bijlage 1 bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 opgenomen ziekten en nieuwe ziekter;]

Ohetzij [maandelijkse klinische inspecties’?, waarvan de meest recente in een periode van 31 dagen voor het tijdstip van het laden van de zending
broedeieren voor verzending voor binnenkomst in de Unie is verricht met het oog op het opsporen van tekenen die wijzen op de
aanwezigheid van ziekten, met inbegrip van de relevante in de lijst opgenomen ziekten zoals vermeld in bijlage I bij Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/692 en nieuwe ziekten, en het koppel vertoonde geen ziektesymptomen en niets deed de aanwezigheid van een van
die ziekten vermoeden op basis van die klinische inspecties en op basis van een evaluatie van de huidige gezondheidsstatus van het koppel
die door een officiéle dierenarts in het derde land of gebied van oorsprong of een zone daarvan in een periode van 72 uur voor het tijdstip
van het laden van de zending broedeieren voor verzending voor binnenkomst in de Unie is uitgevoerd op basis van door de exploitant
verstrekte actuele informatie en van documentencontroles van de in de inrichting bewaarde gezondheids- en productiegegevens met het oog
op het opsporen van tekenen die wijzen op de aanwezigheid van ziekten, met inbegrip van nieuwe ziekten en de relevante in de lijst

opgenomen ziekten zoals vermeld in bijlage 1bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692:]

I.1.6. voldoen aan de volgende voorwaarden:
Oheizij [a) zij zijn niet gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza;]
O hetzij [a) zij zijn gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza overeenkomstig een vaccinatieprogramma dat voldoet aan de

voorschriften van bijlage X1l bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692;]
Ohetzij [b) zij zijn niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;]

Ohherzij [b) zij zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle met vaccins die aan de algemene en specifieke criteria

van bijlage XV bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 voldoen;]

¢)  zijzijn gemerkt, met kleureninkt, met een stempel dat de ISO-code van het land of gebied van oorsprong en het unieke
erkenningsnummer van de inrichting van oorsprong aangeeft;
d) zij zijn ontsmet volgens de instructies van de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong;

1L.1.7. zijn verzameld [op __ [/ (dd/mm|jjj))]® [tussen __[ | (dd/mmfijyen __[__ [ (dd/mm/jjjj]®; >
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IL1.8. voor verzending naar de Unie zijn geladen in laadkisten die:

a) z0 zijn gebouwd dat de broedeieren er niet uit kunnen vallen;

b) zijn ontworpen om reiniging en ontsmetting mogelijk te maken;

c) uitsluitend broedeieren van dezelfde soort, dezelfde categorie en hetzelfde type, afkomstig van dezelfde inrichting, bevatten;

d) gesloten zijn overeenkomstig de instructies van de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong om elke mogelijkheid
tot vervanging van de inhoud te vermijden;

e) voldoen aan de volgende voorwaarden:
Ohetzij  [zij zijn wegwerpkisten die schoon zijn en voor het eerst worden gebruikt;]
Ohetzij  [zij zijn voor het laden van de broedeieren gereinigd en ontsmet volgens de instructies van de bevoegde autoriteit van

het land of gebied van oorsprong;]

f) voorzien zijn van de voor broedeieren van pluimvee relevante informatie zoals bedoeld in punt 5 van bijlage XVIbij Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/692;

IL1.9. voor verzending naar de Unie zijn geladen in een vervoermiddel dat overeenkomstig punt 11.1.8, a) en b), is gebouwd en dat onmiddellijk
voor het laden van de broedeieren voor verzending naar de Unie is gereinigd en ontsmet met een door de bevoegde autoriteit van het land of
gebied van oorsprong goedgekeurd ontsmettingsmiddel en actief of passief is gedroogd;

9[1.1.10.  bestemd zijn voor een lidstaat met de status vrij van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie overeenkomstig

artikel 66 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 van de Commissie, en zij:

a) is niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;
b) zijn afkomstig van koppels die:
Ohetzij [niet zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle.]]
Ohetzij [met een geinactiveerd vaccin zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle.]]
hetzij [uiterlijk 60 dagen voor de datum waarop de eieren zijn verzameld, met een levend vaccin zijn gevaccineerd tegen

infectie met het virus van de ziekte van Newcastle. ]

Toelichting:

Dit diergezondheidscertificaat dient voor de binnenkomst in de Unie van broedeieren van loopvogels, ook als de Unie niet de eindbestemming van die

levende producten is.

In overeenstemming met het akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié¢ en Noord-lerland uit de Europese Unie
en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol inzake lerland/Noord-lerland in samenhang met bijlage 2
bij dat protocol, betreffen verwijzingen naar de Europese Unie in dit diergezondheidscertificaat ook het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-

lerland.

Dit diergezondheidscertificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in hoofdstuk 4 van bijlage 1bij Uitvoeringsverordening (EU)
20202235 van de Commissie.

Deel I

VakL8: Vermeld de code van de zone zoals vermeld in kolom 2 van de tabelin deel 1 van bijlage V bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2021/404.

Vak1.27: Beschrijving van de zending:

“GN-code”: gebruik de juiste code van het geharmoniseerd systeem (GS) van de Werelddouaneorganisatie: 04.07.

“Categorie”: kies een van de volgende categorieén: raszuivere dieren/grootouderdieren/ouderdieren/andere.
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Deel IL:
®
2
3

“@

5

(©)

@
[

(10)
(i)
(12)

a3)

(14}

“Broedeieren” zoals gedefinieerd in artikel 4 van Verordening (EU) 2016/429.

Code van de zone zoals vermeld in kolom 2 van de tabel in deel 1 van bijlage V bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404.

Schrappen indien niet van toepassing.

Deze garantie is alleen vereist voor zendingen die afkomstig zijn uit zones die niet als ziektevrij ten aanzien van infectie met het virus van de
ziekte van Newcastle worden beschouwd overeenkomstig artikel 39 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689, en die in de lijst in

deel 1 van bijlage V bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 zijn opgenomen met de vermelding “C” in kolom 6 van de tabel.

Tests moeten worden uitgevoerd op monsters die door of onder toezicht van de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong
zijn genomen en moeten worden verricht in een overeenkomstig artikel 37 van Verordening (EU) 2017/625 aangewezen officieel
laboratorium.

Dit is alleen van toepassing op zones waar tegen hoogpathogene aviaire influenza wordt gevaccineerd overeenkomstig een
vaccinatieprogramma dat aan de voorschriften van bijlage X1II bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 voldoet en die in de lijst in
deel 1 van bijlage V bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 zijn opgenomen met de vermelding “A” in kolom 6 van de tabel.

Deze garantie is alleen vereist voor broedeieren die afkomstig zijn uit zones waar het gebruik van vaccins tegen infectie met het virus van de
ziekte van Newcastle die alleen aan de algemene criteria van bijlage XV bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 voldoen, niet verboden
is overeenkomstig artikel 37, punt e), ii), van die verordening, en die in de lijst in deel 1 van bijlage V bij Uitvoeringsverordening (EU)
2021/404 zijn opgenomen met de vermelding “B” in kolom 6 van de tabel.

Behouden als de broedeieren vanuit een broederij worden verzonden.

Behouden als de broedeieren vanuit de inrichting van het koppel van oorsprong worden verzonden.

Vermeld de naam, het adres en het erkenningsnummier van de inrichting waar het koppel van oorsprong van de broedeieren gedurende de
zes weken onmiddellijk voorafgaand aan de datum van het laden van de broedeieren voor verzending naar de Unie is gehouden.

Invullen indien dieren zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle.

De klinische inspectie moet door een officiéle dierenarts van het land of gebied of een zone daarvan van oorsprong zijn uitgevoerd.

De data van verzameling mogen niet vallen voor de datum waarop de zone voor binnenkomst in de Unie is goedgekeurd, noch in een
periode waarvoor de Unie beperkende maatregelen betreffende de binnenkomst van deze broedeieren uit deze zone heeft vastgesteld.

Deze garantie is alleen vereist voor zendingen die bestemd zijn voor een lidstaat met de status vrij van infectie met het virus van de ziekte

van Newcastle zonder vaccinatie overeenkomstig artikel 66 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689.

Officiéle dierenarts

Naam (in hoofdletters)

Datum

Stempel

Hoedanigheid en titel

Handtekening




13.1.2022 Publicatieblad van de Europese Unie L 8/123

d) in hoofdstuk 34 wordt de titel als volgt gewijzigd:

“HOOFDSTUK 34:MODEL VAN DIERGEZONDHEIDSCERTIFICAAT VOOR DE BINNENKOMST IN DE
UNIE VAN IN GEVANGENSCHAP LEVENDE VOGELS, MET UITZONDERING VAN
WEDSTRIJDDUIVEN DIE ONMIDDELLIJK NA BINNENKOMST WORDEN GELOST
(MODEL “CAPTIVE-BIRDS OTHER THAN RACING PIGEONS”)”

e) tussen hoofdstuk 34 en hoofdstuk 35 wordt het volgende hoofdstuk 34 bis ingevoegd:

“

HOOFDSTUK 34 BIS: MODEL VAN DIERGEZONDHEIDSCERTIFICAAT VOOR
DE BINNENKOMST IN DE UNIE VAN WEDSTRLIDDUIVEN DIE ONMIDDELLIJK
NA BINNENKOMST WORDEN GELOST (MODEL “RACING PIGEONS-

IMMEDIATE RELEASE”)
LAND Diergezondheidscertificaat voor de EU
L1 Verzender/exporteu L2 Referentienummer | L2a Imsoc-referentie
r certificaat
Naam
Adres L3 Centrale bevoegde QR-code
autoriteit
Land 1SO-landcode | L4 Lokale bevoegde
autoriteit
L5 Ontvanger/importe L6 Voor de zending verantwoordelijke exploitant
ur
Naam Naam
Adres Adres
. Land 1SO-landcode Land 1SO-landcode
e |7 Land van oorsprong 1SO-landcode | L9 Land van bestemming 18O-landcode
§ 18 Regio van oorsprong Code L10  Regio van bestemming Code
g L11 Plaats van 112  Plaats van bestemming
2 verzending
E Naam Registratie- Naam Registratie-
B Jerkenningsnummer Jerkenningsnummer
5 Adres Adres
2
kg
A
s Land 1SO-landcode Land 1SO-landcode
v
-
2 L3 Plaats van lading L14  Datum en tijdstip van vertrek
L15 Vervoermiddel L16  Grenscontrolepost van binnenkomst
o 117  Begeleidende documenten
O Vliegtuig [ Vaartuig
O Treinwagon [ Wegvoertuig Type Code
dentificati Land 1SO-landcode
[dentificatie Referentienummer van het
handelsdocument

118 Vervoersomstandigheden ! O Omgevingstemperatuur O Gekoeld O Ingevroren
119 Laadkist- of recipiéntnummer/zegelnummer
Laadkist- of recipiéntnummer Zegelnummer

120 Gecertificeerd als of voor

O Tentoonstelling

121 O Voor doorvoer 122 [ Voor de interne markt

Derde land 1SO-landcode 123

124 Totaal aantal verpakkingen Totaal nettogewicht/brutogewicht (kg)

1.25 ‘ Totale hoeveelheid ‘ 1.26

127 Beschrijving van de zending

GN-code Soort Ondersoort/categorie Identificatiesysteem Identificatienummer Hoeveelheid
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LAND
1L Informatie over de gezondheid Referentienummer
ILa ILb Imsoc-referentie
certificaat
IL1. Verklaring inzake de diergezondheid
Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven wedstrijdduiven®:
111, atkomstig zijn uit het derde land of gebied of de zone daarvan zoals vermeld in vak 1.7 of 1.8 waaruit de in vak 1.9 vermelde lidstaat
van bestemming hun binnenkomst toestaat overeenkomstig artikel 230, lid 2, van Verordening (EU) 2016/429 van het Europees

Parlement en de Raad;

1.2 atkomstig zijn van de in vak 111 vermelde inrichting die door de bevoegde autoriteit van het derde land of gebied van oorsprong of

een zone daarvan is erkend overeenkomstig voorschriften die ten minste even streng zijn als die welke zijn vastgesteld in artikel 56

van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie, en:

a) waatvan de erkenning niet is geschorst of ingetrokker;

b) die onder toezicht van de bevoegde autoriteit van het derde land of gebied van oorsprong staat en overeenkomstig
artikel 8 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 beschikt over een systeem om gegevens te bewaren en bij te
houden;

£

'g <) waar regelmatig diergezondheidsinspecties worden uitgevoerd door een dierenarts met het 0og op het opsporen van,
.g en de informatievoorziening over, tekenen die wijzen op de aanwezigheid van ziekten, met inbegrip van de relevante
]

o1 in de lijst in bijlage 1bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 opgenomen ziekten en nieuwe ziekten, met een
g frequentie die in verhouding staat tot de aan de desbetreffende inrichting verbonden risico’s;

d die op het tijdstip van verzending van de dieren naar de Unie niet onderworpen was aan nationale beperkende
maatregelen die werden ingevoerd wegens diergezondheidsredenen, met inbegrip van de voor de soorten relevante
in de lijst in bijlage 1bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020692 opgenomen ziekten en nieuwe ziekten;

e) waarrond zich binnen een straal van 10 km, in voorkomend geval met inbegrip van het grondgebied van een
buurland, gedurende een periode van ten minste 30 dagen voor de datum van het laden voor verzending naar de
Unie geen uitbraken van hoogpathogene aviaire influenza of infectie met het virus van de ziekte van Newcastle
hebben voorgedaan;

f) waar wordt gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;

1.3, niet zijn gevaccineerd tegen hoogpathogene aviaire influenza;

1.1.4. zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle met vaccins die zowel aan de algemene als aan de
specifieke criteria van punt 1 van bijlage XV bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 voldoen;

IL1.5. niet bestemd zijn om te worden gedood in het kader van een nationaal programma voor de uitroeiing van ziekten, met inbegrip van

de voor de soort relevante in de lijst in bijlage I bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 opgenomen ziekten en nieuwe

ziekten;
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IL1.6. op__ || (ddfmmfjjjj)® voor verzending naar de Unie zijn geladen in een vervoermiddel dat:
a) zo gebouwd is dat:
i) de dieren er niet uit kunnen ontsnappen of vallen;
i) de ruimte waar de dieren worden gehouden, visueel kan worden gecontroleerd;
i) het verlies van dierlijke uitwerpselen, gebruikt strooisel, voeder of veren wordt voorkomen of tot een

minimum wordt beperkt;
b) uitsluitend in gevangenschap levende vogels van dezelfde soort, afkomstig van dezelfde inrichting, bevat;

) voor het laden is gereinigd en ontsmet met een door de bevoegde autoriteit van het land of gebied van oorsprong

goedgekeurd ontsmettingsmiddel.

Toelichting:
Dit diergezondheidscertificaat dient voor de binnenkomst in de Unie van wedstrijdduiven die onmiddellijk zullen worden gelost in de

verwachting dat zij terug zullen vliegen naar het in vak 1.7 of .8 vermelde derde land of gebied van oorsprong of een zone daarvan.

In overeenstemming met het akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland uit de
Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol inzake lerland/Noord-lerland in
samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, betreffen verwijzingen naar de Europese Unie in dit diergezondheidscertificaat ook het Verenigd

Koninkrijk met betrekking tot Noord-lerland.

Dit diergezondheidscertificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in hoofdstuk 4 van bijlage I bij Uitvoeringsverordening

(EU) 2020/223 5 van de Commissie.

Deel I
Vak1.12: De locatie in de in vak 1.9 vermelde lidstaat waar de wedstrijdduiven zullen worden gelost.
Vak127: Beschrijving van de zending
“GN-code”: gebruik de juiste code van het geharmoniseerd systeem (GS) van de Werelddouaneorganisatie: 01.06.31, 01.06.32
0f 01.06.39.
“Identificatiesysteem™: Het dier moet overeenkomstig artikel 53 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 individueel
geidentificeerd zijn door middel van een individueel gemerkte naadloze, gesloten pootring of een injecteerbare transponder.
Deel II:

] “Wedstrijdduiven” zoals bedoeld in artikel 62, lid 2, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692.

@ De datum van lading mag niet vallen v66r de datum waarop de in vak 1.9 vermelde lidstaat van bestemming de binnenkomst van de

wedstrijdduiven overeenkomstig artikel 230, lid 2, van Verordening (EU) 2016429 heeft toegestaan.

Officiéle dierenarts

Naam (in hoofdletters)

Datum Hoedanigheid en titel

Stempel Handtekening
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2022/38 VAN DE COMMISSIE
van 12 januari 2022

tot wijziging van de bijlagen V en XIV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 wat betreft de

gegevens voor het Verenigd Koninkrijk in de lijsten van derde landen waaruit de binnenkomst in de

Unie van zendingen pluimvee, levende producten van pluimvee en vers vlees van pluimvee en
vederwild is toegestaan

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016 betreffende overdraagbare
dierziekten en tot wijziging en intrekking van bepaalde handelingen op het gebied van diergezondheid (“diergezondheids-
wetgeving”) ('), en met name artikel 230, lid 1, en artikel 232, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

(6)

()
0

In Verordening (EU) 2016429 is bepaald dat zendingen dieren, levende producten en producten van dierlijke
oorsprong die de Unie binnenkomen, afkomstig moeten zijn uit een derde land of gebied, of een zone of
compartiment daarvan, dat/die overeenkomstig artikel 230, lid 1, van die verordening in een lijst is opgenomen.

In Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie () zijn de diergezondheidsvoorschriften vastgesteld
waaraan zendingen van bepaalde soorten en categorieén dieren, levende producten en producten van dierlijke
oorsprong uit derde landen of gebieden, of zones of, in het geval van aquacultuurdieren, compartimenten daarvan,
moeten voldoen om de Unie binnen te komen.

Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van de Commissie (*) zijn de lijsten van derde landen of gebieden, of
zones of compartimenten daarvan, vastgesteld waaruit de binnenkomst in de Unie van de soorten en categorieén
dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong die binnen het toepassingsgebied van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/692 vallen, is toegestaan.

Meer in het bijzonder bevatten de bijlagen V en XIV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 de lijsten van derde
landen of gebieden, of zones daarvan, waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen pluimvee en levende
producten van pluimvee, respectievelijk van zendingen vers vlees van pluimvee en vederwild is toegestaan.

Het Verenigd Koninkrijk heeft de Commissie in kennis gesteld van een uitbraak van hoogpathogene aviaire influenza
bij pluimvee. Die uitbraak bevindt zich nabij Aspatria, Allerdale, Cumbria in Engeland en is op 10 december 2021
door laboratoriumanalyses (RT-PCR) bevestigd.

Verder heeft Verenigd Koninkrijk de Commissie in kennis gesteld van een uitbraak van hoogpathogene aviaire
influenza bijj pluimvee. Die uitbraak bevindt zich nabij Alford, East Lindsey, Lincolnshire in Engeland en is op
12 december 2021 door laboratoriumanalyses (RT-PCR) bevestigd.

PB L 84 van 31.3.2016, blz. 1.

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie van 30 januari 2020 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016429 van
het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de binnenkomst in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen van en
werken met zendingen van bepaalde dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong (PB L 174 van 3.6.2020,
blz. 379).

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van de Commissie van 24 maart 2021 tot vaststelling van de lijsten van derde landen en
gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong is
toegestaan overeenkomstig Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 114 van 31.3.2021, blz. 1).
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(7)  Daarnaast heeft het Verenigd Koninkrijk de Commissie in kennis gesteld van uitbraken van hoogpathogene aviaire
influenza bij pluimvee. Die uitbraken bevinden zich nabij Middleton-in-Teesdale, County Durham, Durham in
Engeland, nabij Pocklington, East Yorkshire, East Riding of Yorkshire in Engeland en nabij Alford, East Lindsey,
Lincolnshire in Engeland, en zijn op 15 december 2021 door laboratoriumanalyses (RT-PCR) bevestigd.

(8)  Bovendien heeft het Verenigd Koninkrijk de Commissie in kennis gesteld van uitbraken van hoogpathogene aviaire
influenza bij pluimvee. Die uitbraken bevinden zich nabij Market Bosworth, Hinckley & Bosworth, Leicestershire in
Engeland en nabij Wem, North Shropshire, Shropshire in Engeland, en zijn op 16 december 2021 door laboratori-
umanalyses (RT-PCR) bevestigd.

(9)  Daarenboven heeft het Verenigd Koninkrijk de Commissie in kennis gesteld van uitbraken van hoogpathogene
aviaire influenza bij pluimvee. Die uitbraken bevinden zich nabij Alford, East Lindsey, Lincolnshire in Engeland en
nabij Thirsk, Hambleton, North Yorkshire in Engeland, en zijn op 17 december 2021 door laboratoriumanalyses
(RT-PCR) bevestigd.

(10)  Verder heeft Verenigd Koninkrijk de Commissie in kennis gesteld van uitbraken van hoogpathogene aviaire influenza
bij pluimvee. Die uitbraken bevinden zich nabij Alford, East Lindsey, Lincolnshire in Engeland en nabij Helsby,
Cheshire West & Chester, Cheshire in Engeland, en zijn op 19 december 2021 door laboratoriumanalyses (RT-PCR)
bevestigd.

(11) Daarnaast heeft het Verenigd Koninkrijk de Commissie in kennis gesteld van een uitbraak van hoogpathogene aviaire
influenza bij pluimvee. Die uitbraak bevindt zich nabij Helsby, Cheshire West & Chester, Cheshire in Engeland en is
op 23 december 2021 door laboratoriumanalyses (RT-PCR) bevestigd.

(12) De veterinaire autoriteiten van het Verenigd Koninkrijk hebben een controlegebied met een straal van 10 km rond de
getroffen inrichtingen ingesteld en een ruimingsbeleid ingevoerd om de aanwezigheid van hoogpathogene aviaire
influenza te bestrijden en de verspreiding van die ziekte te beperken.

(13) Het Verenigd Koninkrijk heeft de Commissie informatie verstrekt over de epidemiologische situatie op zijn
grondgebied en de maatregelen die het heeft genomen ter voorkoming van de verdere verspreiding van
hoogpathogene aviaire influenza. De Commissie heeft die informatie geévalueerd. Op basis van die evaluatie mag de
binnenkomst in de Unie van zendingen pluimvee, levende producten van pluimvee en vers vlees van pluimvee en
vederwild uit de gebieden waarvoor door de veterinaire autoriteiten van het Verenigd Koninkrijk beperkende
maatregelen zijn vastgesteld in verband met de recente uitbraken van hoogpathogene aviaire influenza, niet langer
worden toegestaan.

(14) De bijlagen V en XIV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 moeten daarom dienovereenkomstig worden
gewijzigd.

(15) Rekening houdend met de huidige epidemiologische situatie in het Verenigd Koninkrijk ten aanzien van
hoogpathogene aviaire influenza moeten de wijzigingen die door deze verordening in Uitvoeringsverordening (EU)
2021/404 moeten worden aangebracht, met spoed in werking treden.

(16) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen V en XIV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze
verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.



L 8/128 Publicatieblad van de Europese Unie 13.1.2022

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 januari 2022.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN



BIJLAGE
De bijlagen V en XIV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 worden als volgt gewijzigd:
1) Bijlage V wordt als volgt gewijzigd:

a) in deel 1 worden in de vermelding voor het Verenigd Koninkrijk de volgende rijen voor de zones GB-2.61 tot en met GB-2.75 ingevoegd na de rij voor zone GB-2.60:

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 9.12.2021
gebruikspluimvee dan loopvogels
Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 9.12.2021
Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 9.12.2021
loopvogels
Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 9.12.2021
Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 9.12.2021
GB-2.61
Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 9.12.2021
Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 9.12.2021
loopvogels
“GB Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 9.12.2021
Verenigd Konink-
rijk Broedeieren van loopvogels HER N, P1 9.12.2021
Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 9.12.2021
loopvogels
Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 11.12.2021
gebruikspluimvee dan loopvogels
Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 11.12.2021
Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 11.12.2021
GB-2.62 loopvogels
Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 11.12.2021
Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 11.12.2021
Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 11.12.2021
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Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 11.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 11.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 11.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 11.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 14.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 14.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 14.12.2021
loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 14.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 14.12.2021

GB-2.63

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 14.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 14.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 14.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 14.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 14.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 14.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 14.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 14.12.2021
GB-2.64 loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 14.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 14.12.2021

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 14.12.2021

0€1/8 1

[IN]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

coTrel



Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 14.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 14.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 14.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 14.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 14.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 14.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 14.12.2021
loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 14.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 14.12.2021

GB-2.65

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 14.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 14.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 14.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 14.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 14.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 14.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 14.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 14.12.2021
GB-2.66 loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 14.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 14.12.2021

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 14.12.2021
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Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 14.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 14.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 14.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 14.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 15.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 15.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 15.12.2021
loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 15.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 15.12.2021

GB-2.67

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 15.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 15.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 15.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 15.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 15.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 15.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 15.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 15.12.2021
GB-2.68 loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 15.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 15.12.2021

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 15.12.2021
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Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 15.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 15.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 15.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 15.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 16.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 16.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 16.12.2021
loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 16.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 16.12.2021

GB-2.69

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 16.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 16.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 16.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 16.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 16.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 16.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 16.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 16.12.2021
GB-2.70 loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 16.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 16.12.2021

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 16.12.2021
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Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 16.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 16.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 16.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 16.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 18.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 18.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 18.12.2021
loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 18.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 18.12.2021

GB-2.71

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 18.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 18.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 18.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 18.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 18.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 18.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 18.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 18.12.2021
GB-2.72 loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 18.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 18.12.2021

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 18.12.2021
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Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 18.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 18.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 18.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 18.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 18.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 18.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 18.12.2021
loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 18.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 18.12.2021

GB-2.73

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 18.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 18.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 18.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 18.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 18.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 18.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 18.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 18.12.2021
GB-2.74 loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 18.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 18.12.2021

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 18.12.2021
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Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 18.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 18.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 18.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 18.12.2021
loopvogels

Ander fokpluimvee dan loopvogels en ander BPP N, P1 22.12.2021

gebruikspluimvee dan loopvogels

Fokloopvogels en gebruiksloopvogels BPR N, P1 22.12.2021

Ander voor de slacht bestemd pluimvee dan SP N, P1 22.12.2021
loopvogels

Voor de slacht bestemde loopvogels SR N, P1 22.12.2021

Andere eendagskuikens dan loopvogels DOC N, P1 22.12.2021

GB-2.75

Eendagskuikens van loopvogels DOR N, P1 22.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan POU-LT20 N, P1 22.12.2021
loopvogels

Broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels HEP N, P1 22.12.2021

Broedeieren van loopvogels HER N, P1 22.12.2021

Minder dan 20 stuks ander pluimvee dan HE-LT20 N, P1 22.12.2021”
loopvogels

b) in deel 2 worden in de vermelding voor het Verenigd Koninkrijk de volgende beschrijvingen van de zones GB-2.61 tot en met GB-2.75 ingevoegd na de beschrijving van de zone
GB-2.60:

Nabij Aspatria, Allerdale, Cumbria, Engeland:
GB-2.61 het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N54.8 en W3.30

“Verenigd Koninkrijk
Nabij Alford, East Lindsey, Lincolnshire, Engeland:

GB-2.62 het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N53.25 en E0.20
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GB-2.63

Nabij Middleton-in-Teesdale, County Durham, Durham, Engeland:
het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coodrdinaten N54.62 en W2.06

GB-2.64

Nabij Pocklington, East Yorkshire, East Riding of Yorkshire, Engeland:
het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N53.91 en W0.74

GB-2.65

Nabij Alford, East Lindsey, Lincolnshire, Engeland:
het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N53.26 en E0.21

GB-2.66

Nabij Alford, East Lindsey, Lincolnshire, Engeland:
het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N53.26 en E0.24

GB-2.67

Nabij Market Bosworth, Hinckley & Bosworth, Leicestershire, Engeland:
het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N52.61 en W1.51

GB-2.68

Nabij Wem, North Shropshire, Shropshire, Engeland:

het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
codrdinaten N52.85 en W2.76

GB-2.69

Nabij Alford, East Lindsey, Lincolnshire, Engeland:
het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N53.34 en E0.17

GB-2.70

Nabij Thirsk, Hambleton, North Yorkshire, Engeland:
het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N54.23 en W1.44

GB-2.71

Nabij Alford, East Lindsey, Lincolnshire, Engeland:
het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N53.24 en E0.22

[A4IARS!

[N ]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

L€1]8 1



GB-2.72

Nabij Alford, East Lindsey, Lincolnshire, Engeland:
het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N53.27 en E0.22

GB-2.73

Nabij Alford, East Lindsey, Lincolnshire, Engeland:
het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N53.28 en E0.19

GB-2.74

Nabij Helsby, Cheshire West & Chester, Cheshire, Engeland:
het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N53.27 en W2.76

GB-2.75

Nabij Helsby, Cheshire West & Chester, Cheshire, Engeland:
het gebied binnen een straal van 10 km rond het punt met de WGS84-decimale
coordinaten N53.26 en W2.75”

2) In bijlage XIV, deel 1, worden in de vermelding voor het Verenigd Koninkrijk de volgende rijen voor de zones GB-2.61 tot en met GB-2.75 ingevoegd na de rij voor zone GB-2.60:

“GB
Verenigd Konink-
rijk

GB-2.61

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1 9.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

N, P1 9.12.2021

Vers vlees van
vederwild

GBM

N, P1 9.12.2021

GB-2.62

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1 11.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

N, P1 11.12.2021

Vers vlees van
vederwild

GBM

N, P1 11.12.2021

GB-2.63

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1 14.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

N, P1 14.12.2021
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Vers vlees van
vederwild

GBM

N, P1

14.12.2021

GB-2.64

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1

14.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

N, P1

14.12.2021

Vers vlees van
vederwild

GBM

N, P1

14.12.2021

GB-2.65

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1

14.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

N, P1

14.12.2021

Vers vlees van
vederwild

GBM

N, P1

14.12.2021

GB-2.66

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1

14.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

N, P1

14.12.2021

Vers vlees van
vederwild

GBM

N, P1

14.12.2021

GB-2.67

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1

15.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

N, P1

15.12.2021

Vers vlees van
vederwild

GBM

N, P1

15.12.2021

GB-2.68

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1

15.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

15.12.2021
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Vers vlees van
vederwild

GBM

N, P1

15.12.2021

GB-2.69

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1

16.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

N, P1

16.12.2021

Vers vlees van
vederwild

GBM

N, P1

16.12.2021

GB-2.70

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1

16.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

N, P1

16.12.2021

Vers vlees van
vederwild

GBM

N, P1

16.12.2021

GB-2.71

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1

18.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

N, P1

18.12.2021

Vers vlees van
vederwild

GBM

N, P1

18.12.2021

GB-2.72

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1

18.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

N, P1

18.12.2021

Vers vlees van
vederwild

GBM

N, P1

18.12.2021

GB-2.73

Vers vlees van ander
pluimvee dan
loopvogels

POU

N, P1

18.12.2021

Vers vlees van
loopvogels

RAT

18.12.2021
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Vers vlees van GBM N, P1 18.12.2021
vederwild
Vers vlees van ander POU N, P1 18.12.2021
pluimvee dan
loopvogels
GB-2.74 Vers vlees van RAT N, P1 18.12.2021
loopvogels
Vers vlees van GBM N, P1 18.12.2021
vederwild
Vers vlees van ander POU N, P1 22.12.2021
pluimvee dan
loopvogels
GB-2.75 Vers vlees van RAT N, P1 22.12.2021
loopvogels
Vers vlees van GBM N, P1 22.12.2021”

vederwild

[A4IARS!

[N ]
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UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2022/39 VAN DE COMMISSIE
van 12 januari 2022
tot vaststelling van voorschriften voor het format en de tijdschema’s voor de indiening van nationale
werkprogramma’s en jaarverslagen inzake gegevensverzameling in de visserij- en de
aquacultuursector en tot intrekking van de Uitvoeringsbesluiten (EU) 2016/1701 en (EU) 2018/1283
DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Richtlijn (EU) 2017/1004 van het Europees Parlement en de Raad van 17 mei 2017 betreffende de instelling van een
Uniekader voor de verzameling, het beheer en het gebruik van gegevens in de visserijsector en voor de ondersteuning van
wetenschappelijk advies over het gemeenschappelijk visserijbeleid en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 199/2008
van de Raad ('), en met name artikel 6, lid 5, en artikel 11, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

Krachtens Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad (*) moeten de lidstaten de
biologische, milieugerelateerde, technische en sociaal-economische gegevens die nodig zijn voor het visserijbeheer,
verzamelen.

Krachtens artikel 6, lid 1, van Richtlijn (EU) 2017/1004 verzamelen de lidstaten zulke gegevens in het kader van een
nationaal werkprogramma. Dergelijke programma’s, die uiterlijk op 15 oktober van het jaar voorafgaand aan het jaar
waarin ze van toepassing zijn bij de Commissie moeten worden ingediend, moeten worden opgesteld
overeenkomstig het meerjarenprogramma van de Unie voor de verzameling, het beheer en het gebruik van
gegevens in de visserij- en de aquacultuursector (“EU-meerjarenprogramma”).

In het EU-meerjarenprogramma is voorzien bij Gedelegeerd Besluit (EU) 2021/1167 van de Commissie (*) en
Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/1168 van de Commissie ().

Overeenkomstig artikel 6, lid 5, van Richtlijn (EU) 2017/1004 kan de Commissie uitvoeringshandelingen vaststellen
met voorschriften inzake de procedures, het format en de tijdschema’s met betrekking tot de indiening van deze
werkprogramma'’s.

Er moet worden voorzien in het format van de nationale werkprogramma’s overeenkomstig de gegevensvereisten
van het EU-meerjarenprogramma. Om ervoor te zorgen dat de uiterste datum voor de indiening van nationale
werkprogramma’s voor de periode vanaf 2022, met name 15 oktober 2021, wordt gehaald, is het format waarin dit
besluit voorziet, op 19 juli 2021 ter beschikking gesteld van de lidstaten, die ermee hebben ingestemd om hun
werkprogramma’s op dit format te baseren.

De geldigheidsduur van de nationale werkprogramma’s was afgestemd op het tijdschema van het EU-meerjaren-
programma. Omdat het huidige EU-meerjarenprogramma niet op een bepaalde datum afloopt, moet de
geldigheidsduur van de nationale werkprogramma’s worden vastgelegd in dit besluit. De eerste nationale
werkprogramma’s die overeenkomstig dit besluit worden ingediend, moeten een periode van drie tot zes jaar,

PBL 157 van 20.6.2017, blz. 1.

Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 11 december 2013 inzake het gemeenschappelijk
visserijbeleid, tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 1954/2003 en (EG) nr. 12242009 van de Raad en tot intrekking van
Verordeningen (EG) nr. 2371/2002 en (EG) nr. 639/2004 van de Raad en Besluit 2004/585/EG van de Raad (PB L 354 van
28.12.2013, blz. 22).

Gedelegeerd Besluit (EU) 2021/1167 van de Commissie van 27 april 2021 tot vaststelling van het meerjarenprogramma van de Unie
voor de verzameling en het beheer van biologische, ecologische, technische en socio-economische gegevens in de visserij- en de
aquacultuursector vanaf 2022 (PB L 253 van 16.7.2021, blz. 51).

Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/1168 van de Commissie van 27 april 2021 tot vaststelling van de lijst van verplichte onderzoekssurveys
op zee en de drempels als onderdeel van het meerjarenprogramma van de Unie voor de verzameling en het beheer van gegevens in de
visserij- en de aquacultuursector vanaf 2022 (PB L 253 van 16.7.2021, blz. 92).
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beginnend op 1 januari 2022, bestrijken om de nodige stabiliteit van de gegevensverzameling te waarborgen. De
toepassingsperiode van een enkel werkprogramma of van opeenvolgende nationale werkprogramma’s mag niet
langer duren dan 31 december 2027, zodat deze in overeenstemming is met de programmeringsperiode van
Verordening (EU) 2021/1139 van het Europees Parlement en de Raad (°) tot oprichting van het Europees Fonds
voor maritieme zaken, visserij en aquacultuur.

(7)  Overeenkomstig artikel 11, lid 1, van Richtlijn (EU) 2017/1004 leggen de lidstaten de Commissie jaarlijks een
verslag voor over de uitvoering van hun nationale werkprogramma’s voor gegevensverzameling in de visserij- en
aquacultuursector. De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen met voorschriften inzake de procedures,
het format en de tijdschema’s voor de indiening en de goedkeuring van die verslagen.

(8)  Er moet worden voorzien in het format van de jaarverslagen overeenkomstig de gegevensvereisten van het
EU-meerjarenprogramma. Aangezien de jaarverslagen en de nationale werkprogramma’s op hetzelfde format zijn
gebaseerd, moeten de lidstaten dat format gebruiken voor de verslaglegging over de uitvoering van de nationale
werkprogramma’s die vanaf 1 januari 2022 van kracht zijn.

(9)  Aangezien de jaarverslagen en de nationale werkprogramma’s op hetzelfde format zijn gebaseerd, moeten de
lidstaten het format van Uitvoeringsbesluit (EU) 2018/1283 van de Commissie (°) gebruiken voor de verslaglegging
over de uitvoering van de nationale werkprogramma’s voor 2021.

(10) Met het oog op tijdige bekendmaking van de resultaten van de nationale werkprogramma’s voor gegevensver-
zameling en op tijdige verstrekking van gegevens aan de eindgebruikers moet de termijn voor de indiening van de
jaarverslagen worden vastgesteld op 31 mei van het jaar volgend op het jaar waarin het werkprogramma is
uitgevoerd.

(11) De Commissie heeft de aanbevelingen van het Wetenschappelijk, Technisch en Economisch Comité voor de visserij
in acht genomen (7). Ook werden vertegenwoordigers van de lidstaten gehoord in specifieke deskundigengroepen.

(12) Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/1701 van de Commissie (*) en Uitvoeringsbesluit (EU) 2018/1283 bevatten regels
voor de indiening van de nationale werkprogramma’s en jaarverslagen overeenkomstig de gegevensvereisten van het
vorige EU-meerjarenprogramma. Die besluiten moeten worden ingetrokken, aangezien dit besluit voorziet in de
regels voor de indiening van die programma’s en verslagen overeenkomstig de nieuwe gegevensvereisten.

(13) De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor de visserij en de
aquacultuur,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

Inhoud en toepassingsperiode van de werkprogramma’s

1. De bijlage bij het onderhavige besluit bevat het format van de nationale werkprogramma’s voor gegevensverzameling
overeenkomstig het meerjarenprogramma van de Unie voor de verzameling, het beheer en het gebruik van gegevens in de
visserij- en de aquacultuursector (“EU-meerjarenprogramma”) dat is vastgesteld bij Gedelegeerd Besluit (EU) 20211167 en
Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/1168.

() Verordening (EU) 20211139 van het Europees Parlement en de Raad van 7 juli 2021 tot oprichting van het Europees Fonds voor
maritieme zaken, visserij en aquacultuur en tot wijziging van Richtlijn (EU) 2017/1004 (PB L 247 van 13.7.2021, blz. 1).

() Uitvoeringsbesluit (EU) 2018/1283 van de Commissie van 24 augustus 2018 tot vaststelling van voorschriften inzake het format en de
tijdschema’s voor de indiening van de jaarlijkse gegevensverzamelingsverslagen in de visserij- en de aquacultuursector (PB L 242 van
26.9.2018, blz. 1).

() STECF 19-03, 20-01 verslagen van EWG 19-12, 20-16, 20-18 (link naar publicatie).

() Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/1701 van de Commissie van 19 augustus 2016 tot vaststelling van voorschriften inzake het format voor
de indiening van werkprogramma’s voor gegevensverzameling in de visserij- en de aquacultuursector (PB L 260 van 27.9.2016,
blz. 153).
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2. De eerste nationale werkprogramma’s hebben betrekking op een periode van ten minste drie jaar en ten hoogste zes
jaar, die ingaat op 1 januari 2022 en uiterlijk op 31 december 2027 afloopt. De toepassingsperiode van eventuele
opeenvolgende nationale werkprogramma'’s loopt uiterlijk op 31 december 2027 af.

Artikel 2

Inhoud en termijn voor de indiening van jaarverslagen

1. De jaarverslagen over de uitvoering van de werkprogramma’s voor gegevensverzameling overeenkomstig het
EU-meerjarenprogramma worden ingediend volgens het format van de bijlage bij dit besluit.

2. Uiterlijk op 31 mei van elk jaar dienen de lidstaten de jaarverslagen over de uitvoering van de werkprogramma’s voor
gegevensverzameling in het voorgaande kalenderjaar in.

Artikel 3

Intrekking van Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/1701 en Uitvoeringsbesluit (EU) 2018/1283

1.  Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/1701 en Uitvoeringsbesluit (EU) 2018/1283 worden ingetrokken.
2. Uiterlijk op 31 mei 2022 dienen de lidstaten de jaarverslagen in op basis van het format van Uitvoeringsbesluit (EU)
2018/1283.

Artikel 4

Inwerkingtreding

Dit besluit treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Gedaan te Brussel, 12 januari 2022.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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BIJLAGE

I—  Format van de werkprogramma’s en de jaarverslagen

L1 Algemene opmaak en redactionele beginselen

De werkprogramma’s en jaarverslagen bevatten informatie die in tabellen en tekstvakken is gegroepeerd. In deze
bijlage worden deze tabellen en tekstvakken gegeven en worden de velden ervan beschreven.

Wanneer een lidstaat geen gegevensverzameling verricht in sectoren van bepaalde tabellen of tekstvakken, is hij niet
verplicht de bijbehorende tabellen of tekstvakken op te nemen in het werkprogramma (WP) of het jaarverslag (JV).
De lidstaten geven met (J/N) in de overzichtstabel van het werkprogramma aan welke tabellen en tekstvakken zijn
opgenomen en welke niet.

De grijze gedeelten van tabellen en tekstvakken hebben alleen betrekking op de jaarverslagen. De overige delen
hebben betrekking op de werkprogramma’s en moeten ongewijzigd worden gekopieerd naar het desbetreffende
jaarverslag. Kolommen met formules moeten automatisch worden ingevuld.

1.2 Opstelling van het jaarverslag

De lidstaten dragen de informatie van hun vastgestelde werkprogramma’s eerst over naar elke overeenkomstige
tabel en elk tekstvak in het jaarverslag en vullen vervolgens de extra grijze kolommen in.

Bij het opstellen van het jaarverslag bewerken de lidstaten geen enkele van de in de tabellen of tekstvakken
opgenomen waarden die zijn overgenomen uit hun goedgekeurde werkprogramma’s, met uitzondering van:

— Tabel 1.2: voor vergaderingen die niet in het werkprogramma zijn opgenomen, kunnen aan het einde van de
tabel extra rijen, gemarkeerd in grijs, worden ingevoegd.

— Tabel 1.3: voor nieuwe overeenkomsten die niet zijn opgenomen in het werkprogramma, kunnen aan het einde
van de tabel extra rijen, gemarkeerd in grijs, worden ingevoegd.

— Tabel 2.1: soorten die niet in het werkprogramma zijn opgenomen, kunnen aan het einde van de tabel extra
rijen, gemarkeerd in grijs, worden ingevoegd.

— Tabel 2.2: nieuwe soorten, parameters of steekproefregelingen die niet in het werkprogramma zijn opgenomen,
kunnen aan het einde van de tabel worden ingevoegd als extra rijen, gemarkeerd in grijs;

— Tabel 2.5: nieuwe steekproefregelingen of -kaders die niet in het werkprogramma zijn opgenomen, kunnen aan
het einde van de tabel worden ingevoegd als extra rijen, gemarkeerd in grijs.

Tabel 1.4 is alleen van toepassing op het jaarverslag. De lidstaten gebruiken deze tabel om aan te geven welke
follow-up zij hebben gegeven aan de aanbevelingen en overeenkomsten inzake de gegevens die in het kader van
het GVK op internationaal en EU-niveau worden verzameld.

Zo nodig geven de lidstaten in de relevante “AR comments” (Opmerkingen jaarverslag) in de tabellen en in de
tekstvakken van het jaarverslag uitleg over afwijkingen van het werkprogramma. In de tekstvakken vermelden zij
de maatregelen die worden genomen om afwijkingen van het werkprogramma in de toekomst te voorkomen.

L3 Consistente naamgeving en codificatie, naleving van verdragen

De lidstaten maken in de tabellen en tekstvakken van de werkprogramma’s en jaarverslagen gebruik van consistente
naamgeving en codering van vistuig, soorten, metiers, visgronden en dergelijke.

In voorkomend geval gebruiken de lidstaten codes en namen uit de relevante tabellen in de bijlagen bij de besluiten
in het kader van het meerjarenprogramma van de EU en andere internationale verdragen, met inbegrip van die
welke zijn overeengekomen door regionale codrdinatiegroepen.

Indien een lidstaat in meerdere regio’s actief is, presenteert hij zijn gegevensverzamelingsactiviteiten per regio voor
biologische gegevens en per supraregio voor economische gegevens. De regionale stratificatie is opgenomen in
tabel 2 van de bijlage bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/1168 van de Commissie. De lidstaat presenteert zijn
activiteiten buiten de EU-wateren, gegroepeerd in regionale afdelingen en binnen de regio, per regionale organisatie
voor visserij(-beheer) of een andere internationale organisatie. In de tabellen en de tekstvakken in de
werkprogramma’s en jaarverslagen wordt dezelfde onderverdeling gehandhaafd.
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II— Beschrijving van tabellen en tekstvakken

1: Algemene informatie

Kader voor gegevensverzameling op nationaal niveau

Algemene opmerking: gebruik dit tekstvak om te beschrijven hoe de gegevensverzameling wordt georganiseerd in uw lidstaat (betrokken
instellingen, contactgegevens) en aan welke regionale codrdinatiegroepen (RCG) uw lidstaat deelneemt.

Schets het algemene kader van het nationale programma voor gegevensverzameling met betrekking tot de relevante
onderdelen van het meerjarenprogramma van de EU. Vermeld, indien van toepassing, belangrijke methodologische
veranderingen in de aanpak ten opzichte van voorgaande jaren, en op welke afdeling(en) ze van toepassing zijn.

Geef volledige naam, acroniem en contactgegevens van alle instellingen die bijdragen aan de
gegevensverzamelingsactiviteiten en beschrijf kort hun rol in het werkprogramma.

Als er een nationale website voor gegevensverzameling is, voeg dan de link toe.

(max. 1 000 woorden)

Tabel 1.1: Beschikbaarheid van gegevens

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 6, lid 3, punt e), van Richtlijn (EU) 2017/1004. Gebruik deze tabel om
per gegevensreeks informatie te verstrekken over de beschikbaarheid van de gegevens.

Naam van het veld Beschrijving

MS (Lidstaat) Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Region (Regio) Zie de lijst met modelcodes “Regions”. Indien de informatie op alle regio’s
betrekking heeft, gebruik dan de code “all regions” (alle regio’s).

RFMO/RFO|[10 Gebruik het acroniem van de regionale organisatie voor visserijbeheer (Regional
Fisheries Management Organisation — RFMO), de regionale visserjjorganisatie
(Regional Fisheries Organisation — RFO) of internationale organisatie

(International Organisation — 10) die bevoegd is voor het beheer/advies inzake de
soort/het bestand. Zie de lijst met modelcodes “RFMO/RFO[IO”. Indien er geen
RFMO, RFO of IO van toepassing is, vermeld dan “NA” (niet van toepassing).

WP table (Tabel werkprogramma) | Vermeld de specificke tabel in het werkprogramma met details van de
desbetreffende gegevens.

Data set (Gegevensreeks) Vermeld de gegevensreeks waarvoor informatie over de beschikbaarheid wordt
verstrekt. Zie de lijst met modelcodes “Data set”.

Data subset (Subreeks van | Vermeld de subreeks van gegevens waarvoor informatie over de beschikbaarheid

gegevens) wordt verstrekt. Zie de lijst met modelcodes “Data subset”.

Specific item (Specifiek punt) Vrije tekst indien nodig

Implementation year | Vermeld het (de) ja(a)r(en) waarin het werkprogramma wordt uitgevoerd.
(Uitvoeringsjaar)

Reference year (Referentiejaar) Vermeld het jaar waarvoor gegevens worden verzameld (bv. “N”, “N-1”). Het

uitvoeringsjaar is “N”.

Availability  of  the  data | Vermeld wanneer de gegevens die tijdens het referentiejaar zijn verzameld, naar
(Beschikbaarheid van de gegevens) | verwachting beschikbaar komen. Wees zo nauwkeurig mogelijk (bv. “N+1”, “N
+1-2¢ kwartaal”, “N+1, specifiecke datum” enz.).
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WP comments (Opmerkingen WP)

Eventuele verdere opmerkingen

Algemene opmerking: de lidstaten moeten informatie verstrekken over de beschikbaarheid van gegevens per gegevensreeks. Voor nieuwe
gegevens die niet in het werkprogramma zijn opgenomen, kunnen aan het einde van de tabel extra rijen, gemarkeerd in grijs, worden

toegevoegd.

Time when data were available
(Tijdstip waarop de gegevens
beschikbaar waren)

Vermeld wanneer de gegevens beschikbaar zijn gesteld.

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om elke afwijking van het werkprogramma te
verduidelijken.

Tabel 1.2: Geplande regionale en internationale coordinatie

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 7, lid 2, punt c), van Richtlijn (EU) 2017/1004. Gebruik deze tabel om
informatie te verstrekken over de geplande deelname van de lidstaat aan vergaderingen met het oog op gegevensverzameling in het kader

van het GVK.

Naam van het veld

Beschrijving

MS (Lidstaat)

Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Meeting acronym (Acroniem

vergadering)

Vermeld een officieel acroniem voor vergaderingen die uw lidstaat wil bijwonen.
Vermeld ten minste de nationale codrdinatievergadering, ook al heeft uw lidstaat
besloten deze niet te organiseren; alle vergaderingen van de regionale
codrdinatiegroep waarbij uw lidstaat betrokken is; jaarlijkse vergaderingen van de
regionale coordinatiegroep waarbij uw lidstaat niet betrokken is; de
verbindingsvergadering; de vergadering van de nationale correspondenten. Als
sommige vergaderingen niet kunnen worden gepland op het moment dat het
werkprogramma wordt ingediend, kunt u de vergaderingen waaraan uw lidstaat
heeft deelgenomen in het jaarverslag toevoegen. Indien uw lidstaat geen nationale
vergadering organiseert of niet deelneemt aan een regionale coordinatiegroep,
vermeld dat dan in de kolom “WP comments” (Opmerkingen WP).

Name of meeting (Naam van de
vergadering)

Vermeld de volledige officiéle naam van de vergaderingen die uw lidstaat
voornemens is bij te wonen. Laat geen cellen leeg als u de kolom “Meeting
acronym” (Acroniem vergadering) hebt ingevuld. Indien u geen nationale
vergadering organiseert of niet deelneemt aan een regionale coordinatiegroep,
vermeld dat dan in de kolom “WP comments” (Opmerkingen WP).

RFMO/RFO[IO

Gebruik het acroniem van de regionale organisatie voor visserijbeheer (Regional
Fisheries Management Organisation — RFMO), de regionale visserijorganisatie
(Regional Fisheries Organisation — RFO) of internationale organisatie
(International Organisation — 10) die bevoegd is voor het beheer/advies inzake de
soort/het bestand. Zie de lijst met modelcodes “RFMO/RFO[IO”. Indien er geen
RFMO, RFO of IO van toepassing is, vermeld dan “NA” (niet van toepassing).

WP comments (Opmerkingen WP)

Eventuele verdere opmerkingen.

Algemene opmerking: de lidstaten moeten informatie verstrekken over het aantal vergaderingen in verband met het GVK dat zij hebben
bijgewoond. Voor nieuwe vergaderingen die niet in het werkprogramma zijn opgenomen, kunnen aan het einde van de tabel extra rijen,

gemarkeerd in grijs, worden toegevoegd.

Number of MS participants (Aantal
deelnemers per lidstaat)

Vermeld het aantal deelnemers uit uw lidstaat per vergadering. Vul “0” in als er geen
deelnemers de vergadering hebben bijgewoond.

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om elke afwijking van het werkprogramma te
verduidelijken.
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Tabel 1.3: Bilaterale en multilaterale overeenkomsten

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 6, lid 3, punt f), van Richtlijn (EU) 2017/1004. Gebruik deze tabel om
informatie te verstrekken over overeenkomsten met andere lidstaten en over de manier waarop Europese en internationale verplichtingen
worden nagekomen. Vermeld alleen de huidige en de geplande overeenkomsten. Als een overeenkomst afloopt tijdens een door het
werkprogramma bestreken periode, markeert u deze in de “AR comments” (Opmerkingen jaarverslag) als “obsolete” (verouderd) voor het

jaar waarin deze niet langer van kracht is.

Naam van het veld

Beschrijving

MS (Lidstaat)

Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”. Vermeld alle lidstaten die bij een overeenkomst betrokken zijn.
Scheid meerdere vermeldingen met een puntkomma.

Name of the agreement (Naam van
de overeenkomst)

Vermeld de naam van de overeenkomst. De betrokken lidstaten moeten dezelfde
naam gebruiken voor dezelfde overeenkomst.

Contact
(Contactpersonen)

persons

Vermeld naam en e-mailadres van de nationale correspondent van elke lidstaat die
bij de overeenkomst is betrokken.

Content (Inhoud)

Beschrijf kort het doel en de inhoud van de overeenkomst. Geef indien van
toepassing bij “WP Comments” (Opmerkingen WP) een ondubbelzinnige,
volledige referentie van de documentatie over de overeenkomst of een geldige link
daarnaar.

Coordination (Coordinatie)

Beschrijf kort hoe en door wie de codrdinatie gebeurt/zal gebeuren.

Description of sampling/sampling
protocol/sampling intensity
(Beschrijving steekproeftrekking/
steekproefprotocol/
steekproefintensiteit)

Beschrijf kort de steekproeftrekking in het kader van de overeenkomst.

Data transmission
van gegevens)

(Doorsturen

Vermeld welke lidstaat verantwoordelijk is/zal zijn voor het doorsturen van welke
gegevensreeks.

Access to vessels (Toegang tot
vaartuigen)

Geef met (Y/N) (jajnee) aan of de overeenkomst enige vorm van toegang tot
vaartuigen van andere partners inhoudt. Indien toegang wordt geimpliceerd,
vermeld dan welke (instappen, delen van steekproeven bij aanlanding enz.) in de
kolom “WP comments” (Opmerkingen WP).

Validity (Geldigheid)

Vermeld het jaar waarin de overeenkomst afloopt of, indien deze jaarlijks
automatisch wordt verlengd, het jaar waarin de overeenkomst werd of wordt
ondertekend.

WP comments (Opmerkingen WP)

Eventuele verdere opmerkingen.

Algemene opmerking: de lidstaten moeten informatie verstrekken over wijzigingen in lopende overeenkomsten. Voor nieuwe
overeenkomsten die niet zijn opgenomen in het werkprogramma, kunnen aan het einde van de tabel extra rijen, gemarkeerd in grijs,

worden toegevoegd.

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg een opmerking toe indien de overeenkomsten gedurende het uitvoeringsjaar
zijn gewijzigd. Gebruik “Ongoing” (Lopend) als de overeenkomst nog steeds
operationeel is; “Obsolete” (Verouderd) als de overeenkomst niet langer van kracht
is; “New” (Nieuw) als de overeenkomst is toegevoegd.

Tabel 1.4: Follow-up van aanbevelingen en overeenkomsten

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 6, lid 3, punt g), van Richtlijn (EU) 2017/1004. Gebruik deze tabel
om informatie te verstrekken over de manier waarop uw lidstaat voornemens is de aanbevelingen en overeenkomsten betreffende
gegevensverzameling in het kader van het GVK op Europees en internationaal niveau na te leven en hoe aan de Europese en
internationale verplichtingen wordt voldaan.

Naam van het veld

MS (Lidstaat)

Beschrijving

Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Region (Regio) Zie de lijst met modelcodes “Regions”. Indien de informatie op alle regio’s

betrekking heeft, gebruik dan de code “all regions” (alle regio’s).
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RFMO/RFO([IO Gebruik het acroniem van de regionale organisatie voor visserijbeheer (Regional

Fisheries Management Organisation — RFMO), de regionale visserjjorganisatie
(Regional Fisheries Organisation — RFO) of internationale organisatie
(International Organisation — IO) die bevoegd is voor het beheer/advies inzake de
soort/het bestand. Zie de lijst met modelcodes “RFMO/RFO/IO". Indien geen REMO,
RFO of IO van toepassing is, vermeld dan “NA” (niet van toepassing).

Source of recommendation/
agreement (Bron van aanbeveling/
overeenkomst)

Vermeld de bron van de aanbeveling aan de hand van het acroniem van de
betrokken regionale codrdinatiegroep (Regional Coordination Group — RCG),
Liaison Meeting (LM), WTECV-deskundigenwerkgroep (STECF Expert Working
Group — EWG), bv. “LM 2020”, “STECF EWG 20-08”.

EU MAP  section (Deel
meerjarenprogramma van de EU)

Vermeld op welk punt van de bijlage bijj het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma de aanbeveling betrekking heeft (bv. 1. Algemene
beginselen, 5. Sociaal-economische gegevens over de visserij enz.). Indien een
aanbeveling betrekking heeft op meerdere delen, vermeld deze dan allemaal.
Indien een aanbeveling voor alle delen van het meerjarenprogramma van de EU
geldt, vermeld dan “All” (Alle).

Topic (Onderwerp) Vermeld het onderwerp waarop de aanbeveling betrekking heeft, bv. “Data quality”
(Gegevenskwaliteit), “Surveys” (Onderzoeken) enz.
Recommendation number | Vermeld, indien van toepassing, het nummer van de aanbeveling.

(Nr. aanbeveling)

Indien dat niet bestaat, vermeld dan “NA” (niet van toepassing).

Recommendation/Agreement
(Aanbeveling/overeenkomst)

Vermeld alleen de aanbevelingen en overeenkomsten die op uw lidstaat van
toepassing zijn. Aanbevelingen en overeenkomsten die niet van toepassing zijn op
uw lidstaat (bv. over het mandaat van de deskundigengroep, over door de
Commissie te ondernemen acties enz.), hoeven niet te worden vermeld. Voor
overeenkomsten moeten de betrokken lidstaten dezelfde beschrijving toepassen
voor dezelfde overeenkomst.

Follow-up  action  (Follow-

upmaatregelen)

Beschrijf kort de genomen of de nog te nemen follow-upmaatregelen.

AR comments (Opmerkingen JV)

Eventuele verdere opmerkingen.

Tekstvak 1a: Beschrijving van het testonderzoek

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan hoofdstuk II, punt 1.2, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het

EU-meerjarenprogramma.

1. Doelstelling van het testonderzoek

2. Duur van het testonderzoek

3. Methoden en verwachte resultaten van het testonderzoek

(max. 900 woorden per onderzoek)

Beknopte beschrijving van de resultaten (met inbegrip van afwijkingen t.o.v. de planning en in voorkomend geval de

redenen daarvan).

Verwezenlijking van de aanvankelijk verwachte resultaten van het onderzoek en motivering indien dat niet het geval was.

Verwerking van de onderzoeksresultaten in de reguliere steekproeftrekking door de lidstaat.

(max. 900 woorden per onderzoek)
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Tekstvak 1b: Andere gegevensverzamelingsactiviteiten

Algemene opmerking: gebruik dit tekstvak om informatie te verstrekken over andere gegevensverzamelingsactiviteiten die verband houden
et uw operationele EFMZVA-programma en die in het werkprogramma en het jaarverslag moeten worden opgenomen. Beschrijf
activiteiten die door het GVK worden gefinancierd, maar die voldoen aan doelstellingen in het kader van andere EFMZVA-prioriteiten,
zoals mariene kennis, of activiteiten die door het GVK worden gefinancierd, maar die niet direct verband houden met de specifieke
vereisten van het meerjarenprogramma van de EU of de modeltabellen van het werkprogramma, zoals zoetwatervisserijen. U kunt ook
eenmalige specifieke onderzoeken voor een bepaalde eindgebruiker opnemen die niet tot de reguliere gegevensverzameling behoren.

1. Doel van de gegevensverzamelingsactiviteit
2. Duur van de gegevensverzamelingsactiviteit

3. Methoden en verwachte resultaten van de gegevensverzamelingsactiviteit

(max. 900 woorden per activiteit)

Beknopte beschrijving van de resultaten (met inbegrip van afwijkingen t.o.v. de planning en in voorkomend geval de
redenen daarvan).

Verwezenlijking van de aanvankelijk verwachte resultaten en motivering indien dat niet het geval was.

Follow-up van de activiteiten (wat zijn de volgende stappen, hoe worden de resultaten gebruikt).

(max. 900 woorden per activiteit)

2: Biologische gegevens

Tabel 2.1: Lijst van vereiste soorten/bestanden

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt a), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 2.1, a), van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma.
Deze tabel is bedoeld voor een nadere omschrijving van de gegevens die moeten worden verzameld volgens tabel 1 van de bijlage bij het
gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Gebruik deze tabel om een overzicht te geven van de verzameling van gegevens
op het niveau van het gebied/bestand. Van alle exemplaren die deel hebben uitgemaakt van de steekproef, moet waar mogelijk de soort
en de lengte worden bepaald. Andere biologische gegevens dan de lengte worden opgegeven in tabel 2.2 en kunnen gegevens omvatten
die in het kader van de surveys op zee zijn verzameld.

Naam van het veld Beschrijving

MS (Lidstaat) Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Reference period | Vermeld het jaar (de jaren) waarnaar de gegevens daadwerkelijk verwijzen. Selecteer

(Referentieperiode) de drie meest recente representatieve jaren voor het eerste jaar van de periode van

het werkprogramma (geen actualisering van de referentieperiode nodig binnen de
periode van het werkprogramma), met beschikbare gegevens. Vermeld de
referentiejaren als “2018-2020".

Wanneer de referentieperiode verschilt van de meest recente drie jaren, verduidelijk
dit dan in de kolom “WP comments” (Opmerkingen WP).

Region (Regio) Zie de lijst met modelcodes “Regions”. Indien de informatie op alle regio’s
betrekking heeft, gebruik dan de code “all regions” (alle regio’s).

RFMO/RFO[10 Gebruik het acroniem van de regionale organisatie voor visserijbeheer (Regional
Fisheries Management Organisation — RFMO), de regionale visserijorganisatie
(Regional Fisheries Organisation — RFO) of internationale organisatie

(International Organisation — I0) die bevoegd is voor het beheer/advies inzake de
soort/het bestand. Zie de lijst met modelcodes “RFMO/RFO/IO”. Indien geen RFEMO,
RFO of IO van toepassing is, vermeld dan “NA” (niet van toepassing).
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Species (Soorten)

Vermeld voor alle regio’s en gebieden waar de vissersvloot van uw lidstaat actief is,
de wetenschappelijke naam van alle soorten/bestanden die in tabel 1 van de bijlage
bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma zijn opgenomen.
Wanneer de vloot actief is in een gecombineerde regio (bv. de Middellandse Zee en
de Zwarte Zee), vermeld dan alle soorten voor die regio. U kunt aan het einde extra
rijen toevoegen voor soorten of bestanden die niet zijn opgenomen in tabel 1 van de
bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma en waarvoor
steekproeftrekking is voorgeschreven door uw lidstaat, RFMO’s of op het niveau van
de mariene regio’s. Motiveer dergelijke toevoeging in de kolom “WP comments”
(Opmerkingen WP).

Area (Gebied)

Vermeld het gebied van de vermelde soorten/bestanden overeenkomstig kolom 3
van tabel 1 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma.

Average landings in the reference
years  (tonnes) (Gemiddelde
aanlandingen in de referentiejaren
(ton))

Vermeld de gemiddelde aanlandingen per jaar in de statistische referentieperiode
voor elke soort en elk bestand. Indien de soort helemaal niet is aangeland, schrijf
dan “none” (geen). Vermeld het exacte aantal ton zonder decimalen.

Data source used for average
national landings (Gegevensbron
gebruikt  voor  gemiddelde
nationale aanlandingen)

Vermeld de gegevensbron voor de gemiddelde nationale aanlandingen. Zie de lijst
met modelcodes “Data Source” (Gegevensbron).

EU TAC (if any) (EU-TAC (indien
van toepassing)) (%)

Enkel van toepassing voor bestanden waarvoor TAC- en quotaverordeningen
gelden.

Vermeld “none” (geen) indien de lidstaat geen aandeel heeft in de EU-TAC voor het
betrokken bestand.

Vermeld het percentage van het aandeel (waarde tussen 0 en 100) indien uw lidstaat
een aandeel heeft in de EU-TAC voor het betrokken bestand.

Indien de TAC betrekking heeft op meerdere gecombineerde soorten, vermeld dan
het percentage van het aandeel in de TAC voor elke soort en vermeld de combinatie
in de kolom “WP comments” (Opmerkingen WP). Vermeld in het geval van een
aanzienlijke quotaruil (meer dan 50 % van het TAC-aandeel) het volume van de
ruil in de kolom “WP comments” (Opmerkingen WP).

Vermeld “NA” indien het bestand niet door een TAC wordt beheerd. Vul in dit geval
de kolom “Share (%) in EU landings” (Aandeel (%) in de EU-aanlandingen) in.

Share (%) in EU landings (Aandeel
(%) in de EU-aanlandingen)

Van toepassing voor alle bestanden waarvoor (nog) geen TAC's zijn vastgesteld.
Vermeld “none” (geen) indien uw lidstaat geen aanlandingen voor het betrokken
bestand heeft. Vermeld het percentage van het aandeel (waarde tussen 0 en 100)
indien uw lidstaat aanlandingen voor het betrokken bestand heeft.

Data source used for EU landings
(Voor EU-aanlandingen gebruikte
gegevensbron)

Vermeld de gegevensbron voor EU-aanlandingen. Zie de lijst met modelcodes “Data
source” (Gegevensbron).

Threshold rules used (Toegepaste
drempelregels)

Vermeld welke drempelregels er gelden wanneer een soort niet voor
steekproeftrekking is geselecteerd. Vermeld “none” (geen) voor soorten die voor
steekproeftrekking zijn geselecteerd. Vul voor diadrome soorten “None” (Geen) in
omdat daarvoor in het EU-meerjarenprogramma geen drempels gelden. Gebruik
de hiérarchie van regels: 1) “TAC < 10 %", 2) “Aanlandingen < 10 %, 3)
“Aanlandingen < 200 t".

Als uw lidstaat geen aanlandingen/vangsten heeft voor een bepaald “soort*gebied”,
vul dan “Aanlandingen < 200 t” in.

Zie de lijst met modelcodes “Threshold rules used” (Toegepaste drempelregels).

Regional coordination agreement
at stock level (Regionale
coordinatieovereenkomst op het
niveau van het bestand)

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of er een regionale overeenkomst inzake
steekproeftrekking uit het bestand is. Indien er sprake is van een regionale
overeenkomst, vermeld dan de naam van de overeenkomst in tabel 1.3. Indien
verschillende steekproefregelingen voor meerdere soorten van toepassing zijn op
hetzelfde bestand en deze niet allemaal regionaal worden gecodrdineerd, licht dan
de situatie toe in de kolom “WP comments” (Opmerkingen WP).
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Covered by acommercial sampling
scheme for length (Vallen onder
een commerciéle
steekproefregeling voor de lengte)

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of voor de soort/het bestand een commerciéle
steekproef voor de lengte wordt uitgevoerd. Een bestand wordt geacht onder
steekproeftrekking te vallen indien de lengtestructuren de afgelopen drie jaar
routinematig naar de eindgebruikers zijn verzonden, of indien het onder een
nieuw steekproefkader valt met een plan om de lengtestructuur in de toekomst
naar de betrokken REMO/RFO/IO te sturen.

Selected for sampling of biological
variables  (Geselecteerd voor
steekproeftrekking met
biologische variabelen)

Vul “Y” (ja) in als de soort/het bestand is geselecteerd voor steekproeftrekking voor
ten minste één variabele uit tabel 2.2 van het werkprogramma en vul “N” (neen) in
als dat niet het geval is. Zorg ervoor dat alle bestanden met een “Y” (ja) in dit veld in
tabel 2.2 worden vermeld.

WP comments (Opmerkingen WP)

Eventuele verdere opmerkingen.

Algemene opmerking: de lidstaten moeten informatie verstrekken over het aantal gemeten vissen per soort/bestand. Voor nieuwe soorten/
bestanden die niet in het werkprogramma zijn opgenomen, kunnen aan het einde van de tabel extra rijen, gemarkeerd in grijs, worden

toegevoegd.

Achieved number of individuals
measured for length at national
level from commercial sampling
(Uitgevoerd aantal exemplaren
waarvan de lengte op nationaal
niveau is gemeten aan de hand
van commerciéle steekproeven)

Vermeld het totale aantal vissen waarvan op nationaal niveau de lengte is bepaald in
de commerciéle visserij.

Achieved number of samples for
length at national level from
commercial sampling (Uitgevoerd
aantal steekproeven voor de lengte
op nationaal niveau aan de hand
van commerciéle steekproeven)

Vermeld het aantal steekproeven (primaire steekproefeenheden — PSU’s) van
commerciéle visserijen waaruit het aantal exemplaren is verkregen. Zelfs wanneer
een soort niet voor steekproeftrekking is geselecteerd, maar er wel gegevens
worden verzameld, moet hier het aantal steekproeven worden vermeld.

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om mogelijke verschillen tussen het aantal uitgevoerde
steekproeven en het op basis van het protocol verwachte aantal te verduidelijken.
Vermeld in deze kolom of er in tekstvak 2.1 uitgebreide opmerkingen zijn
gegeven. U kunt eventuele verdere opmerkingen toevoegen.

Tekstvak 2.1: Lijst van vereiste soorten/bestanden

13.1.2022

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt a), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 2.1, a), van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Dit
tekstvak is van toepassing op het jaarverslag en vormt een aanvulling op tabel 2.1.

Afwijkingen van het werkprogramma

Vermeld de eventuele afwijkingen van de verworven gegevensverzameling (alleen lengten) ten opzichte van hetgeen was
gepland.

In dit deel moeten de algemene oorzaken van afwijkingen van het werkprogramma (geplande vs. uitgevoerde
gegevensverzameling) worden samengevat. Gedetailleerde opmerkingen over afwijkingen met betrekking tot specifieke
soorten/bestanden moeten worden opgenomen in de kolom “AR comments” (Opmerkingen JV) van tabel 2.1.

Maatregelen om afwijkingen te voorkomen

Beschrijf welke maatregelen worden overwogen/zijn getroffen om in de toekomst afwijkingen te voorkomen en geef aan
wanneer die maatregelen naar verwachting effect gaan sorteren. Als er geen afwijkingen zijn, is dit deel niet van toepassing.

(Eén tekstvak van max. 1 000 woorden per regio/REMO/RFO/IO)
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Tabel 2.2: Planning van de steekproeftrekking met biologische variabelen

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt a), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 2.1, a), van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma.
Deze tabel is bedoeld voor een nadere omschrijving van de biologische gegevens (met uitzondering van de lengte) die moeten worden
verzameld volgens tabel 1 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Voor de in deze tabel vermelde
soorten moeten biologische variabelen (leeftijd, gewicht, geslachtsverhouding, geslachtsrijpheid en vruchtbaarheid) worden getoond die
volgens plan worden verzameld. De tabel moet ook gegevens bevatten die in het kader van de in tabel 2.6 vermelde surveys op zee
worden verzameld, en gegevens van de in tabel 2.4 vermelde recreatievisserij. Voor commerciéle visserij moet deze tabel in
overeenstemming zijn met tabel 2.1.

Naam van het veld Beschrijving

MS (Lidstaat) Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Implementation year | Vermeld het jaar waarin de activiteit wordt uitgevoerd. Vul één rij per

(Uitvoeringsjaar) uitvoeringsjaar in en vermeld alle jaren vanaf de periode van het werkprogramma.

Region (Regio) Zie de lijst met modelcodes “Regions”. Indien de informatie op alle regio’s
betrekking heeft, gebruik dan de code “all regions” (alle regio’s).

RFMO/RFO[10 Gebruik het acroniem van de regionale organisatie voor visserijbeheer (Regional
Fisheries Management Organisation — RFMO), de regionale visserijorganisatie
(Regional Fisheries Organisation — RFO) of internationale organisatie

(International Organisation — IO) die bevoegd is voor het beheer/advies inzake de
soort/het bestand. Zie de lijst met modelcodes “RFMO/RFO/IO”. Indien geen REMO,
RFO of 10 van toepassing is, vermeld dan “NA” (niet van toepassing).

Species (Soorten) Vermeld voor alle regio’s en gebieden waar de vissersvloot van de lidstaat actief is, de
wetenschappelijke naam van de soorten waarvoor steekproeftrekking met
biologische variabelen verplicht is overeenkomstig tabel 1 van de bijlage bij het
gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma.

Vermeld alleen de soorten met een “Y” in de kolom “Selected for sampling of
biological variables” (Geselecteerd voor steekproeftrekking met biologische
variabelen) van tabel 2.1.

Area (Gebied) Vermeld het gebied van de vermelde soorten/bestanden overeenkomstig kolom 3
van tabel 1 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma. Vermeld voor gegevens die in het kader van de surveys
op zee worden verzameld (tabel 2.6), of gegevens van de recreatievisserij (tabel 2.4)
het (de) betrokken gebied(en) in de kolom “WP comments” (Opmerkingen WP).

Biological variable (Biologische | Vermeld de te verzamelen biologische variabele. Zie de lijst met modelcodes
variabele) “Biological Variable” (Biologische variabele). Vermeld alleen biologische variabelen
die u per soort/bestand tijdens de steekproefperiode ten minste eenmaal wilt
verzamelen. Indien u van plan bent om in slechts één jaar een variabele te
verzamelen, plaats dan “0” in de kolom “Number of individuals to sample” (Aantal
in de steekproef op te nemen exemplaren) bij de andere jaren waarin geen
steekproeftrekking voor deze variabele is gepland. Vermeld elke variabele op een
aparte regel en vermijd het invoeren van meerdere variabelen in dezelfde cel.
Alleen bij recreatievisserij mag u “lengte” als biologische variabele invullen.

Data collection requested by end | Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of de gegevensverzameling gebaseerd is op een
user (Verzameling van gegevens | verzoek van een eindgebruiker. Voor gegevens die verplicht zijn in het kader van het
op verzoek van eindgebruiker) meerjarenprogramma van de EU, wordt verwacht dat de standaardwaarde “Y” is. Vul
voor aanvullende gegevens “Y” (bv. omdat een nationale instantie of regionale
coordinatiegroep om een bepaald soort gegevensverzameling verzoekt) of “N” (bv.
wanneer de gegevensverzameling anticipeert op toekomstig mogelijk gebruik) in.

Observation type (Type | Vermeld het type observatieactiviteit dat wordt gebruikt voor het verzamelen van
observatie) gegevens voor het aangegeven type steekproefregeling. Zie de lijst met modelcodes
“Observation type” (Type observatie).
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Vermeld het gebruikte type steekproefregeling. Zie de lijst met modelcodes
“Sampling scheme type” (Type steekproefregeling). De verwijzing naar de typen
steekproefregelingen moet consistent zijn in alle tabellen waarin deze kolom is
opgenomen. Elk type steekproefregeling moet in een aparte rij worden vermeld.
Vermeld voor verplichte onderzoekssurveys op zee alleen steekproefregelingen
voor de belangrijkste doelsoorten zoals vermeld in tabel 1 van de bijlage bij het
uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma.

Sampling scheme type (Type
steekproefregeling)
Sampling  scheme identifier
(Identificatiecode
steekproefregeling)

Vermeld een unieke naam (vrije tekst) voor elke combinatie van “Observation type”
(Type observatie)*“Sampling scheme type” (Type steekproefregeling). Gebruik
dezelfde referentie in de tekstvakken en in bijlage 1.1. Gebruik voor verplichte
onderzoekssurveys op zee het acroniem uit tabel 1 van de bijlage bij het
uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma — zie de lijst met
modelcodes “Mandatory survey at sea” (Verplichte survey op zee).

Indien in het kader van een bi- of multilaterale overeenkomst de steekproef uit
aanlandingen van uw lidstaat door een andere lidstaat wordt getrokken, moet in
deze tabel een rij worden geplaatst met een verwijzing naar de identificatiecode
van de steekproefregeling van de andere lidstaat.

Opportunistic (O) or planned (P)
sampling (Gelegenheids- (O) of
geplande (P) steekproef)

Als het aantal exemplaren dat deel uitmaakt van de steekproef, verband houdt met
de steekproefregelingen in 2.4, 2.5 of 2.6, vul dan “O” (“opportunistic”
(gelegenheidssteekproef)) in en vermeld geen cijfer (“N/A”) in de kolom “Number
of individuals to sample” (Aantal in de steekproef op te nemen exemplaren).

Indien het aantal exemplaren dat deel uitmaakt van de steekproef, verband houdt
met een specifieke steekproefregeling voor biologische variabelen, vul dan “P”
(“planned” (gepland)) in en vermeld een cijfer in de kolom “Number of individuals
to sample” (Aantal in de steekproef op te nemen exemplaren).

Number of individuals to sample
(Aantal in de steekproef op te
nemen exemplaren)

Vul “N/A” in het geval van een gelegenheidssteekproef (“O”) in en vermeld in het
geval van een geplande steekproeftrekking (“P”) het geplande aantal. Vul “0” in als
er voor een bepaald jaar geen verzameling is gepland.

Regional work plan name (Naam
regionaal werkprogramma)

Vermeld in voorkomend geval de naam van het van kracht zijnde regionale
werkprogramma. Gebruik een acroniem indien dit bestaat. Vul “N” (neen) in als er
geen regionaal werkprogramma van toepassing is.

WP comments (Opmerkingen WP)

Eventuele verdere opmerkingen. Vermeld in het geval van een bi- of multilaterale
overeenkomst inzake dit bestand*variabele de naam van de overeenkomst zoals
aangegeven in tabel 1.3.

Algemene opmerking: de lidstaten moeten informatie verstrekken over het aantal gemeten vissen voor elke soort, het gebied, de
biologische variabele en de steekproefregeling. Voor nieuwe soorten/variabelen/schema’s die niet in het werkprogramma zijn opgenomen,
kunnen aan het einde van de tabel extra rijen, gemarkeerd in grijs, worden toegevoegd.

Achieved number of sampled
individuals at mnational level
(Aantal exemplaren waarvoor op
nationaal niveau een steekproef is
uitgevoerd)

Vermeld het totale aantal exemplaren waarvoor op nationaal niveau een steekproef
is uitgevoerd. Vul “0” in als er in het verslagjaar geen steekproeftrekking heeft
plaatsgevonden. U kunt “NA” invullen bij gelegenheidssteekproeftrekking uit
onderzoekssurveys op zee.

Achieved number of samples
(Aantal uitgevoerde steekproeven)

Vermeld het aantal steekproeven (PSU’s zoals gedefinieerd in bijlage 1.1) waaruit het
aantal exemplaren is verkregen. Vul “0” in als er in het verslagjaar geen
steekproeftrekking heeft plaatsgevonden. Vermeld “NA” bij onderzoekssurveys op
zee.

Achieved % of sampled individuals
at national level (% exemplaren
waarvoor op nationaal niveau een
steekproef is uitgevoerd)

Deze kolom wordt automatisch ingevuld op basis van een formule:
100*(“Achieved number of sampled individuals at national level” (Gerealiseerd
aantal in de steekproef opgenomen exemplaren op nationaal niveau))/(“Number
of individuals to sample” (Aantal in de steekproef op te nemen exemplaren))

Met “NJA” geeft u aan dat het om een gelegenheidssteekproef gaat of dat er geen
steekproef is uitgevoerd voor een bepaalde variabele.
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Indication if AR comments | Deze kolom wordt automatisch ingevuld als het verschil tussen de uitgevoerde en de

required concerning achieved %
of sampled individuals
(Vermelding of opmerkingen in
het jaarverslag vereist zijn met
betrekking tot het % exemplaren
waarvoor een steekproef is
uitgevoerd)

geplande metingen minder dan 90 % of meer dan 150 % bedraagt. Als de waarden
buiten dat bereik liggen, wordt dat aangeduid met een “x” en wordt de lidstaat
verzocht een opmerking toe te voegen in de kolom “AR comments” (Opmerkingen
JV). U kunt de kolom “AR comments” (Opmerkingen JV) ook invullen zonder
vermelding.

Met “NJA” geeft u aan dat het om een gelegenheidssteekproef gaat.

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om eventuele afwijkingen van het werkprogramma te

verduidelijken, met name als er in kolom T een verschil is gemeld. Indien sommige
soorten zijn toegevoegd voor steekproeftrekking in het uitvoeringsjaar, geef dan een
beknopte beschrijving van de reden. Vermeld in deze kolom of er in tekstvak 2.2
uitgebreide opmerkingen zijn gegeven. U kunt eventuele verdere opmerkingen
toevoegen.

Tekstvak 2.2: Planning van de steekproeftrekking met biologische variabelen

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt a), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk I, punt 2.1, a), van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Dit
tekstvak is van toepassing op het jaarverslag en vormt een aanvulling op tabel 2.2.

Afwijkingen van het werkprogramma

Vermeld de eventuele afwijkingen van de uitgevoerde verzameling van biologische gegevens (met uitzondering van de
lengte) ten opzichte van wat was gepland.

In dit deel moeten de algemene oorzaken van afwijkingen van het werkprogramma (geplande vs. uitgevoerde
gegevensverzameling) worden samengevat. Gedetailleerde opmerkingen over afwijkingen met betrekking tot specifieke
soorten/bestanden moeten worden opgenomen in de kolom “AR comments” (Opmerkingen JV) van tabel 2.2.

Maatregelen om afwijkingen te voorkomen

Beschrijf welke maatregelen worden overwogen|zijn getroffen om in de toekomst afwijkingen te voorkomen en geef aan
wanneer die maatregelen naar verwachting effect gaan sorteren. Als er geen afwijkingen zijn, is dit deel niet van toepassing.

(Eén tekstvak van max. 1 000 woorden per regio/REMO/RFO/IO)

Tabel 2.3: Gegevensverzameling voor diadrome zoetwatersoorten

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt a), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 2.1, b), en punt 2.3 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma. Gebruik deze tabel om een overzicht te geven van de te verzamelen gegevens uit de commerciéle en
recreatiezoetwater- en binnenvisserij op zalm, zeeforel en aal. Geef ook een overzicht van de te verzamelen gegevens van
onderzoekssurveys naar zalm, zeeforel en aal in zoet water en naar aal in de relevante habitats, met inbegrip van de kustwateren.
Gebruik de tabellen 2.1, 2.2 en 2.5 om de verzameling van gegevens over diadrome soorten van de commerciéle visserij op zee te
beschrijven.

Naam van het veld Beschrijving

MS (Lidstaat) Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met

modelcodes “MS”.

Implementation
(Uitvoeringsjaar)

year | Vermeld het jaar waarin de activiteit wordt uitgevoerd. Vul één rij per

uitvoeringsjaar in en vermeld alle jaren vanaf de periode van het werkprogramma.
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Region (Regio) Zie de lijst met modelcodes “Regions”. Indien de informatie op alle regio’s
betrekking heeft, gebruik dan de code “all regions” (alle regio’s).
RFMO/RFO[10 Gebruik het acroniem van de regionale organisatie voor visserijbeheer (Regional

Fisheries Management Organisation — RFMO), de regionale visserijorganisatie
(Regional Fisheries Organisation — RFO) of internationale organisatie
(International Organisation — I0) die bevoegd is voor het beheer/advies inzake de
soort/het bestand. Zie de lijst met modelcodes “RFMO/RFO[IO”. Indien geen RFMO,
RFO of IO van toepassing is, vermeld dan “NA” (niet van toepassing).

Species (Soorten)

Vermeld de wetenschappelijke naam van de soort. Vermeld alle soorten uit tabel 3
van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma, ook
al komt een soort niet voor in de lidstaat.

Management
(Beheereenheid/rivier)

unit/River

Vermeld voor zalm en zeeforel de rivier. Vermeld voor aal de beheereenheid voor aal
(Eel Management Unit — EMU).

Body of water (Waterlichaam)

Vul de naam van de rivier (voor zalm en zeeforel) of een ander waterlichaam (voor aal)
in.

Species present in the MS (Soort
aanwezig in de lidstaat)

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of de soort in de lidstaat aanwezig is, ook als deze
geen deel uitmaakt van de steekproef.

Vermeld het type observatieactiviteit dat wordt gebruikt voor het verzamelen van
gegevens voor het aangegeven type steekproefregeling. Zie de lijst met modelcodes
“Observation type” (Type observatie).

Vermeld het gebruikte type steekproefregeling. Zie de lijst met modelcodes
“Sampling scheme type” (Type steekproefregeling). De verwijzing naar de typen
steekproefregelingen moet consistent zijn in alle tabellen waarin deze kolom is
opgenomen.

Elk type steekproefregeling moet in een aparte rij worden vermeld.

Vermeld een unieke naam (vrije tekst) voor elke combinatie van “Observation type”
(Type observatie)*Sampling scheme type” (Type steekproefregeling). Gebruik
dezelfde referentie in de tekstvakken en in bijlage 1.1.

Observation type (Type
observatie)

Sampling scheme type (Type
steekproefregeling)

Sampling  scheme identifier
(Identificatiecode
steekproefregeling)

Reasons for not sampling
(Redenen waarom geen

steekproef is verricht)

Indien de soort verplicht is volgens tabel 3 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit
inzake het EU-meerjarenprogramma of op regionaal niveau is geselecteerd, maar
niet is verzameld, vermeld dan de reden(en) waarom geen steekproef is verricht
voor deze soort, in voorkomend geval met specificke verwijzingen en
wetenschappelijk bewijs (bv. soorten die niet in het gebied voorkomen,
regelgeving/wetgeving in het land enz.).

Life stage (Levensfase)

Vermeld de levensfase van de soort (bv. glas, rood, schier, parr, smolt, volwassen
enz.). Zie de lijst met modelcodes “Life stage” (Levensfase).

Agreed at RCG (Overeengekomen
in regionale coérdinatiegroep)

De op aal, zalm en zeeforel te monitoren rivieren en andere waterlichamen worden
in de regionale coordinatiegroepen aangewezen, terwijl de afspraken op nationaal
niveau worden uitgevoerd.

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of er een aanbeveling van de regionale
coordinatiegroep of een regionale overeenkomst is om op bepaalde plaatsen
steekproeven te trekken.

Fishery/Independent data
collection (Visserij/onafhankelijke
gegevensverzameling)

Vermeld of de gegevens afkomstig zijn van commerciéle of recreatievangsten (F =
visserij) of van andere bronnen (I = onathankelijk).

Diadromous variable (Diadrome
variabele)

Vermeld de te verzamelen variabelen.

Voorbeelden: de abundantie van de aanwas (glasaal), de abundantie van de
permanente bestanden (rode aal), het aantal, het gewicht en de geslachtsratio van
emigrerende schieraal, de abundantie van jonge zalm (smolt en parr) en het aantal
stroomopwaarts trekkende exemplaren in rivieren voor volwassen zalm en zeeforel.
Indien variabelen niet rechtstreeks worden verzameld, maar worden geraamd,
beschrijf dan de ramingsmethode in tekstvak 2.3. Vul elke variabele op een aparte
rij in.
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Zie de lijst met modelcodes “Diadromous variable” (Diadrome variabele).

Methods (Methoden) Vermeld de gebruikte methoden (bv. tonnara’s, elektrovisserij, tellers, logboeken
enz. of een combinatie van deze methoden) waaruit de gegevens worden afgeleid.
Beschrijf de steekproefmethode/-strategie ook in het kwaliteitsdocument
(bijlage 1.1).

Unit (Eenheid) Vermeld voor elke methode de geplande eenheid voor gegevensrapportering (bv.
aantal, locaties, aantal exemplaren enz.).

Planned minimum number of units | Vermeld de geplande minimumaantallen voor de gekozen eenheid (bv. aantal

(Gepland minimumaantal | tonnara’s, aantal tellers, aantal locaties elektrovisserij enz.).

eenheden)

Frequency (Frequentie)

Vermeld de geplande steekproeffrequentie. Zie de lijst met modelcodes “Frequency”
(Frequentie). Als u “Other” (Andere) hebt ingevuld, vermeld de frequentie dan in de
kolom “WP comments” (Opmerkingen WP).

WP comments (Opmerkingen WP)

Eventuele verdere opmerkingen.

Algemene opmerking: deze tabel moet informatie over de behaalde aantallen en korte uitleg over eventuele afwijkingen van het

werkprogramma bevatten.

Achieved number of units (Aantal
uitgevoerde eenheden)

Vermeld het aantal uitgevoerde eenheden.

Achieved % of units (% uitgevoerde
eenheden)

Het percentage uitgevoerde eenheden. Deze kolom wordt automatisch ingevuld op
basis van een formule:

100*(“Achieved number of units” (Aantal uitgevoerde eenheden))/(“Planned
minimum number of units” (Gepland minimumaantal eenheden)).

Indication if AR comments
required concerning achieved
number of units (Vermelding of
opmerkingen in het jaarverslag
vereist zijn met betrekking tot
het aantal uitgevoerde eenheden)

Deze kolom wordt automatisch ingevuld als het verschil tussen het geplande en het
uitgevoerde aantal eenheden kleiner is dan 90 % of groter is dan 150 %. Als de
waarden buiten dat bereik liggen, wordt dat aangeduid met een “x” en wordt de
lidstaat verzocht een opmerking toe te voegen in de kolom “AR comments”
(Opmerkingen JV). U kunt de kolom “AR comments” (Opmerkingen JV) ook

invullen zonder vermelding.

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om eventuele afwijkingen van het werkprogramma te

verduidelijken, met name als er een verschil is tussen het “Achieved number of
units” (Uitgevoerde aantal eenheden) en het “Planned number of units” (Geplande
aantal eenheden). Vermeld in deze kolom of er in tekstvak 2.3 uitgebreide
opmerkingen zijn gegeven. U kunt eventuele verdere opmerkingen toevoegen.

Tekstvak 2.3: Gegevensverzameling voor diadrome zoetwatersoorten

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt a), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 2.1, b), en punt 2.3 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma. Gebruik dit tekstvak om een overzicht te geven van de methodiek die wordt gebruikt voor het verzamelen van
gegevens uit de commerciéle en recreatiezoetwater- en binnenvisserij op zalm, zeeforel en aal. Geef ook een overzicht van de te verzamelen
gegevens van onderzoekssurveys naar zalm, zeeforel en aal in zoet water en naar aal in de relevante habitats, met inbegrip van de
kustwateren.

Voor de gegevensverzameling geselecteerde methode.

Beschrijf kort de methode voor het verzamelen van de variabelen in tabel 2.3. Gedetailleerde beschrijvingen moeten worden
opgenomen in bijlage 1.1. Indien variabelen niet direct worden verzameld, maar worden geraamd, moet de methode voor
de raming hier worden beschreven.

(max. 250 woorden per soort en gebied)

Zijn de geplande aantallen bereikt? Ja/Neen

Als het antwoord neen is, geef dan een verklaring voor de niet-conformiteit en zet uiteen welke maatregelen zijn genomen
om gevallen van niet-conformiteit te voorkomen.

(max. 500 woorden per soort en gebied)
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Tabel 2.4: Recreational fisheries (Recreatievisserij)

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt a), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk I, punt 2.2, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Deze
tabel is bedoeld voor een nadere omschrijving van de gegevens die moeten worden verzameld volgens hoofdstuk II, punt 2.2, van de
bijlage bij het gedelegeerd besluit. Gebruik deze tabel om de gegevens te omschrijven die moeten worden verzameld volgens tabel 4 van
de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma, die ook betrekking heeft op recreatievangsten op zee en in zoet
water. Gebruik tabel en tekstvak 2.3 voor diadrome zoetwatersoorten.

Naam van het veld

Beschrijving

MS (Lidstaat)

Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Implementation year | Vermeld het jaar waarin de activiteit wordt uitgevoerd. Vul één rij per

(Uitvoeringsjaar) uitvoeringsjaar in en vermeld alle jaren vanaf de periode van het werkprogramma.

Region (Regio) Zie de lijst met modelcodes “Regions”. Indien de informatie op alle regio’s
betrekking heeft, gebruik dan de code “all regions” (alle regio’s).

RFMO/RFO[10 Gebruik het acroniem van de regionale organisatie voor visserijbeheer (Regional

Fisheries Management Organisation — RFMO), de regionale visserjjorganisatie
(Regional Fisheries Organisation — RFO) of internationale organisatie
(International Organisation — I0) die bevoegd is voor het beheer/advies inzake de
soort/het bestand. Zie de lijst met modelcodes “RFMO/RFO/IO”. Indien geen REMO,
RFO of IO van toepassing is, vermeld dan “NA” (niet van toepassing).

Species (Soorten)

Vermeld de wetenschappelijke naam van de soorten/bestanden die deel uitmaken
van een steekproef bij de recreatievisserjj. Vermeld ten minste de soorten uit tabel
4 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma,
tenzij op regionaal niveau een alternatieve lijst is overeengekomen. Neem ook
soorten op die naar voren zijn gekomen bij de proefstudies enfof
beheersbehoeften voor de recreatievisserij enfof die overeengekomen zijn op
regionaal niveau, ook indien de soort niet in de lidstaat aanwezig is. Vermeld de
elasmobranchii en de over grote afstanden trekkende ICCAT-soorten afzonderlijk
(één regel per soort). Voor steekproefregelingen voor meerdere soorten, zoals
telefonische surveys of screeningsurveys, kunt u “All species” (“Alle soorten”)
invullen.

Area(s) covered

gebied(en))

(Betrokken

Vermeld de gebieden die onder de visserij enfof steekproeftrekking zullen vallen.
Het gebied moet een deel van het gebied of, indien van toepassing, het volledige
gebied zijn dat is aangegeven in tabel 4 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit
inzake het EU-meerjarenprogramma., voor de in die tabel vermelde soorten.
Gebruik tabel 2.3 voor de zoetwaterrecreatievisserij op aal, zalm en zeeforel.

Species present in the MS (Soort
aanwezig in de lidstaat)

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of de soort in de lidstaat aanwezig is, ook indien
hiervoor geen steekproef wordt verricht.

License (Vergunning)

Geef aan of een instantie waaraan taken zijn gedelegeerd een algemene,
soortspecifieke, vistuigspecifieke, gebiedsspecifieke of geen vergunning vereist.
Zie de lijst met modelcodes “License” (Vergunning).

Reasons for not
(Redenen waarom

steekproef is verricht)

sampling
geen

Indien de soort verplicht is volgens tabel 4 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit
inzake het EU-meerjarenprogramma of op regionaal niveau is geselecteerd, maar
niet is verzameld, vermeld dan de reden(en) waarom geen steekproef is verricht
voor deze soort, in voorkomend geval met specificke verwijzingen en
wetenschappelijk bewijs (bv. soorten die niet in het gebied voorkomen,
regelgeving/wetgeving in het land enz.).

Agreed at RCG (Overeengekomen
tijdens regionale
coordinatiegroep)

De aanwijzing van soorten die van belang zijn, wordt op regionaal niveau
overeengekomen. Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of er een aanbeveling van de
regionale coordinatiegroep of een regionale overeenkomst is om de desbetreffende
steekproef uit te voeren.

Is an annual estimate of the total
catch planned? (Is er een jaarlijkse
raming van de totale vangst
gepland?)

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of uw lidstaat voor de vermelde soort de raming
van de vangst per soort (gewicht en/of aantallen) heeft gepland.
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Is an estimate of the annual
percentage of catch released alive
planned? (Is er een raming van het
jaarlijkse percentage vrijgelaten
levende vangsten gepland?)

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of uw lidstaat voor de vermelde soort de raming
van het percentage vrijgelaten levende vissen per soort heeft gepland.
Leg in het kwaliteitsdocument (bijlage 1.1) uit hoe deze ramingen worden berekend.

Is the collection of biological

variables  planned? (Is de
verzameling van  biologische
variabelen gepland?)

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of uw lidstaat voornemens is om voor de
vermelde soort de vangstsamenstelling (bv. lengte, leeftijdsstructuur) te ramen.

Is there aregional threshold for the
collection of stock related
biological variables? (Is er een

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of voor de vermelde soort een drempel geldt voor
de verzameling van biologische gegevens over recreatievangsten, die op het niveau
van de mariene regio is overeengekomen en wordt gecodrdineerd op basis van de
behoeften van de eindgebruikers. Deze kolom wordt alleen ingevuld wanneer in de
vorige kolom “Y” is vermeld (“Is the collection of biological variables planned?” (Is
de verzameling van biologische variabelen gepland?))

Vermeld het type observatieactiviteit dat wordt gebruikt voor het verzamelen van
gegevens voor het aangegeven type steekproefregeling. Zie de lijst met modelcodes
“Observation type” (Type observatie).

Vermeld het gebruikte type steekproefregeling. Zie de lijst met modelcodes
“Sampling scheme type” (Type steekproefregeling). De verwijzing naar de typen
steekproefregelingen moet consistent zijn in alle tabellen waarin deze kolom is
opgenomen.

Elk type steekproefregeling moet in een aparte rij worden vermeld.

regionale drempel voor de
verzameling van aan het bestand
gerelateerde biologische
variabelen?)

Observation type (Type
observatie)

Sampling scheme type (Type
steekproefregeling)

Sampling  scheme identifier
(Identificatiecode
steekproefregeling)

Vermeld een unieke naam (vrije tekst) voor elke combinatie van “Observation type”
(Type observatie)*“Sampling scheme type” (Type steekproefregeling). Gebruik
dezelfde referentie in de tekstvakken en in bijlage 1.1.

Frequency (Frequentie)

Vermeld de geplande steekproeffrequentie. Zie de lijst met modelcodes “Frequency”
(Frequentie).

Als u “Other” (Andere) hebt ingevuld, vermeld de frequentie dan in de kolom “WP
comments” (Opmerkingen WP).

WP comments (Opmerkingen WP)

Eventuele verdere opmerkingen

Algemene opmerking: deze tabel moet informatie bevatten over de raming van de vangsthoeveelheden en het percentage vrijgelaten
vangsten en over de door de lidstaten uitgevoerde verzameling van vangstsamenstellingsgegevens voor de recreatievisserij.

Estimated annual catch quantities
by species (Geraamde jaarlijkse
vangsthoeveelheden per soort)

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of voor de vermelde soort de jaarlijkse vangsten
in gewicht (ton) zijn geraamd voor het steekproefjaar.

Estimated annual
release (Geraamd
percentage vrijlatingen)

percentage
jaarlijks

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of voor de vermelde soort het jaarlijkse
percentage vrijlatingen is geraamd voor het steekproefjaar.

Collection of biological data
(Verzameling van biologische
gegevens)

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of voor de vermelde soort de biologische
gegevens zijn verzameld voor het steekproefjaar.

Evaluated by external
experts/bodies (Geévalueerd door
externe deskundigen/organen)

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of de survey is geévalueerd door externe
deskundigen/organen. Indien het antwoord “Y” luidt, vermeld dan de beoordelaar
(bv. WGRES, ICCAT) en geef in de kolom “AR comments” (Opmerkingen JV)
nadere bijzonderheden over de evaluaties (jaar, deel van de survey, voortgang enz.).

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om elke afwijking van het werkprogramma te
verduidelijken.
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Tekstvak 2.4: Recreational fisheries (Recreatievisserij)

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt a), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk I, punt 2.2, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Gebruik
dit tekstvak om een overzicht te geven van de methoden die worden gebruikt voor het verzamelen van gegevens over bij recreatievisserij
gevangen zout- en zoetwatervis. Gebruik tabel en tekstvak 2.3 voor diadrome zoetwatersoorten.

Beschrijving van de steekproefregeling/survey overeenkomstig tabel 2.4.

(max. 900 woorden per gebied)

Afwijkingen van het werkprogramma

Vermeld in voorkomend geval op welke punten de uitgevoerde gegevensverzameling afwijkt van de planning in het
werkprogramma en licht toe.

Maatregelen om afwijkingen te voorkomen

Beschrijf welke maatregelen worden overwogen/zijn getroffen om in de toekomst afwijkingen te voorkomen en geef aan
wanneer die maatregelen naar verwachting effect gaan sorteren.

(max. 900 woorden per gebied)

Tabel 2.5: Beschrijving van het steekproefplan voor biologische gegevens

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punten a) en b), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van
Richtlijn (EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 2.1, a), en punt 4.1 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma. Deze tabel heeft betrekking op de gegevens die moeten worden verzameld volgens tabel 1 en op grond van de
verordeningen die zijn vermeld in tabel 2 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Gebruik deze
tabel om alle commerciéle visserijafhankelijke steekproefregelingen in de lidstaat weer te geven. De lidstaat dient alle steekproefkaders
binnen het schema te vermelden, alsook het soort primaire steekproefeenheid (PSU) en het verwachte aantal PSU’s dat in het jaar van
indiening beschikbaar zal zijn. Voor elk steekproefkader moet de lidstaat vermelden hoeveel PSU’s hij overweegt te ondernemen.

Naam van het veld Beschrijving

MS (Lidstaat) Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Reference period | Vermeld het jaar (de jaren) waarnaar de gegevens daadwerkelijk verwijzen. Selecteer

(Referentieperiode) de drie meest recente representatieve jaren voor het eerste jaar van de periode van

het werkprogramma (geen actualisering van de referentieperiode nodig binnen de
periode van het werkprogramma), met beschikbare gegevens. Vermeld de
referentiejaren als “2018-20207, “2017-2019".

Wanneer de referentieperiode verschilt van de meest recente drie jaren, verduidelijk
dit dan in de kolom “WP comments” (Opmerkingen WP).

Implementation year | Vermeld het jaar waarin de activiteit wordt uitgevoerd. Vul één rij per
(Uitvoeringsjaar) uitvoeringsjaar in en vermeld alle jaren vanaf de periode van het werkprogramma.
Region (Regio) Zie de lijst met modelcodes “Regions”. Indien de informatie op alle regio’s

betrekking heeft, gebruik dan de code “all regions” (alle regio’s).

RFMO/RFO[10 Gebruik het acroniem van de regionale organisatie voor visserijbeheer (Regional
Fisheries Management Organisation — RFMO), de regionale visserijorganisatie
(Regional Fisheries Organisation — RFO) of internationale organisatie

(International Organisation — I0) die bevoegd is voor het beheer/advies inzake de
soort/het bestand. Zie de lijst met modelcodes “RFMO/RFO/[IO”. Indien geen RFMO,
RFO of IO van toepassing is, vermeld dan “NA” (niet van toepassing).
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Vermeld het type observatieactiviteit dat is gebruikt om de gegevens voor elk type
steekproefregeling te verzamelen. Zie de lijst met modelcodes “Observation type”
(Type observatie).

Vermeld het gebruikte type steekproefregeling. Zie de lijst met modelcodes
“Sampling scheme type” (Type steekproefregeling). De verwijzing naar de typen
steekproefregelingen moet consistent zijn in alle tabellen waarin deze kolom is
opgenomen.

Elk type steekproefregeling moet in een aparte rij worden vermeld.

Geef aan of het type steekproefregeling*het type observatie betrekking heeft op alle
of slechts een deel van de soorten. Zie de lijst met modelcodes “Species coverage”
(Betrokken soorten).

Als u “Selected species/stocks” (Geselecteerde soorten/bestanden) invult, verstrek
dan details in het kwaliteitsdocument (bijlage 1.1).

Vermeld een unieke naam (vrije tekst) voor elke combinatie van “Observation type”
(Type observatie)*“Sampling scheme type” (Type steekproefregeling)*“Species
coverage” (Betrokken soorten). Gebruik dezelfde referentie in de tekstvakken en in
bijlage 1.1.

Indien in het kader van een bi- of multilaterale overeenkomst de steekproef uit
aanlandingen van uw lidstaat door een andere lidstaat wordt getrokken, moet in
deze tabel een rij worden geplaatst met een verwijzing naar de identificatiecode
van de steekproefregeling van de andere lidstaat.

Voeg een buiten het kader vallende rij toe per identificatiecode van de
steekproefregeling toe, ook indien de volledige steckproefpopulatie wordt
bestreken. Vermeld in dit geval “0” voor het geplande aantal PSU’s en dupliceer
andere specificaties (bv. type observatie, frequentie, soort PSU enz.).

Vermeld een unieke code of naam (vrije tekst) voor elk steekproefkader binnen de
steekproefregeling. Gebruik dezelfde referentie in de tekstvakken.

Vul, om inzicht te verschaffen in de werkelijke dekking van de steekproefopzet, ten
minste één rij per combinatie van “Region” (Regio)*RFMO"*“Sampling scheme
identifier” (Identificatiecode steekproefregeling) in voor buiten het kader vallende
delen van de populatie. Dit wordt aanbevolen voor alle combinaties, maar moet
ten minste worden ingevuld voor de combinaties waarbij “Sampling scheme type”
(Type steekproefregeling) = “commercial fishing trip (commerciéle visreis).

Observation type (Type
observatie)

Sampling scheme type (Type
steekproefregeling)

Species  coverage  (Betrokken
soorten)

Sampling  scheme identifier
(Identificatiecode
steekproefregeling)

Sampling frame identifier
(Identificatiecode
steekproefkader)

Sampling frame  description

(Beschrijving steekproefkader)

Beschrijf kort (vrije tekst) het steekproefkader (bv. trawlers in GDG 22,
ringzegenvaartuigen aan de westkust, havens in het NW-gebied enz.). Voeg zo
nodig een nadere beschrijving toe in tekstvak 2.5.

Sampling frame spatial coverage
(Ruimtelijke dekking
steekproefkader)

Vermeld de ruimtelijke dekking van het steekproefkader (bv. het ICES-gebied, het
GDG (geografische deelgebied) van de GFCM, het NAFO-gebied, de ICCAT-
steekproefgebieden enz.). De lidstaten beslissen zelf over de gebieden binnen het
steekproefkader.

Frequency (Frequentie)

Vermeld de geplande steekproeffrequentie. Zie de lijst met modelcodes “Frequency”
(Frequentie). Indien u “Unknown” (Onbekend) of “Other” (Andere) hebt ingevuld,
licht dit dan toe in de kolom “WP comments” (Opmerkingen WP) of in tekstvak 2.5.

PSU type (Soort PSU)

Vermeld het soort primaire steekproefeenheid (PSU) binnen elk steekproefkader.
Soorten PSU’s zijn: een visreis, vissersvaartuig, Visdag, haven, reis, vaartuig*reis,
vaartuig*week, haven*dag, haven*week, haven*maand enz.

Method of PSU selection (PSU-
selectiemethode)

Vermeld de methode(n) voor de selectie van de primaire steekproefeenheid (PSU).
Zie de lijst met modelcodes “PSU Selection” (PSU-selectie).

Catch fraction (Vangstdeel)

Vermeld welk deel van de vangst onder de steekproef zal vallen. Zie de lijst met
modelcodes “Catch fraction” (Vangstdeel). Indien u “Other” (Andere) invult,
beschrijf dan het vangstdeel in de kolom “WP comments” (Opmerkingen WP).
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Average number of PSUs during
the reference period (Gemiddeld
aantal PSU’s in de
referentieperiode)

Vermeld het gemiddelde aantal PSU’s per jaar in de referentieperiode. Omvat alle
PSU’s, niet alleen de in de steekproef opgenomen PSU’s.

Planned number of PSUs (Gepland
aantal PSU’s)

Vermeld het geplande aantal PSU’s dat jaarlijks in de steekproef moet worden
opgenomen tijdens het (de) uitvoeringsja(a)r(en). Indien een steekproefregeling de
gehele doelpopulatie bestrijkt, vul dan “0” in de buiten het kader vallende rij in.

PETS observation covered within
the sampling scheme (Observatie
van bedreigde en beschermde
soorten die deel uitmaken van de
steekproefregeling)

Vul “Y” (ja) in wanneer de observatie van bedreigde en beschermde soorten onder de
identificatiecode van de steekproefregeling valt, en vul “N” (neen) in indien deze niet
zijn opgenomen.

Does the sampling protocol allow
for the quantification of PETS
observation effort? (Maakt het
steekproefprotocol de
kwantificering van de observatie-
inspanningen voor bedreigde en
beschermde soorten mogelijk?)

Vul “Y” (ja) in als de observatie-inspanningen voor bedreigde en beschermde soorten
kan worden gekwantificeerd.

De observatie-inspanningen kunnen betrekking hebben op een hele reis of een deel
van een reis. Een gedeeltelijke observatie van een reis kan een bekend deel van
trekken, sortering/verwerking of vangst omvatten.

Regional work plan name (Naam
regionaal werkprogramma)

Vermeld in voorkomend geval de naam van het van kracht zijnde regionale
werkprogramma. Gebruik een acroniem indien dit bestaat. Vul “N” (neen) in als er
geen regionaal werkprogramma van toepassing is.

WP comments (Opmerkingen WP)

Eventuele verdere opmerkingen of aanvullende informatie indien in de vorige
kolommen “Other” (Andere) is gebruikt. Vermeld in het geval van een bi- of
multilaterale overeenkomst inzake deze steekproefregeling de naam van de
overeenkomst zoals aangegeven in tabel 1.3.

Algemene opmerking: deze tabel moet informatie bevatten over het door de lidstaten behaalde steekproefniveau en ook over de monitoring
van incidentele vangsten van bedreigde en beschermde soorten. Aan het einde van de tabel kan een nieuw schema/kader, dat niet in het
werkprogramma is opgenomen, worden ingevoegd, als extra rijen en gemarkeerd in het grijs.

Total number of PSUs in the
implementation year (Totaal
aantal PSU’s in het uitvoeringsjaar)

Vermeld het totale aantal PSU’s dat beschikbaar was voor selectie voor het
aangegeven steekproefkader in het uitvoeringsjaar.

Achieved number of PSUs in the

implementation year (Aantal
uitgevoerde PSU’s in  het
uitvoeringsjaar)

Vermeld het aantal PSU’s waarvan de gegevens met succes zijn verzameld voor het
aangegeven steekproefkader in het uitvoeringsjaar.

Achieved % of PSUs (%
uitgevoerde PSU’s)

Het percentage PSU’s dat in het verslagjaar is uitgevoerd. Deze kolom wordt
automatisch ingevuld op basis van een formule:

100*(“Achieved number of PSUs in the implementation year” (Aantal
uitgevoerde PSU’s in het uitvoeringsjaar))/(“Planned number of PSUs in the
implementation year” (Gepland aantal PSU’s in het uitvoeringsjaar))

Divergence (%) of implementation

year vs. reference period
(Afwijking (%) van
uitvoeringsjaar ten opzichte van
referentieperiode)

De procentuele afwijking van het uitvoeringsjaar ten opzichte van de
referentieperiode. Deze kolom wordt automatisch ingevuld op basis van een
formule:

100*(“Total number of PSUs in the implementation year” (Totaal aantal PSU’s
in het uitvoeringsjaar))/(“Average number of PSUs during the statistics reference
period” (Gemiddeld aantal PSU’s tijdens de statistische referentieperiode)

Met dit percentage wordt de omvang van het verschil tussen de bestaande situatie op
het moment van de planning en de werkelijke situatie tijdens het steekproefjaar
uitgedrukt.

Indication if AR comments are
required concerning number of
PSUs achieved (Vermelding of
opmerkingen ihkv. het
jaarverslag over het aantal
uitgevoerde PSU’s vereist zijn)

Deze kolom wordt automatisch ingevuld als het verschil tussen het geplande en het
uitgevoerde aantal PSU’s kleiner is dan 90 % of groter is dan 150 %. Als de waarden
buiten dat bereik liggen, wordt dat aangeduid met een “x” en wordt de lidstaat
verzocht een opmerking toe te voegen in de kolom “AR comments” (Opmerkingen
JV). U kunt de kolom “AR comments” (Opmerkingen JV) ook invullen zonder
vermelding.
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Number of unique active vessels in
the sampling frame (Aantal unieke
actieve vaartuigen binnen het
steekproefkader)

Vermeld het aantal unieke actieve vaartuigen tijdens het uitvoeringsjaar voor het
aangegeven steekproefkader, aan de hand van de definitie van “actief vaartuig” in
hoofdstuk I van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma.

Geef deze informatie wanneer het mogelijk is het steekproefkader te koppelen aan
vissersvaartuigen, met inbegrip van steekproeftrekking aan land.

Number of unique vessels sampled
(Aantal unieke vaartuigen die deel
uitmaken van de steekproef)

Vermeld het aantal unieke vaartuigen die deel hebben uitgemaakt van de steekproef
tijdens het uitvoeringsjaar voor de opgegeven steekproefregeling en het opgegeven
steekproefkader.

Geef deze informatie wanneer het mogelijk is steekproeven te koppelen aan
vaartuigen, met inbegrip van steekproeftrekking aan land.

Number of fishing trips in the
sampling frame (Aantal visreizen
in het steekproefkader)

Vermeld het totale aantal visreizen voor de opgegeven steekproefregeling en het
opgegeven steekproefkader.

Geef deze informatie wanneer het mogelijk is steekproeven te koppelen aan
vaartuigen, met inbegrip van steekproeftrekking aan land.

Number of fishing trips sampled
(Aantal visreizen in de steekproef)

Vermeld het aantal visreizen in de steekproef voor de opgegeven steekproefregeling
en het opgegeven steekproefkader.

Geef deze informatie wanneer het mogelijk is steekproeven te koppelen aan
vaartuigen, met inbegrip van steekproeftrekking aan land.

Percentage of sampled fishing trips
where the observer dedicated time
to record the bycatch of PETS
(Percentage in de steekproef
opgenomen visreizen waarbij de
waarnemer tijd heeft besteed aan
het registreren van de bijvangst
van bedreigde en beschermde
soorten)

Vermeld het percentage van de in de steekproef opgenomen reizen waarbij de
waarnemer een speciale observatie met betrekking tot bedreigde en beschermde
soorten heeft uitgevoerd. Deze observatie omvat ook gevallen waarin geen
bijvangst van bedreigde en beschermde soorten werd geregistreerd, zolang de
waarnemer op zoek was naar dergelijke exemplaren.

Als de observatie-inspanningen alleen op bepaalde bedreigde en beschermde
soorten (zoogdieren, reptielen enz.) zijn gericht, vermeld dit dan in de kolom “AR
comments” (Opmerkingen JV) en indien nodig in tekstvak 4.2.

Number of fishing trips sampled
with PETS mitigation device
(Aantal in de steekproef
opgenomen  visreizen met
instrument ter beperking van
bedreigde en beschermde soorten)

Vermeld voor de opgegeven steekproefregeling en het opgegeven steekproefkader
het aantal in de steekproef opgenomen visreizen waarbij een instrument voor de
beperking van bedreigde en beschermde soorten is gebruikt.

Number of species with length
measurements (Aantal soorten
waarvan de lengte is bepaald)

Vul het aantal soorten in waarvoor lengtemetingen zijn geregistreerd. Dit staat los
van de soorten waarvoor biologische gegevens zijn verzameld.

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om eventuele afwijkingen van het werkprogramma te
verduidelijken, met name wat betreft het “Planned number of PSUs” (Gepland
aantal PSU’s) en het “Achieved number of PSUs during the sampling year”
(Uitgevoerd aantal PSU’s in het steekproefjaar). Vermeld in deze kolom of er in
tekstvak 2.5 uitgebreide opmerkingen zijn gegeven.
U kunt eventuele verdere opmerkingen toevoegen.

Tekstvak 2.5: Beschrijving van het steekproefplan voor biologische gegevens

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punten a) en b), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van
Richtlijn (EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 2.1, a), van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma. Dit tekstvak is een aanvulling op tabel 2.5.

Dit tekstvak is een aanvulling op de informatie over de steekproefregelingen in het kwaliteitsdocument (bijlage 1.1). Het is
bedoeld om de aandacht te vestigen op aanvullende informatie over steekproefregelingen en steekproefkaders die de
lidstaat nuttig acht om inzicht te krijgen in de steekproefopzet voor de regio en het (de) uitvoeringsja(a)r(en).

Aanvullende informatie over steekproefregelingen
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U kunt specifieke contextuele informatie over een regio en het (de) uitvoeringsja(a)r(en) toevoegen, bijvoorbeeld om nieuwe
ontwikkelingen die nog niet zijn uitgewerkt in het kwaliteitsdocument, regionale aanpassingen enjof
toekomstperspectieven te belichten. Vul de informatie in onder dezelfde identificatiecode van de steekproefregeling als in
tabel 2.5.

Aanvullende beschrijving van de steekproefkaders

U kunt een aanvullende beschrijving toevoegen aan de kolom “Sampling frame description” (Beschrijving steekproefkader)
van tabel 2.5. Vul de informatie in onder dezelfde identificatiecode en naam als in de kolommen “Sampling frame
identifier” (Identificatiecode steekproefkader) en “Sampling frame description” (Beschrijving steekproefkader) van tabel 2.5,
en in dezelfde volgorde (identificatiecode steekproefkader + beschrijving steckproefkader).

(Eén tekstvak van max. 1 000 woorden per regio/REMO/RFO/IO)

Afwijkingen van het werkprogramma

Vermeld in voorkomend geval op welke punten de uitgevoerde gegevensverzameling afwijkt van de planning in het
werkprogramma en licht toe.

Maatregelen om afwijkingen te voorkomen

Beschrijf welke maatregelen worden overwogen|zijn getroffen om in de toekomst afwijkingen te voorkomen en geef aan
wanneer die maatregelen naar verwachting effect gaan sorteren. Als er geen afwijkingen zijn, is dit deel niet van toepassing.

(Eén tekstvak van max. 1 000 woorden per regio/REMO/RFO/IO)

Tabel 2.6: Onderzoekssurveys op zee

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 5, lid 1, punt b), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan de hoofdstukken I en II van de bijlage bij het uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Deze
tabel is bedoeld om nader te omschrijven welke in tabel 2 van de bijlage bij het uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma
bedoelde onderzoekssurveys op zee en welke aanvullende surveys door de lidstaat worden uitgevoerd.

Naam van het veld Beschrijving

MS (Lidstaat) Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Implementation year | Vermeld het jaar waarin de activiteit wordt uitgevoerd. Vul één rij per

(Uitvoeringsjaar) uitvoeringsjaar in en vermeld alle jaren vanaf de periode van het werkprogramma.

Region (Regio) Zie de lijst met modelcodes “Regions”. Indien de informatie op alle regio’s

betrekking heeft, gebruik dan de code “all regions” (alle regio’s).

RFMO/RFO[10 Gebruik het acroniem van de regionale organisatie voor visserijbeheer (Regional
Fisheries Management Organisation — RFMO), de regionale visserijorganisatie
(Regional Fisheries Organisation — RFO) of internationale organisatie
(International Organisation — I0) die bevoegd is voor het beheer/advies inzake de
soort/het bestand.

Zie de lijst met modelcodes “RFMO/RFO/10”.

Indien er geen RFMO, RFO of 10 van toepassing is, vermeld dan “NA” (niet van
toepassing).

Name of research survey (Naam | Vul de naam in van de onderzoekssurvey op zee. Voor verplichte surveys moet de
van de onderzoekssurvey) naam worden gebruikt die is vermeld in tabel 1 van de bijlage bij het
uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Zie de kolom
“Description” (Beschrijving) in de lijst met modelcodes “Mandatory survey at sea”
(Verplichte survey op zee).

De volgende zaken moeten ten minste worden vermeld:
* de surveys waaraan uw lidstaat deelneemt, hetzij financieel, technisch, door
middel van inspanningen of een combinatie daarvan;




(Acroniem onderzoekssurvey)
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o op én soort gerichte verplichte surveys wanneer het TAC-aandeel van uw
lidstaat (of het aandeel in de totale aanlandingen van de Unie) meer dan 0 %
bedraagt, maar onder de drempelwaarde ligt (op basis van tabel 2.1 van het
nationale werkprogrammay);

* meersoorten- en ecosysteemsurveys waarvoor op regionaal niveau drempels
zijn vastgesteld voor de betreffende regio’s.

Onderzoekssurveys die niet verplicht zijn, mogen worden vermeld. Vermeld de

namen van die surveys overeenkomstig de namen van de nationale surveys.

Research survey  acronym | Vermeld het acroniem van de onderzoekssurvey op zee. Gebruik voor verplichte

surveys het acroniem uit tabel 1 van de bijlage bij het uitvoeringsbesluit inzake het
EU-meerjarenprogramma. Zie de lijst met modelcodes “Mandatory survey at sea”
(Verplichte survey op zee). De in deze tabel gebruikte acroniemen voor de surveys
moeten overeenstemmen met de informatie in de kolom “Sampling scheme
identifier” (Identificatiecode van de steekproefregeling) van tabel 2.2.

Mandatory  research  survey
(Verplichte onderzoekssurvey)

Vul “Y” (ja) in als de onderzoekssurvey op zee is opgenomen in tabel 1 van de bijlage
bij het uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Als dat niet het geval
is, vul dan “N” (neen) in.

Threshold rules used (Toegepaste
drempelregels)

Geef aan welke drempelregels er eventueel voor uw lidstaat gelden op grond
waarvan uw lidstaat niet aan de survey hoeft mee te doen. Zie de lijst met
modelcodes “Threshold rules used” (Toegepaste drempelregels).

Vermeld voor verplichte surveys een van de volgende opties:

*  “None” (Geen): uw lidstaat moet aan de survey meedoen op een wijze die nader
wordt beschreven in de kolom “Type of MS participation” (Type deelname van
de lidstaat) in tabel 2.6;

+ “Implementing decision rule” (Regel uitvoeringsbesluit): uw lidstaat is op grond
van het uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma niet verplicht
om aan de survey mee te doen;

* “Regionally agreed rule” (Regionaal overeengekomen regel): uw lidstaat is op
grond van een regionale overeenkomst niet verplicht om aan de survey mee te
doen. Vermeld in dit geval de desbetreffende overeenkomst in vraag 4 van
tekstvak 2.6.

Vul voor niet-verplichte surveys “None” (Geen) in.

Regional work plan name (Naam
regionaal werkprogramma)

Vermeld in voorkomend geval de naam van het van kracht zijnde regionale
werkprogramma. Gebruik een acroniem indien dit bestaat. Vul “N” (neen) in als er
geen regionaal werkprogramma van toepassing is.

COST-sharing agreement signed

by MS (Door de lidstaten
ondertekende overeenkomst
inzake kostendeling)

Vul “Y” (ja) in als uw lidstaat een overeenkomst inzake kostendeling heeft
ondertekend. Als dat niet het geval is, vul dan “N” (neen) in. Indien een
overeenkomst inzake kostendeling van toepassing is, verwijs dan naar de
overeenkomst in tabel 1.3.

Type of MS participation (Type
deelname van de lidstaat)

Vermeld de vorm van deelname zoals vermeld in de lijst met modelcodes “Type of
MS participation” (Type deelname van de lidstaat). Vul deze kolom in voor alle
onderzoekssurveys op zee die door uw lidstaat zijn uitgevoerd, ongeacht eventuele
overeenkomsten op regionaal niveau. Het “type deelname van de lidstaat” aan een
bepaalde survey heeft betrekking op de volledige survey voor alle lidstaten en niet
alleen op het (de) gebied(en) dat (die) onder uw lidstaat valt (vallen).

* “Financial” (Financieel) gaat alleen uit van financiéle steun (meestal geregeld via
een overeenkomst inzake kostendeling);

*  “Technical” (Technisch) omvat schepen of andere platformen, levering van
materialen, ondersteuning bij de naverwerking van steekproeven (bv. laboratori-
umwerkzaamheden) (meestal geregeld via een overeenkomst inzake
kostendeling of een regionaal werkprogramma);

* “Personnel” (Personeel) omvat de bijdragen van de opvarenden (meestal geregeld
via een overeenkomst inzake kostendeling of een regionaal werkprogrammay;

* “Combination” (Combinatie) omvat elke combinatie van de bovengenoemde
enfof internationaal gecodrdineerde surveys met individuele lidstaten die hun
deel uitvoeren;
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o “NA” (niet van toepassing) omvat de gevallen waarin geen andere lidstaat aan de
survey deelneemt en geen andere lidstaat hetzelfde surveyacroniem gebruikt.

Beschrijf voor andere soorten deelname dan “Financial” (Financieel) het type

deelname en/of de achtergrond ervan meer in detail bij vraag 4 in tekstvak 2.6.

Area(s) covered

gebied(en))

(Betrokken

Vermeld de gebieden waarop de survey betrekking zal hebben. Bij verplichte surveys
moet het gebied een deel van het gebied of, indien van toepassing, het volledige
gebied zijn dat is aangegeven in tabel 1 van de bijlage bij het uitvoeringsbesluit
inzake het EU-meerjarenprogramma.

Time period (month) (Periode
(maand))

Vermeld de periode (kalendermaanden in door komma’s gescheiden getallen)
waarop de survey van uw lidstaat betrekking zal hebben.

Frequency (Frequentie)

Vermeld de frequentie van de survey. Zie de lijst met modelcodes “Frequency”
(Frequentie). Indien u “Unknown” (Onbekend) of “Other” (Andere) hebt ingevuld,
licht dat dan toe in de kolom “WP comments” (Opmerkingen WP).

Relevant international planning
group (Betrokken internationale
planningsgroep)

Vermeld het acroniem van de betrokken internationale groep die belast is met de
planning van de survey op zee en de overeenkomstige RFMO/RFO[IO (bv.
IBTSWG-ICES of GFCM).

Zie de lijst met modelcodes “RFMO/RFO/IO”. Gebruik het acroniem van de
planningsgroep in overeenstemming met de naamgeving binnen de RFMO/RFO/IO.
Indien er geen planningsgroep, RFMO, RFO of 10 verantwoordelijk is voor de
planning van de survey, vul dan “NA” (niet van toepassing) in.

Geef, indien beschikbaar, een link naar een webpagina met meer informatie over de
planningsgroep voor de survey.

Days at sea planned (Gepland
aantal zeedagen)

Vermeld het geplande aantal zeedagen voor de uitvoering van de onderzoekssurvey.
Als de survey onderworpen is aan een overeenkomst inzake kostendeling en de
deelname van uw lidstaat geen scheepstijd omvat (“Type of MS participation”
(Type deelname van de lidstaat)), verwijs dan naar het nationale werkprogramma
van de lidstaat die de survey plant en uitvoert.

Type of sampling activities (Soort
steekproefactiviteiten)

Vermeld voor de hoofdactiviteiten om welk soort steekproefactiviteiten het gaat. De
hoofdactiviteiten zijn die welke in de desbetreffende met de planning van de survey
belaste groep zijn overeengekomen. U kunt ook aanvullende steekproefactiviteiten
waartoe uw lidstaat besluit, vermelden. Begin een nieuwe regel voor elke soort
steekproefactiviteit in een survey en vermeld daarbij opnieuw de informatie uit de
vorige kolommen. Gebruik de volgende categorieén: trawltrekken, hydrografie,
planktontrekken, akoestische profielen, zwerfvuiltrekken, steekproeven van
bentische ongewervelde soorten, zeebodemmonitoring enz. Als de survey
onderworpen is aan een overeenkomst inzake kostendeling en de deelname van
uw lidstaat geen scheepstijd omvat (“Type of MS participation” (Type deelname
van de lidstaat)), verwijs dan naar het nationale werkprogramma van de lidstaat
die de survey plant en uitvoert.

Number of sampling activities

Vermeld het aantal geplande steekproefactiviteiten. Als de survey onderworpen is
aan een overeenkomst inzake kostendeling en de deelname van uw lidstaat geen
scheepstijd omvat (“Type of MS participation” (Type deelname van de lidstaat)),
verwijs dan naar het nationale werkprogramma van de lidstaat die de survey plant
en uitvoert.

planned (Aantal geplande
steekproefactiviteiten)

Research survey database
(Databank van
onderzoekssurveys)

Vul de naam in van de nationale of internationale databank waar de verzamelde
gegevens worden opgeslagen. Voeg, indien beschikbaar, de link naar de databank
toe. Indien er geen databank bestaat, vul dan “None” (Geen) in. Als de gegevens
worden opgeslagen in nationale en internationale databanken, vul dan alleen deze
laatste in.

Let wel: deze kolom is van toepassing op een databank waarin de gegevens worden
opgeslagen.
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Link to survey manual (Link naar
handboek voor surveys)

Vermeld waar het handboek voor surveys te vinden is. Geef voor verplichte en
internationaal gecoordineerde surveys een link naar het internationale handboek,
ook al is er ook een nationaal handboek. Voor niet-verplichte surveys is een link
naar het (inter)nationale handboek optioneel. Indien er geen link beschikbaar is,
vul dan “No link available” (Geen link beschikbaar) in. Indien geen handboek
beschikbaar is, vul dan “No manual available” (Geen handboek beschikbaar) in.

WP comments (Opmerkingen WP)

Eventuele verdere opmerkingen

In case of financial participation,
has the payment been made? (Is
de betaling in geval van financiéle
deelname verricht?)

Geef in geval van financiéle deelname aan een onderzoekssurvey in het kader van
een overeenkomst inzake kostendeling, met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of de betaling
is verricht. Indien geen overeenkomst inzake kostendeling van toepassing is, vul dan
“NA” (niet van toepassing) in.

Days at sea achieved (Uitgevoerd
aantal zeedagen)

Vermeld het aantal zeedagen dat tijdens de onderzoekssurvey is uitgevoerd. Als de
survey onderworpen is aan een overeenkomst inzake kostendeling en de deelname
van uw lidstaat geen scheepstijd omvat (“Type of MS participation” (Type deelname
van de lidstaat)), verwijs dan naar het jaarverslag van de lidstaat die de survey
uitvoert.

Number of sampling activities
achieved (Aantal uitgevoerde
steekproefactiviteiten)

Vermeld in de kolom “Number of sampling activities plannend” (Aantal geplande
steekproefactiviteiten) het aantal doeleenheden dat tijdens de survey is uitgevoerd.
Als de survey onderworpen is aan een overeenkomst inzake kostendeling en de
deelname van uw lidstaat geen scheepstijd omvat (“Type of MS participation”
(Type deelname van de lidstaat)), verwijs dan naar het jaarverslag van de lidstaat
die de survey uitvoert.

Other data submissions (Andere
ingediende gegevens)

Vul “Y” (ja) in als de onbewerkte gegevens worden ingediend bij andere
wetenschappelijke instanties dan de desbetreffende databank, en “N” (neen) als dat
niet het geval is.

Was the survey carried out within
the official time period? (Is de
survey binnen de officié€le termijn
uitgevoerd?)

Vul “Y” (ja) in als de onderzoekssurvey binnen de officiéle termijn is uitgevoerd, en
“N” (neen) als dat niet het geval is.

Als de survey onderworpen is aan een overeenkomst inzake kostendeling en de
deelname van uw lidstaat geen scheepstijd omvat (“Type of MS participation”
(Type deelname van de lidstaat)), verwijs dan naar het jaarverslag van de lidstaat
die de survey uitvoert.

Was the sampling carried out
within the official survey area? (Is
de steekproef binnen het officiéle
surveygebied uitgevoerd?)

Vul “Y” (ja) in als de onderzoekssurvey binnen het officiéle surveygebied is
uitgevoerd, en “N” (neen) als dat niet het geval is.

Als de survey onderworpen is aan een overeenkomst inzake kostendeling en de
deelname van uw lidstaat geen scheepstijd omvat (“Type of MS participation”
(Type deelname van de lidstaat)), verwijs dan naar het jaarverslag van de lidstaat
die de survey uitvoert.

Indication if AR comments
required concerning number of
sampling  activities achieved

(Vermelding of opmerkingen in
het jaarverslag vereist zijn met

Deze kolom wordt automatisch ingevuld als het verschil tussen het geplande en het
uitgevoerde aantal steekproefactiviteiten minder dan 90 % of meer dan 150 %
bedraagt. Als de waarden buiten dat bereik liggen, wordt dat aangeduid met een

x” en wordt de lidstaat verzocht een opmerking toe te voegen in de kolom “AR
comments” (Opmerkingen JV). U kunt de kolom “AR comments” (Opmerkingen

betrekking tot het aantal | JV) ook invullen zonder vermelding.

uitgevoerde

steekproefactiviteiten)

Indication if AR comments | Deze kolom wordt automatisch ingevuld als de ruimtelijke of de temporele dekking
required concerning temporal | niet is gerealiseerd. Indien in een van de kolommen “N” is gerapporteerd, wordt dit

and spatial coverage (Vermelding
of opmerkingen in het jaarverslag
vereist zijn met betrekking tot
temporele en ruimtelijke dekking)

“n

gemarkeerd met een “x” en wordt de lidstaat verzocht een opmerking in de kolom
“AR comments” (Opmerkingen jaarverslag) te vermelden. U kunt de kolom “AR
comments” (Opmerkingen JV) ook invullen zonder vermelding.

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om elke afwijking van het werkprogramma te
verduidelijken, met name als er een verschil is aangegeven in de kolommen AB en
AC.

Vermeld in deze kolom of er in tekstvak 2.6 uitgebreide opmerkingen zijn gegeven.
U kunt eventuele verdere opmerkingen toevoegen.
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Tekstvak 2.6: Onderzoekssurveys op zee

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 1, punt b), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan de hoofdstukken I en I van de bijlage bij het uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Het is
bedoeld om nader te omschrijven welke in tabel 2 van de bijlage bij het uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma genoemde
onderzoekssurveys op zee worden uitgevoerd. De lidstaten geven aan of de onderzoekssurvey is opgenomen in tabel 2 van het
uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma dan wel of het om een aanvullende survey gaat.

(Gebruik één tekstvak per survey)
Naam van de onderzoekssurvey

1. Doelstellingen van de survey
Voor verplichte surveys: geef de volledige lijst van doelsoorten/ecosysteemcomponenten die zijn vastgesteld door de
coordinatiegroep (in tegenstelling tot de doelsoorten in tabel 1 van het uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjaren-
programma) alsook de internationale en aanvullende nationale doelstellingen. Voor niet-verplichte surveys: beschrijf
het doel van de survey, met inbegrip van steekproefactiviteiten en de doelsoorten/ecosysteemcomponenten, de
eindgebruiker en de wijze waarop de gegevens worden gebruikt.

2. Beschrijving van de opzet van de survey en de methoden die tijdens de survey zijn gebruikt voor elk type gegevensver-
zameling dat in tabel 2.6 voor deze specifieke survey is opgenomen.
Vermeld de periode van de survey (zelfde als in tabel 2.6). Als er online documentatie over de opzet van de survey en de
gebruikte methoden beschikbaar is in het Engels, kunt u naar die documentatie verwijzen.

3. Beschrijf voor internationaal gecoordineerde surveys de deelnemende lidstaten/vaartuigen.

4. Verstrek, indien van toepassing, nadere gegevens over het soort deelname en/of de toegepaste drempelovereenkomst.
Beschrijf voor andere vormen van deelname dan die van de categorie “Financial” (Financieel) het soort deelname en/of de
achtergrond van het soort deelname meer in detail.

(max. 450 woorden per survey)

5. Voeg voor internationaal gecoordineerde surveys een link toe naar het verslag van de meest recente vergadering van de
coordinatiegroep.
Geef een link naar het verslag van de vergadering van de instantie die de survey coordineert (ICES, MEDITS-
coordinatiegroep, MEDIAS-coordinatiegroep enz.). Verwijs voor surveys die niet internationaal gecodrdineerd zijn naar
een statusrapport (bv. Cruise-rapport).

6. Geef aan waarvoor de resultaten van de survey hoofdzakelijk worden gebruikt (bv. indicatoren, abundantieramingen,
milieu-indicatoren).
Geef aan in welke context de resultaten (routinematig) worden gebruikt, zowel op internationaal als op nationaal niveau.
Indien het nodig is kaarten van de stations van de uitgevoerde onderzoekssurveys te presenteren, voeg deze dan bij als
bijlage. Verwijs duidelijk naar de bijlage en de kaartnummers.

7. Uitgebreide opmerkingen
Uitgebreide opmerkingen in het kader van het jaarverslag kunnen onder deze rubriek worden geplaatst.

(max. 450 woorden per survey)
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3: Gegevens over visserijactiviteiten

Tabel 3.1: Strategie voor gegevensverzameling inzake variabelen betreffende de visserijactiviteit

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt c), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 3, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Deze
tabel is bedoeld voor de variabelen die zijn vermeld in tabel 6 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma, met uitzondering van variabelen met betrekking tot de binnenwateren (aal), en om te beschrijven welke
methode is gebruikt om ramingen af te leiden voor representatieve steekproeven wanneer geen gegevens moeten worden geregistreerd op
grond van Verordening (EG) nr. 1224/2009 van de Raad of wanneer de op grond van Verordening (EG) nr. 1224/2009 verzamelde
gegevens niet het juiste aggregatieniveau hebben voor het beoogde wetenschappelijke gebruik. Tabel 3.1 moet alleen worden ingevuld als
aanvullende gegevensverzameling gepland is.

Naam van het veld Beschrijving

MS (Lidstaat) Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Implementation year | Vermeld het jaar of een reeks jaren waarin de activiteit zal plaatsvinden, in het

(Uitvoeringsjaar) formaat “202X” of “202X-202X".

Supra region (Supraregio) Gebruik de naamgeving van tabel 2 van de bijlage bij het uitvoeringsbesluit inzake

het EU-meerjarenprogramma. Indien de informatie op alle supraregio’s betrekking
heeft, vermeld dan “all supra regions” (alle supraregio’s). Zie de lijst met modelcodes
“Supra region” (Supraregio).

Geo Indicator (Geo-indicator) De “Geo Indicator” (Geo-indicator) maakt een onderscheid tussen vlootsegmenten
die actief zijn in ultraperifere gebieden en vlootsegmenten die uitsluitend in niet-
EU-wateren actief zijn (internationale wateren + partnerschapsovereenkomsten
met derde landen inzake visserij). Als een geo-indicator niet relevant is voor een
vlootsegment, gebruik dan de “NGI-code”. Zie de lijst met modelcodes “Geo
Indicator” (Geo-indicator).

Region (Regio) Zie de lijst met modelcodes “Regions”.
Indien de informatie op alle regio’s betrekking heeft, gebruik dan de code “all
regions” (alle regio’s).

RFMO/RFO[1IO Gebruik het acroniem van de regionale organisatie voor visserijbeheer (Regional
Fisheries Management Organisation — RFMO), de regionale visserijorganisatie
(Regional Fisheries Organisation — RFO) of internationale organisatie

(International Organisation — I0) die bevoegd is voor het beheer/advies inzake de
soort/het bestand. Zie de lijst met modelcodes “RFMO/RFO[IO”. Indien er geen
RFMO, RFO of IO van toepassing is, vermeld dan “NA” (niet van toepassing).

Activity indicator | Gebruik de volgende activiteitsindicatoren: “Low active” (Laag actief); “Active”
(Activiteitsindicator) (Actief); en “NA” (Niet van toepassing). Als u een vlootsegment in verschillende
activiteitsniveaus verdeelt, gebruik dan “L” voor de vaartuigen met een lage
activiteit en “A” voor de vaartuigen met normale economische activiteit. De som
van de vaartuigen met “I’- en “A’-activiteiten moet gelijk zijn aan de totale
populatie van dat segment. De methode voor de toepassing van het
activiteitsniveau is opgenomen in aanbeveling 5 van PGECON 2018. Indien geen
activiteitsniveau wordt toegepast, gebruik dan “NA” (Niet van toepassing). Zie de
lijst met modelcodes “Activity indicator” (Activiteitsindicator).

Segment or cluster mname | Vulin geval van clustering de naam van een segment of cluster in.

(Segment- of clusternaam) Gebruik de naamgeving uit tabel 8 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake
het EU-meerjarenprogramma. Plaats een asterisk indien het segment met het oog op
de gegevensverzameling en voor rapportagedoeleinden met een ander segment of
andere segmenten is gebundeld, bijv. “boomkorvaartuigen 0-< 6 m*”. Zie de
WP-richtsnoeren voor tekstvak 5.2, punt 1. Zie de codes voor “Fishing technique”
en “Length class” in de MasterCodeList. Tabel 3.1 mag alleen de segmenten bevatten
die in tabel 5.1 zijn opgegeven.

Fishing activity variable (Variabele | Gebruik de naamgeving uit tabel 6 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake
betreffende visserijactiviteiten) het EU-meerjarenprogramma. Vermeld variabelen, geen groepen van variabelen.
Zie de lijst met modelcodes “Fishing Activity variable” (Variabele betreffende
visserijactiviteiten).
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Data Source (Gegevensbron)

Vermeld de gebruikte gegevensbronnen. Scheid meerdere gegevensbronnen met “,”.
Zie de lijst met modelcodes “Data source” (Gegevensbron).

Data collection scheme
(Gegevensverzamelingsregeling)

Vermeld de code van de gegevensverzamelingsregeling (C — Census (Telling); PSS
— Probability Sample Survey (Aselecte steekproeven); NPS — Non-probability
Sample Survey (Niet-aselecte steekproeven); IND — Indirecte survey, waarbij de
variabele niet rechtstreeks wordt verzameld, maar wordt geraamd of afgeleid.). Zie
de lijst met modelcodes “Data Collection scheme” (Gegevensverzamelingsregeling).

Planned sample rate (Gepland
steekproefpercentage) (%)

Vermeld voor elke gegevensbron (%) het geplande dekkingspercentage, op basis van

het aantal vaartuigen waarvoor aanvullende gegevens worden verzameld.

o Als meerdere opgegeven “Data sources” (Gegevensbronnen) dezelfde “Data
collection scheme” (Gegevensverzamelingsregeling) hebben, tel dan de
percentages voor “Planned sample rate” (Gepland steekproefpercentage) op en
vermeld ze op één regel.

o Vermeld voor elke “Data collection scheme” (Gegevensverzamelingsregeling)
met verschillende “Data source” (Gegevensbron) de waarden voor “Planned
sample rate” (Gepland steekproefpercentage) op aparte regels.

o Als de “Data source” (Gegevensbron) verband houdt met de controlever-
ordening, kunnen de desbetreffende cijfers buiten beschouwing worden
gelaten (aangezien dit in alle gevallen 100 % zou moeten zijn).

WP comments (Opmerkingen WP)

Eventuele verdere opmerkingen.

AR reference year (Referentiejaar
jaarverslag)

Vermeld het jaar waarvoor gegevens zijn verzameld.

Number of vessels (Aantal

vaartuigen)

Vermeld het aantal vaartuigen waarvoor aanvullende gegevens worden verzameld.
De populatie is gebaseerd op de actieve en inactieve vaartuigen die op 31 december
van het rapportagejaar zijn geregistreerd in het vissersvlootregister van de Unie als
omschreven in Uitvoeringsverordening (EU) 2017/218 van de Commissie en
vaartuigen die op die datum niet zijn opgenomen in het register, maar ten minste
één dag hebben gevist gedurende het rapportagejaar.

Planned sample number (Gepland

In deze kolom wordt automatisch het aantal vaartuigen ingevuld waarvoor

steekproefaantal) aanvullende gegevensverzameling is gepland.
“Planned sample number” (Gepland steekproefaantal) = “Number of vessels” (Aantal
vaartuigen)*“Planned sample rate” (Gepland steekproefpercentage)

Achieved response  number | Vermeld het aantal reacties voor de aanvullende gegevensverzameling voor elk van

(Gehaald aantal reacties)

de gegevensbronnen en variabelen.

Response rate (Reactiepercentage)
(%)

Aantal reacties/steekproefgrootte
“Response rate (%)” (Reactiepercentage) = (‘Achieved response number” (Gehaald
aantal reacties)/“Planned sample number” (Gepland steekproefaantal)) %

Achieved
dekking) (%)

coverage (Behaalde

Behaalde dekking van het aantal vaartuigen waarvoor aanvullende gegevens worden
verzameld.

“Achieved coverage (%)” (Behaalde dekking) = (“Achieved response number”
(Gehaald aantal reacties)[“Number of vessels under complementary data
collection” (Aantal vaartuigen waarvoor aanvullende gegevens worden verzameld))
%

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om elke afwijking van het werkprogramma te
verduidelijken.

Tekstvak 3.1: Strategie voor gegevensverzameling inzake variabelen betreffende de visserijactiviteit

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt c), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk IT, punt 3.1, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Het is
de bedoeling dat hier de methode wordt beschreven die is gebruikt om ramingen af te leiden van representatieve steekproeven wanneer geen
gegevens moeten worden geregistreerd op grond van Verordening (EG) nr. 1224/2009 of wanneer de op grond van Verordening (EG)
nr. 1224/2009 verzamelde gegevens niet het juiste aggregatieniveau hebben voor het beoogde wetenschappelijke gebruik. Tekstvak 3.1
moet alleen worden ingevuld als aanvullende gegevensverzameling gepland is.
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Leg uit waarom aanvullende gegevensverzameling wordt uitgevoerd.

Informatie over de steekproefregelingen is te vinden in het kwaliteitsdocument (bijlage 1.2). De lidstaat wordt echter
verzocht hier aanvullende informatie te geven over de steekproefregelingen en steekproefkaders die noodzakelijk worden
geacht om inzicht te krijgen in de feitelijke opzet van de steekproef die voor het (de) uitvoeringsja(a)r(en) is gepland.

(max. 900 woorden)

Afwijkingen van het werkprogramma
Geef een overzicht van de (eventuele) wijzigingen ten opzichte van het werkprogramma en licht toe.
Maatregelen om afwijkingen te voorkomen

Beschrijf kort welke maatregelen worden overwogen|/zijn getroffen om in de toekomst afwijkingen te voorkomen en geef
aan wanneer die maatregelen naar verwachting effect gaan sorteren. Als er geen afwijkingen zijn, is dit deel niet van
toepassing.

(max. 900 woorden)

Tekstvak 3.2: Strategie voor gegevensverzameling inzake variabelen betreffende visserijactiviteiten (voor
commerciéle binnenvisserij op aal)

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt c), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 3.2, van het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Het is bedoeld om de
methoden en gegevensbronnen te beschrijven die worden gebruikt voor de raming van de vangstcapaciteit, de visserijinspanning en de
aanlandingsgegevens.

Beschrijf de verzameling van gegevens over de aanlandingen, de inspanning en de capaciteit van de commerciéle
binnenvisserij op aal. Vermeld of beschrijf bijvoorbeeld het aantal visserijlichamen, de vangstmethoden en de daarbij
gebruikte eenheden.

(max. 900 woorden)

Afwijkingen van het werkprogramma

Geef een overzicht van de (eventuele) wijzigingen ten opzichte van het werkprogramma en licht toe.

Maatregelen om afwijkingen te voorkomen

Beschrijf kort welke maatregelen worden overwogen|/zijn getroffen om in de toekomst afwijkingen te voorkomen en geef
aan wanneer die maatregelen naar verwachting effect gaan sorteren. Als er geen afwijkingen zijn, is dit deel niet van
toepassing.

(max. 900 woorden)
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4: Impact van visserijactiviteiten op mariene biologische rijkdommen

Tabel 4.1 Maagbemonstering en -analyse

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt b), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 4.3, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Deze
tabel is bedoeld voor een nadere beschrijving van het steekproefplan voor het verzamelen en analyseren van maaginhoud.

Naam van het veld

Beschrijving

MS (Lidstaat)

Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Implementation year | Vermeld het jaar waarin de activiteit wordt uitgevoerd. Vul één rij per

(Uitvoeringsjaar) uitvoeringsjaar in en vermeld alle jaren vanaf de periode van het werkprogramma.

Region (Regio) Zie de lijst met modelcodes “Regions”. Indien de informatie op alle regio’s
betrekking heeft, gebruik dan de code “all regions” (alle regio’s).

RFMO/RFO[10 Gebruik het acroniem van de regionale organisatie voor visserijbeheer (Regional
Fisheries Management Organisation — RFMO), de regionale visserijorganisatie
(Regional Fisheries Organisation — RFO) of internationale organisatie
(International Organisation — I10) die bevoegd is voor het beheer/advies inzake de
soort/het bestand. Zie de lijst met modelcodes “RFMO/RFO[IO”. Indien er geen
RFMO, RFO of IO van toepassing is, vermeld dan “NA” (niet van toepassing).

Area(s) covered (Betrokken | Vermeld de gebieden waarop de survey betrekking zal hebben. Voor verplichte

gebied(en)) surveys moet het gebied overeenkomen met dat in tabel 1 van de bijlage bij het
uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma.

Observation type (Type | Vermeld het type observatieactiviteit dat wordt gebruikt voor het verzamelen van

observatie) gegevens voor het aangegeven type steekproefregeling. Zie de lijst met modelcodes

“Observation type” (Type observatie).

Vermeld het gebruikte type steekproefregeling. Zie de lijst met modelcodes
“Sampling scheme type” (Type steekproefregeling). De verwijzing naar de typen
steekproefregelingen moet consistent zijn in alle tabellen waarin deze kolom is
opgenomen.

Elk type steekproefregeling moet in een aparte rij worden vermeld.

Sampling scheme type (Type
steekproefregeling)
Sampling  scheme identifier
(Identificatiecode
steekproefregeling)

Vermeld een unieke naam (vrije tekst) voor elke combinatie van “Observation type”
(Type observatie)*Sampling scheme type” (Type steckproefregeling). Gebruik
dezelfde referentie in de tekstvakken en in bijlage 1.1. Gebruik voor verplichte
onderzoekssurveys op zee het acroniem uit tabel 1 van de bijlage bij het
uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma — zie de lijst met
modelcodes “Mandatory survey at sea” (Verplichte survey op zee).

Regional work plan name (Naam
regionaal werkprogramma)

Vermeld in voorkomend geval de naam van het van kracht zijnde regionale
werkprogramma. Gebruik een acroniem indien dit bestaat. Vul “N” (neen) in als er
geen regionaal werkprogramma van toepassing is.

Time period (quarter) (Periode
(kwartaal))

Vermeld de periode (kwartalen, gescheiden door een komma indien er meer dan één
isy die door wuw lidstaat wordt bestreken. Indien een regionaal
maagbemonsteringsplan van toepassing is, verwijs dan naar dat plan.

Species for stomach sampling
(Soorten voor maagbemonstering)

Vermeld de wetenschappelijke naam van de soorten waarvoor maagbemonstering
is gepland. Gebruik de soortnamen uit tabel 1 van de bijlage bij het gedelegeerd
besluit inzake het EU-meerjarenprogramma.

Expected number of stomachs
(Verwacht aantal magen)

Vul het verwachte aantal maagmonsters in op basis van het steekproefprotocol (bv.
als in het protocol vijf vissen per lengteklasse worden vermeld voor een soort, geef
dan op basis van voorgaande jaren een raming van het aantal lengteklassen dat voor
die soort mag worden verwacht, en vermenigvuldig met vijf).

Indien geen maagbemonsteringsprotocol van toepassing is, motiveer dan in de
kolom “WP comments” (Opmerkingen WP) het verwachte aantal magen dat moet
worden verzameld.
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Link to stomach sampling protocol
(Link naar
maagbemonsteringsprotocol)

Geef aan waar het maagbemonsteringsprotocol kan worden geraadpleegd.
Geef een link naar een internationaal handboek, ook al is er ook een nationaal
handboek.

Vul “N” (neen) in als er geen maagbemonsteringsprotocol beschikbaar is.

Metagenomic techniques
(Metagenome technieken)

Vermeld “Y” (ja) als bij de maagbemonstering metagenome technieken worden
gebruikt of “N” (neen) indien dat niet het geval is.

WP comments (Opmerkingen WP)

Eventuele verdere opmerkingen

Sampled number of stomachs
(Bemonsterd aantal magen)

Vermeld het aantal verzamelde magen.

Was the sampling carried out
within  the planned time
period(s)? (Is de steekproef
binnen de geplande termijn(en)
uitgevoerd?)

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of de maagbemonstering binnen de geplande
termijn is uitgevoerd.

Was the sampling carried out
within the planned area(s)? (Is de
steekproef binnen het (de)
geplande gebied(en) uitgevoerd?)

Geef met “Y” (ja) of “N” (neen) aan of de maagbemonstering binnen het (de)
geplande gebied(en) is uitgevoerd.

Indication if AR comments
required concerning number of
samples achieved (Vermelding of
opmerkingen in het jaarverslag
vereist zijn met betrekking tot

Deze kolom wordt automatisch ingevuld als het verschil tussen het geplande en het
uitgevoerde aantal steekproeven minder dan 90 % of meer dan 150 % bedraagt. Als
de waarden buiten dat bereik liggen, wordt dat aangeduid met een “x” en wordt de
lidstaat verzocht een opmerking toe te voegen in de kolom “AR comments”

(Opmerkingen JV). U kunt de kolom “AR comments” (Opmerkingen JV) ook

het uitgevoerde aantal | invullen zonder vermelding.

steekproeven)

Indication if AR comments | Deze kolom wordt automatisch ingevuld als de ruimtelijke en de temporele dekking
required concerning temporal | niet zijn gerealiseerd. Indien in een van de kolommen “N” (neen) is gerapporteerd,

and spatial coverage (Vermelding
of opmerkingen in het jaarverslag
vereist zijn met betrekking tot
temporele en ruimtelijke dekking)

“on

wordt dit gemarkeerd met een “x”, en wordt de lidstaat verzocht een opmerking in
de kolom “AR comments” (Opmerkingen JV) te vermelden. U kunt de kolom “AR
comments” (Opmerkingen JV) ook invullen zonder vermelding.

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om elke afwijking van het werkprogramma te
verduidelijken, met name als er een verschil is aangegeven in de kolommen P en Q.
Vermeld in deze kolom of er in tekstvak 4.1 uitgebreide opmerkingen zijn gegeven.
U kunt eventuele verdere opmerkingen toevoegen.

Tekstvak 4.2: Bijvangsten van kwetsbare soorten

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punten a) en b), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van
Richtlijn (EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 4.1, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma. Dit tekstvak is een aanvulling op tabel 2.5.

Dit tekstvak is een aanvulling op de informatie over de steekproefregelingen in het kwaliteitsdocument (bijlage 1.1). Het is
bedoeld om de aandacht te vestigen op informatie over steekproefregelingen en steekproefkaders voor bijvangsten van

kwetsbare soorten.

Aanvullende informatie over de planning van de observatie van bijvangsten van kwetsbare soorten (indien reeds ingevuld in

bijlage 1.1, geef aan waar deze te vinden is):

— Heeft er een beoordeling plaatsgevonden van het relatieve bijvangstrisico voor de verschillende vistuigtypen/metiers en
is daarmee rekening gehouden bij de opzet van de steekproef?

— Wat zijn de vistuigtypen/metiers met het grootste bijvangstrisico per soort/taxa van bedreigde en beschermde soorten

in een bepaalde regio?

— Welke methoden worden gebruikt om de observatie-inspanningen te berekenen?
— Volgen de steekproefopzet en het steekproefprotocol de aanbevelingen van de desbetreffende deskundigengroepen?
Geef passende referenties op. Als er geen deskundigengroepen zijn, moeten de opzet en het protocol in de tekst worden

toegelicht.

Aanvullende informatie over waarnemersprotocollen (indien reeds ingevuld in bijlage 1.1, geef aan waar deze te vinden

zijn):

— Bevat het protocol voor waarnemers aan boord een controle op zeldzame exemplaren in de vangst bij het openen van
de kuil? Zo JA, moet de waarnemer volgens de instructies aangeven of de kuil bij een trek NIET is gecontroleerd?
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— In kieuwnetten en bij lijnvissen: bevat het protocol voor waarnemers aan boord de instructie dat de waarnemer moet
aangeven in hoever het inhaalproces is waargenomen bij (grote) incidentele bijvangsten die uit het net glijden?

— Bij grote vangsten: bevat het protocol de instructie dat de waarnemer bij het sorteren van de vangst (d.w.z. aan de trans-
portband) op zeldzame exemplaren moet controleren? Heeft de waarnemer de instructie gekregen om aan te geven
welk percentage van het sorteer- of inhaalproces op “trekniveau” is gecontroleerd?

Aanvullende informatie over steekproefregelingen

U kunt specifieke contextuele informatie over een regio en het (de) uitvoeringsja(a)r(en) toevoegen, bijvoorbeeld om nieuwe
ontwikkelingen die nog niet zijn uitgewerkt in het kwaliteitsdocument, regionale aanpassingen en/of
toekomstperspectieven te belichten. Vul de informatie in onder dezelfde identificatiecode van de steekproefregeling als in
tabel 2.5.

Aanvullende beschrijving van de steekproefkaders

U kunt een aanvullende beschrijving toevoegen aan de kolom “Sampling frame description” (Beschrijving steekproefkader)
van tabel 2.5. Vul de informatie in onder dezelfde identificatiecode en naam als in de kolommen “Sampling frame identifier”
(Identificatiecode steekproefkader) en “Sampling frame description” (Beschrijving steekproefkader) van tabel 2.5, en in
dezelfde volgorde (identificatiecode steekproefkader + beschrijving steekproefkader).

(Eén tekstvak van max. 1 000 woorden per regio/RFMO/RFO/IO)

Resultaten

Verstrek, indien beschikbaar, aanvullende informatie in dit tekstvak. Dit kan bijvoorbeeld beknopte informatie zijn over het
aantal exemplaren dat is geregistreerd als bijvangst per soort, vistuiggroep en monitoringmethode, met informatie over de
toestand van de dieren (d.w.z. zijn ze levend vrijgelaten, zijn ze dood of zijn ze verzameld voor bemonsteringsdoeleinden).

Afwijkingen van het werkprogramma

De lidstaat vermeldt in voorkomend geval op welke punten de uitgevoerde gegevensverzameling afwijkt van de planning in
het werkprogramma en geeft uitleg over die afwijkingen.

Maatregelen om afwijkingen te voorkomen

De lidstaat beschrijft de maatregelen die worden overwogen/zijn getroffen om in de toekomst afwijkingen te voorkomen en
geeft aan wanneer die maatregelen naar verwachting effect gaan sorteren. Als er geen afwijkingen zijn, is dit deel niet van
toepassing.

(Eén tekstvak van max. 1 000 woorden per regio/REMO/RFO/IO)

Tekstvak 4.3: Gevolgen van de visserij voor mariene habitats

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punten a) en b), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van
Richtlijn (EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 4.2, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma. Het bevat informatie over aanvullende studies over de gevolgen van de visserij voor mariene habitats.

1. Doelstelling van de studie
2. Duur van de studie
3. Methoden en verwachte resultaten van de studie

(max. 900 woorden per onderzoek)
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Beknopte beschrijving van de resultaten (met inbegrip van afwijkingen t.o.v. de planning en in voorkomend geval de
redenen daarvan).

Verwezenlijking van de aanvankelijk verwachte resultaten en motivering indien dat niet het geval was.

Follow-up van de activiteiten (wat zijn de volgende stappen, hoe de resultaten gebruikt).

(max. 900 woorden per onderzoek)

5: Economische en sociale gegevens in visserijen

Tabel 5.1: Totale vlootpopulatie en clustering

Algemene opmerking: deze tabel is bedoeld om de omvang van viootsegmenten en clusterregelingen aan te geven. De populatie omvat alle
actieve en inactieve vaartuigen die op 31 december van het rapportagejaar zijn geregistreerd in het vissersvlootregister van de Unie als
omschreven in Uitvoeringsverordening (EU 2017/218 van de Commissie en vaartuigen die op die datum niet zijn opgenomen in het
register, maar ten minste één dag hebben gevist gedurende het rapportagejaar.

Naam van het veld Beschrijving

MS (Lidstaat) Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Implementation year | Vermeld het jaar of een reeks jaren waarin de activiteit zal plaatsvinden, in het

(Uitvoeringsjaar) formaat “202X” of “202X-202X".

Supra region (Supraregio) Gebruik de naamgeving van tabel 2 van de bijlage bij het uitvoeringsbesluit inzake

het EU-meerjarenprogramma. Indien de informatie op alle supraregio’s betrekking
heeft, vermeld dan “all supra regions” (alle supraregio’s). Zie de lijst met modelcodes
“Supra region” (Supraregio).

Geo Indicator (Geo-indicator) De “Geo Indicator” (Geo-indicator) maakt een onderscheid tussen vlootsegmenten
die actief zijn in ultraperifere gebieden en vlootsegmenten die uitsluitend in niet-
EU-wateren actief zijn (internationale wateren + partnerschapsovereenkomsten
met derde landen inzake visserij). Als een geo-indicator niet relevant is voor een
vlootsegment, gebruik dan de “NGI-code”. Zie de lijst met modelcodes “Geo
Indicator” (Geo-indicator).

Activity indicator | Gebruik de volgende activiteitsindicatoren: “Low active” (Laag actief); “Active”
(Activiteitsindicator) (Actief); en “NA” (Niet van toepassing). Als u een vlootsegment in verschillende
activiteitsniveaus verdeelt, gebruik dan “L” voor de vaartuigen met een lage
activiteit en “A” voor de vaartuigen met normale economische activiteit. De som
van de vaartuigen met “I’- en “A’-activiteiten moet gelijk zijn aan de totale
populatie van dat segment. De methode voor de toepassing van het
activiteitsniveau is opgenomen in aanbeveling 5 van PGECON 2018. Indien geen
activiteitsniveau wordt toegepast, gebruik dan “NA” (Niet van toepassing). Zie de
lijst met modelcodes “Activity indicator” (Activiteitsindicator).

Fishing technique | Gebruik de naamgeving uit tabel 8 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake

(Vangsttechniek) het EU-meerjarenprogramma. Zie de lijst met modelcodes “Fishing technique”
(Vangsttechniek).

Length class (Lengteklasse) Gebruik de naamgeving uit tabel 8 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake

het EU-meerjarenprogramma. Plaats een asterisk indien het segment, met het oog
op de gegevensverzameling, met (een) ander(e) segment(en) is gebundeld.
Zie de lijst met modelcodes “Length Class” (Lengteklasse).

Segment or Cluster Name | Vulin geval van clustering de naam van een segment of cluster in.

(Segment- of clusternaam) Gebruik de naamgeving uit tabel 8 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake
het EU-meerjarenprogramma. Plaats een asterisk indien het segment met het oog op
de gegevensverzameling en voor rapportagedoeleinden met een ander segment of
andere segmenten is gebundeld, bijv. “boomkorvaartuigen 0-< 6 m*”. Zie de
WP-richtsnoeren voor tekstvak 5.2, punt 1. Zie de codes voor “Fishing technique”
en “Length class” in de MasterCodeList.
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Total population (WP) (Totale
populatie (werkprogramma))

Vermeld het aantal vaartuigen als omschreven in hoofdstuk II, punt 5.1, van de
bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma, op basis
van de informatie die beschikbaar is op het moment dat het werkprogramma
wordt ingediend.

WP comments (Opmerkingen WP)

Eventuele verdere opmerkingen.

AR reference year (Referentiejaar
jaarverslag)

Vul het jaar in waarvoor gegevens zijn verzameld.

Total population (AR) (Totale
populatie (jaarverslag))

De populatie bestaat uit alle actieve en inactieve vaartuigen die op 31 december van
het rapportagejaar zijn geregistreerd in het vissersvlootregister van de Unie als
omschreven in Uitvoeringsverordening (EU) 2017/218 van de Commissie en
vaartuigen die op die datum niet zijn opgenomen in het register, maar ten minste
één dag hebben gevist gedurende het rapportagejaar.

AR comments (Opmerkingen JV)

Eventuele verdere opmerkingen.

Tabel 5.2: Economic and social variables for fisheries data collection strategy (Economische en sociale variabelen
voor de strategie voor het verzamelen van gegevens over visserijen)

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt d), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 5, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Deze
tabel is bedoeld voor een nadere omschrijving van de gegevens die moeten worden verzameld volgens de tabellen 7 en 9 van de bijlage bij
het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Gebruik deze tabel om een overzicht te geven van de populatie voor
economische en sociale gegevens over de visserijsector.

Naam van het veld

Beschrijving

MS (Lidstaat)

Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Implementation
(Uitvoeringsjaar)

year

Vermeld het jaar of een reeks jaren waarin de activiteit zal plaatsvinden, in het
formaat “202X” of “202X-202X".

Supra region (Supraregio)

Gebruik de naamgeving van tabel 2 van de bijlage bij het uitvoeringsbesluit inzake
het EU-meerjarenprogramma. Indien de informatie op alle supraregio’s betrekking
heeft, vermeld dan “all supra regions” (alle supraregio’s). Zie de lijst met modelcodes
“Supra region” (Supraregio).

Geo Indicator (Geo-indicator)

De “Geo Indicator” (Geo-indicator) maakt een onderscheid tussen vlootsegmenten
die actief zijn in ultraperifere gebieden en vlootsegmenten die uitsluitend in niet-
EU-wateren actief zijn (internationale wateren + partnerschapsovereenkomsten
met derde landen inzake visserij). Indien een geo-indicator niet relevant is, gebruik
dan de “NGI"-code. Zie de lijst met modelcodes “Geo Indicator” (Geo-indicator).

Activity indicator

(Activiteitsindicator)

Gebruik de volgende activiteitsindicatoren: laag actief; actief en NA. Als u een
vlootsegment in verschillende activiteitsniveaus verdeelt, gebruik dan “L” voor de
vaartuigen met een lage activiteit en “A” voor de vaartuigen met normale
economische activiteit. De som van de vaartuigen met “L’- en “A”-activiteiten moet
gelijk zijn aan de totale populatie van dat segment. De methoden voor de toepassing
van het activiteitsniveau is opgenomen in aanbeveling 5 van PGECON 2018. Als het
activiteitsniveau niet wordt toegepast, gebruik dan “NA”. Zie de lijst met modelcodes
“Activity indicator” (Activiteitsindicator).

Type of variables (E/S) (Soort
variabelen (E/S))

Vul de categorie in waartoe de variabelen behoren: “E” (economisch) of'S” (sociaal).
Zie de kolom “Description” (Beschrijving) in de lijst met modelcodes “Economic and
Social Variables” (Economische en sociale variabelen).

Segment or cluster
(Segment- of clusternaam)

name

Vul in geval van clustering de naam van een segment of cluster in.

Gebruik de naamgeving uit tabel 8 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake
het EU-meerjarenprogramma. Plaats een asterisk indien het segment met het oog op
de gegevensverzameling en voor rapportagedoeleinden met een ander segment of
andere segmenten is gebundeld, bijv. “boomkorvaartuigen 0-< 6 m*”. Zie de
WP-richtsnoeren voor tekstvak 5.2, punt 1. Zie de codes voor “Fishing technique”
en “Length class” in de MasterCodeList. Voor het verzamelen van sociale gegevens
kunt u de “All segments”-code gebruiken uit de lijst “Segment or cluster name” in de
MasterCodelList.
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Economic and social variables
(Economische en sociale
variabelen)

Gebruik de naamgeving uit kolom 2 van tabel 7 van de bijlage bij het gedelegeerd
besluit inzake het EU-meerjarenprogramma voor de economische variabelen en
tabel 9 van de Dbijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma voor de sociale variabelen. Zie de kolom “Description”
(Beschrijving) voor de lijst “Economic and Social Variables” (Economische en
sociale variabelen) in de lijst met modelcodes.

Data Source (Gegevensbron)

Vermeld de gebruikte gegevensbronnen. Als er voor sommige variabelen geen
gegevensverzameling is gepland, vul dan “NA” (niet van toepassing) in.

Scheid meerdere gegevensbronnen met “”. Zie de lijst met modelcodes “Data
source” (Gegevensbron).

Data collection scheme
(Gegevensverzamelingsregeling)

Vermeld de code van de gegevensverzamelingsregeling (C — Census (Telling); PSS
— Probability Sample Survey (Aselecte steekproeven); NPS — Non-probability
Sample Survey (Niet-aselecte steekproeven); IND — Indirecte survey, waarbij de
variabele niet rechtstreeks wordt verzameld, maar wordt geraamd of afgeleid.). Als
er voor sommige variabelen geen gegevensverzameling is gepland, vul dan “NA”
(Niet van toepassing) in.

Zie de  lijst met  modelcodes
(Gegevensverzamelingsregeling).

“Data Collection scheme”

Planned sample rate (Gepland
steekproefpercentage) (%)

Vermeld het geplande steekproefpercentage (%) op basis van de populatie. Als er
voor sommige variabelen geen gegevensverzameling is gepland, vul dan “N” (neen)
in.

o Als meerdere opgegeven “Data sources” (Gegevensbronnen) dezelfde “Data
collection scheme” (Gegevensverzamelingsregeling) hebben, tel dan de
percentages voor “Planned sample rate” (Gepland steekproefpercentage) op en
vermeld ze op één regel.

*  Vermeld voor elke “Data source” met een andere “Data collection scheme” de
waarden voor “Planned sample rate” op aparte regels.

Als de “Data source” (Gegevensbron) verband houdt met de controleverordening,

kunnen de desbetreffende cijfers buiten beschouwing worden gelaten (aangezien

dit in alle gevallen 100 % zou moeten zijn).

WP comments (Opmerkingen JV)

Geef aan of uw lidstaat kruiscontroles verricht van gegevensbronnen die samen met
de belangrijkste gegevensbron zijn gebruikt, en beschrijf het proces in bijlage 1.2.
Eventuele verdere opmerkingen.

AR reference year (Referentiejaar
jaarverslag)

Vul het jaar in waarvoor gegevens zijn verzameld.

Total population (Totale populatie)

Vul het totale populatieaantal in. Dit getal moet consistent zijn met de kolom “Total
population (AR)” (Totale populatie (jaarverslag)) in tabel 5.1.

Updated planned sample rate (%)
(Bijgewerkt gepland
steekproefpercentage (%))

Vermeld het steekproefpercentage (%) dat tijdens het steekproefproces is bijgewerkt
(op basis van bijgewerkte informatie).

Updated planned sample number

In deze kolom worden automatisch gehele getallen (geen fracties) ingevuld.

(Bijgewerkt gepland | “Updated planned sample number” (Bijgewerkt gepland steekproefaantal) = “Total

steekproefaantal) population” (Totale populatie)*“Updated planned sample rate (%)” (Bijgewerkt
gepland steekproefpercentage (%))

Achieved response  number | Vermeld het aantal ontvangen reacties.

(Gehaald aantal reacties)

Response rate (Reactiepercentage)
(%)

Aantal reacties/steekproefgrootte

“Response rate (%)” (Reactiepercentage (%)) = (‘Achieved response number”
(Gehaald aantal reacties)/“Updated planned sample number” (Bijgewerkt gepland
steekproefaantal)) %

“Achieved coverage (%)” (Behaalde dekking (%)) = (“Achieved response number”
(Gehaald aantal reacties)[“Total population (AR)” (Totale populatie (jaarverslag)) %

Achieved coverage (Behaalde
dekking) (%)

Updated planned sample
rate/Planned sample rate (%)
(Bijgewerkt gepland

steekproefpercentage/Gepland
steekproefpercentage (%))

“Updated planned sample rate (%)” (Bijgewerkt gepland steekproefpercentage
(%))[“Planned sample rate (%)” (Gepland steckproefpercentage (%))

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om elke afwijking van het werkprogramma te
verduidelijken.
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Tekstvak 5.2: Economic and social variables for fisheries data collection strategy (Economische en sociale
variabelen voor de strategie voor het verzamelen van gegevens over visserijen)

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt d), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004, en aan hoofdstuk II, punt 5n van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Het is
bedoeld voor een nadere omschrijving van de gegevens die moeten worden verzameld volgens de tabellen 7, 8 en 9 van de bijlage bij het
gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma.

1. Beschrijving van clustering

Wanneer een vlootsegment minder dan tien vaartuigen telt, geldt het volgende:
(a) clustering kan noodzakelijk zijn om het steekproefplan op te stellen en de economische variabelen op te geven;
(b) de lidstaten dienen op te geven welke vlootsegmenten op nationaal niveau zijn samengevoegd en dienen de
clustering aan de hand van een statistische analyse te verantwoorden;
(c) in hun jaarverslag dienen de lidstaten het aantal in de steekproef opgenomen vaartuigen voor ieder vlootsegment
op te geven ongeacht eventuele clustering bij de verzameling of de verstrekking van de gegevens.

Clustering moet worden beschreven en er moet informatie worden verstrekt over de segmenten die geclusterd zijn.
De lidstaat moet als volgt onderscheid maken tussen segmenten die voor clustering in aanmerking worden genomen:
(a) belangrijke segmenten met specifieke kenmerken;
(b) segmenten die vergelijkbaar zijn met andere segmenten;
(c) niet-belangrijke segmenten met specifieke kenmerken.

Het belang van vlootsegmenten moet worden beoordeeld in termen van aanlandingen (waarde en volume) en/of
inspanning. De vergelijkbaarheid moet worden aangetoond aan de hand van de kennis van deskundigen over
visserijpatronen of over beschikbare gegevens over aanlandingen en/of visserij-inspanningen.

Voor elk van de beschreven gevallen moet de lidstaat de volgende benaderingen voor clustering toepassen op basis van de
verschillende kenmerken van vlootsegmenten:
(a) belangrijke segmenten met specifieke kenmerken;
(b) dergelijke segmenten mogen niet worden geclusterd tenzij dit om redenen van vertrouwelijkheid strikt noodzakelijk
is voor de rapportage van gegevens. De gegevens moeten voor deze segmenten afzonderlijk worden verzameld en
in de nationale totalen worden opgenomen (tenzij afzonderlijke identificatie als gevolg daarvan mogelijk wordt);
¢) segmenten die vergelijkbaar zijn met andere segmenten;
dergelijke segmenten kunnen worden geclusterd voor steekproefdoeleinden en om redenen van vertrouwelijkheid.
De samengevoegde segmenten moeten worden geselecteerd aan de hand van criteria die door de lidstaat volledig
moeten worden toegelicht en gemotiveerd. Met name de aanpak om de vergelijkbaarheid te bepalen, moet door de
lidstaat duidelijk worden beschreven;
e) niet-belangrijke segmenten met specifieke kenmerken;
dergelijke segmenten kunnen worden geclusterd voor steekproefdoeleinden en om redenen van vertrouwelijkheid.
Deze segmenten kunnen worden samengevoegd met andere niet-belangrijke segmenten. Clustering van deze
segmenten met andere belangrijke segmenten moet worden vermeden. De lidstaat moet toelichten op welke wijze
het lagere niveau van belang is bepaald en om welke redenen de geclusterde segmenten zijn geselecteerd. Clusters
moeten de naam krijgen van het qua aantal vaartuigen of economisch belang grootste segment.

—_—
o
=

=T

2. Beschrijving van de activiteitsindicator

Indien de lidstaat een activiteitsindicator gebruikt om het Vlootsegment in verschillende activiteitsniveaus onder te verdelen,
gebruik dan “L” voor vaartuigen met een lage activiteit en “A” voor de vaartuigen met normale economische activiteit. Geef
een beschrijving van de gebruikte activiteitsmethode.

3. Afwijking van de definities van RCG ECON (voordien PGECON)
Beschrijf en motiveer eventuele afwijkingen van de definities van variabelen zoals vermeld in het richtsnoer betreffende het
meerjarenprogramma van de EU die op de GVK-website is gepubliceerd.

Indien geen PIM wordt gevolgd, geeft dan aan welke alternatieve methoden worden gebruikt en waarom.

(max. 900 woorden)
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Afwijkingen van het werkprogramma
Geef een overzicht van de (eventuele) wijzigingen ten opzichte van het werkprogramma en licht deze toe.

Maatregelen om afwijkingen te voorkomen

Beschrijf kort welke maatregelen worden overwogen|/zijn getroffen om in de toekomst afwijkingen te voorkomen en geef
aan wanneer die maatregelen naar verwachting effect gaan sorteren. Als er geen afwijkingen zijn, is dit deel niet van
toepassing.

(max. 900 woorden)

6: Economische en sociale gegevens in de aquacultuur

Tabel 6.1: Economische en sociale variabelen voor de strategie voor het verzamelen van gegevens over de
aquacultuur

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt e), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk I, punt 6, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Deze
tabel is bedoeld voor een nadere omschrijving van de gegevens die moeten worden verzameld volgens de tabellen 9, 10 en 11 van de
bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Gebruik deze tabel om een overzicht te geven van de verzameling
van economische en sociale gegevens uit de aquacultuursector. Vul tabel 6.1 niet in als de aquacultuurproductie in uw lidstaat onder de
EU-drempel van 1 % ligt. Vul de toegepaste drempel in tekstvak 6.1 in en leg uit waarom deze drempel is toegepast.

Naam van het veld Beschrijving

MS (Lidstaat) Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met

modelcodes “MS”.

Implementation year | Vermeld het jaar of een reeks jaren waarin de activiteit zal plaatsvinden, in het
(Uitvoeringsjaar) formaat “202X” of “202X-202X".
Aquaculture techniques | Vermeld de segmentering van gegevens per soort en techniek voor de aquacultuur,

(Aquacultuurtechnieken) zoals vermeld in tabel 11 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma. Voor definities van teelttechnieken, zie Verordening (EG)
nr. 762/2008. Het verzamelen van gegevens is niet verplicht als de door de lidstaat
toegepaste drempel niet wordt overschreden. Zie de lijsten “Aquaculture technique”
(Aquacultuurtechniek) en “Aquaculture species group” (Aquacultuursoortengroep)

in de lijst met modelcodes.

Aquaculture  species
(Aquacultuursoortengroep)

Vermeld de segmentering van gegevens per soort en techniek voor de aquacultuur,
zoals vermeld in tabel 11 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma. Voor definities van teelttechnieken, zie Verordening (EG)
nr. 762/2008. Het verzamelen van gegevens is niet verplicht als de door de lidstaat
toegepaste drempel niet wordt overschreden. Zie de lijsten “Aquaculture technique”
(Aquacultuurtechniek) en “Aquaculture species group” (Aquacultuursoortengroep)
in de lijst met modelcodes.

group

Type of variables (E/S) (Soort
variabelen (E/S))

Vul de categorie in waartoe de variabelen behoren: “E” (economisch) of'S” (sociaal).
Zie de kolom “Description” (Beschrijving) in de lijst met modelcodes “Economic and
Social Variables” (Economische en sociale variabelen).

Economic and social variables
(Economische en sociale
variabelen)

Gebruik de naamgeving uit kolom 2 van tabel 10 van de bijlage bij het gedelegeerd
besluit inzake het EU-meerjarenprogramma voor de economische variabelen en
tabel 9 van de  Dbijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma voor de sociale variabelen. Zie de lijst met modelcodes
“Economic and Social Variables” (Economische en sociale variabelen).

Data Source (Gegevensbron)

Vermeld de gebruikte gegevensbronnen. Scheid meerdere gegevensbronnen met “,”.
Zie de lijst met modelcodes “Data source” (Gegevensbron).
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Data collection scheme | Vermeld de code van de gegevensverzamelingsregeling (C — Census (Telling); PSS

(Gegevensverzamelingsregeling)

— Probability Sample Survey (Aselecte steekproeven); NPS — Non-probability
Sample Survey (Niet-aselecte steekproeven); IND — Indirecte survey, waarbij de
variabele niet rechtstreeks wordt verzameld, maar wordt geraamd of afgeleid.). Zie
de lijst met modelcodes “Data Collection scheme” (Gegevensverzamelingsregeling).

Aquaculture thresholds

(Aquacultuurdrempels)

Vermeld de drempel die wordt toegepast overeenkomstig hoofdstuk II, punt 7, van
de bijlage bij het uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma.
Zie de lijst met modelcodes “Aquaculture thresholds” (Aquacultuurdrempels).

Planned sample rate (Gepland
steekproefpercentage) (%)

Vermeld het geplande steekproefpercentage (%) op basis van de populatie, zoals

gedefinieerd in hoofdstuk II, punt 6.1, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit

inzake het EU-meerjarenprogramma. Als er voor sommige variabelen geen
gegevensverzameling is gepland, vul dan “N” (neen) in.

* Als meerdere opgegeven “Data sources” (Gegevensbronnen) dezelfde “Data
collection scheme” (Gegevensverzamelingsregeling) hebben, tel dan de
percentages voor “Planned sample rate” (Gepland steekproefpercentage) op en
vermeld ze op één regel.

o Vermeld voor elke “Data collection scheme” (Gegevensverzamelingsregeling)
met verschillende “Data source” (Gegevensbron) de waarden voor “Planned
sample rate” (Gepland steekproefpercentage) op aparte regels.

WP comments (Opmerkingen JV)

Geef aan of uw lidstaat kruiscontroles verricht van gegevensbronnen die zijn gebruikt in
combinatie met de belangrijkste gegevensbron, en beschrijf het proces in bijlage 1.2.
Eventuele verdere opmerkingen.

AR reference year (Referentiejaar
jaarverslag)

Vermeld het jaar waarvoor gegevens zijn verzameld.

Number of enterprises (Aantal
ondernemingen)

Vermeld het aantal ondernemingen in het segment.

Updated planned sample rate (%)
(Bijgewerkt gepland
steekproefpercentage (%))

Vermeld het steekproefpercentage (%) dat tijdens het steekproefproces is bijgewerkt
(op basis van bijgewerkte informatie).

Updated planned sample number

In deze kolom worden automatisch gehele getallen (geen fracties) ingevuld.

(Bijgewerkt gepland | “Updated planned sample number” (Bijgewerkt gepland steekproefaantal) =

steekproefaantal) “Number of enterprises” (Aantal ondernemingen)*“Updated planned sample rate
(%)” (Bijgewerkt gepland steekproefpercentage (%))

Achieved  response  number | Vermeld het aantal ontvangen reacties.

(Gehaald aantal reacties)

Response rate (Reactiepercentage)
(%)

Aantal reacties/steekproefgrootte

“Response rate (%)” (Reactiepercentage (%)) = (“Achieved response number”
(Gehaald aantal reacties)[“Updated planned sample number” (Bijgewerkt gepland
steekproefaantal)) %

Achieved coverage (Behaalde | “Achieved coverage (%) (Behaalde dekking (%)) = (“Achieved response number”
dekking) (%) (Gehaald aantal reacties)[“Number of enterprises” (Aantal ondernemingen)) %
Updated planned sample | “Updated planned sample rate (%)” (Bijgewerkt gepland steekproefpercentage
rate/Planned sample rate (%) | (%))/“Planned sample rate (%)” (Gepland steekproefpercentage (%))

(Bijgewerkt gepland

steekproefpercentage/Gepland
steekproefpercentage (%))

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om elke afwijking van het werkprogramma te
verduidelijken.

Tekstvak 6.1: Economische en sociale variabelen voor de strategie voor het verzamelen van gegevens over de

aquacultuur

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt e), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en ¢), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk I, punt 6 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Het is
bedoeld voor een nadere omschrijving van de gegevens die moeten worden verzameld volgens de tabellen 10 en 11 van de bijlage bij het
gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma.

1. Beschrijving van de toepassing van de drempel
Vermeld een percentage voor de productie van de lidstaat uit de meest recente aquacultuurproductie in de EU die aan Eurostat is
gemeld. Beschrijf en motiveer de toegepaste drempel(s).2. Afwijking van de definities van RCG ECON (voordien PGECON)
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Beschrijf en motiveer eventuele afwijkingen van de definities van variabelen zoals vermeld in het richtsnoer betreffende het
meerjarenprogramma van de EU die op de GVK-website is gepubliceerd.
(max. 900 woorden)

Afwijkingen van het werkprogramma
Geef een overzicht van de (eventuele) wijzigingen ten opzichte van het werkprogramma en licht toe.
Maatregelen om afwijkingen te voorkomen

Beschrijf kort welke maatregelen worden overwogen|/zijn getroffen om in de toekomst afwijkingen te voorkomen en geef
aan wanneer die maatregelen naar verwachting effect gaan sorteren. Als er geen afwijkingen zijn, is dit deel niet van
toepassing.

(max. 900 woorden)

7: Economische en sociale gegevens bij de visverwerking

Tabel 7.1: Economic and social variables for fish processing data collection strategy (Economische en sociale
variabelen voor de strategie voor het verzamelen van gegevens over de visverwerking)

Algemene opmerking: met deze tabel wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt f), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk II, punt 7, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma. Deze
tabel is bedoeld voor een nadere omschrijving van de gegevens die moeten worden verzameld volgens het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma voor aanvullende gegevensverzameling. Gebruik deze tabel om een overzicht te geven van de verzameling van
economische en sociale gegevens over de verwerkende industrie. Omschrijf de gegevensverzameling voor variabelen waarover Eurostat
geen gegevens heeft of waarvoor aanvullende steekproeftrekking vereist is. Er kunnen economische en sociale gegevens worden verzameld
voor visverwerkende bedrijven met minder dan tien werknemers, voor bedrijven waar visverwerking een nevenactiviteit is en voor

variabelen waarover Eurostat geen gegevens heeft.
De aanvullende gegevensverzameling voor visverwerking kan op vrijwillige basis worden uitgevoerd.

Naam van het veld

Beschrijving

MS (Lidstaat)

Gebruik een drieletterige ISO 3166-1-landcode (bv. “DEU”). Zie de lijst met
modelcodes “MS”.

Implementation year | Vermeld het jaar of een reeks jaren waarin de activiteit zal plaatsvinden, in het
(Uitvoeringsjaar) formaat “202X” of “202X-202X".
Fish processing segment | Gebruik het aantal werkzame personen als segmenteringscriterium, in

(Visverwerkingssegment)

overeenstemming met Eurostat-segmentering: bedrijven <= 10; bedrijven 11-49;
bedrijven 50-249; ondernemingen > 250. Vul “NA” (niet van toepassing) in als er
geen segmentering wordt toegepast. Zie de lijst met modelcodes “Fish processing
segment” (Visverwerkingssegment).

Type of variables (E/S) (Soort
variabelen (E/S))

Vul de categorie in waartoe de variabelen behoren: “E” (economisch) of'S” (sociaal).
Zie de kolom “Description” (Beschrijving) in de lijst met modelcodes “Economic and
Social Variables” (Economische en sociale variabelen).

Economic and social variables

Gebruik de codes van de lijst met modelcodes “Economic and Social Variables”

(Economische en sociale | (Economische en sociale variabelen), overeenkomstig bijlage V bij het PGECON-
variabelen) verslag van 2020.
Fish processing activity | Gebruik de codes van de lijst met modelcodes “Fish processing activity”

(Visverwerkende activiteit)

(Visverwerkende activiteit).

Data Source (Gegevensbron)

“

Vermeld de gebruikte gegevensbronnen. Scheid meerdere gegevensbronnen met “,”.
Zie de lijst met modelcodes “Data source” (Gegevensbron).

Data collection scheme
(Gegevensverzamelingsregeling)

Vermeld de code van de gegevensverzamelingsregeling (C — Census (Telling); PSS
— Probability Sample Survey (Aselecte steekproeven); NPS — Non-probability
Sample Survey (Niet-aselecte steekproeven); IND — Indirecte survey, waarbij de
variabele niet rechtstreeks wordt verzameld, maar wordt geraamd of afgeleid.). Zie
de lijst met modelcodes “Data Collection scheme” (Gegevensverzamelingsregeling).
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Planned sample rate (Gepland
steekproefpercentage) (%)

De populatie kan betrekking hebben op ondernemingen waarvan de hoofdactiviteit

is gedefinieerd volgens de Eurostat-definitie in NACE-code 15.20: “Verwerking en

conservering van vis en visproducten”, en op ondernemingen waar visverwerking
een nevenactiviteit is.

o Als meerdere opgegeven “Data sources” (Gegevensbronnen) dezelfde “Data
collection scheme” (Gegevensverzamelingsregeling) hebben, tel dan de
percentages voor “Planned sample rate” (Gepland steekproefpercentage) op en
vermeld ze op één regel.

* Vermeld voor elke “Data collection scheme” (Gegevensverzamelingsregeling)
met verschillende “Data source” (Gegevensbron) de waarden voor “Planned
sample rate” (Gepland steekproefpercentage) op aparte regels.

WP comments (Opmerkingen JV)

Geef aan of uw lidstaat kruiscontroles verricht van gegevensbronnen die zijn
gebruikt in combinatie met de belangrijkste gegevensbron, en beschrijf het proces
in bijlage 1.2.

Eventuele verdere opmerkingen.

AR reference year (Referentiejaar
jaarverslag)

Vul het jaar in waarvoor gegevens zijn verzameld.

Number of enterprises (Aantal
ondernemingen)

Vermeld het aantal ondernemingen in het segment.

Updated planned sample rate (%)
(Bijgewerkt gepland
steekproefpercentage (%))

Vermeld het steekproefpercentage (%) dat tijdens het steekproefproces is bijgewerkt
(op basis van bijgewerkte informatie).

Updated planned sample number

In deze kolom worden automatisch gehele getallen (geen fracties) ingevuld.

(Bijgewerkt gepland | “Updated planned sample number” (Bijgewerkt gepland steekproefaantal) =

steekproefaantal) “Number of enterprises” (Aantal ondernemingen)*“Updated planned sample rate
(%)” (Bijgewerkt gepland steekproefpercentage (%))

Achieved response  number | Vermeld het aantal ontvangen reacties.

(Gehaald aantal reacties)

Response rate (Reactiepercentage)
(%)

Aantal reacties/steekproefgrootte

“Response rate (%)” (Reactiepercentage (%)) = (‘Achieved response number”
(Gehaald aantal reacties)[“Updated planned sample number” (Bijgewerkt gepland
steekproefaantal)) %

Achieved coverage (Behaalde | “Achieved coverage (%)’ (Behaalde dekking (%)) = (“Achieved response number”
dekking) (%) (Gehaald aantal reacties)[“Number of enterprises” (Aantal ondernemingen)) %
Updated planned sample | “Updated planned sample rate (%)” (Bijgewerkt gepland steekproefpercentage
rate/[planned sample rate (%) | (%))/“Planned sample rate (%)” (Gepland steekproefpercentage (%))

(Bijgewerkt gepland

steekproefpercentage/Gepland
steekproefpercentage (%))

AR comments (Opmerkingen JV)

Voeg opmerkingen toe om elke afwijking van het werkprogramma te verduidelijken.

Tekstvak 7.1: Economic and social variables for fish processing data collection strategy (Economische en sociale
variabelen voor de strategie voor het verzamelen van gegevens over de visverwerking)

Algemene opmerking: met dit tekstvak wordt voldaan aan artikel 5, lid 2, punt f), en artikel 6, lid 3, punten a), b) en c), van Richtlijn
(EU) 2017/1004 en aan hoofdstuk IT, punt 7, van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het EU-meerjarenprogramma.

1. Wanneer naast Eurostat-gegevens aanvullende visverwerkingsgegevens worden verzameld, moet de lidstaat uitleggen

waarom.

2. Afwijking van de definities van RCG ECON (voordien PGECON)
Beschrijf en motiveer eventuele afwijkingen van de definities van variabelen zoals vermeld in het richtsnoer betreffende
het meerjarenprogramma van de EU die op de GVK-website is gepubliceerd.

(max. 900 woorden)

13.1.2022
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Afwijkingen van het werkprogramma

Geef een overzicht van de (eventuele) wijzigingen ten opzichte van het werkprogramma en licht toe.

Maatregelen om afwijkingen te voorkomen

Beschrijf kort welke maatregelen worden overwogen/zijn getroffen om in de toekomst afwijkingen te voorkomen en geef
aan wanneer die maatregelen naar verwachting effect gaan sorteren. Als er geen afwijkingen zijn, is dit deel niet van
toepassing.

(max. 900 woorden)

11 — Kwaliteitsverslagen die bij de werkprogramma’s en de jaarverslagen worden gevoegd

De werkprogramma’s en de jaarverslagen bevatten bijlagen met kwaliteitsverslagen. De modellen voor deze bijlagen
zijn hieronder opgenomen. Voor het werkprogramma worden de witte velden ingevuld en voor het jaarverslag de
grijze velden.

“BIJLAGE 1.1 — Kwaliteitsverslag voor de steekproefregeling voor biologische gegevens”

Gebruik deze bijlage om weer te geven of er documentatie in het gegevensverzamelingsproces (opzet, uitvoering van de
steekproef, gegevensvergaring, gegevensopslag, bewaring van monsters en gegevensverwerking) bestaat en vermeld waar
deze documentatie te vinden is. Geef, waar zulks aangegeven is, een korte beschrijving, zelfs als de documentatie in het
Engels beschikbaar is. De namen van de steekproefregelingen en strata moeten identiek zijn aan die in de tabellen 2.2, 2.3,
2.4,2.5,2.6 en 4.1 van het werkprogramma/jaarverslag. Gebruik voor kwaliteitsinformatie over wetenschappelijke surveys
het acroniem van de survey als identificatiecode van de steekproefregeling. Voor verplichte surveys, zie tabel 1 van de
bijlage bij het uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma en zie ook de lijst met modelcodes “Mandatory
survey at sea” (Verplichte survey op zee).

LS:

Regio:

Identificatiecode steekproefregeling:

Type steekproefregeling:

Type observatie:

Geldigheidsduur: van wanneer tot wanneer

Korte beschrijving (max. 100 woorden): bv. een steekproefregeling voor het verzamelen van lengtemonsters uit commerciéle
aanlandingen aan land voor alle soorten die zijn vermeld in tabel 1 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma. Het schema heeft betrekking op het vasteland en alle ultraperifere gebieden (‘RUP” in het Frans, het Portugees
en het Spaans).

Beschrijving van de populatie

Doelpopulatie: vermeld de primaire steekproefeenheden (PSU’s), bv. alle nationale havens*dagen (informatie in vroegere
tabel 4B). Voor onderzoekssurveys: vermeld de belangrijkste doelsoorten vanuit het oogpunt van de survey (in tegenstelling
tot tabel 1 in de bijlage bij het uitvoeringsbesluit) en het belangrijkste surveygebied.

Populatie in de steekproef: geef aan welk deel van de doelpopulatie in de steekproef wordt opgenomen en welk deel van
de doelpopulatie om een of andere reden niet bereikbaar is voor steekproeftrekking of ervan wordt uitgesloten, bv. grote
havens die als afslagen zijn opgenomen, met uitzondering van alle kleinere havens, en geen steekproeftrekking tijdens de weekends.
Beschrijf voor onderzoekssurveys op zee de doelsoorten bij op één soort gerichte surveys of de ecosysteemcomponenten
(bv. demersale en pelagische soorten) bij surveys bij meerdere soorten.

Stratificatie: licht de logica toe die is gevolgd om de populatie en het aantal gegenereerde strata te stratificeren, bv. populatie
die is gestratificeerd in drie geografische partijen (van A tot B, van B tot C en van C tot D). Elke partij wordt vervolgens per afslag
gestratificeerd.
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Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Steekproefopzet en -protocollen

Beschrijving steekproefopzet: beschrijf hoe de steckproeftoewijzing wordt gedefinieerd; de wijze waarop PSU’s en SSU’s
worden geselecteerd voor steekproeftrekking; vermeld voor welk vangstdeel de steekproefregeling van toepassing is.

Is de steekproefopzet in overeenstemming met het 4S-beginsel?: Y/N/NA (Ja/neen/niet van toepassing) (NA bv. voor
surveys en diadrome en recreatieve steekproefregelingen)

Regionale codrdinatie: vermeld of de steekproefopzet en -protocollen zijn ontwikkeld als onderdeel van een regionale of
multilaterale overeenkomst, en zo ja, verwijs naar de overeenkomst (tabel 1.3) en vermeld alle deelnemende lidstaten.

Link naar documentatie over de steekproefopzet: geef een link naar een webpagina waar de documentatie te vinden is.
Indien er geen link beschikbaar is, maar de documentatie wel bestaat, geef dan een literatuurverwijzing (auteur(s), jaar en
soort publicatie — bv. intern verslag). Indien er geen documentatie over de steekproefopzet bestaat, verstrek dan nadere
gegevens in het tekstvak.

Naleving van internationale aanbevelingen: vul “Y” (ja) in als de steekproefopzet in overeenstemming is met
internationale aanbevelingen, en “N” (neen) indien dat niet het geval is. Indien er op dit gebied geen deskundigen- of
coordinatiegroepen bestaan, moet de steekproefopzet kort worden toegelicht in de tekst en op verzoek ter beschikking
worden gesteld van de beoordelaars.

Link naar documentatie van het steekproefprotocol: geef een link naar een webpagina waar de documentatie te vinden
is. Indien er geen link beschikbaar is, maar de documentatie wel bestaat, geef dan een literatuurverwijzing (auteur(s), jaar en
soort publicatie — bv. intern verslag). Indien er geen documentatie over de steekproefopzet bestaat, verstrek dan nadere
gegevens over het steekproefprotocol in dit tekstvak.

Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Uitvoering van de steekproeftrekking

Registratie van het percentage weigeringen: vermeld “Y” (ja), “N” (neen) of “NA” (niet van toepassing, in het geval van
onderzoekssurveys). Indien “N” (neen), vermeld dan wanneer (jaar) documentatie beschikbaar zal zijn.

Monitoring van de voortgang van de steekproeftrekking binnen het steekproefjaar: geef aan hoe de
steekproeftoewijzingen worden aangepast (indien nodig) en hoe deze worden opgevolgd. Welke mechanismen bestaan er
om problemen op te lossen en beperkende maatregelen vast te stellen tijdens het steekproefjaar?

Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Gegevensvastlegging

Wijze van gegevensvastlegging: korte beschrijving (+ facultatieve foto). Vermeld welke middelen worden gebruikt voor
het verzamelen van de gegevens, bv. weegschaal, meetapparatuur, speciale software enz.

Documentatie over gegevensvastlegging: geef een link naar een webpagina waar de documentatie te vinden is. Indien er
geen link beschikbaar is, maar de documentatie wel bestaat, geef dan een literatuurverwijzing (auteur(s), jaar en soort
publicatie — bv. intern verslag). Als er geen documentatie over gegevensvastlegging bestaat (bv. meetprotocollen, fasering
van de geslachtsrijpheid, handboek voor het vastleggen van gegevens enz.), verstrek dan nadere gegevens in het tekstvak.
Documentatie over kwaliteitscontroles: vermeld “Y” (ja) of “N” (neen). Indien “N” (neen), vermeld dan wanneer (jaar)
documentatie beschikbaar zal zijn. geef een link naar een webpagina waar de documentatie te vinden is. Indien er geen link
beschikbaar is, maar de documentatie wel bestaat, geef dan een literatuurverwijzing (auteur(s), jaar en soort publicatie —
bv. intern verslag). Indien er geen documentatie over de kwaliteitscontroles bestaat, verstrek dan nadere gegevens in het
tekstvak.

Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Opslag van gegevens

Nationale databank: vermeld, indien van toepassing, de naam van de nationale databank. Zo niet, vermeld dan “NA” (niet
van toepassing). Geef een link indien de databank via een website kan worden geraadpleegd.

Internationale databank: vermeld, indien van toepassing, de naam van de internationale databank(en) en van de
organisatie die de databank beheert. Zo niet, vermeld dan “NA” (niet van toepassing). Geef een link indien de databank via
een website kan worden geraadpleegd.

Documentatie over kwaliteitscontroles en gegevensvalidatie: geef een link naar de webpagina waar de documentatie te
vinden is. Als die niet bestaat, verstrek dan nadere gegevens in het tekstvak.
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Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Bewaring van monsters

Beschrijving van de bewaring: vermeld het type weke en harde delen die zijn bewaard (bv. leeftijdsstructuren, maag,
plankton, genetica) en de plaats waar de monsters worden bewaard; de duur van de bewaring van de monsters; de wijze
waarop de bewaring en het onderhoud, alsook de toegang tot de monsters worden georganiseerd; of de monsters worden
bewaard onder auspicién/de verantwoordelijkheid van een internationale organisatie en, zo ja, welke. Geef een link naar
informatie over de hoeveelheden monsters die worden bewaard per soort/bestand, geografisch deelgebied en per jaar.
Analyse van de monsters: geef een korte beschrijving of verwijzingen naar documenten, met inbegrip van links naar
webpagina’s (bv. handboeken voor leeftijdsbepaling, EG-verslagen en protocollen), indien van toepassing, wanneer
informatie over de verwerking van de monsters wordt verstrekt.

Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Gegevensverwerking

Beoordeling van de nauwkeurigheid van de gegevens (bias en precisie): vermeld “Y” (ja) of “N” (neen). Indien “N”
(neen), vermeld dan wanneer (jaar) documentatie beschikbaar zal zijn. geef een link naar een webpagina waar de
documentatie te vinden is. Indien er geen link beschikbaar is, maar de documentatie wel bestaat, geef dan een
literatuurverwijzing (auteur(s), jaar en soort publicatie — bv. intern verslag). Indien er geen documentatie over de
beoordeling van de nauwkeurigheid van de gegevens bestaat, verstrek dan nadere gegevens in het tekstvak.

Bewerkings- en verrekeningsmethoden: vermeld “Y” (ja) of “N” (neen). Indien “N” (neen), vermeld dan wanneer (jaar)
documentatie beschikbaar zal zijn. geef een link naar een webpagina waar de documentatie te vinden is. Indien er geen link
beschikbaar is, maar de documentatie wel bestaat, geef dan een literatuurverwijzing (auteur(s), jaar en soort publicatie —
bv. intern verslag). Indien er geen documentatie over de bewerkings- en verrekeningsmethoden bestaat, verstrek dan nadere
gegevens in het tekstvak.

Kwaliteitsdocument met betrekking tot een gegevensreeks: is er een digital object identifier (DOI) aangemaakt? Is er
een document met een samenvatting van het gevolgde ramingsproces?

Validatie van de definitieve gegevensreeks: hoe worden gegevensreeksen gevalideerd (kwaliteit gecontroleerd) voordat
ze aan de eindgebruiker worden verstrekt?

Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Opmerking jaarverslag: gebruik dit tekstvak om zo nodig aanvullende opmerkingen te maken.

“BJLAGE 1.2 — Kwaliteitsverslag voor de steekproefregeling voor sociaal-economische gegevens”

Gebruik deze bijlage om de kwaliteitsaspecten van het gegevensverzamelingsproces te beschrijven (opzet, uitvoering van
steekproeven, gegevensvastlegging, gegevensopslag en -verwerking enz.). De bijlage moet voor elke steekproefregeling
worden ingevuld. Gebruik, indien van toepassing, het handboek voor de steekproefopzet (document 2.1 van
MARE/2016/22 SECFISH-studie).

Verstrek in alle delen onder elk punt informatie. Wis geen tekst die deel uitmaakt van de template.

Specificaties van de survey

“Sector name” (Bedrijfstak) verwijst naar sociaal-economische gegevens over de visserij, aquacultuur en de eventuele aanvullende
gegevensverzameling voor visserijactiviteiten en visverwerking, zoals in de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma.

“Sampling scheme” (Steekproefregeling) verwijst naar de surveytechniek: door telling, steekproeftrekking, select of aselect, andere (met
toelichting). Bij steekproeftrekking moet de steekproefopzet worden geschetst.

“Variables” (Variabelen) heeft betrekking op de tabellen 7, 9 en 10 van de bijlage bij het gedelegeerd besluit inzake het
EU-meerjarenprogramma.

“Supra region” (Supraregio) heeft betrekking op tabel 2 van de bijlage bij het uitvoeringsbesluit inzake het EU-meerjarenprogramma.
Indien de steekproefregeling in alle supraregio’s gelijk is, vermeld dan “Alle supra regions (Alle supraregio’s).
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Sector name (Bedrijfstak):

Sampling scheme (Steekproefregeling):
Variables (Variabelen):

Supra region(s) (Supraregio(“s)):

Planning van de survey

1. Geef een korte beschrijving van de populatie waarop de steekproefregeling van toepassing is, bv. “minder actieve
vaartuigen die passief vistuig gebruiken”.

Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Opzet en strategie van de survey

1. Vermeld de gegevensbronnen, bv. interviews, registers, logboeken, verkoopdocumenten, VMS, financiéle rekeningen
enz.

2. Beschrijf hoe de steekproefgrootten zijn bepaald.

3. Beschrijf de surveymethoden en -verspreiding, bv. formulieren per post, per e-mail, op een website, per telefoon,
toegang tot andere gegevensreeksen enz.

4. Beschrijf de rol van eventuele aanvullende informatie in de strategie, bv. voor validatie, kruisverwijzingen, als
reservegegevensbron enz.

Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Ramingsopzet

1. Beschrijf de methode voor de berekening van de raming van de populatie op basis van de steekproef.
2. Beschrijf de methode voor de berekening van afgeleide gegevens, bv. verrekende waarden.
3. Beschrijf de behandeling van niet-beantwoorde vragen.

Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Foutcontroles

1. Beschrijf potentiéle fouten en hoe en waar deze in het proces worden ontdekt, vermeden of verholpen, bv. duplicatie
van gegevens, dubbeltelling, fout van de respondent, uploadfout, verwerkingsfout enz.

Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Opslag en documentatie van gegevens

1. Beschrijf hoe de gegevens worden opgeslagen.
2. Geef een link naar de webpagina waar eventuele aanvullende methodologische documentatie te vinden is.

Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Herziening

1. Beschrijf hoe frequent de methoden worden beoordeeld, bv. herziening van segmentatie, surveymethode per
segment, per variabele enz.

Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Geheimhouding

1. Zijn procedures voor verwerking van vertrouwelijke gegevens voorhanden en zijn deze gedocumenteerd?

2. Zijn protocollen voor de handhaving van de vertrouwelijkheid tussen GVK-partners voorhanden en zijn deze
gedocumenteerd?

3. Zijn protocollen voor de handhaving van de vertrouwelijkheid met externe gebruikers voorhanden en zijn deze
gedocumenteerd?

4. Zijn er problemen met de publicatie van gegevens om redenen van vertrouwelijkheid? Geef uitleg.

Opmerking jaarverslag: vermeld eventuele afwijkingen.

Opmerking jaarverslag: Gebruik dit tekstvak om zo nodig aanvullende opmerkingen te maken.
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(Andere handelingen)

EUROPESE ECONOMISCHE RUIMTE

GEDELEGEERD BESLUIT VAN DE TOEZICHTHOUDENDE AUTORITEIT VAN DE EVA
Nr. 264/21/COL

van 23 november 2021

betreffende de noodmaatregelen in Noorwegen in verband met uitbraken van hoogpathogene aviaire
influenza krachtens artikel 259, lid 1, punt c), van Verordening (EU) 2016/429 en de artikelen 21, 39
en 55 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 [2022/40]

Op 25 november 2021 gerectificeerd bij Gedelegeerd Besluit van de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA
nr. 266/21/COL

DE TOEZICHTHOUDENDE AUTORITEIT VAN DE EVA,

Gezien de Overeenkomst tussen de EVA-staten betreffende de oprichting van een Toezichthoudende Autoriteit en een Hof
van Justitie, en met name artikel 1, lid 2, en artikel 3 van Protocol 1,

Gezien de handeling waarnaar wordt verwezen in hoofdstuk I, deel 1.1, punt 13, van bijlage I bij de Overeenkomst
betreffende de Europese Economische Ruimte (‘EER-overeenkomst”), Verordening (EU) 2016/429 van het Europees
Parlement en de Raad van 9 maart 2016 betreffende overdraagbare dierziekten en tot wijziging en intrekking van bepaalde
handelingen op het gebied van diergezondheid (“diergezondheidswetgeving”) (') (“Verordening (EU) 2016/429”), zoals
gewijzigd en aan de EER-overeenkomst aangepast bij de in bijlage I bij die overeenkomst bedoelde specificke en sectorale
aanpassingen, en met name artikel 257, lid 1, artikel 258, leden 1, 2 en 3, en artikel 259, lid 1, punt c),

Gezien de handeling waarnaar wordt verwezen in hoofdstuk I, deel 1.1, punt 13e, van bijlage I bij de EER-overeenkomst,
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 van de Commissie van 17 december 2019 tot aanvulling van Verordening (EU)
2016/429 van het Europees Parlement en de Raad wat regels voor de preventie en bestrijding van bepaalde in de lijst
opgenomen ziekten betreft (}) (“Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687"), zoals gewijzigd en aan de EER-overeenkomst
aangepast bij de in bijlage I bij die overeenkomst bedoelde specificke en sectorale aanpassingen, en met name de
artikelen 21, 39 en 55,

Gezien de handeling waarnaar wordt verwezen in hoofdstuk [, deel 1.1, punt 13a, van bijlage I bij de EER-overeenkomst,
Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1882 van de Commissie van 3 december 2018 betreffende de toepassing, op de
categorieén in de lijst opgenomen ziekten, van bepaalde regels voor de preventie en bestrijding van ziekten en tot
vaststelling van een lijst van soorten en groepen soorten die een aanzienlijk risico vormen in verband met de verspreiding
van die ziekten (°) (“Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1882"), zoals gewijzigd en aan de EER-overeenkomst aangepast bij
de in bijlage I bij die overeenkomst bedoelde specifieke en sectorale aanpassingen, en met name de artikelen 1 en 2 en de
bijlage daarbij,

zoals aangepast aan de EER-overeenkomst bij punt 4, d), van Protocol nr. 1 bij de EER-overeenkomst.

(") Opgenomen in de EER-overeenkomst bij Besluit nr. 179/2020 van het Gemengd Comité van de EER van 11 december 2020.
() Opgenomen in de EER-overeenkomst bij Besluit nr. 3/2021 van het Gemengd Comité van de EER van 5 februari 2021.
() Opgenomen in de EER-overeenkomst bij Besluit nr. 179/2020 van het Gemengd Comité van de EER van 11 december 2020.
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Overwegende hetgeen volgt:

Hoogpathogene aviaire influenza (HPAI) is een besmettelijke virale ziekte bij vogels die ernstige gevolgen kan hebben voor
de rentabiliteit van pluimveehouderijen en die de handel binnen de Europese Economische Ruimte (EER) verstoort. HPAI-
virussen kunnen trekvogels besmetten, die deze virussen vervolgens tijdens hun trek in de herfst en in de lente over lange
afstanden kunnen verspreiden. De aanwezigheid van HPAl-virussen bij wilde vogels vormt derhalve een voortdurende
bedreiging wat betreft de directe en indirecte insleep van deze virussen in bedrijven waar pluimvee of in gevangenschap
levende vogels worden gehouden. Bij een uitbraak van HPAI bestaat het risico dat de ziekteverwekker wordt verspreid naar
andere bedrijven waar pluimvee of in gevangenschap levende vogels worden gehouden.

Verordening (EU) 2016/429, Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 en Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1882 zijn in
de bijlagen bij de EER-overeenkomst opgenomen en zijn van toepassing met ingang van 21 april 2021.

Bij Verordening (EU) 2016/429 is een nieuw wetgevingskader vastgesteld voor de preventie en bestrijding van ziekten die
kunnen worden overgedragen op dieren of mensen. HPAI wordt in artikel 9, lid 1, punt a), i), van Verordening (EU)
2016/429 genoemd als een in de lijst opgenomen ziekte waarop de daarin vastgestelde regels inzake preventie en
bestrijding van ziekten van toepassing zijn. In de lijst van de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1882 is HPAI
opgenomen als een ziekte van categorieén A, D en E in de zin van artikel 1 van die verordening.

Op grond van artikel 259, lid 1, van Verordening (EU) 2016/429 moet de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA (“de
Autoriteit”) de noodmaatregelen beoordelen die door de bevoegde Noorse autoriteiten krachtens artikel 257, lid 1, punt a),
of artikel 258 van die verordening worden getroffen bij een uitbraak van een in de lijst opgenomen ziekte als bedoeld in
artikel 9, lid 1, punt a), met inbegrip van HPAI (“de Noorse maatregelen”). Op grond van artikel 259, lid 1, punt c), moet
de Autoriteit noodmaatregelen als bedoeld in artikel 257, lid 1, tot goedkeuring van de Noorse maatregelen vaststellen,
wanneer zij dat noodzakelijk acht om ongerechtvaardigde belemmeringen voor verplaatsingen van dieren en producten te
voorkomen.

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 vult de in Verordening (EU) 2016/429 vastgestelde voorschriften voor de
bestrijding van ziekten van de categorieén A, B en C aan, met inbegrip van ziektebestrijdingsmaatregelen voor HPAL
Artikel 21 van die gedelegeerde verordening voorziet in de instelling van beschermings- en bewakingszones bij een
uitbraak van ziekten van categorie A, waaronder HPAL Deze regionalisering wordt met name toegepast om de
gezondheidsstatus van vogels in de rest van het grondgebied van Noorwegen te vrijwaren door te voorkomen dat de
ziekteverwekker wordt binnengebracht en erop toe te zien dat de ziekte in een vroeg stadium wordt opgespoord.

Noorwegen heeft op 12 november 2021 een uitbraak van HPAI in een koppel legkippen op zijn grondgebied gemeld (“de
eerste uitbraak”) (‘). De bevoegde Noorse autoriteiten hebben de nodige ziektecontrolebestrijdingsmaatregelen genomen
overeenkomstig Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687, waaronder de instelling van beschermings- en bewakingszones
rond deze uitbraak.

Op 18 november 2021 heeft Noorwegen een tweede uitbraak (°) van HPAI gemeld op een bedrijf van legkippen binnen de
reeds ingestelde zones rond de eerste uitbraak. De bevoegde Noorse autoriteiten hebben de nodige ziektecontrolebestrij-
dingsmaatregelen genomen overeenkomstig Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687, waaronder de aanpassing van de
beschermings- en bewakingszones die waren ingesteld rond de eerste uitbraak, om de beschermingszone met een straal
van ten minste drie kilometer en de bewakingszone met een straal van ten minste tien kilometer rond het bedrijf waar de
tweede uitbraak zich heeft voorgedaan, daarin op te nemen.

Om te voorkomen dat de handel binnen de EER onnodig wordt verstoord, moeten de door Noorwegen ingestelde
beschermings- en bewakingszones met betrekking tot uitbraken van HPAI snel worden omschreven.

Dienovereenkomstig worden de beschermings- en bewakingszones met betrekking tot HPAI in Noorwegen, waarbinnen de
ziektebestrijdingsmaatregelen van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 worden toegepast, vermeld in de lijst in de
bijlage bij dit besluit tot goedkeuring van de Noorse maatregelen krachtens artikel 259, lid 1, punt c), van Verordening (EU)
2016/429, en wordt de duur van die regionalisering in die bijlage gespecificeerd.

() Document nr. 1248890.
() Document nr. 1249847.
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De Autoriteit heeft de ziektebestrijdingsmaatregelen in samenwerking met Noorwegen bestudeerd en heeft geconstateerd
dat de grenzen van de door de bevoegde autoriteiten van Noorwegen ingestelde beschermings- en bewakingszones op
voldoende afstand liggen van de bedrijven waar een uitbraak van HPAI is bevestigd.

De Autoriteit heeft op 17 november 2021 bij Gedelegeerd Besluit nr. 262/21/COL (document nr. 1249845) het
ontwerpbesluit aan het Comité veterinaire en fytosanitaire aangelegenheden van de EVA (‘het EVA-comité”) voorgelegd
overeenkomstig artikel 259, lid 1, en artikel 266, lid 2, van Verordening (EU) 2016/429. Op 23 november 2021 heeft het
EVA-comité een positief advies over het ontwerpbesluit uitgebracht. Het ontwerpbesluit is bijgevolg in overeenstemming
met het advies van het comité,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

De door Noorwegen op grond van artikel 21 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 ingestelde beschermings- en
bewakingszones en de duur van de toe te passen maatregelen in die beschermingszones op grond van artikel 39 en in die
bewakingszones op grond van artikel 55 van die gedelegeerde verordening, naar aanleiding van uitbraken van
hoogpathogene aviaire influenza bij pluimvee of in gevangenschap levende vogels, zijn vastgesteld en goedgekeurd op het
niveau van de EER-EVA-staten en zijn opgenomen in de lijst in de bijlage bij dit besluit.

Artikel 2

Noorwegen zorgt ervoor dat:

a) de overeenkomstig artikel 21, lid 1, punt a), van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 door zijn bevoegde
autoriteiten ingestelde beschermingszones ten minste de gebieden omvatten die in deel A van de bijlage bij dit besluit
als beschermingszones zijn opgenomen;

b) de maatregelen die overeenkomstig artikel 39 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 in de beschermingszones
moeten worden toegepast, ten minste tot de in deel A van de bijlage bij dit besluit voor de beschermingszones
opgegeven data worden gehandhaafd.

Artikel 3

Noorwegen zorgt ervoor dat:

a) de overeenkomstig artikel 21, lid 1, punt b), van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 door zijn bevoegde
autoriteiten ingestelde bewakingszones ten minste de gebieden omvatten die in deel B van de bijlage bij dit besluit als
bewakingszones zijn opgenomen;

b) de maatregelen die overeenkomstig artikel 55 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 in de bewakingszones
moeten worden toegepast ten minste tot de in deel B van de bijlage bij dit besluit voor de bewakingszones opgegeven
data worden gehandhaafd.

Artikel 4

Dit besluit treedt in werking op de dag van de ondertekening ervan.

Artikel 5

Dit besluit is van toepassing tot en met de in de bijlage bij dit besluit vermelde uiterste datum waarop ziektebestrijdings-
maatregelen in een van de beschermings- of bewakingszones niet langer van toepassing zijn overeenkomstig artikel 39
of 55 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687, naargelang het geval.

Artikel 6

Dit besluit is gericht tot Noorwegen.
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Artikel 7

Dit besluit is authentiek in de Engelse taal.

Gedaan te Brussel, 23 november 2021.

Voor de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA, op grond van Gedelegeerd Besluit nr. 130/20/COL,

Hogni S. KRISTJANSSON Melpo-Menie JOSEPHIDES

Verantwoordelijk lid van het College Medeondertekenaar, directeur van de Juridische en
Uitvoerende Dienst



BIJLAGE

Deel A

Beschermingszones in Noorwegen als bedoeld in de artikelen 1 en 2

Gebied omvattende:

Datum einde geldigheid overeenkomstig
artikel 39 van Gedelegeerde Verordening (EU)

2020/687
De delen van de gemeenten Klepp, Sandnes en Sola in de provincie Rogaland binnen een straal van drie kilometer rond het punt met gps- 7.12.2021
coordinaten N: 58.79985 E: 5.60616
De delen van de gemeenten Klepp, Sandnes en Sola in de provincie Rogaland binnen een straal van drie kilometer rond het punt met gps- 14.12.2021

codrdinaten N: 58.79980 E: 5.61022

Deel B

Bewakingszones in Noorwegen als bedoeld in de artikelen 1 en 3

Gebied omvattende:

Datum einde geldigheid overeenkomstig
artikel 55 van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020687

De delen van de gemeenten Klepp, Sandnes, Sola en Time in de provincie Rogaland, buiten het in de beschermingszone beschreven gebied en
binnen een straal van tien kilometer rond het punt met gps-codrdinaten N: 58.79985 E: 5.60616

16.12.2021

De delen van de gemeenten Klepp, Sandnes en Sola in de provincie Rogaland binnen een straal van drie kilometer rond het punt met gps-
coordinaten N: 58.79985 E: 5.60616

Van 8.12.2021 toten met 16.12.2021

De delen van de gemeenten Klepp, Sandnes, Sola en Time in de provincie Rogaland, buiten het in de beschermingszone beschreven gebied en
binnen een straal van tien kilometer rond het punt met gps-codrdinaten N: 58.79980 E: 5.61022

23.12.2021

De delen van de gemeenten Klepp, Sandnes en Sola in de provincie Rogaland binnen een straal van drie kilometer rond het punt met gps-
coordinaten N: 58.79980 E 5.61022

Van 15.12.2021 tot en met 23.12.2021
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Verordening (EU) 2021/2201 van de Raad van 13 december 2021 tot wijziging van
Verordening (EU) 2017/1770 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Mali

(Publicatieblad van de Europese Unie L 446 van 14 december 2021)

Bladzijde 4, artikel 1, punt 8, met betrekking tot nieuw artikel 4, lid 1, punt a) ii), van Verordening (EU) 2017/1770:

in plaats van: “ii) voor een natuurlijke persoon of rechtspersoon, entiteit of lichaam, vermeld in bijlage I bis: een
arbitragebesluit dat is vastgesteld voor de datum waarop de in artikel 2 bis bedoelde natuurlijke
persoon of rechtspersoon, entiteit of lichaam is opgenomen in bijlage I bis, of een rechterlijke of
administratieve beslissing die in de Unie is uitgesproken, of een rechterlijke beslissing die in de
betrokken lidstaat uitvoerbaar is, en die van voor of na die datum dateert;”,

lezen: “ii) voor een natuurlijke persoon of rechtspersoon, entiteit of lichaam, vermeld in bijlage I bis: een
arbitragebesluit dat is vastgesteld vo6r de datum waarop de in artikel 2 ter bedoelde natuurlijke
persoon of rechtspersoon, entiteit of lichaam is opgenomen in bijlage I bis, of een rechterlijke of
administratieve beslissing die in de Unie is uitgesproken, of een rechterlijke beslissing die in de
betrokken lidstaat uitvoerbaar is, en die van voor of na die datum dateert;”.
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